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TAKDIM / PRESENTATION

arih bilinci, bir milleti millet ya-
Tpan unsurlarin baginda gelir. Baz1
olaylar milletlerin tarihinde sahip oldugu
onemebagliolarak diger olaylardanayrilir
ve dne ¢cikar. Millimiicadelede zafere giden
yolu acan [zmir’in isgalden kurtulusu, bu
manada Tirk tarihininkilometre taglarin-
dan bir tanesidir.

15 Mayis 1919 tarihinde Yunanlilar ta-
rafindan isgal edilen izmir, Gazi Mustafa
Kemal Pasa 6nderliginde miicadele eden
Tiirk ordusunun istiin gayretleri sayesin-
de, 9 Eyliil 1922 tarihinde kurtarilmigtir.
Izmir'inkurtulusu ayni zamanda Kurtulug
Savasr’'ninzafernisanesidir. Askerizaferin
devaminda yiriitiilen siyasive diplomatik
miicadele, ilkemizin siyasibagimsizliginin
tim diinya tarafindan kabul edilmesiyle
sonuclanmig ve 29 Ekim 1923’te Cumhuri-
yet’inilaniyla taclandirilmigtir. Tarihimiz
acisindan boylesine 6nemli geligsmelerinin
énciisii olan Izmir’in isgalden kurtulusu-
nun 100. yiliniidrak ettigimiz bu senenin,
tarihimize sahip ¢cikmak ve gelecek adina
tarihten dersler cikarmak adina anlamh
bir vesile oldugunu diisiiniiyorum. Sanayi
ve Teknoloji Bakanligina bagli olarak faa-
liyetlerini yiiriiten {zmir Kalkinma Ajans1
tarafindan yayimlanan elinizdeki eser de
bu amaca yoénelik olarak hazirlanmigtir.

a conscience historique est I'un

des éléments qui font d’'une nation
une nation. Certains événements se dé-
marquent des autres par'importance qu’ils
ontdans!’histoire desnations. Lalibération
d’Izmir de'occupation, quia ouvertlavoie
alavictoire danslalutte nationale, estl’'un
desjalons de I'histoire turque en ce sens.

Izmir, occupée par les Grecs le 15 mai
1919, estlibéréele 9 septembre 1922, grace
aux effortsremarquables de 'armée turque
en lutte sous la direction de Gazi Mustafa
KemalPacha.Lalibération d’Izmir est aussi
le signe de la victoire de la Guerre d’Indé-
pendance. Lalutte politique et diplomatique
menée apres la victoire militaire aboutit a
l'acceptation del'indépendance politique de
notrepays parlemonde entier et fut couron-
née parlaproclamation de la Républiquele
29 octobre 1923. Je pense que cette année,
ou nous célébrons le 100e anniversaire de
la libération d’Izmir de I'occupation, qui
est le pionnier de développements aussi
importants en termes denotre histoire, est
une occasion significative de protégernotre
histoire et de tirer des lecons de I'histoire
pour l'avenir. L'ouvrage dans votre main,
publié parl’Agence de Développement d’Iz-
mir, qui exerce ses activités sousla tutelle
duministere de I'Industrie et de la Techno-
logie, a également été préparé a cette fin.



Hem alanindayetkinbirakademisyen
hem de entelektiiel bir sahsiyet olan Dr.
NihadResad Bey (Belger) tarafindan Fran-
sizca kaleme alinan bu eser, 1920 yilinda
Paris’tebastirilmis ve Birinci Diinya Sava-
s’'nin galibidevletlerin, Tiirkiye hakkinda
miizakereler yirittikleri bir donemde da-
gitilmistir. Miitareke dénemi ile Izmir’in
isgalinden sonraki alt1 ay boyunca Yunan
Ordusu ve yerli Rumlarin, Tiirk halkina
karsiisledigi suclarin derlendigi ve belge-
lendigi bu kitap sayesinde Yunan tezleri
belgeler esgliginde ¢iliriitiilmiistiir. Kendi
dilimizdeilk defabasilanbukitaptan, basta
genclerimiz olmak iizere tiim vatandasla-
rimizin, milletce varlik-yokluk miicadelesi
verdigimiz yillara iliskin 6grenecegi cok
sey oldugunu digtiniyorum.

Sonolarakbukitabindilimize kazandi-
rilmasive yayimahazirlanmasinda emegi
gecen hocalarimiz bagta olmak iizere her-
kese tesekkiir ediyor, iilkemizin bir daha
benzeri zamanlar1 yasamamasi dilegiyle
devletimizin payidar olmasini Yiice Rab-
bimden niyaz ediyorum.

Rédigé en francais par le Dr. Nihad
Resad Bey (Belger), qui est a la fois un aca-
démicien compétent et une figure intellec-
tuelle, cet ouvrage fut imprimé a Paris en
1920 et diffusé a une époque ot les Etats
vainqueurs delaPremiére Guerre mondiale
négociaient au sujet de la Turquie. Grace
a ce livre, dans lequel les crimes commis
par 'armée grecque et les Grecs locaux
contre le peuple turc pendant la période
d’armistice etles six mois aprés’'occupation
d’Izmir ont été compilés et documentés, les
théses grecques ont été réfutées avec des
documents. Je pense que tous nos citoyens,
en particulier nos jeunes, ont beaucoup a
apprendre de ce livre, qui a été publié pour
la premiére fois dans notre propre langue,
sur les années ol nous avons lutté pour
l’existence en tant que nation.

Enfin, je voudrais remercier tous ceux,
en particulier nos professeurs, qui ont
contribué a la traduction de ce livre dans
notre langue et a sa préparation pour pu-
blication, et je prie Dieu Tout-Puissant pour
que notre Etat soit pérenne, et j’espére que
notre pays ne connaitra plus des moments
similaires.

MusTAFA VARANK

SANAYi VE TEKNOLOJI BAKANI

MINISTRE DE L'INDUSTRIE ET DE LA
TECHNOLOGIE

ANIANWS Y SOTUD SAT
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HexkiM, DiPLOMAT VE SiYASETCI

MEDECIN, DiIPLOMATE ET HOMME POLITIQUE

NIHAD RESAD BELGER
(1882-1961)

Devlet Surasi Eski Temyiz Reisi Mehmet
Resat Bey ve Havva Fikriyar Hanim’in oglu
olarak 1882’de istanbul’da dogmustur. Us-
kidar Askeri Riistiyesi sonrasinda Askeri
Tibbiye idadisi’'ne devam etmistir. 13 Mart
1895’'te Mekteb-i Tibbiyeyi Sahane’ye basla-
mig buradan 11 Kasim 1900’da Tabip Yiizbagsi
ritbesiyle mezun olmustur.

22 Kasim 1903 tarihinde Beyrut Askeri
Hastanesi’ne gorevlendirilmistir. Beyrut’a
ulagincaJon Turklerile birlikte hareket ettigi
iddiasiyla tutuklanarak Erzurum’a siirgtin
cezasina carptirilmig, hayatinin tehlikeye dii-
secegidiisiincesiyle hapisten kacarak Lefkosa,
Misir tizerinden Paris’e kagmistir. Paris’te
bulundugu dénemde tip fakiiltesine kaydo-
lup, burada cesitli alanlarda derslere devam
etmis ve sertifikalar almis, ic Hastaliklari,
Gastroenteroloji ve Hidroklimatolojialaninda
uzmanlagmigtir.

1912’de Dr. Besim Omer Pasa ile birlikte
Washington’da yapilan Kizilha¢ kongresinde
Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti'ni temsilen
bulunmustur.1916’da Dr. Enriquez’in destegi
ile “Contribution du diagnostic precose du
cancer del’estomac (Mide kanserinin yeni me-
totlarla erken teghisi)” baglikli tez caligmasini
tamamlayarak Tip Doktoru unvani almigtir.
18 Ekim 1919- 1 Nisan 1920 tarihleri arasinda
Gureba Hastanesi Dahiliye Sefi olarak gorev
yapmistir. Budénemde Yunanhlarin izmir’de
yaptig1haksizuygulamalarlailgili bir raporu
eline gecmis ve bu raporu yayinlamak tizere
tekrar Paris’e gitmistir. Busliregte yariresmi
olarakyenikurulan Ankara Hiikiimeti’nin Pa-
risve Londra temsilciligini yapmigtir. Paris’te

Il est né a Istanbul en 1882 en tant que fils
de Mehmet Resat Bey, 'ancien chef des appels
du Conseil d’Etat, et de Havva Fikriyar Hanim.
Apres I'Ecole Secondaire Militaire d’Uskiidar,
il a poursuivi ses études a I'Ecole de Médecine
Militaire. Il a commencé le Mekteb-i Tibbiyeyi
Sahane (faculté de la médecine) le 13 mars 1895
et en a obtenu le diplome le 11 novembre 1900
avec le grade de Médecin Capitaine.

11 est affecté a I'Hopital Militaire de Bey-
routhle 22 novembre 1903. Arrivé a Beyrouth, il
estarrété et condamné a l'exil a Erzurum pour
avoir prétendument agi avec les Jeunes-Turcs, il
s’évade de prison, pensant que sa vie serait en
danger, et s'enfuit & Paris via Nicosie et I'Egyp-
te. Pendant son séjour a Paris, il s’'inscrit a la
faculté de médecine, suit des cours dans divers
domaines et obtient des certificats, et se spéci-
alise en médecine interne, gastroentérologie et
hydroclimatologie.

En 1912, avec le Dr. Besim Omer Pacha, il
représenta 1’Association du Croissant-Rouge
Ottoman au Congres de la Croix-Rouge tenu
a Washington. En 1916, avec le soutien du Dr.
Enriquez, il termine sa these intitulée “Cont-
ribution du diagnostic précoce du cancer de
lestomac” et recoit le titre de docteur en mé-
decine. Entre le 18 octobre 1919 et le ler avril
1920, il a été chef du service Médecine Interne
a I’hopital de Gureba. Durant cette période, il
recutunrapportsurles pratiques déloyales des
grecs a Izmir et retourna a Paris pour publier
ce rapport. Dans ce processus, il a été officieu-
sement le représentant a Paris et a Londres du
gouvernement d’Ankara nouvellement formé.
Pendant son séjour a Paris, il est affecté com-
me consultant aupres de la délégation envoyée
par la Grande Assemblée nationale (BMM) a la



bulundugu siirede Londra Konferansr’'na Bii-
yik Millet Meclisi (BMM) tarafindan génderi-
len heyette miisavir olarak gorevlendirilmis
ve kafileye Paris’ten katilmistir.1922 yilinda
Lozan Konferansr’na gonderilen heyette go-
revlendirilmistir.1923 yi1linda Lozan heyetiyle
birlikte yurda donmiistiir. Sonrasinda yurtdi-
sinda hekimlik yapmis, 1936 yi1linda Mustafa
Kemal Atattirk’in davetiyle yurda donmiig ve
Yalova Kaplicalar: miidiirliigline atanmisgtir.
Burada ¢ y1l gorev yapmis ve termal kapli-
calarin sithhidurumuve sosyal donatilarinin
diizenlenmesinisaglayarak buradabir saglik
kompleksi olugturulmasini saglamistir.

21 Ocak 1938’de Yalova Kaplicalarina vii-
cudundaki kasintilar nedeniyle tedaviye ge-
len Atatiirk’e Siroz teshisini koymustur. Bu
tarihten 6liimiine kadar Prof. Dr. Neset Omer
irdelp ile birlikte Atatiirk’iin hususi doktoru
olarak gorev yapmuistir. Atatiirk’tin direkti-
fiyle 28 Kasim 1938 tarihli Bakanlar Kurulu
karariyla istanbul Universitesi istanbul Tip
Fakiltesi Hidroklimatoloji kiirstisti kurulmus
ve burada Profesor olarak gorevlendirilmis,
14.02.1939’da da burada goéreve baglamistir.

Iyi derecede Fransizca ve ingilizce ve
Arapcabilen Dr. Nihad Resad Belger, 14 May1s
1950’de yapilan secimlerle 9. donem Demokrat
Partiistanbul vekili olarak siyasete girmis, 22
May1s1950’°de Adnan Menderes’in bagbakan-
liginda kurulan hiikiimette Saglik ve Sosyal
Yardim Bakani olarak gérev almistir. Bakan-
l1g1 22 Eyliil 1950’de sona ermistir. 1950’den
itibaren Kizilay Baskanlig1 yapmaistir. 1953
yilinda Kizilay Kongresi'nde “kan yardimi
ilekan tiirevlerini saglayacak tegkilat kurma”
konusunda verdigi 6nerge kabul edilerek Tiir-
kiye’de Kan Bankasi kurulmasinisaglamigtir.
1957 yilinda Paris Sorbonne Universitesi Tip
Fakiiltesi tarafindan “Fahri Doktor” unvani
verilmistir.

30 Eyliil 1961'de istanbul’da vefat etmis
cenazesi istanbul Universite’sinde diizenle-
nen téren sonrasinda Ozbekler Tekkesi'nde
bulunan aile kabristanina defnedilmistir.

Kaynak: Atatiirk Ansiklopedisi

Conférence de Londres et rejoint la délégation
a Paris. Il est nommé membre de la délégation
envoyée a la Conférence de Lausanne en 1922.
Il rentre en Turquie en 1923 avec la délégation
de Lausanne. Par la suite, il travailla comme
meédecin a I'étranger, retourna dans le pays en
1936 a I'invitation de Mustafa Kemal Atattirk et
fut nommé directeur des Sources Thermales
de Yalova. Il y travailla pendant trois ans ety
assural'implantation d'un complexe de santé en
aménageant 'état sanitaire et les équipements
sociaux des thermes.

Le 21 janvier 1938, il a diagnostiqué une
cirrhose pour Atatiirk qui était venu aux sources
thermales de Yalova pour un traitement en rai-
son de démangeaisons dans son corps. De cette
date jusqu’a sa mort, il a été le médecin spécial
d’Atatiirk avec le professeur docteur Neset Omer
irdelp. Avec la directive d’Ataturk, la chaire
d’Hydroclimatologie de la Faculté de Médecine
d’Istanbul de'Université d’Istanbul a été créée
par la décision du Conseil des Ministres du 28
novembre 1938 et il y a été nommé professeur,
Ily a repris ses fonctions le 14.02.1939.

Le DrNihad Regad Belger, qui parle couram-
mentle frangais, 'anglais etl'arabe, estentré en
politique en tant que député Parti Démocrate
d’Istanbul lors des élections du 14 mai 1950 pour
la9eme législature et a été ministre dela Santé
etdelaProtection Sociale dansle gouvernement
établile 22 mail950 sous le mandat de premier
ministre d’Adnan Menderes.. Son poste de mi-
nistéere a pris fin le 22 septembre 1950. A partir
de 1950, il a été président du Croissant-Rouge.
En 1953, la proposition qu’il a faite au Congres
du Croissant-Rouge de “créer une organisation
qui fournira des dérivés sanguins grace a des
dons de sang” a été acceptée et il a ainsi été a
l'origine dela création d'une Banque de Sangen
Turquie. En 1957, il recoit le titre de “Docteur
Honoraire” de la Faculté de Médecine de I'Uni-
versité Paris Sorbonne.

11 est décédé a Istanbul le 30 septembre
1961 et a été enterré dans le cimetiere famili-
al 4 la Loge des Derviches Ouzbeks (Ozbekler
Tekkesi) apresla cérémonie tenue a I’'Université
d’Istanbul.

Source : Encyclopédie Atatiirk
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SUNUS / PRESENTATION

Bu kitabi var eden siirec, Prof. Dr. Rahmi
Hiiseyin Unal’dan aldigim bir telefonla basla-
d1. Izmir’in farkli semtlerinde ikamet ediyor
olmamizdan dolay1 bir stiredir gérmedigim
Rahmi Bey’in, lisans egitimim sirasinda 6g-
rencisi olmugtum. Kisacik kestirdigisaclarive
yaptiglise saygisiyla dikkatimi ceken Rahmi
Bey, beni sanat tarihi disiplini ile tanistiran
insandir. Yikinti1 halindeki Ermenek Ulu
Camii’'ne ait o tek slayt, nedense géziimiin
ontinden hi¢ gitmez. Divrigi Ulu Camii’nin
tac kapisi ve tavan siislemeleriyle ilgili slayt-
lar da 6yle. Rahmi Bey asistanligim done-
minde, akademinin ytiiz karasi bazi kendini
bilmezlerin, sahsimi hedef alan yakisiksiz
davraniglari kargisinda dertlestigim, birkag
hocamdan biriydi.

Kendisi telefonda bana, Dr. Nihad Resad
Bey’in (Belger) Paris’te Fransizca yayimlan-
mis (1920) bir kitabina® internet ortaminda
rastladiginive gordigii kadariyla “Yunanhlar
izmir’de; Yunan Mezalimi Hakkinda Yeni Bilgi
ve Belgeler” baglikli bu kitabin, Tlirkceye cev-
rilmedigini soyledi. Eger dyle ise, s6z konusu
kitabi ¢evirmeyi diistindiigiinii, Yunan isgal
donemini caligmis bir tarihgi olarak benim,
cevirecegi metnikontrol edip edemeyecegimi
sordu. Yaptigim kisa bir aragtirma, Rahmi
Bey’inverdigibilginin dogrulugunuteyit etti.
Kitab1bazinotlar, ekler ve gorseller ilave ede-
rekyayimlamaniniyiolacaginiséyledigimde

* Kapak sayfasiigin bkz. s. 19

Le processus quia donné naissance a celivre
a commencé par un appel téléphonique que j’ai
recu du Prof. Dr. Rahmi Hiiseyin Unal. avais été
I’éleve de Rahmi Bey, que je n’avais pas vu depuis
un moment car nous vivions dans différents qu-
artiers d’Izmir, pendant mes études de premier
cycle. Rahmi Bey, quia attiré mon attention par sa
coupe de cheveux courte etlerespect a son travail,
est la personne qui m’a initié a la discipline de
I’histoire de I'art. Pour une raison quelconque,
cette seule diapositive appartenant a la Grande
Mosquée Ermenek (Ermenek Ulu Camii) enruine
neme quittejamais’esprit. Il en va de méme pour
les diapositives sur la porte de la couronne et les
décorations du plafond de la Grande Mosquée de
Divrigi (Divrigi Ulu Camii). Rahmi Bey était 'un
desrares professeurs auxquels je me confiais pen-
dant mon assistanat, a propos du comportement
inconvenant de certaines personnes honteuses
de 'académie qui me visaient.

Il m’a dit au téléphone qu'’il était tombé sur
Internet sur un livre” du Dr. Nihad Regad Bey
(BELGER) publié en frangais a Paris (1920) et
pour autant qu’il l'ait vu, ce livre intitulé “Grecs
aSmyrne ; Nouveaux Témoignages et Documents
sur Leurs Atrocités” n’a pas été traduit en turc. Si
oui, il a demandé s’il envisageait de traduire le
livre en question, et si moi, en tant qu’historien
ayant étudié la période d’occupation grecque, je
pouvais vérifier le texte qu'il allait traduire. Une
courte recherche que j’ai faite a confirmé I’exac-
titude des informations données par Rahmi Bey.
Quand jai dit qu’il serait bon de publier le livre

*

Pourla Page de Couverture, p. 19
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RahmiBey, “birlikte yayimlayalim” 6nerisin-
debulundu. Bu telefonlagsmadan45giin sonra,
s0z konusu kitabin duru Tiirkceye cevrilmis
hali 6niimdeydi.

Yayina hazirlanma stirecinde yapilanlar
anlatilmazdan once, kitap ve yazari hakkin-
da bilgi vermek adettendir. Dr. Nihad Resad
Bey’in, Tiirkiye ve Tiirkler lehine yazdigi kitap
ve makaleler nedeniyle Avrupa’da Tiirk dostu
olarak iin salmig Fransiz romanci Pierre Lo-
ti'yeithafettigikitap® 66 sayfadir. ilk 63 sayfasi
numaralandirilmigolankitap, Derleme Kanu-
nu kapsamindaki izmir Milli Kiitiiphanesi’nin
koleksiyonunda bulunmamaktadair.

Kitabimiz temelde, Mondros Miitareke-
si'ninimzalandig130 Ekim 1918 tarihiile ingi-
liz Generali Milne’nin, Tiirk ve Yunan kuvvet-
leriarasinda catigmalari 6nlemekicin bir sinir
hatt1belirledigi 3 Kasim 1919 arasinda, izmir
ve art bolgesinde Yunan iggal giicleri ve yerli
Rumlarin neden oldugu kanli olaylar ve so-
nuclarina odaklanmaktadir. Nihad Resad Bey,
kitabinin “Modern Mitoloji” alt baglikli sekiz
sayfalikilk bolimini (ss.3-10) bizzatkaleme
almigtir. Sonraki kisim (ss. 11-63), Avrupa’da
ingilizce ve Fransizca basilmis bazi kitap ve
brosiirlerden alintilanmistir ki, s6z konusu ki-
tap ve brostirler “Bu konuda bagvurulabilecek
yayinlar” baglig: altinda listelenmigtir™. Ni-

had Resad Bey kitabinda, Yunan propaganda-

*  “Can Cekisen Tlrkiye” (La Turqui Agonisante) bas-
likl1 kitabinin yayimlandigi 1913 yilinda, Osmanl
Devleti’nin konugu olarak istanbul’a gelmisti. 1920
yilinda istanbul’un fahri hemserisi kabul edilen
Piyer Loti’ye (1850-1923), 4 Ekim 192I'"de TBMM bir
tesekkiir mektubu gondermis ve erken cumhuriyet
déneminde istanbul’da yol, isletme ve tepelere ismi
verilmisti. Bazi Tlrk aydinlari Loti’yi, Osmanlr’'nin
geri kalmigligini aciyarak sevdigi gerekcesiyle eleg-
tirmistir ki, bu konuda Nazim Hikmet’in bir siiri
(Bkz. EK-2) iyi bilinmektedir. Nedim Gtirsel, bu
siirle ilgili Nazim Hikmet’in, Piyer Loti’ye haksizlik
ettigini soyledigini, Abidin Dino’dan duydugunu
yazmisgtir.

** Bkz. Kitabin sonunda cerceve icine alinmis liste.

avec quelques notes, annexes et visuels, Rahmi
Bey a suggéré “publions-le ensemble”. 45 jours
apres cetappel téléphonique, la traduction en turc
du livre en question était devant moi.

Ilestd’'usage de communiquer des informati-
onssurlelivre et son auteuravant d’expliquer ce
quia été fait pendant le processus de préparation a
la publication. Lelivre” que le Dr. Nihad Resad Bey
dédie au romancier frangais Pierre Loti, devenu
célebre en Europe entant quamides Turcs grace
aux livres et articles qu’il a écrits en faveur de la
Turquie et des Turcs, compte 66 pages. Le livre,
dontles 63 premiéres pages sont numérotées, ne
fait pas partie de la collection de la Bibliotheque
nationale d’Izmir dans le cadre de la Loi sur la
Compilation.

Notre livre est essentiellement basé sur les
événements sanglants causés par les forces d’oc-
cupation grecques et les Grecs locaux a Izmir et
dans son arriere-pays entre la date du 30 octobre
1918, date a laquelle I'armistice de Moudros a été
signé, etle 3novembre 1919, lorsque le général bri-
tannique Milne a déterminé une ligne frontiere
pour éviter les conflits entre les forces turques
et grecques, et se concentre sur les conséquen-
ces. Nihad Resad Bey a personnellement écrit le
premier chapitre de huit pages (pages 3 a10) de
son livre avec le sous-titre “Mythologie Moderne”.
La partie suivante (pages 11 a 63) est citée de
quelques livres et brochures publiés en anglais
et en francais en Europe, qui sont répertoriés

ey

sous la rubrique “Références des Publications”™".

* 1l était venu a Istanbul en tant qu’invité de 'Empi-
re Ottoman en 1913, lorsque son livre intitulé “La
Turquie Agonisante” a été publié. Le 4 octobre 1921,
la Grande Assemblée Nationale de Turquie avait
adressé une lettre de remerciements a Pierre Loti
(1850-1923), qui est accepté comme citoyen d’hon-
neur d’Istanbul, et son nom a été donné aux routes,
commerces et collines d’Istanbul dans le début de
la période républicaine. Certains intellectuels turcs
ont critiqué Loti au motif qu’il aimait avec pitié le
retard de ’Empire ottoman, et un poéme de Nazim
Hikmet (Voir EK-2) (annexe 2) est bien connu a ce
sujet. Nedim Giirsel a écrit qu’il avait entendu d’Abi-
din Dino que Nazim Hikmet avait dit qu’il avait fait
du tort a Pierre Loti a propos de ce poéme.

** Voir Liste encadrée en fin d’ouvrage.



cilaritarafindan,isgal edilen ve edilecek arazi
hakkinda tiiretilen bilginin diizmece oldugu-
nu belirtmekte ve resmi belgeler tizerinden
bu bilgileri ¢iiriitmeye ¢calismaktadir. Kitabin
sonundaki bir “Karsilagtirmali1 Grafik”ten*
de goriilecegi tizere, birazdan okumaya basg-
layacaginiz metin, Anadolu’daki Yunanisgal
bolgesinin cografi, demografik ve iktisadi
gerekcelerle art bolgesive Tiirkiye’den kopar-
tilmasinin miimkiin olmadig tezini igleyen,
bir karg1 propaganda ¢aligmasidir.
Karargihi izmir’de bulunan 17. Kolordu
Kumandanligi ve personelinden, Yunan-
lilarca gasp edilen nakit ve esyay1 gosterir
liste ile iggal kuvvetlerinin Bergama, Aydin
ve Menemen’de toplu katliama varan eylem-
lerineiligkin ayrintilar, bu karsi propaganda
caligmasinin dagarcigimiza katkisidir. Tiirk-
lerinistigal ettikleri meslekler, tercih ettikleri
isimler (kisi ve yer), kisisel tasarruf araclari
ve tagrada arazi miilkiyetinin dagilimi ko-
nusunda 6grendiklerimizi de, bu baglamda
degerlendirmek gerektigini diigsiiniiyorum.
Bir tip doktorunun, meslegiyle ilgisi ol-
mayan bdyle bir ¢caligmay: tiretmis olmasi,
tzerinde durulmaya deger bir konudur. Deon-
tolojive Tip Tarihi konusunda yetkin isimleri-
mizden: Prof. Dr. Arslan Terzioglu’'nun, hayati-
ni1“degme Hollywood filmleriniaratmayacak
kadar maceral ve basarili” buldugu; Turk
hekimligine ve cumhuriyetin kurulusuna
yaptig1hizmetlerinden 6tiirt “biiyiik sahsiyet”
olarak niteledigi bir kisilik Dr. Nihad Resad
Bey.1919yilinda, daha 6nce uzun yillarikamet

ettigi Paris’e yeniden gelmis ve Yunanlilar

* Aydin Vilayeti'ne bagli liva ve kazalarin ntifuslarini
din, millet ve mezhep temelinde gosteren bu ista-
tistik, izmir Miidafaa-i Hukuk-1 Osmaniye Cemiye-
ti’'nin “Adalete Bir Cagr1” baslikli Fransizca basilmis
brosiirtinden (Un Appel a la Justice, Constantinople,
1919) alinmis olup kaynagi, Aydin Vilayeti istatistik
Miudiiriyetinin 1918 yilinda yayimladigi: “1333 Se-
nesi Tevelltidat ve Vefayat”tir (1917 Yili Dogumlar ve
Oliimler).

Dans son livre, Nihad Resad Bey déclare que les
informations produites par les propagandistes
grecs sur les terres occupées et a occuper sont
fausses et tente de réfuter ces informations a
travers des documents officiels. Comme le montre
un “Tableau Comparatif”* alafin dulivre,le texte
que vous commencerez a lire est un ouvrage de
contre-propagande qui traite de la these selon
laquelle lazone d’occupation grecque en Anatolie
ne peut étre séparée de 'arriere-pays et Turquie
pourdesraisons géographiques, démographiques
et économiques.

La liste indiquant l'argent et les biens sai-
sis par les Grecs au commandement du 17éme
Corpsetason personnel, dontle quartier général
est a Izmir, et les détails des actions des forces
d’occupation a Bergama, Aydin et Menemen, qui
équivalaient a un meurtre de masse, contribuent
a notre répertoire de cette ceuvre de contre-pro-
pagande. Je pense que ce que Nous avons appris
sur les occupations des Turcs, les noms qu’ils
préferent (personne et lieu), I'épargne personnel-
le et la répartition de la propriété fonciere dans
les campagnes doit étre évalué dans ce contexte.

Lefaitqu'un docteur en médecine ait produit
une telle étude qui n’a rien a voir avec sa profes-
sion est une question a considérer. Un de nos
noms compétents en Déontologie et Histoire de
la Médecine : Prof. Dr. Arslan Terzioglu a trouvé
que sa vie était “assez aventureuse et réussie
pour correspondre aux films hollywoodiens” ;
personnalité qu’il qualifie de “grande person-
nalité” pour ses services rendus a la médecine
turque et a I'établissement de la république, le
Dr. Nihad Regad Bey. En 1919, il revint a Paris, out

* Cette statistique, qui montre les populations des li-
vas (préfectures) et des villes (sous-préfectures) dela
province d’Aydin sur la base de la religion, de la nati-
on et de la secte (appartenance a une communauté),
est tirée de la brochure publiée en francais d’Izmir
Midafaa-i Hukuk-1 Osmaniye Cemiyeti (Association
pour la Défense du Droit Ottoman d’Izmir) intitulée

“Un appel a la justice” (Un Appel a la Justice, Constan-
tinople, 1919) et sa source est “1333 Senesi Tevelludat
et Vefayat (Naissances et déces en 1917)” publié par la
Direction des Statistiques de la Province d’Aydin en
1918.

ANIANWS Y SOTUD SAT
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Sekil 1. Nihad Resad Bey (Atatiirk’iin solunda beyaz sacli)

Figure 1. Nihad Regad Bey (Cheveux blancs a gauche d’Atattirk)

Izmir’de; Yunan Mezalimi Hakkinda Yeni Bilgi
ve Belgeler kitabini bastirip Birinci Diinya
Savasi galibi devletlerin, magluplara imza
ettirilecek barig anlagsmalarini hazirlamak
icin topladiklar: Paris Barig Konferansr’na
katilan delegeler, Avrupali milletvekilleri
ve basin mensuplarina sunmustu’. Ancak
Sevr Antlagmasrninicerigi diisiintildigiinde,
Tirkiye ve Tiirklerin tezlerini anlatan bu ve
bunabenzer diger propaganda ¢alismalarinin

basarili olamadig ortadadar.

* Dr. Nihad Resad Bey (1881-1961) hakkinda biyog-
rafik calismalar yapilmigtir. Bunlardan ikisini
zikretmekle yetinecegim: Arslan Terzioglu, “Prof.
Dr. Nihad Resad Belger’in Bir Hekim ve Diplomat
Olarak Ttrkiye Cumhuriyeti’'ne Hizmetleri”, Bilge
Dergisi, 16, Bahar 1998, ss. 44-48 ve Neslihan Bolat
Bozaslan, “Atatiirk’iin Doktoru Nihad Regad Belger”,
Ulusal Sosyal Bilimler Dergisi, Say1 23, Bahar 2020,
ss. 87-100.

il avait vécu de nombreuses années, et publia le
livre “Les Grecs a [zmir, Nouveaux Témoignages et
Documents surleurs Atrocités”, et 'avait présenté
aux membres de la presse, aux députés européens
etaux délégués participant ala Conférence de Paix
de Paris que les Etats victorieux de la Premiére
Guerre mondiale avaient organisée pour prépa-
rer les traités de paix a faire signer aux vaincus.”
Cependant, compte tenu du contenu du traité de
Sevres, il est évident que cet effort de propagande
et d’autres similaires décrivant les theses de la
Turquie et des Turcs n’ont pas abouti.

* Des études biographiques ont été faites sur le Dr.
Nihad Resad Bey (1881-1961). Je me contenterai d’en
mentionner deux : Arslan Terzioglu, “Services du
Prof. Dr. Nihad Resad Belger a la République de
Turquie en tant que médecin et diplomate”, Bilge
Dergisi (Magazine Bilge), 16, Printemps 1998, pages
44 a 48 et Neslihan Bolat Bozaslan, “Nihad Regad
Belger, le médecin d’Atatiirk”, Journal National des
Sciences Sociales (Ulusal Sosyal Bilimler Dergisi),
Numéro 23, Printemps 2020, pages 87 a 100.



sekil 2. Nihad Resad Belger (istanbul Universitesi’ndeki odasinda)

Figure 2. Nihad Regad Belger (Dans son bureau a 'Université d’Istanbul)

Kitabimiz1 yayima hazirlarken 6ncelikle
metni okuyucu i¢in daha anlasilir kilmay1
hedefledim. Bu nedenle birkac istisna digin-
da, Dr. Nihad Resad Bey’in eksik buldugum
ve/veya katilmadigim degerlendirmelerini
notlamadim, ancak yanliglar1 diizeltmeye
0zen gosterdim. Buiglemiana metinde koseli
parantezicinde; dipnotlardaise, asteriks vere-
rekyaptim. Fotografve grafik altlarindakiler
(“agiklamalar”) harig, zenginlegtirici nitelik-
teki bilgileri verirken de ayni sembolleri kul-
landim. Dolayisiyla Arap rakamli dipnotlar,
Dr. Nihad Resad Bey’in kendisi tarafindan
verilmiglerdir (12+1 adet). Kolayca anlasilir
olmayibozabilecegi kaygisiyladéonemin diline
yakinlagmaya ¢alisirken dikkatli davrandim.
Soyle ki, “ulusal” yerine “milli”; “komutan”

yerine “kumandan” dedim ama “tiimen” ye-
rine anlagilamayacagini diigsiindiigtimden
“firka” demedim.

Lors de la préparation de notre livre pour
publication,j’ai d’abord cherché a rendre le texte
plus compréhensible pour le lecteur. Pour cette
raison, a quelques exceptions pres, je n’ai pas pris
note des commentaires du Dr. Nihad Regad Bey
que j’ai trouvés incomplets et/ou en désaccord,
maisj’ai pris soin de corriger les erreurs. Je 'ai fait
en mettant des crochets dans le texte principal ;
et des astérisques dans les notes de bas de page.
J’ai utilisé les mémes symboles pour fournir des
informations enrichissantes, a 'exception de
ceux sous les photographies et les graphiques
(“explications”). Par conséquent, les notes de bas
de page avec des chiffres arabes ont été données
par le Dr. Nihad Regad Bey lui-méme (12+1). J’ai
faitattention en essayant de me rapprocher de la
langue de I'époque, de peur que cela n’en gache
la compréhension facile. A savoir, jai utilisé le
mot “national” au lieu de “national en vieux turc”,

“commandant”aulieu de “commandant en vieux
turc”, maisje n’ai pas dit “firka (division en vieux
turc)” au lieu de “division” parce que je pensais
que ce ne serait pas compris.

ANYANWS YV SOTIAD SAT
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OsmanliDevleti’'nden miras kalan miilki
taksimatile cumhuriyetidaresinin Tiirkceles-
tirme uygulamalarisonucu degismis ve/veya
degistirilmis yer isimlerini, glinimiizdeki
yer isimleriyle eslestirmek zor oldu. Kitabin
anlattig1 donemde Bergama'’ya ait arazinin,
bugiin Bergama disinda Ayvalik, Burhaniye,
Gomeg ve Kinik kazalar: arasinda dagildig:
distinilirse, sikint1 daha iyi anlasilabilir.
Basilmis katalog, salname, istatistik ve in-
ternetin yetmedigi anlar oldu. Neresi oldu-
gu anlasilamayan yer isimleri s6z konusu
oldugunda, koseli parantez igine soru isareti
koydum. Kitabi zenginlestiren notlamalar:
daha cok, kisisel kiitliphanemde mevcut do-
nemeiliskin Yunancakaynaklarile basilmig
kitap ve makalelerime basvurarak yaptim.
Kullandigim gorseller i¢in de (toplam 60+1
adet), ayni1 yolu izledim. Arap rakamlari ile
verilmis tiim ekler, okuyucuyu bilgilendirmek
amaciyla tarafimdan ilave edilmistir.

Hi¢ aklimda olmayan bir kitaba beni
paydas yapan Hocam Rahmi Bey’in nezaketi
her tiirlii 6vgiiniin tizerindedir. Ornek ida-
recilerimizden Vali Kayhan Kavas, akademi-
den dostum Prof. Dr. Aykan Candemir, uzak
gecmisten arkadasim Fikret Aydin, heniiz
yiz ylize tanigmadigim Selim Soydemir ve
istankéy’de 6gretmen Hristina Haciyaku-
mi’ye tesekkiir ederim, katkida bulundular.
Kitabin yayimlanabilmesini miimkiin kilan
iki ismi 6zellikle anmak istiyorum. Yaklasik
altiaylik sonugsuz girisimlerimizin ardindan,
bizi Dr. Nihad Resad Bey’in yegeni Leyla C1-
nar’inadresbilgilerine ulagtiran, Kalp-Damar
Cerrahisi Uzmani Dr. Fikri Yapicr'ydi. Leyla
Hanim’in anlayis ve ilgisi sayesinde, kitabin
telif haklari konusundaki zorlugu asabildik.
Her ikisine de minnettariz. Tim 6zenimize
ragmen hata ve eksiklerimiz varsa, sorumlu-

luk elbette Rahmi Hoca ve benimdir.

Il était difficile de faire correspondre lesnoms
de lieux qui ont été modifiés et/ou changés en
raison de la division administrative héritée de
I'Empire ottoman et des pratiques de turcisation
del’'administration républicaine avec les noms de
lieux d’aujourd’hui. Considérant que la terre ap-
partenanta Bergama au moment de la description
du livre était dispersée entre les villes d’Ayvalik,
Burhaniye, Gomecg et Kinik, en dehors de Bergama,
le souci peut étre mieux compris. Il y a eu des
moments ol le catalogue imprimé, 'annuaire,
les statistiques et Internet ne suffisaient pas. Qu-
and il s’agit de noms de lieux incompréhensibles,
j’ai mis un point d’interrogation entre crochets.
Jai fait les annotations qui ont enrichi le livre
principalement en me référant a mes articles et
livres publiés ainsi qu’aux sources grecques de la
période actuelle dans ma bibliotheque personnelle.
Jai suivi le méme chemin pour les images que
j’ai utilisées (60+1 au total). Toutes les annexes
données en chiffres arabes ont été ajoutées par
moi pour informer le lecteur.

La gentillesse de mon professeur, Rahmi Bey,
quim’a associé a un livre auquel je n’avais jamais
pensé, est digne d’éloge. Je tiens a remercier 'un
de nos dirigeants exemplaires, le gouverneur Kay-
han Kavas, mon ami de 'académie Prof. Dr. Aykan
Candemir, mon ami de longue date Fikret Aydin,
Selim Soydemir que je n’ai pas rencontré en per-
sonne, et Hristina Haciyakumi, enseignant a Kos,
pour leurs contributions. Je voudrais mentionner
spécifiquement deux noms qui ont rendu possible
la publication du livre. Apres pres de six mois de
tentatives infructueuses, c’est le Dr. Fikri Yapici,
spécialiste en chirurgie cardiovasculaire, qui nous
aapporté les coordonnées delaniece du Dr. Nihad
Resad Bey, Leyla Cinar. Grace a la compréhension
et a 'intérét de Mme Leyla, nous avons pu sur-
monter la difficulté concernant le droit d’auteur
du livre. Nous sommes reconnaissants a tous les
deux. Malgré tous nos soins, si nous avons des
erreurs et des manquements, laresponsabilité en
incombe bien str au Professeur Rahmi et a moi.

PrROF. DR. ENGIN BERBER

KARSIVAKA, 1 ARALIK 2021

KARSIYAKA, 1ER DECEMBRE 2021
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YUNANLILAR IZMIR'DE

MODERN MIiTOLOJi

“Yunan isgali, uygarlastirict bir gorevi yerine
getirmek soyle dursun, aniden bir fetib ve hagl:

seferine doniistii”

Itilaf Devletleri
Milletlerarasi Aragtirma Komisyonu Raporu

Tiirk vataninin asli unsurlarindan biri olan izmir Vilayeti*, bilindigi gibi, itilaf Dev-
letleri Yiiksek Konseyi'nin** karariyla gecen Mayis ayinda, Yunan askerleri tarafindan
isgal edilmistir. Bufeciisgalle baslayip sonraki siirecte devam eden benzer trajik olayla-
rinmeydana ¢ikardigi vahim sonuglar, Yunanisgalini, Dogu’dakibaris sorununun odak
noktasi haline getirmektedir. Dolayisiyla Yiiksek Konsey’in Tirkiye ile baris konusunu
ele aldig1 su giinlerde, adil ve acil bir ¢6ziim bekleyen bu konuyla ilgili olarak halki ay-
dinlatmaninilging, hatta yararli olacagini diisiindiik.

Anadolu’nun ayrilmaz bir parcasi olan bu cografi bélgeyi, Tiirk milletinin bu son
siginagini, Yunanlilarin isgal etmesine izin veren itilaf Devletleri’nin gerekcelerinin
ne oldugunu insan merak ediyor. Bu yorede 1.300.000 Tiirk’e karsilik, sadece 300.000
Rum’un yasadigini unutmamak gerekir.

* Gercekte Izmir bu tarihte, ad1 “Aydin” olan vilayetin bir livasi ve idari merkeziydi. Manisa, Aydin ve
Denizli, Aydin Vilayeti'nin {zmir digindaki livalariyd. Birinci Diinya Savasi galibi devletlerin (itilaf
Devletleri) ikiser temsilcisinden olusan bir kurul. “Onlar Konseyi” ismiyle de anilir.

**  Uyeleri ABD, Ingiltere, Fransa ve italya olusan “Dértler Konseyi” olarak da bilinen bu kurul, 18
Ocak 1919’da agilan Paris Baris Konferansi’'nda, magluplara imza ettirilecek baris antlagmalarini
hazirlamak ve (Konferans adina) karar vermekle gérevlendirilmis, 14 Mart-7 Mayis 1919 tarihleri
arasinda etkin calismistur.



LES GRECS A SMYRNE

MYTHOLOGIE MODERNE

W Lear occupation, loin de se
présenter comme ['exéculion
d'une mission civilisatrice, a pris
immiédiatement 'aspect d'une
congudte of d'une croisade,

Rappart de Is

Commission d'Exquéte Interallice

Le vilayet de Smyme, cette contrée turque par excellence, est oecupd,
comme on le sail, par des troupes grecques depuis le mois de maj dernier,
i la site de la décision du Conseil Supréme des Alliés. Les événements
tragiques qui ont accompagné et suivi cefte malencontreuse meswre, los
répercussions immédiates auxquelles elle a doané licu, aimi que les consé-
quences graves susceplibles d'en découler, font de cette occupation une des
questions capitales danas le problime de la paix en Orient. Aussi il pows
semblé indéressant, voire wile, au moment ob le Comeil .“.‘[:prv;mc abarde
I'étude de la paix avec la Turquie, d'éclairer I'opinion publi
question qui exige une salution juste e wrgente.

wue sur oelle

On s'est certainement demandé & quelles considliations ont cédé les
Alliés en permettamt & la C doccuper une région faisant partie inté-
granle de I"Anatalie, cette entité péographique, cet aside ultime du peu
ure ef ob I'on ne comple guére que 300.000 Grecs contre une miajonts
écrasante de 1,300,000 Tures

Il est hoes de doute, comme on le verra par les documents que nous




i

allons publier ici, que V'occupation fut la conséquence de manceuvres poli-
tiques habilement conduites @ de toul un édifice d'informations mensonpéres
laboriensement préparées.

Peu de temps apris | ammistics, avant que les revendications territoriales
grecques lussent formulées officiellement. les agents au service du Gouverne-
ment hellénique s'occupaient déji de préparer l'opinion publique an pro-
gramme de vastes annexions connu plus tard el dom |'étendue parmt exorbi-
tante méme i ceux qui appuyaient vigourcusement la thise de o la plus grande
Grice », du « nouvel empire d'Onent o, si chére 8 M. Viénielos, On se
rappelle, en effet, que la Délégation hellénigue a fait preuve d'appétits insa-
tiables en demandant 'Epire, la Thrace, Constantinople, Smyme, Tre-
bizonde, Adana, etc..., en un mol, un temitoire trois fois plus grand que 'a
Cirisce avec une population également trois fois plus nombreuse que | sicome,

C'est alors précisément gu’appanst, powr la premidre fois, dins la presse,
le terme bizaree ch: bnu irédimés o0, Que signifmit cette expression inac-
coutumée? Elle n langage clair Impérialisme Gree o, C'était lo
premier pas engagé d.ms L'; voie d'astuce ¢t de calomnie qui devail duper
FOeceiclent ot conduire & |'tmmolation du peuple ture en Orient.

Il faur tovtefois rendre cette justice aux dirigeants hellénigues qu'ils
eucellent dans 1%ant de s’adapler aux esigences des circons ances et s'ils ont
forgé et Iancé |'irrédentisme pour dissimuler |'impénalisme, ¢ énit san: dowe
pour rester dans la note el se ménager les faveurs des g

des. nationalités,

es rlu respect

Concus dans la pensée d= o !,.uc hommes politiques, [= Grecs imé-
dimés ont vu le |—,'Ll.l sous {orme 1.] un L c I;Ui ne tarcda pas & zoulever ung
campagne de presse violente aidée de conférences, de Lrochures; et pour
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Burada nesredecegimiz belgelerden goriilecegi gibi, isgalin ustaca yonetilen siyasi
oyunlar ve ustaca hazirlanmis gercek olmayan bilgilere dayanilarak gerceklestirildigi
stiphe gotiirmez.

Ateskes anlagsmasindan* sonra Yunan Hilkiimeti'nin sorumlu memurlari, Yunanis-
tan’in Anadolu’da [ve Rumeli’de] hak iddia ettigi araziyi resmen ac¢iklamazdan dnce,
efkar-1 umumiyeyi [kamuoyunu] hazirlamakla mesgul olmuslardir. ilhaki diisiiniilen
arazinin genisligi, Venizelos’un ¢ok 6nem verdigi “En Biiyiik Yunanistan” ve “Yeni Sark
Imparatorlugu” tezini hararetle savunanlara bile abartili gériinmiistii. [Kuzey] Epir™,
Trakya, Istanbul, izmir, Trabzon, Adana vd. kisacas1 Yunanistan'dan ii¢ kat biiyiik ve
Yunanistanniifusundanii¢ kat fazlaniifus barindiranbdlgeleriiilkesine katmakisteyen
Yunan Delegasyonunun, nasil doymaz bir hirsa sahip oldugu hatirlardadir.

“Vatanlarindan uzak kalmis Yunanhlar” ibaresi matbuatta, ilk olarak bu siralarda
ortaya ¢ikti. Bilinmedik bu ibarenin anlamineydi? Bu tam olarak “Yunan Emperyalizmi”
anlamina gelmekteydi. Batidiinyasinihile veiftiralarla aldatmak™, Dogu’da Tiirk halkini
kurban etmek amaciyla atilmig ilk adimda.

Bununlabirlikte Yunan makamlarinin,icinde bulunulan kosullarin gereklerine uyum
saglamakta gosterdikleribeceriyitakdir etmek gerekir. Emperyalistamaclarini gizlemek
icinicatettikleri “vatanlarindanuzak kalmig Yunanhlar” saviniortayaatmalari, siiphesiz
donemin havasinauymak ve etnik farkliliklara saygi gésterilmesiniisteyen bagimsizlik
havarilerine sirin gériinmek icindi.

Birkag sivaset¢inin tasarladig1 “vatanlarindan uzak kalmig Yunanhlar” fikri, bir komite
sekline biiriindii ve kisa zamanda, konferanslar ve brosiirlerle desteklenen siddetli bir
matbuatkampanyasininodaginayerlesti. Tiirklere duyulan 6fkeyi yaymakicin, Avrupa
ve Amerika’da bir lejyoner ordusu harekete gecirildi. Ayrica idarecilere iletilmek {izere,
siyasal durumla ilgili tamamen uydurma istatistikler ve raporlar hazirlandi.

Uzerinde hak iddia edilen bélgelerle ilgili sézde etnik ve tarihsel savlari kanitlamak
icindistinilmiis bu ¢éziimlerle [Atina’y1merkez edinmis] “Vatanlarindan Uzak Kalmis
Yunanlilar Komitesi”, Yunanistan'in resmi temsilcileri ile birlikte (kanitlamak i¢in para-
lanan birinin hicbir sey kanitlamadig1 gercegini unutarak) pek ¢ok seyi kanitlamaya
cabaliyordu. Bir Yunanli gozligiiyle baktiklariigin, Tirklerin asirlardir bagkenti ve son
derece Islami bir gériiniime sahip olan Istanbul’un, bir Yunan kenti oldugunun bugiine
kadar gozden kactigini (!!!) iddia etmekteydiler.

Sonucta, bagariya ulagmig gibi gériinen bu yéntemler sayesinde Yunanistan, Pan-
helenik programinin gerceklesmesini ve Istanbul’a yerlesmeyi beklerken, izmir Vilaye-
ti’nde hakim olan giivensiz ortami ve bu durumun Tiirkler digindaki kent sakinleri igin

* 30 Ekim 1918 giinii, Limni Adasr’'nda Itilaf Devletleri adina Ingiltere ile Osmanli Devleti arasindaimza
edilmis Mondros Ategkes Antlagmasi.

**  Yunanistan-Arnavutluk sinirinin Adriyatik Denizi'ne yakin kismi. Yunanistan idaresinde bulunan
Epir Bolgesi'nin, giineyinde yasayan Miisliman Arnavutlardan kaynaklanan sorunlari sertlikle
cbzen Aristidis Stergiadis isgalden sonra Izmir’e Yunan Yiiksek Komiseri olarak génderilmistir.

***  Yunan propagandasinin talep edecegi/ettigi topraklarda, ¢ogunlugu Rumlarin olusturdugunu
gostermek amaciyla ayni donemde kullandig:1 savlardan biri de, Anadolu’da Mislimanmis gibi
goriinen Ortodoks mezhebinden gizli Hiristiyanlar (“Kripto Hristiyan”)ile etnik kokeni Tlirk olmayan
Misliman halklarin (“Lai ke File tis Mikra Asias”) var olduguydu.



olusturdugu tehlikeyi Yiiksek Konsey’eiletiyordu. Bundan etkilenen Yiiksek Konsey [!]

tamamen uydurma bu bilgiye dayanarak, kentte diizeni saglamak amaciyla Yunanis-
tan’a, Izmir’e cikarma yapma izni verdi'. Gelin goriin ki, itilaf Devletleri’nin temsilcileri

tarafindan (Izmir’in isgalinden énce yapilmasi gereken) daha sonra yapilan arastirma,
Yiiksek Konsey’e iletilen bilgilerin temelsiz oldugunu géstermektedir. Aragtirmacilar
raporlarina gu ciimlelerle baglamaktadirlar:

Aragtirma, Aydin Vilayeti’ndeki Hiristiyanlarin durumunun, ategskesten beri memnu-
niyet verici oldugunu ve giivenliklerinin tehdit altinda bulunmadigini kanitlamaktadar.

Baris Konferansi, yanlis istihbarata dayanarak izmir’in isgali emrini vermigse,
olaylarin bag sorumlulari, -saptanan noktalar béliimiinde 1 numarada sézii edilen- bu
tiir haberleri dogrulamadan kurgulayan veya ileten sahislar veya Hiikiimetlerdir.

Bunedenlebuisgalin hi¢bir [hakli] gerek¢esiolmadigi, kars: giicler [galip devletler]
ve Tiirkiye arasinda imzalanan ateskes anlamasini ihlal ettigi siiphesizdir.

Buisgalizninikoparirken Bay Venizelos, Yunan asketlerinin tiim izmirliler tarafindan
sevincle karsilanacagini ve asayisin hicbir sekilde bozulmayacagini sdylemis olmalidir.
Askerleri Bay Venizelos’u kan dokerek yalanladilar.

Yunan askerleri gelir gelmez, o giine kadar -bes yiiz yildan fazla siiredir- savas gor-
memis, isinde ve huzurunda mutlu yasamis bu yore [izmir ve art bélgesil, cesetlerle
dolu bir harabe y1ginina déndi. Bagka yerlerde oldugu gibi burada da Yunanlilar, eski
geleneklerine sadik kalarak, ittifak giiclerinin** raporlarinda da belirtildigi gibi hagh
seferine bagladilar. Yunan askerleri karaya cikar ¢ikmaz, yore sakinlerinin bin bir zil-
lete maruz kaldiklar1 karanlik bir dénem basladi. Bu konuda nakledilen agik ve iiziicii
tanikliklar dyle cok ki, en mahir yalanlamalar bile bu zuliimden sorumlu olanlari, tim
diinyanin kinamasindan kurtaramaz.

Izmir’de olanlar, Yunanlilarin hakimiyetleri altinda yasayan Tiirklere karsi, her za-
manuyguladiklari soykirim 6fkesinin bir tekrarindanibaretti. Nitekim 1878°de 150.000
Tirk’inyasadigi Tesalya’da™" bugiinbir tek Tiirk yoktur. Mora’da yasayan 300.000 Tiirk
de, bugiin yok olmustur. Girit’teki 100.000 Tirk’ten bugiin geriye, Yunan soykiriminin
inanilmaz baskisina dayanabilen 20.000 kadar1 kalabilmistir. Makedonya’daki Tiirk nii-
fusunicteikisikorkungbaskilar gérmiis ve go¢ etmek zorunda kalmigtir. Yakin zamanda
gerceklesen Epir'dekikorkunc olaylarlailgiliolarak, Bay Robert Vaucher’in 20 Ocak 1917
tarihli [llustration gazetesinde yer alan tanikliginin 6zetini zikretmekle yetinecegiz:

BayRobert Vaucher sunlari1yazmaktadir: “Delvino kentinin bityiik meydaninda, Miis-
limanlarin evlerini barbar bir 6fkeyle tahrip eden Zogriphoslu Yunanli gtiruhun yaptig

(1) Yedinci madde soyledir: “Miittefiklerin giivenliklerini tehdit eden bir durumla karsilasilirsa
herhangi bir stratejik noktay1isgal edebilirler”.

* Yiiksek Konsey buizni, 5 May1s 1919 gecesi vermisti.
**  “Ittifak giicleri” derken Itilaf Devletleri kastediliyor.

***  Merkezi Larissa kenti olup Yunanistan'i olusturan 13 bélgeden biridir.
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dénuts de toul fondement. Les enquéteurs commencent méme |eur mpport
dans les termes suivants :

L'enquéte a prouvé gque, depuis "armistice, la situation géné-
rale des chritiens dans le vilayet d'Aidin était satisfaisante, lewr
séourité n'était pas menacée,

Si I'ordre d'occupation de Smyrne a été donné par la Confé-
rence de la Paix a Ia suile de renseignéments inexacts, la respon-
sabilité promiére des événements incombe aux individualités ou
aux Gouvernaments qui ont éabli ou transmis sans les vérifier
des renseignements de ce genra tels que ceux dont il ést parié av
numéro 1 des points éablis.

Il apparait done trés netiement gue cette cccupation n'était
nullement justifiée, qu'elle est faite en viclation des conditions
de I'armistice signé entre les puissances ot la Turqule (1)

Ajoutons qu'en arrachant celle aulorisation, M. Vénizelos aurait affirmé
que les troupes greeques seraient accueillies avec joic par toute la popuolation!
et que 'ordre n'en serait en awcune fagon troublé, Les événements ou pltél
les saldats de M. Vénizelos lui donnérent un sanglant démenti.

Dés 'amivée des troupea grecques, celte contrée gui Jusque-la pen-
dint plus de cing sitcles — n'avait pm connu les horreurs de la guerre et
avail béndhad d'une -unprntu remarquab sle dans le travail et la .nnqml.z.(
e devenue un vaite charnier, un monceay de ruines, LA, comme aillours, les
Grec A lewrs viellles pratiques, ool immédiatement commencd  la
croisade  comme ll‘". représentants des Puissances Allifes ['omt signé dam
leur rapport. A peine ces troupes mirent pied & terre qu'une ére sinistre 8 ou-
vrit pour les malheureux habitants ausquels aucune mfamie n'a &€ éparpnée.
Les témoignages A ee sujet sont tellement nombreux, précis et écrasants que
les démentis méme le plus habiles ne peuvent désormais empécher les anteun
horrewrs d'étre 'objet de |'indignation et de la répicla-

f\_ﬂ!){'ln‘:tl:‘l{"- (j-‘. o3
tion universelles.

Ce qui se passa & Smyme n'est dailleurs qu'une récidive de In 1aze
d'extermination que les Grees manifestérent de tou! temps conlrz I élément
lmt partout ol co demier se trouvait soumis & leur domi mllr'vn Aimsi, 1
n'existe plus une seule ime turque en Thessalie ob en 1878 on en complail
150,000, En Marée, il ne reste plus de traces de 300,000 habitants turcs
qu'elle comptait. En Crie, sur 100,000 Turcs, il n'en reste guére supour-
d'hui qu'une vingtaine de mille ayant pu résister sux tostures  inouirs de
I'appression exterminatrice hellénique. En Macédoine, les deux viers de
population turgue on & victimes de provédés feroces et furent forcés démi-
grer. Quant aux homeurs plos récentes de 'Epire, nows nous bornerons &
citer |'extrait d"une communication de M. Robent “aucher, "lustaiivn du
20 janvier 1917 " :

i Sur la grande p|m:¢' de la ville de Hrn e, ferit M, Robent Veucher,

nOLS VOyons les p..(.m.u'.n ruines faites par les bandes grecques de Aogriphos,

1} Larticle 7 dis b e i) ¥ aurail use gui menndernit la securild des
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qui démolirent avee une furewr teutonne les maisons musulmanes. La des-
truction fut systématique. Pour que |"Albanie Méridionale fut grecove. il fal-
lait anéantir 1"élément musulman : voild la cause des massscres commis en
Haute-Epire el du maccage de plus de 400 villages dont nous allons retrouver
les ruines entre Delvine, Tepeleni et tout le Kurveleshi, »

Les ignominies et les crimes qui commenclrent avee le débarquement et
continndrent depuis & désoler le pays {on en verra plus loin les détails),
devaienl avoir une répercussion profonds sur la population de I'Anatolie
enlitre, se senlanl menacée dans son exntence méme. Ils soulevirent, en
effet, I'ime du pays et donnérent naissance au mouvement nationaliste qui,
dds le premier jour, opposa # |'envahisewr une résistance acharnée. Cétail
la une des plus respectables manifestalions de |'instinet de conservation et du
patriotisme le plus pur, sauf, bicn entendu, pour les dirigeants grecs. La résis-
tance opiniitre, chaque jour croissante, s opposail aux envahisseurs, sux mas-
sacreurs, conirariés, génés meme dans leuss visdes de conquétes et leur plan
d extermination.

DCautre part, In lutte si noble soutenue par nos braves et incomparables
paysans anatoliens pour la défense de notre patrimoine onal ne pouvail-
elle trouver un éche sympathique, peut-ftre un appui efficace duns certains
milieux animés du respect du sentiment ot des droits de natienalité? Ne pou-
vait-elle émouvoir certaina hommes politiques de coeur plagant les lois de 1a
comscience et la came de la justice au-dessus des ealeuls mesquing ot dégra-
dants? Enfin, tout cela ne miguait-il pas de compromettre les projets si labo-
ricusement &laborés par M. Vénizelos?

Il fallait done encore une fois wer largement d'une vaste cumpagne de
presse, déployer une activiié inlassable, faire I'impossible pour intervertir
les rdles des acteurs du drame, en falsant paser les victimes pour d'odienx
bowrreaux, Pendant que les troupes grecques massacraient, pillaient et incen-
dinient, des dépiches lancées d"Athines, ou des communiqués rédigés non
lin de la place de I'Etoile, prétendaient que le mouvement nationaliste
dirigé par le général Moosta Kemal Pacha ne visait qu'd |'exterminn-
tion des chrétiens. La prophétie de M. Vénizelos et de ses collaborateurs
nc s réalisa pas, ko conduite de 'srmés de Moudapha Kemal donna un
démenti formel & ses affirmations ten uses, ot en fait de massacres ol
d'extermination, la  Commis I'Enquéte (en let désaccord avec
M. Vénizelos) condata

Ce mythe n'ayant pas alteint le but pounsuivi, il fallyl en trouver un
aytre, Ces hommes politiques, en quite de suects & tout prix, n'étaient pas
en peine de forger o antres avaniail du
fameux Comité Union et Progris, synonyme aux yeux des Allids de 'in-
Buence allemande en Turquie. Si cette b
vement le,'.\l"l;‘l!'t,if‘ B
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ilk tahribat1 gérdiik. Tahribat, sistematik bir sekilde gerceklestirildi. Giiney Arnavutluk’un
Yunanistan’a ait oldugunu géstermek igin, Miisliiman unsurlari ortadan kaldirmak gereki-
yordu: Yukari Epir'de gerceRlestirilen katliamin ve Delvino, Tepeleni ve biitiin Kurveleshi*
yoresinde yikintilarini bulacagimiz, 400°den fazla kdyiin yagmalanmasinin gerekgesi buydu”.

[izmir’e] Cikartma ile baslayan igrenclikler ve cinayetler, memleketi sarsmaya de-
vam etti. [leride ayrintilarini verecegimiz bu cinayetlerin, mevcudiyetini tehdit ettigini
goren Anadolu halkinda derin birinfial yaratmasi kacinilmazdi. Nitekim Anadolu halki,
olaylarinbaslangicindanitibarenbirlik ruhunu harekete gecirdi ve milli bir hisleiggalciye
kars1 amansiz bir direnme hareketi baslatti. Bu hareket, Yunanl idareciler disinda her-
kesinderinbirsaygiduyacagivarolmaicgiidiisii ve en saf vatanseverlik duygusunun bir
disavurumuydu. Giin gectikce bityiiyen inatci direnis, fetih emelleri ve katliam planlar:
engellendigiicin 6fkelenen istilaci katillere karsiydi.

Kahraman ve esi bulunmaz Anadolu kéyliilerinin memleketimizi savunmak icin
giristikleriasil miicadele, hislere saygili ve milli haklara duyarli bazi topluluklar nezdin-
de bir sempati gosterisi ve hatta etkili bir destek bulamaz miydi? Bu miicadele, vicdan
kanunlarini ve adalet duygusunu bayagi ve asagilik hesaplardan iistiin tutan, vicdan
sahibi bazi siyasetcilerin yiiregini yumusatamaz miydi? Yunan askerleri katliam ya-
parken, yagmalarken veya ortalig1 atese verirken, Atina’dan génderilen telgraflar veya
Etoile Meydani* yakinlarinda kaleme alinmig bildiriler, Mustafa Kemal Paga tarafindan
yonetilenmillihareketin amacinin, Hiristiyanlarin yok edilmesi oldugunu éne siirtiyordu.
Bay Venizelos’un kehaneti gerceklesmedi. Mustafa Kemal Pasa’nin ordusunun davra-
nis1, Bay Venizelos'un kasitli beyanlarini kesin olarak yalanladi. Nitekim Arastirma
Komisyonu, (Bay Venizelos'un aksine) katliam ve soykirimiddialarinin asilsiz oldugunu,
katledilenlerin timiiniin Tirkler oldugunu saptadi.

Bu masal istenilen amaca ulagsmayinca, bir baskasini kurgulamak gerekti. Her
ne olursa olsun bagarili olma c¢abasi i¢cindeki bu [Yunanli] siyasetciler icin, bas-
ka yalan bilgiler uydurmak zor olmadi. Onlara gére Alman niifuzunun Tiirkiye
iizerindeki etkisini simgeleyen, {inlii ittihad ve Terakki korkuluguna sarildi-
lar. Bu fikir inandirici olursa Anadolu hareketi gbzden diisiip Itilaf Devletlerine

* Delvino giiniimiizde, Arnavutluk’un giineyinde Vlora (Avlonya) ilinin merkez ilgesidir. Diger iki
yerlesimise, yine Arnavutluk’un giineyinde ancak Ergiri iline bagli olup Yunanlilarin “Argirokastro”
(Guimiiskale) dedikleri bélge icindedirler.

**  Paris’te bulunan ve giintimiizde, 1970’de 6len Charles de Gaulle’iin ismiyle anilan meydan.



kars1 diismanca bir hareket olarak goriilecek ve Yunan hedeflerinin yararina olacakti.

Ancakbiitiin diinya, Anadolu’daki savunma hareketinin, Izmir’e Yunan cikartmasin-
dan hemen sonra basladigini ve nedeninin de, Yunanlilarin yaptiklari zuliim oldugunu
bilmekteydi. Kisazamanda “Izmir” kelimesi, her Tiirk icinonurunuvevataninisavunmada,
kutsalbirkenetlenmenin sembolii haline geldi. Ger¢ekte bu durum, bazilarinin yaklasik
on yildan beri ugradigi felaketler sonucu, i¢ine diistiigii uyusukluktan ¢ikamayacagini
sandiklari bir halkin dogal ve hayati bir tepkisinden ibaretti.

fttihad ve Terakki’nin bagindakiler firar ettikleri icin parti teskilatini ve belli basl
etkinlik olanaklarini yitirmisti: ittihatci liderlerin yakinlar1 Malta’da gézaltina alindu.
[Milli] Hareketi yoneten Mustafa Kemal’e gelince, 6teden berin Alman etkisine kargsi
citkan O, Enver’in kigisel rakibiydi. Bu enerjik ve girisimci adamin, Tiirk halki nezdinde
gozden diismiis, Almanlarin destegini yitirmis ve her tiirli etkisini ve otoritesini kay-
betmis Enver’in fikrini savundugu goriisiinii aciklamak gii¢ gérinmektedir.

fttihad ve Terakki’yi, Tiirk halkinin hayati cikarlarini savunan bir kurum olarak
onurlandirmak isteyen Bay Venizelos ile ayni fikirde degiliz; Parti tiyelerinin karanlik
gecmisi “Panhelenizm™ havarisini kesin olarak yalanlamaktadir.

Yunanistan, Antik dénemde mitolojinin begigiydi. Bay Venizelos’un casuslarinin
siyasal kavramlar konusunda akil almaz becerileri, her giin yepyeni bir masal yaratan
Yunan geleneklerinin devamliliginin yeni bir kanitiydi.

Bumasalinneden oldugu trajedi sonunda 50.000 Tiirk, esi goriilmemis bir gaddarligin
biitiin incelikleriyle uygulanan korkung iskencelerle katledildi. iskencecilerden kacan
300.000kisi de evsiz ve ekmeksiz, Yunanisgali altindakibélge etrafinda dolanir oldular.

Silahsiz askerler, savunmasiz kadinlar, ¢cocuklar ve yaslilar 6niinde kahraman ke-
silen “palikaryalar””*, Yunanli yoneticilerin gercek arzularini gizlemek icin maharetle
uyguladiklari yontemle kanli icgiidiileri ile hareket ederek ise koyuldular. Tarifi zor bir
vahsetle dldiirdiiler, yagmaladilar, yaktilar ve bu mutlu kentibiiyiik bir ¢ole doniistiirdiiler.

Sikiydnetim ve Yunanaskerlerinin varligi, uygulananalgakliklarhakkinda ayrintili
bilgitoplamamizaizin vermedi. Bununlabirlikte, adalete géniil vermisinsanlarin deger-
lendirmelerine sunmak icin, izmir’de meydana gelen kanli olaylarin bir kismi1 hakkinda
kesin bilgiler toplayabildik.

* ftalya’dan Anadolu’ya, Dogu Akdeniz’de yasayan Yunanlilari bir ydnetim altina koymay1 hedefleyen
siyasiakim.

**  Yunancada “delikanli” anlamina gelen bu s6zciik, Tiirkcede zamanla bu metinde oldugu gibi vicdan ve
kural yoksunu Yunanli anlaminda kullanilmistir.



milicux de |'Entente, & une hostilité iméductible pour le plus grand profit de
la cause hellénique.

Mais le monde entier savait que lc mouvement dAnatolie naquit sponta-
nément au leademain du débarquement gree & Smyme et qu'il eut pour canse
immédiate les monstruosités commises. En peu de temps, e mot « Smyme »
devenait pour toul Ture le symbole de |I'Union sacrée pour la défense de
I'bonneur et du patrimeine national, A la vérité, il sagissait 14 uniquement
d'une réaction naturelle et vitale d'un peuple que d'aucuns crovaient désor-
mais incapable de sontir de la torpeur duns laguelle il semblait tombé & la
suite de tous les malheurs qui sc sont abattus sur lw depuis une dizaine
d'années,

Le Comité Union et Progrés a perdu avec ses chefs en luite won orga-
nitalion ot ses principaux moyens d'action; les acolytes des chels widonistes
sont internés & Maltz, Quant & Mouostapha Kémal qui dirigs le mouvement,
il est I'adversairs persopnel d'Enver qu'il 2 combattu méme sux jours les
plus favorables 3 'influence allemande. On s'expliquesast mal que cet
homme énergique ot entreprenant serve maintenant la cause d'Fnver discré-
dité anx yeux du peuple ture, privé de son appui germangue et définitivement
privé de toute influence et de touls autorité,

Nows sommes en désaccord complet avec M. Vénizelos, lomsgu'il veut
faire |"honnewr su Comité Union et Progrés de le présenter comme étant e
défenseur des intériézs vitaux de la nation turque; le triste passé des membres
du Comité contredit formellement l'apotre du ** Panhellénisme ™.

La Grice for dans l'antiquité le bercean de la mythologie. La prodi
gicuse [écondité des agents de M. Viénizelos en matitre de conceplions
politiques apporte chague jour une preuve nouvelle de la continuité des tra-
ditions helléniques, synthétisées dins une mythologie toute modeme.,

La iragédie qu'enfanta cette m 1.000 Tures qui
pétirent dans les plus sffrenx tourments, avec tous lez ralfinements d'une
crunuté sams exemple, tandis que 000 fugitils errent v abri, sans pain,
auntour de la D a‘(htcu;):n;-:vn [u)'n.rlf les toionnaires.

Les i Palikares v dont la bravoure devent des soldats désarmés, devant
des femmes, des enlants ot des vieillards sans défense, n'a d'é
comommé des dinigeants hellénique
sont mis & 'ocovre en domnant libee cours & leur sanguinaire instinct. lls ont,
avec une :-:lu'.‘-)g-:rie i::(lr_'lc:}p!i'ﬁ!c, s, p}“n}, mneendid ot transformé eette
conirée heureuse en un vaste désent

ie colita la vie &

male que [art
4 pour t:..n':!li..* l‘:hll th‘.‘mn 2n IL(Z-J];'!I‘_.’.:(, L]

L é&a de :L;:;m [ ]1 pré‘:rm;er <§4_-.| troupes greoqgues ne nous onl pas permia

avons cependant

de recueillir tous les détnils sur les infamies commises, No

pu oblenir des renssignements précis sur une partie des évé
donl Smyme a &¢ le théitre et nous les publions pour les soumettre an juge-

.l.
ment des hommes épris de justice.
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Nos listes, qu'il serait fastidieux de prolonger davantage, men-
tionnent seulement les faits les plus graves et les plus caractéristiques
et ne dévoilent quun tout petit coin de la terrible tragidie qui condamne
irrémédiablement ses acteurs, et quis'est répétée partout avee la méme
sauvagerie, en violant les lois les plus sacrées de I'humanité.

Aprés la lecture de ces documents, on comprendra que les Tures
n'aient pas savouré les bienfaits !! de la civilisation grecque moderne
que M. Viénizelos avait promis i la conflérence de la paix. 1] eat inté-
ressant de savoir si, aprés |'opération radicale pratiquée par les troupes
helléniques, la majorité grecque, d imaginaire qu'elle était, est devenue
une réalité,

Malgré la suppression brutale de plus de 50.000 Turcs et |'émi-
gration de J00.000 autres, la Commission d'Enquéte constate
que " la prédominance de I'édlément ture sur I'élément grec est
incontestable *. Le Vilayet compte en effet, sur une population
de 1.600.000 smes. 300.000 Grees et 1.300.000 T ures (sait pour

les Grecs environ 1/D).

Done, au point de vueethnique, ¢'est une région incontestablement
turque.

Les alliés qui avaient signé I'armistice avee la Turquie en aceord
avee 'article 12" du programme de M. Wilson ne peuvent anjoard hui
sans se démentir et sans commettre une flagrante injustice, admettre
la thise impérialiste grecque qui viole indiscgtablement les principes
Wilsonniens.

Au surplus, il v a des raisons impérieuses d'ordre écono-
migue qui font pour la Turquie, de la possession de ce Vilayet,
une nécessité vitale,

Smyrne, la principale ville du littoral, relide a |'intérieur par trois
lignes de chemins de fer, dont une fait jonction i Karahissar avee la
grande ligne 4" Anatolie, représente pour toute |'Asie Mineure une o
indivisible, la principale et la plus importante vaie par laguelle s'opé-
rent les exportations et les importations.

L' Anatolie privie de son grand port naturel de la Méditerrasiée,
de son artére nourriciére perdrait sa vitalité et serait condamnée & un

(”- Aux parises (R du present F.'m;‘m: Ottoman seromt F-‘.\;-i'li.‘mi‘l'." mavarees I
soaverainedf o la sécurite




Cansikmamakicinajandamizda, olaylarin en dnemlive karakteristik olanlarina yer
verdik. Buolaylar, faillerinin sorumlulugunu agikca ortaya koyan veinsanligin en kutsal
yasalarini hice sayarak, her tarafta ayni vahsetle tekrarlanan korkung bir trajedinin
sadece kiiclik bir kismini olusturmaktadir.

[S6zkonusuolaylardan s6z eden] belgelere bakildiginda Tiirklerin, Bay Venizelos'un
[Paris] barig konferansinda vaat ettigi, modern Yunan uygarliginin faziletlerinden
Il ni¢in yararlanmadiklari anlagilacaktir. Yunan ordularinin gerceklestirdigi radikal

eylemden sonra, hayal edilen Yunan ¢ogunlugu gercek oldu.

50.000 Tirkiin vahsice yok edilmesinden ve 300.000 Tiirk’iin de go¢ etmesinden
sonra Arastirma Komisyonu, “Tiirk niifusunun Yunanl niifusundan fazla oldugunun
yadsinamayacagini” saptadi. Gercekten de Vilayet [Aydin] dahilinde yagsayan 1.600.000
niifusun 300.000’i Yunanli, 1.300.000’i Tiirk’ti (5 Tirk’e karsi 1 Yunanli).

Yani bu yorede Tiirkler, etnik bakimdan tartigmasiz bir sekilde cogunluktaydi.

[ABD Baskani] Bay Wilson'un programinin 12. maddesine? uygun olarak, Tirkiye
ile ateskesimzalayan Itilaf Devietleribugiin, kendilerini yalanlamadan, acikca adaletsiz

davranmadan ve Wilson ilkelerini™ ¢ignemeden Yunan tezini savunamaz.

Bu vilayete sahip olmak, zorunlu ekonomik nedenlerden dolay: Tiirkiye icin
yasamsal bir gereklilikti.

Sahil seridindeki kentlerin en énemlisi olan Izmir’in, i¢ Anadolu’yla ii¢ demiryolu
i”" [Afyon] Karahisar’da, Anadolu'nun ana
hattina [Anadolu Demiryolu] baglanmaktadir. Buhat, ihracat veig ticaretin gercekles-

tirildigi en 6nemli hattir ve Kiiciik Asya [Anadolu] icin hayati 6nemi vardir.

Akdeniz’dekibityiik dogallimanindan [izmir], yani can damarindan mahrum kalan
Anadolu, canliligini kaybeder ve 6ldiiriicii bir ekonomik kélelige mahk@m olurdu.

(1) “Bugiinkii Osmanli imparatorlugundaki Tiirk unsurlarinin hakimiyetleri ve giivenlikleri
tamamen giivence altina alinacaktir”.

Osmanli Devleti kastediliyor.

ABD Baskan1 W. Wilson’un, 8 Ocak 1918 giinii Kongre’de yaptigi1 konusmada a¢iklanan 14 ilke i¢in bkz.
EK-3.

izmir-Kasaba Demiryolu Hatt1.



Sahilkesimininrefahi, artbélgeniniiretimine ve serbest gelisimine baglioldugundan,
buraninartbélgeden koparilmasihalinde dogacak ekonomik sikintidan, [Anadolu’nun]
tamami zarar goriirdii. S6ziin kisas1 Yunanistan'in istedigi ¢dziim, i¢c Anadolu’nun ayril-
maz bir parcasi olan Aydin Vilayeti dahil, biitiin Anadolu'nun ekonomik olarak ¢okmesi
demekti. Anadolu’'nun denizle olan diger baglantilari, iyi organize edilmedikleri i¢in
kullanilamaz durumdaydilar ve daha uzun bir siire, kullanilir duruma getirilmeleri de
mimkiin degildi. Kaldi ki, 6zellikle yukarida s6zlini ettigimiz demiryolu hatlari, Ana-
dolu’nun biitiin trtnlerini, Bati iilkeleriyle dogrudan ticari baglar kurmus bu Akdeniz
limanina tasiyordu. Selanik, bukonudailging bir 6rnek olusturmaktadir. Vaktiyle oldukca
islek bir liman olan Selanik, kendine mal gonderen art bélgesi Balkan iilkeleri arasinda

paylasilinca biitiin 6nemini kaybetmistir.

Kiiciik Asya'nin cografi konumu nedeniyle Izmir, iilkenin en dogal savunma hatti
durumundaydi. Buvilayet kaybedilirse, yenisahiplerinin biitiin kaprislerinin oyuncagi,

anlasmazliklarin ve siirekli ¢atismalarin kaynagi olurdu.

Asagida siralayacagimiz ahlaki, etnik, cografi ve iktisadi gerekceler, Tiirk olan Iz-
mir’in Tirk hakimiyetinde kalmasini zorunlu kilmaktadir. Kaldi ki, Yunanistan’in ¢ilgin
ihtiraslariile sahip oldugumaddikaynaklar arasindakibiiyiik oransizlik, boyle olmasini
gerektirmektedir. Yunanlilarin izmir’e ctkmasindan hemen sonra patlak veren olaylarin,
ortiilii bir sekilde de olsa, Yunanlilarin izmir’e yerlesmelerinin yansimalari ve sonuglari
olduklari éne siiriilebilir. itilaf Devletleri ile birlikte, “Tiirk’iin milli hissi bu ilhak: kabul
etmeyecektir” diyoruz ve Tiirkiyeile Yunanistan’in ortak bir sinira sahip olmasinin, Yakin
Dogu*barisinitehdit eden anlagmazliklarin basat sebeplerinden biri olacaginiekliyoruz.

Bugiin, Dogu iilkelerinde tanik oldugumuz kroniklesmis kargasanin en 6nemli nede-
ninin, Carlik [Rusya] ve Habsburg [Avusturya]imparatorluklarininistilacipolitikalar:

oldugu tartigilmaz bir gercektir.

* ikinci Diinya Savasi'na kadar Bat1, “Orta Dogu” yerine kullanilmistir.



esclavage économique mortel. La prospérité de la cote étant surtout la
conséquence de la production et du libre développement de I'intéricur,
la géne économique qui résulterait de la séparation de la cote retentirait
fatalement sur cette derniére qui, & son tour, en souffrirait : en un
mot, la solution demandée par la Gréce n'aboutirait qu'a la ruine éco-
nomigue de ' Anatolic tout entitre, v compris le Vilayet d'Aidin,

qui en constitue une purﬁc intégrante, insépnr:nmc. Qunnl aux autres

débouchés sur la mer que posséde " Anatolie, il est & remarquer qu'ils

sont inutilisables, do moins pendant encore langtemps, par suite de
la non r.-rpunisul_;tm de ces débouchés et surtout & cause des trois gran-
des lignes de chemin de fer sus-mentionnées qui drainent tous les
produits vers la cote méditerranéenne, plus dircctement en relations
commerciales avec les Pays de I'Occident. L'exemple de Salonigque
est instructif ; ce port, jadis si prospére. a perdu beaucoup de son im-
portance xfupuis que ]-;nrrii_'rc--p::}'s dont il Ju",-u'nJ;lit fut partagé entre
les nations balkaniques.

En outre, les conditions géographiques de 1'Asie Mineure font
de ce Vilayet, le rempart le plus naturel du pays, sans la possession

duqm’l nas loyers seratent exposés a toutes les fantaisies L!v.‘ ceux qui

Iﬂqwcu'[lurun!. fantaisies ‘.;n-.i deviendront inévitablement des sources
1.ll." Ji_-‘-a‘nn!.::%. dl.' 1_‘0[:”“.'_- pl'r'[‘e"f'.h.‘l.‘-

Toutes les considérations qui précédent, et qui sont d'ordre 3
L] ]’(_]I:i g]..:.:r.';]m mhniquu, _',_-'a'_'n.gr;lph;\qlll}. et I:L‘nnn!‘niu]uc. i:.'(i)!t‘nl que lt’
Vilayet turc de Smyrne reste sous la souveraineté turque, sans parler
de la disproportion énorme qui existe entre les folles ambitions de ln

Gréce et le peu de ressources m.-m"ria_'“n:ﬁ et morales dont elle Jispnm‘.

Des événements graves immédints engendrés par 'incursion greeque
dans cette région, on peut prévoir sans peine quelles peuvent dtre les
répercussions et les conséquences désastreuses de l'installation &
Smyrne des Grecs méme sous une forme déguisée. Avec les représen-
tants des Alliés nous disons que “le Sentiment national turc
n'acceptera pas cette annexion ” et nous ajouterons qu une des
sources principales de conllits et de menaces pour la paix dans le
proche Orient serait précisément la création d une [rontiére commune
entre la Turqu;d et la Grice.

Il est aujourdhui incontestable que le factenr le plus puissant
des troubles chroniques sévissant dams les pays d'Orient a été la
politiquc de conquétes de I'Empirc des Tzars et de celui des H:nbshuurg.
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L' effondrement russe, le morcellement Austro- l'!ougmis devraient
dtre considérés a juste raison comme 'aube d'une ére de tranguillité
et de libre développement ponr ces régions.

Il suffirait pour cela de réduire & leur juste valeur les ambitions
démesurées de .Ilkl.'in]l:l.";l hommes J'Etﬂt qui ne Ji:apm.:cnl en fait de

. . i -
moyens ll action, que Jf‘ Dﬁﬂt!l.“.:! Armecs L‘!i(ll].!k.kl.'.“ Lll.‘ Provoguer l!'-‘i

troubles et de jeter les pn[ml;‘lli._ms les unes contres les autres

Les Grees me peuvent et ne daivent ;Hétumlrc 4 dominer d an-
tres ptuplt‘s alors qn‘.vmwmémcﬁ ne peuvent s affranchir de la tutelle
Strangére, sans parler de la * Croisade " de Smyrne, qui a sanctionné
leur déchéance devant le monde entier.

Le Jr."!m:nqu-:rm'n'l des Grecs a 511:-%1-: fut une erreur, maintenant
reCoOnnie par tous ; l'l'l- Y Il1‘«'~L"I‘ en serait une autre encore phl‘i grave
car ce sermit comprometire sans retour la paix en Drient au pxé]ndhe
de toutes les nations.

Reconnaitre le droit incontestable des Turces en rendant Smyroe
A ses pmpriéluir:h legitimes fournira au Conseil Supréme une occasion

propice, voire unigue pour opposer un démenti éclatant & un préjugé

helas trop enraciné et f A e\p]mlu daps Ueaprit de I'lslam, de la
parhalllu constante de | [:.nrnpc & son q_unl el toujours 4 son détri-
ment. De cette solution juste, de cette décision d'une portée politique
considérable bénéficieront les relations de plus en plus étroites des
deux mondes qui an fond -_t'ignnrrn'l pour le ptuzs grand malheur de

"humanité.

Docrevr NIHAD RECHAD.
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Rusya’nin ¢okiisii ve Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun parcalanmasti, bu
yoreler icin bir huzur ve serbest gelisim déneminin miijdesi olarak kabul edilmelidir.

Bu sebeple kargaga yaratmaktan ve halklari birbirine diigiirecek silahli cetelerden
baska giicleri olmayan bazi devlet adamlarinin 6l¢iisiiz hirslarinin dogru degerlendiril-
mesi gerekir.

Yunanlilarin, biitiin diinya éniinde bagarisizliklarini tescil eden {zmir’e kars: giristik-
leri “Hac¢li Seferi”’nden de anlasilabilecegi gibi, bagka uluslari1 yonetmek gibi bir iddialar:
olamaz, olmamalidir.

Yunanlilarin izmir cikarmasinin bir hata oldugu, bugiin herkes tarafindan kabul
edilmektedir. izmir'de kalmalarina izin vermek ise, daha vahim bir hata olacaktir. Zira
bu durum, Dogu’da barisin onarilmaz bir sekilde bozulmasi sonucunu doguracak ve bu
da biitiin milletlerin zararina olacaktur.

Miisliimanlar, Avrupalilarin kendilerine karsi koéti niyetler besledigi gibi koklesmis ve
kolaycatahrik edilebilecek bir sabit fikre sahiptirler. izmir’i yasal sahiplerine iade ederek
Tiirklerin tartigilamaz haklarinitanimak, Yiikksek Konsey’e bu sabit fikri yalanlamakicin
essiz ve bulunmaz bir firsat sunacaktir. Bu adil ¢6ziim ve kayda deger siyasi karardan,
insanlik adinabiiyiik bir kayip sayilabilecek: Birbirleriniinkar eden buikifarkli diinyanin

giinden giine geliseniligkileri kazan¢h ¢ikacaklardir.

DokTor NIHAD RESAD



Sekil 3. Degirmen Dag1 (Halil Rifat Pasa) sirtlarindan izmir ve korfez

Figure 3. Izmir et la baie depuis la créte de la montagne Degirmen (Halil Rifat Paga)







Sekil 4. izmir’e ¢ikartilan bir Yunan birligi yerli Rumlarin seving
cighiklari arasinda Vilayet Konagi istikametine yiiriirken
Figure 4. Une unité grecque débarquée a Izmir marchant en direction du Vilayet Konagi

(Préfecture) au milieu des cris de joie des Grecs locaux

Sekil 5. Kordonboyu’nda Yunan birliklerini izmir’e

cikaracak gemileri bekleyen yerli Rumlar
Figure 5. Grecs locaux attendant que les navires débarquent

les troupes grecques a Izmir a Kordonboyu
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Sekil 6. 15 Mayis 1919 giinii itibariyle Yunan birliklerinin
izmir’de konumlanisi ve bazi kritik yerler
Figure 6. Positionnement des troupes grecques a [zmir au 15 mai 1919 et

certains endroits critiques

Aciklamalar: 1. [Sari]Kisla, 2. Vilayet Konagi-Jandarma Okulu, 3. Evangeliki Okulu [Atatiirk
Lisesi], 4. Agia Fotini [izmir-Rum Metropolitligi], 5. Fotiadu Evi, 6. Avcilar Kuliibii, 7. Agios Yoannis
[Kilisesi], 8. Jandarma Kislasi, 9. Tiitiin depolari, 10. Agios Trifon [Kilisesi], 11. [ Yolcu] Giimriigi

Descriptifs : 1. Caserne [jaune], La Caserne Jaune 2. Ecole provinciale de gendarmerie-manoir, Ecole
de Gendarmerie — Le Manoir du Gouverneur 3. Ecole Evangélique [Atatiirk Lycée] 4. Agia Fotini
[Métropolite grecque], 5. Maison Fotiadu, 6. Club Avcilar, 7. Agios Yoannis [Eglise], 8. Caserne de
gendarmerie, 9. Entrepdts de tabac, 10. Agios Trifon [Eglise], 11. [Passager] Douanes

Sekil 7. Vilayet Konagr’'na
bitisik 17. Kolordu
Kumandanlhigi Karargahi:
Sarikisla, 1954 yilinda
yiktirilmistir

Figure 7. Quartier général du
commandement du 17eme

Corps adjacent a la Préfecture :
Sarikisla ; Il a été démoli en 1954




sekil 8. izmir’den bir Rum Sokag1, Sandalyede oturan kadin pencere

pervazina yerlestirdigi makinesinde dikis dikiyor
Figure 8. Une rue grecque d’Izmir, une femme assise sur une chaise coud sur sa machine

qu’elle a placée sur le rebord de la fenétre




.__...

LT

___________________ |
T

8

__________________

=== |

| T
T,

Sekil 9. Rum Mahallesi’nde bir sokakta Rum cift ve bir Tiirk,

gelir farkini disa vuran iyi bir 6rnek

Figure 9. Un couple grec et un turc dans une rue du quartier grec sont un bon

exemple d’expression de ’écart de revenu.
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sekil 10. Tiirk birlikleri izmir’i kurtardiklarinda, Vilayet Konagi istikametinde yiiriiyiis halinde,

Esya Giimriigii yakinlari, Rthtim {izerinde izmir’den kacmak isteyen yerli Rumlarin esyalari.
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Figure 10. Lorsque les troupes turques ont libéré Izmir, elles étaient en marche en direction de la Préfecture, pres

de la douane des marchandises, sur le quai les affaires appartenant aux Grecs locaux voulant s’échapper d’Izmir.









ITILAF DEVLETLERININ TANIKLIGI

(istanbul, 12 Ekim 1919)

YUNANLILARIN iZMiR'l VE iZMIR'E KOMSU TOPRAKLARI
ISGALLERI ILE ILGILI ITILAF DEVLETLERI
KOMISYONU'NUN RAPORU

Sorumluluklarin Diizenlenmesi

No.1- Yapilan sorusturma, Aydin Vilayeti’ndeki Hiristiyanlarin durumunun mem-
nuniyet verici oldugunu kanitlamistir. Giivenlikleri tehdit altinda degildir.

fzmir’in isgali emri, Baris Konferans: tarafindan yanlis bilgilendirme sonucu veril-
misse, olaylarin sorumluluguanlagmametninin 1. maddesinde s6zii edilen bu tiir bilgileri
dogrulamadan veren veya iletenlere aittir. (italyan temsilcisi General, sbzlii davanin
37. oturumuna eklenen, bu konuyla ilgili aksi yondeki diisiincelerini tekrarlamaktadair).

No.2-Olaylarinbaslicanedenidin diismanliginda aranmalidir. Buyiizden Yunanlilar,
Miislimanlara kars: yapilan gosterileri engellemek icin hi¢bir sey yapmadilar. Yunan
isgali, yoreye medeniyet getirmek gibi bir gérev bahanesinden uzak, hemen bir
istila ve hacli seferine doniistii.

No.3- 15 ve 16 Mayis tarihlerinde, cikartmanin ilk giinlerinde izmir’de ve yakin
cevresinde yasananolaylarin sorumlusu, Yunan Yiiksek Kumanda Heyeti ve gorevlerini
yapmayan bazi subaylardir. Yunan Hiitkiimeti, aldig1 énlemlerle bu sorumlulugu kabul
etmistir.

Yunanlilarin geliginden dnce, mahk{imlarin kagigini ve silahlanmalarini 6nlemek
icinhicbir 6nlem almayan Tiirk yetkililerin de bir nebze sorumluluklaribulunmaktadir*.

No.4- Yunan Hitkiimetini izmir’de temsil eden Yiiksek Sivil Yetkililer*, Yunan
askerlerinin ilerleyisleri sirasinda meydana gelen ve memleketin i¢ kesimini [iz-
mir’in art bélgesini] kana bulayan olaylardan sorumludur. Ciinkii:

a) Yukarida adi gecen yetkililer, Bay Venizelos’un 7/20 Mayis tarihli telg-
rafiyla ilettigi Yiksek Konsey’in talimatlarina uymamislardir. Ayni yetkililer,

* 14 Mayis1 15’ baglayan gece, izmir'de niifusun ezici cogunlugunun Tiirk oldugunu gdstermek
amaciyla Yahudi Masatliginda (bugiin “Varyant” denilen yer) yapilan agik hava toplantisindan
ayrilan bir grup, 6nce kapisini kirdiklar1 Polis Dairesi’'nin silah deposunu bosaltmisg, ardindan
askeri hapishaneyi basarak ittihatcilik, Rumlara saygisizlik ve yabancilara kars: gelme gibi tirli
bahanelerle tutuklanmig Tiirk subaylarini tahliye etmisti.

** 21 Mayis'ta Izmire gelen Aristidis Stergiadis’in basinda oldugu “Izmir Yunan Yiiksek Komiserligi”
kidemli memurlar: kastediliyor. Bu komiserligin ismi, Yunan Hiikiimeti'nin ¢ikardig1 23 Eylil 1920
tarih ve 2493 say1l1 bir yasayla “Izmir Yunan Idaresi” olarak degistirilmistir.
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TEMOIGNAGES DES ALLIES

{Constantinople, le 12 Octobre 1979)

COMMISSION INTERALLIEE D'ENQUETE
SUR L'OCCUPATION GRECQUE DE SMYRNE
ET TERRITOIRES ADJACENTS

Etablissement des Responsabilités

N* I, — L'enquéte o poun_ que depuis |'armitice, la situation géné-
ra]c des cheétiens dans le vilayet d'Addin #ait satisfaisante. Leur sécurité
o' énit pas menacée,

5i T'ordre d'occupation de Smyme a é1¢ donné par la Conférence de la
Paix & la suile de remseignements inexacts, la responsabilité pmmm[c des
évinements incombe mux individoalités oo aux Gouvernements qui ont établi
ou transmis sans les vérifier des renseignements de ce genre lels que ceux dont
il est parlé au n® | des pmnls éablis, (Le Général représentant ilalien renou-
velle & ce sujet les réserves qui sont insérées au procés-verbal de la
37 séance.)

N® 2. — La cause imitiale des événements doit &tre recherchée dans
les haines de religion. Les Grees n'ont rien fait pour en empécher les mani-
festations, Leur occupation loin de se présenter comme 'exécution
d'une mission civilisatrice a pris immédiatement I'aspect d'une
conguéte et d'une croisade.

N* 3. — La resporsabilité des faits qui se sont passés & Smyme les 15
et 16 Mai, ainsd que dans les environs immédiats de la ville au cours des
premitres joumnées qui ont suivi cc débarquement incombe au commande-
ment militaire supfricur grec ainsi qu'd certains officiers qui onl manqué &
lewr devoir. Le Gouvemement grec a reconnu celle respomabilité par les
sanctions qu'il a prises.

Une pant de responsabilité incombe toutefois aux autorités turques  de
Smyme qui n'ont pris aucune mesure pour empécher |'évasion et | armement
des prisonniers de droit commun avant 'amivée des Grees,

M* 4 — Dans la personne de la Haute Autorité civile qui le
roprésente & Smyrne le Gouvernement hellénique est respon-
sable des troubles graves gui ont ensanglanté la zone intéricure
du pays pendant 'avance des lroupes grecques parce gue :

a) L' Autorité susvisée ne s'est pas conformée aux indructicns du Con-
seil Suprtme donndes par le Elégramme du 7/20 Mai de Monsieur Venize-
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los. Sans avoir demandé aucune autorisation au Représentant de |'Entente,
elle a permis au Commandant Militaite de donner le 10/23 Mai, I'ordre
d'envover des troupes & Aldin-Magné&sic ot Kassaba, en dehiors des limites
du Sandjak de Smyrne.

b} La méme Autorité a volontairement laissé les populations
dans Pignorance de V'étendue de I'occupation. Elle a ainsi con-
tribué & augmenter la surexcitalion des habitants musulmans et
par suite les désordres.

N* 5. — La responsabilité des Autorilés supérieures grecques
est engagée par le fait qu'elles ont permis la circulation de civils
armiés dans le pays.

Pour quelques-unes de leuns opémations militaires ou de police, elles
ont méme toléré 'emploi de ces civils ammis en méme temps que celui de
troupes régulitres,

N® 6. — La cause premidre des troubles qui se sont produis dans la
vallée du Méandre résulte de 'occupation méme, faile sans justification.

Les faits regrettables qui ont accompagné la marche et I"&#ablissement des
lroupes grecques, sont la conséquence de 1'état de guerre dans lequel s'est
trouvé le pays déts que ces troupes ont avancé.

Les haines qui existent depuis des sidcles entre Turcs of Grecs en ont
incontestablement augmenté la [réquence et la sauvagerie.

Les Grees ne ssoraient, en toute justice, en &tre rendus seuls respon-
‘ﬂh ‘:5.

Les méimes considérations s appliquent aux événements qui se sont démulés
dans les régions de Pergame et aux environs de Magnésie et d'Eundémiche.

N*-7. Les Grees sont, au contraire, seuls responsables
du Massacre de Ménémen. Cs masacre n'a pas &é préparé. Mais le
Commandant Grec, connaissant |'é@at de surexcitation de ses Iroopes & la
suite de |'affaire de Pergame aumit dfi et pu prendre des dispositions pour
remetire en main des toupes auxquelles |'énervement, la fatigue et la peur
oot lait commelire, sans provocation, un véritable massacre de civils turcs
sans ditfense,

Les officiers grees prédents &4 Ménémen ont complitement
mangué 4 leurs devoirs.

N° 8, — Bien que la situation actuelle soit meilleure, le calme n'est pos
encore rétabli dans le vilayet d'Aidin,

Presque toules les transactions commerciales avec I'mtéricur de I'Ana-
tolie som merétées

Celte situation est incontestablement le résuliat de 1'occupation et de |'état
de gueme qui pemsiste entre les inméguliers turcs el les troupes grecques, bien
que celles-ci n étendent plus leur zone d’occupation.

Les chafs du mouvement national turc, qui agissent de concert avec
d'anciens chefs de bandes de brigands, n'ont pas toujours une autonté suff-
sante sur leurs forces, powr les empécher de se livrer quelquelols 3 des incur-
sions. 11 en résulte qu'ume part des responsabilités leur meombe en ce qui con-
cerne la situation actuelle du pays,

Demitre leur responsabilité apparait celle du Gouvernement turc, qui, jus-
qu'i ce jour, o avait aucune autorité sur les chefs du mouvemenl national.

Les Membres de la Commission,

Signé : BRISTOL, BUNOUST, HARE, DALL'OLIO.

T -



Itilaf Devletleri temsilcilerinden izin almadan, 10/23 Mayis tarihinde Isgal Ordusu Ku-
mandanina‘Izmir Sancagi sinirlari disindakalan Aydin-Manisa ve Kasaba'ya [Turgutlu]
asker gonderme emri vermislerdir.

b) Ayni yetKkililer, isgalin kapsami1 hakkinda halki bilerek bilgilendirmemis-
lerdir. Boylece, Miisliman halkin heyecaninin artmasina ve kargasa cikmasina
neden olmuslardir.

No.5- Yunan Ust Makamlari, [isgal] bolgesinde silahli sivillerin dolasmasina
izin verdikleriicin bu durumdan sorumludurlar.

Askeriveyapolisiye eylemlerdenbazilarina gérevlilerin yanisira, busilahlisivillerin
katilmasina hosgorii géstermiglerdir.

No.6- Menderes Vadisi'nde meydana gelen olaylar esasen, gecerli hicbir nedeni ol-
mayan iggalden 6tiiridir.

Yunan birliklerinin ilerlemesi ve yerlesmesi sirasinda meydana gelen {iziicii olaylar,
buisgal nedeniyle yorenin bir savas alanina dénmesinin sonucudur.

Yiizyillardan beri Tiirkler ve Yunanlilar arasinda var olan husumetin, olaylarin
say1sini ve vahseti artirdigi siiphesizdir.

Adil davranmak gerekirse, olaylarin tek sorulusu Yunanlilar degildir.

Yukarida saydigimiz nedenler, Bergama yéresinde ve Manisa ile Odemis civarinda
cereyan eden olaylar icin de gecerlidir.

No.7-Bunakarsilik, Menemen katliaminin tek sorumlusu Yunanlilardir. Katliam
planlanmis degildi. Ancak Yunanli kumandan™, Bergama olayindan sonra birliklerinin
icinde bulundugu asir1 heyecanli durumu hesaba katip hi¢bir tahrik olmadig1 halde,
yorgun ve korku icindeki askerlerinin savunmasiz Tiirkleri katletmesini 6nleyebilirdi.

Menemen’de gérevli Yunan subaylari gérevlerini yapmamislardir.

No.8- Bugiin durum daha iyi olmakla birlikte, Aydin Vilayeti'nde asayis hala
saglanamamuistir.

ic Anadoluile olan ticari faaliyetler tamamen durmus durumdadir.

Buduruma, basibozuk Tiirk birlikleri [Kuvay1Milliye]ile -isgal ettikleri bélgeyi ge-
nigletmeseler de- Yunanbirlikleriarasindavarolan savas halininneden oldugu siiphesizdir.

Eski cetereisleriile birlikte hareket eden Tiirk milli hareketinin bagkanlari, bu basi-
bozuk gruplarindiizenledikleribaskinlara her zaman engel olamiyorlardi. Bugiin iilkede
hiikiim stiren durumun sorumlulugunun bir kismi da onlara diigsmektedir.

Tirk milli hareketinin sorumlulugunun gerisinde, bugiine kadar milli hareketinin
baskanlariiizerinde hicbir otorite kurulamamig olmasinin da pay1 vardir™".

Komisyon Uyeleri

imzalar: BRISTOL, BUNOUST, HARE DALL’OLIO

* Burada kastedilen, izmir’deki ilk Yunan isgal Ordusu Kumandani Topcu Albay Nikolaos Zafirios’tu.
2 Haziran 1919'dan itibaren bu goérev Tuggeneral Konstantinos Nider’e verilmisti ki, kendisi
Milletlerarasi Aragtirma Komisyonu bu raporu yazdiginda da gorevini stirdiirmekteydi.

** 12 Haziran’da Bergama’y1 isgal edip Tiirk direnisi nedeniyle 15 Haziran’da Menemen’e cekilen bu
komutan Piyade Binbasi Sirmakezis’ti.

***  Arastirma Komisyonunun Tirk milli hareketinin varligindan, isim vermeden Osmanli Hikkiimeti’'ni
sorumlu gérdiigi agiktuir.
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Komisyon tarafindan sunulan sonuglar

I.-Izmir'de ve Aydin Vilayeti'nde isgalin neden oldugu olaylar bir hatanin sonucudur
cinki:

a) Amaciasayisisaglamakolanisgal, gercekte her sekliyle birilhaktir. Sadece Yunan
[Yiiksek] Komiseri etkili bir otoriteye sahiptir. Gorevleri devam eden Tiirk yetkililerin
artik hicbir giicleri yoktur. Istanbul’'un emrinde degillerdir. Tiirk polisi ve jandarmasi
tamamen ortadan kalktigindan, kararlarini uygulatmak icin hicbir giicleri yoktur.

b) Yunan kuvvetlerinin gorevi siireli ve sadece asayisin saglanmasiyla sinirli ise,
buisgal Yunanistan’a, bu gorevle orantisiz 6nemli askeri fedakarliklar yiiklemektedir.

¢)isgalbugiinkii sekliyle aclik tehdidiyle karsi karsiyaolan halklarin cokihtiyac
duyduklari diizen ve rahatlig1 saglayacak durumda degildir.

2. - Komisyon gdyle diisiinmektedir:

a) Memleketi[Anadolu’yu]isgalintek amaci, asayis ve diizenin saglanmasiolacaksa,
bu isgal gérevi Yunan birliklerine degil, Itilaf Devletleri'nin Kiiciik Asya’daki komutan-
larinin emri altindaki birliklere emanet edilmelidir.

b) Yunanlilarin bélgeyitek baglarinaiggal etmeye devam etmeleri ancak, Barig Kon-
feransi bolgenin tamaminin kesin olarak Yunanistan’a ilhakini kabul etmekte kararl
oldugu takdirde, miimkiin olmalidir.

Bu durumda Tiirk kuvvetlerine karsi harekéat serbestisi, Yunan kumandanligina
birakilmalidir.

¢) Yukarida sézii edilen ilhak, etnik gruplara saygi ilkesine uymayacaktir. Zira {z-
mir (1) ve Ayvalik disinda, isgal edilen bélgede Tiirk niifus, tartigmasiz bir sekilde
cogunluktadair.

Daha 6nce de isgale direnis gostermis Tiirk milli hissiyatinin, bu ilhaki kabul
etmeyecegineisaretetmek Komisyon'un gérevidir.Budirenisancak, Yunanistan’in
tek basina basaramayacagi bir askeri ¢ikartma karsisinda kirilabilir.

3. -Bu kogullarda Komisyon, asagidaki énlemlerin alinmasini 6nermektedir:

a) Yunan birliklerinin tamami veya bir kismi, vakit kaybetmeden daha az sa-
vidaki ftilaf Devletleri birlikleriile degistirilmelidir.

b) Sayet Yunanlilarin gururu kirilmasin isteniyorsa, isgale ortak olan Yunan birlik-
lerinin bir kismyi, isgal edilen bélgede ancak Tiirk milli kuvvetleriile dogrudan temaslari
olmayacak sekilde daginik olarak yerlestirilmelidir.

o) Itilaf Devletleriminisgali gerceklesince jandarma kuvvetinin, itilaf Devletleri'nin
yonetimi altinda yeniden diizenlenmesi Tiirk [0smanli] Hikiimeti’'nden istenmelidir.
Bu jandarma kuvveti, bir an 6nce biitiin bélgede diizeni saglamali ve tilaf Devletleri
birliklerinin yerini almalidir.

(1) Izmir'de Hiristiyan niifus kalabaliktir. Ancak Yunanl Hiristiyanlarin sayisi Tiirklerden cok daha
azdir.
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Conclusions présentées par la Commission

1. — La situation eréée & Smyme et dans le vilayet d°Aldin par |'occupa-
tion est fausse parce que :

a) L'occupation, qui n'avait en principe pour but que le maintien de
I'ordre, présente en réalité toutes les formes de |'annexion, Le Haut-Commis-
saire gree exerce seul une autorité efficace. Les Autorités lurques qui sont
restées en fonction n'ont plus aucun pouveir. Elles ne recotvent plus dordres
de Constantinople et, par suite de la disparition presque complite de la police
et de la gendarmene turgues, elles n'ont plus les moyens néccssames pour
I'exécution de leurs décisions.

b) L'occupation impose & la Grice des sacrifices militaires comsidérables
hors de proportion avec lo mission & remplir si ceite mission est temporaire
ct ne doit aveir pour bul que le maintien de |'ordre.

¢) Elle est incompatible dans sa forme actuelle avec les retour de
I'ordra et de la tranguillité dont les populations, menacdes par la
famine, ont grand besocin.

2. — La Commission estime :

a) que si |'occupation militaire du pays ne doit avoir pour but que le
maintien de la séeurité et de 'ordre public, cette occupation ne doit pas étre
confide & des troupes grecques, mais aux troupes alliées, sous 1"autorité du
Commandement supéricur allié en Asie Mineure,

b) que |'occupation par les Grecs seuls ne doit &tre maintenue que =i la
Conlérence de la ﬁaix est résolue & prononcer |'annexion compléte et définitive
du pays i la Gréce,

Dans ce cas, la liberté d'action devra &re Inissée au commandement grec
vis-a-vis des forces turques.

¢} que 'annexion pure et simple envisagée ci-dessus, serait contraire au
principe proclamant le respect des nationalités car, dans la région occupée, en
dehors de la ville méme de Smyme (1) e d’Afvali, Ia prédominance de
I'élément turc sur I'élément gree est incontestable,

11 est du deveir de la Commission de faire remarquer que le
sentiment national ture, qui a déja manifesté sa résistance n'accep-
tera pas cette annexion. Il ne cédera qu'a la force, c¢'est-i-dire
devant une expédition militaire que la Gréce seule ne pourrait con-
duire avee quelgque chance de suceés.

=

3. — Dans ces conditions, la Commission propose les mesures suivantes :

a) Faire relever le plus tot possible, tout ou partie des troupes
grécques par des troupes alliées beaucoup moins nombreuses.

b) 8i, pour sauvegarder I'amour-propre gree, il est décidé qu'une parie
des troupes grecques coopdrent 3 1'occupation, répartir ces lroupes & |'inté-
rieur de I région occupée pour leur éviter toul contact direct avec les forces
nationales turques.

e} Dis que V'oceupation par les Alliés sera réalisée, exiger du gouverne-
ment turc In réorganisation de la gendarmeric sous la direction et le comman-

(1) Le nombre des Chretiems halsitand Smyroe est éleve mabs les Chretiens Grees sont
l.rau(uq» motm nombreux fue bes Tures.
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dement dofficiers interalliés. Cette gendarmerie devra &tre mise le plus 1t
possible en éat d'assurer ["ordre dans toute la région et de remplacer dans ce
but les détachements alliés.

d) En méme temps que la réorganisation de la gendarmerie, le gooveme-
ment ture devra restaurer 'sdministration civile

4. — Les chefs du mouvement naticnal ayant affirmé & plusieurs reprises
que leur opposition n'est dirigée que contre les Grecs, ces mesures doivent
leur enlever tout motif de résistance armée et rendre au gouvernement central
de Constantinople I'nutorité qu'il n'a plus,

Rien ne devin plus empécher le licenciement des troupes iméguliéres.

Dans le cas contraire, I’ Entente saura enfin le cas qu'elle peut faire des
protestations de loyalisme faites par les Turcs, soit par les chefs du mouve-
ment nalional, soit par les membres du Gouvernement.

Les Membres de la Commission :

L*Amiral BRISTOL Le Général BUNOUST
Délégui des Emts-Unis d Amérique. Délegus de ln France,
Signé : Bustol Signé : Bunoust
Le Général HARE Le Général DALL'OLIO
Delégoe de la Crande-Breiagne: Délegué de 'labie

Signé : Hase Signé : Dalr’oLio




d) Jandarmanin yeniden tegkilatlandirilmasinin yani sira Tiirk Hiikimeti, sivil
yonetimiislah etmelidir.

4. - Milli hareketin bagkanlari, direnislerinin Yunanlilara karsi oldugunu bircok kez
belirtmislerdir. Bu 6nlemler onlarin biitiin itiraz gerekcelerini ortadan kaldiracak ve
Istanbul merkezi hiikiimetine, artik sahip olmadig1 bir otorite kazandiracaktir.

Boylece, basibozuk birliklerin dagitilmasiicin hicbir engel kalmayacaktir.
Aksi takdirde, itilaf Devletleri gerek Tiirklerin milli hareket liderleri, gerekse [Os-

manli] hitkimet {iyeleri tarafindan yapilan adalet itirazlarini [taleplerini] nasil karsi-
layacagina karar verecektir.

Komisyon Uyeleri:

Amiral BRISTOL General BUNOUST
Amerika Birlesik Devletleri Delegesi Fransa Delegesi
imza imza
General HARE General DALL’'OLIO
Biiyiik Britanya Delegesi ftalya Delegesi
Imza Imza



Sekil 12. izmir Yunan Yiiksek Komiseri
Aristidis Stergiadis (sol basta/sivil giyimli)
Figure12. Haut-commissaire grec d’Izmir Aristidis

Stergiadis (ala téte gauche / en civil)

sekil 13. izmir’in Tiirk Mahallesi’nden bir gériiniim

Figure13. Une vue du quartier turc d’lzmir




sekil 14. Yunan isgal Ordusu Kumandanlari (soldan iiciincii Tiimgeneral A. Papulas)
Figure 14. Commandants de ’'armée d’occupation grecque (troisieme a partir de la gauche, le général

de division A. Papulas)

I

sekil 15. izmir’in mahalleleri
(Kuzeyden giineye: Avrupa, Rum,
Ermeni, Yahudi ve Tiirk)
Figure15. Districts d’Izmir

(du nord au sud : européens, grecs,

arméniens, juifs et turcs)




YABANCILARIN TANIKLIKLARI

|

Izmir olaylarina sahit olan bir Ingiliz subayinin
yazdig1 asagidaki mektubu islam Savunma Birligi
(33, Palace Street Westminster) Londra’daki
Ingiliz-Osmanli Cemiyeti* araciligiyla
Osmanl1 Birligi’ne iletiyor.

Izmir, 21 May1s 1919

“Size, Tiirkiye'deki olaylar konusunda yaziyorum. “Oda’da™, Yunanhlarin ¢ikartmalar:
sirasinda Izmir’'de cereyan eden skandal olaylar hakkinda soru sorabileceginiz dostlar bula-
bileceginizi umuyorum. Ben cikartmanin ertesi giinii Izmir’e geldim ve olanlari Ingilizlerden
ve Tiirklerden dinledim.

Cikartma Oncesinde Tiirk yetkililer, sivil ve askerimemurlar igin bir genelge yayimlayarak
hicbir direnigte bulunulmamasiniistedi ve gerek birliklerin gerekse subaylarin, belirli saatte,
belirli noktalarda toplanmalarinin emredildigini ve G.Q.G’ye [?] bu konuda bilgi verildigini
belirttiler.

Bu emre uyuldugu izlenimi edinilmektedir. Ancak Yunan birlikleri, Tiirk subaylarinin
diye bagirmay1
reddedenleri éldiirmiiglerdir. Banaikiii¢ yiiz kadar subayin katledildigi bilgisi verildi. Ancak
kesin bir rakam vermem miimkiin degil®.

Yunanlilar, [Tiirk] subaylarin iiniformalarini ¢ikarttilar ve sogukta gomlekle biraktilar.
Yunan askerleri, Tiirklerden aldiklariayakkabilar: giydiler. Vali, kollart havada rihtim boyunca

pxk

bulundugu bu noktalardan bazilarina zorla girmisler ve “Zito Venizelos

(1) Osmanli Birligi'nin elindeki eksik listede, yaklasik yiiz yiiksek riitbeli subayin ve digerlerinin adlar1
gecmektedir. Tiirk askeri yetkililerin mahallinde sorusturma yapma imkanlar1 olmadig: icin, izinli olan
veya izmir’de kislada olan katledilmis subaylarin adlar1 bu listede yer almryor. Ayni sekilde bu katillerin
zulmiine ugrayan polis memurlar1 ve jandarmalarin da adlar yoktur. Katledilenlerin gercek sayisinin,
ingiliz subayin séziinii ettigiiki ii¢ yiizden fazla oldugu anlasilmaktadir.

Londra’da, kim ve ne zaman kuruldugu tespit edilememis ingiliz-Osmanli Kurulu (Anglo-Ottoman
Committee), 1913 yili sonlarinda, “Ingiliz Osmanli Cemiyeti” (Anglo-Ottoman Society) ismini
kullanmaya baslar. Liberal egilimli bu cemiyet olasilikla yine ingiliz-Osmanli Kurulu iginden ¢ikip
Tiirkcii siyaset izleyen Ingiliz-Osmanli Cemiyeti'nden (Anglo-Ottoman Association) ayrilmis
iki yeni drgiitlenmeden biriydi. ingiliz-Osmanli Cemiyeti Yiiriitme Kurulu iiyeleri: Mowbray and
Stourton (Bagkan), O’Donnell of O’Donnell (Baskan Yardimcisi), Duse Mohamed (Muhasip), George
Palmer (Organizator) ve Arthur Field (Sekreter), Osmanli tebaasindan degillerdi. Diger 6rgiitlenme
Osmanli [Haklarin1 Savunma] Birligi’ydi ki, Fransizca metinde “Ligue Ottomane” diye yazili olan
bu érgiitlenmedir.

xx Avam Kamarasi (Chamber of Commons) kastediliyor.

***  Yunancada “Yasasin Venizelos” anlamindaki slogan.
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TEMOIGNAGES ETRANGERS

La Ligue de Défense Musulmane (33, Palace Streeti
Westminster) transmet & la Ligue Ottomane
par I'entremise de la Société Anglo-Otio=
mane de Londres, la leitre ci-aprés
d'un officier britannique qui
fut témoin des événes
ments de Smyrne.

Smyme, le 21 mai 1919,

i Je vous écris au sujet des affaires de Turquie. | espére que vous pourrez
trouver des amis & la o Chambre » pour poser des questions au sujet des
scandalenx événements qui se sont déroulés & Smyme los du débarquement
des lroupes grecques, Je suis amrivé & Smyme le lendemain el j'ai eu une
connaissance complite de ce qui s'est passé por les réeits des Anglais o
des Tures,

o Les autontés turques ont publié, la vellle du débarquement, une cin-
culaire enjoignant & tous les fonctionnaires civils et militaires de n’opposer
ancune résistance, ot les troupes comme les officiers recurent 'ordre de con-
centration en cerfaines positions e & certaine heure (Eonl le G. Q.G. fu
sl avisé,

L'ordre semble avair & exécuté, mais les troupes grecques entrévent
par foree dans certaines de ces places ol #e trouvaient des officiers tures
el tufrent tous ceux tu_ﬁ refusaient de crier : w Lito Vcni?clo-.. v On m'a
affirmé que deut & trois cents officiers avaient 16 tofs aimi, mais je pe peux
pas statuer exnclement sur leur nombre (1).

i Des officiers ont &té dépouillés de leur uniforme par les soldats grees
et lnissés en chemise et grelottant de froid. Les soldats grees se sont chaussés
avee les sonlien pris sux Tures, Le Vali a &€ trainé toat le Iong du quai,
les bras levés ef emmené comme prisonnier sur un

hatean grec. Sa coiffure

(1) La Ligue sttomane est en prsesaion d'une livte, lagselle quoique incomplete, renferme
& elle scule prés d'une centaise de nors d'officiers supéricun ef antres. Les nutorises militaires
turgues wayant pas acoellemen le moyen denquéter sur les licax, les noms de beaucoup
d olficiers se trouvant & Smyme en garsisan ou en conpge ef qui furent assassicés par les Gren
se figurent pas war cetie e, De méme les agenis of olficiers de Police &1 de Gendarmerie,
paricalitrement raques par ced asiassing ne sond pas citts. Le nombro de deux & rois cents,
rapporié dans la lettre de lelficer anglais est doec sa dessose de la réshies.




lu! enlevéie et foulée aux pieds (1). Sa lemme, une dame respectable, fut
insultée o sa mabon saccagée. Le chel de I'étal-major ture fut piqué au
¥ 4 ln batonpette, et jeté dans un tramspon grec parmi les bestianx (2).
Le médecin en chef du corps d'armée ture fut assassingé et jusqu'a lundi
demier son corps n'avait pas &6 retrouvé (3). Le rmmmhd.m' d artillerie
fut aussi lLlL Hl el sop fri e, un jt'utlc (luﬂcur. [ul déva lr-{ de loul ce oqu ;]
possédait, jusqud sa bague de hancailles. 1| m’a montré les marques faites
A s dﬂ‘lﬂll pour | enlever cl ma dxt que dans certaims cas des (!ﬁlgl! avalend

é4é Cu.'UIH." rour lfnl:‘\ 413 !I 5 nnuuc-. Sa h‘mlﬁ(‘. une ]ilﬂ"’l’.‘q h“ Jtlﬂl dk'\ i’ll'ﬂ‘ﬂ

i Un I':Lu!rn.mt colonel ture qwc |.-u rencontré A “w, ital, m'a dit fue
la valeur de ce qu'on .\\.lll ]‘l st chez lui ne pouvait suffire & payer lc ;,-r]'
d'un diner. Tout ce qu'sl avait, avait été pris ct sa femme dépouillée jusqu’a
plus ins ants bajoux.

Ces quelques cas sonl ceux que j 21 vis moi-miéme; partout il en a &é
de méme. Dans les villages, les maisons ne furent pas seulement pillées,
mais incendifes et détrutes (3). Les musons des classes plus ai
Etaient irop -nhdu pour étre facilement détruites, eurent les portes et les
fenétres e parfois méme la tojture enlevées,

Que | nisait donc la fotte Alliée en ce moment pour avoir permis
des faits parcily pussent se dérouler librement, Quant aux Grees, tant mili-
laires que civils, ils avaient lous ls main dans ces focfails o ce n'ent que
lomgu'ils ne purent faire autrement que les Turcs cuvrirent le few. La pré-
tenlion grecque comme quoi SmmyTne serait hellénique est s discutable, li_u
ens, il est vmi, J i, mai non pas les chrétiens grecs,
e e Otlomans grees et les Tures il v a bien plus de Turcs que de Grecs.

« En d'autres localités, comme & Manissa, que les Grece vont occuper &
ce qu "il parait, les qualre cingu de ln populstion sont musulmans,

Il y a peu de villages purement grecs pris de Smyme, mais la masss
Lu population et imalmans, Estce qu'il n'y a pas moven de f(nire quelque
chose pour envoyer une comm n interalliés ‘dont les membres connaitraient
le pays et qui pourraient éablir la proportion et les droits de ln population?
i le principe d'auto-disposition de M. Wilson doit étre app“qué. il
doit 1"étre aussi bien pour ce pays que pour un autre. Ce peuple dot pouvoir
choisir son mandataire — s on comidére nhsolument nécessaire de le séparer
de la Turquie.

1! ' & anss; des droits tant anglaks qu l‘lrvrg"!! & prendre en comidé-
ration & Smyme. Sous le régime capitulaire el grice asx droits extra-termito-

[1\ lpr'r"“ ll! L\4[' \f\"ii' l‘-l(l“‘; rllﬂ‘ﬂﬂl-r""' lF oorps o i"rm’! furc, "3!'" h" meme sorft
wmn: rul"l i ll'llfﬂ"!lﬁ! el & an p.,fﬂlsl' “i fl” Ll Rﬂ"' par on Iﬁl "j" E"r‘c. on llf"‘e me.
‘\l"“ L '"lhl 1l an ] Il‘r“rlllt"|m"|‘. oe I" l [.f‘ ol e 'E '."‘"l' l.f l.h CEp e el [’J e ‘.llf':l|!l
rasue de cotte hords,

(2) Lisutenani-colone! Abdul-Hamid ber,

(3) Le medecin liratensni-colsnel Chukei bey. Som eorpe attacki & mne grose pierre
ful jete & la mer ol ne lut reirosve que desze jouns plus tard, soit aprds la rédaction de la
bettre da Poffscier anglais,

{4) Il y eat plusicarn csnmasdanty danillenic tads ou diipanes, On vest probablement
parler dans cetre letirn du majer Mabmoud Nedim bey, commandunt de Fanillenie lourde et
qui ful lichement auassiné

bad, par exemple, wne
part des maisans turcpues

(5) Des villapes entiers lurent ai ) i'l roun

charmane basdiens de Smyme, |

I Iactages on ancanis
« par la colonie anglase, la pl
ain. Djouma Ovased, dane les environe de Boadj, encore
wne banficas do 511!_11‘nc. Guouredie ef maint anives furen rn-mpr.'(cnmr.l devasiis

furent pillées soims lee peux des ang
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siiriiklendi ve bir Yunan gemisine gétiiriildii. Fesi alindi ve ¢ignendi® Saygideger bir hanim
olanegihakareteugradive[Karantina semtindekiolan] evi[aslinda valilik konutuydu]
yagmalands. Tiirk birliginin"kumandani yiiziinden siingiiyle yaralandi vei¢inde hayvanlarin
bulundugu bir gemiye [Patris] bindirildi®. Tiirk birliginin bagtabibi katledildi. Ge¢tigimiz
pazartesi giinii cesedi hdld bulunamamisti®. Topcu kumandani da katledildi®. Geng bir
doktor olan erkek kardeginin -nigan yiiziigii dahil- biitiin egyalarina el konuldu. Yiiziigii
cikartirken zedeledikleri parmagini bana gésterdi ve yiiziikleri almak i¢in parmaklari bile
kestiklerini sdyledi. Bir Rus olan karisinin da biitiin egyalarina el konulmus.

Hastanede rastladigim bir yarbay, evlerinde kalan egyanin bir aksam yemedini bile
karsilayacak degerde olmadigini séyledi. Biitiin mal varligina, karisinin en degersiz mii-
cevherlerine bile el konulmus.

Bu bir kag olay, benim bizzat sahit olduklarim. Benzer olaylar her yerde cereyan etti.
Koylerde evieri yagmalamakla yetinmediler. Atese verip tahrip ettiler®. Varlikli halkin
evleri kolayca tahrip edilemeyecek kadar saglam oldugundan kapilari, pencereleri ve hatta
catilar1 sokiildii.

Buna benzer olaylarin olmasina izin veren miittefiklerin donanmasi ne yapiyordu?
Gerek asker, gerek sivil Yunanlilarin bu olaylarda parmaklar: vardi. Tiirkler ise, ancak
caresiz kaldiklarinda ates actilar. [zmir’in bir Yunan sehri oldugu yéniindeki Yunan iddias:
tartigmaya ¢ok agik bir konudur. Hiristiyanlarin bu kentte ¢ogunlukta olduklari dogrudur.
Ancak bunlarin ¢ogu Yunanl degildir. Osmanli tebaasindan olan Tiirklerle Yunanllar kar-
silagtirilirsa, Tiirkler cogunluktadir.

Yunanlilarin isgal etmeye hazirlandiklar:t Manisa gibi baska yérelerde, halkin beste
dérdii Miisliiman’dir.

Izmir’de sadece, niifusu Rum olan az sayida kiy vardir. Halkin cogunlugu Miisliiman’dur.
Bélgede Hiristiyan-Miisliiman oranlarini ve halkin haklarini saptamak iizere, bélgeyi tani-
yan, miittefik devletlerin iiyelerinden olugacak bir komisyon kurmak igin bir seyler yapmak
miimkiin degil mi?

Bay Wilson’un kendi kendini yonetme prensibi [12. Madde] uygulanacaksa eder, baska
bir bélge igin nasil uygulantyorsa, burast igin de ayni sekilde uygulanmalidir. Bu bélgenin
Tiirkiye'den mutlaka koparilmas: diisiiniiliiyorsa, bélge halk: kendisini y6netecek olani
se¢me hakkina sahip olmalidir.

(1) Tiirk askeri birligi kumandani General Ali Nadir Paga, iniformasina ve yiiksek riitbesine ragmen
ayni muameleye maruz kaldi. Sokak ortasinda Yunanli bir asker tarafindan tokatlandi. Bu eskiya
siiriistiniin disiplinsizligini ve saygisizligini gésteren bu olayin altini 6zellikle ¢iziyoruz.

(2) Albay Abdiilhamid Bey.

(3) Tabip Albay Siikrii Bey. Biiyiik bir tas baglanarak denize atilan cesedi, ingiliz subayinin mektubunu
kaleme aldig1 tarihten sonra, 6limiinden tam on iki giin sonra bulundu.

(4) Bircok topgu subay1 katledildi veya kayboldu. Burada s6z konusu olan, algakca katledilen agir topgu
bataryasi kumandani Mahmud Nedim Bey olmalidir.

(5) Pek cok koy boyle yagmalandi ve tahrip edildi. Ornegin, Ingiliz kokenli bir grubun ikamet ettigi
Izmir’in sirin banliydsii Bornova'da Ingilizler, Tiirklerin evlerinin yagmalandigina sahit oldu. {zmir’in bir
diger banliy6sii Buca tarafindaki Cuma Ovasi, Gorece ve pek ¢ok yerlesim yeri tamamen tahrip edildi.

* 17. Kolordu Kumandanligi.



Ingilizlerin haklar: gibi, zmir'de dikkate alinmasi gereken baska memleketlerin de
haklarivar. Memleketlerinden uzakta olan yabancilara, Kapitiilasyonlarla taninan haklar
sayesinde Levantenler’, buiilkede ¢ok zengin bir ticari topluluk olusturdular. Bu toplulugun
en 6nemli simalarindan bazilari Ingiliz kokenliydi. Tiirkiye’nin fethi icin kanini déken ve
biiyiik servetler harcayan bizler, milli degerlerimizin, kétii Yunan yénetimi tarafindan
harcanmasina izin mi verecektik? Yunanistan'da, Ingiliz sirketlerinin bile rahat calisama-
diklari bilinen bir gercektir.

Tiirkiye'de vergiler agir degildir. Oysa Yunanistan'daki agir vergiler, her tiirlii girigimi
engellemektedir. Bu Ingiliz tiiccar grubunun Yunanistan tarafindan sémiiriilmesi adil midir?
Ayrica, Hint Ordusu’nun tutumu ne olacaktir? Bu ordunun Miisliiman kesimi, din kardeg-
lerinden ¢ogunu, kendine Hiristiyan diyen, mevcut halklarin en bagnazi, bag diismanlari
Yunanlilara teslim etmek i¢in savagtiklarini ve éldiiklerini 6grendiklerinde ne diyecektir?
Resmi gorevli oldugum igin gazetelerde yazi yazamiyorum. Tiirklerin sorunlariylailgilenen
¢ok az dostum var. Diger yandan bu iilke, iizerine atilan iftiralar yiiziinden itibar kaybet-
mistir. Ancak biraz adil davranmak istiyorsaniz ve kamuoyunu harekete gegirmek i¢in bir
seyler yapabilecek dostlariniz varsa, onlarin bu sorunla ilgilenmelerii¢in gayret sarf ediniz.

Izmir’i Yunanlilarin eline birakmak kesinlikle, barist saglamak icin caba-

lamak degildir. L
Bir Ingiliz subay1

Gergekten de, Aubrey Herbert ve Kenvorthy tarafindan Avam Kamarasi’na sunulan
Onergeye verilen yanitta, Foreign-Office Sekreter Yardimcisi M. Harmsworth, Yunanhlar
hakkinda éne siiriilen ithamlar: prensip olarak kabul etmis ve resmi olarak sorusturulaca-
gini vaat etmistir.

Bay Pierre Loti, Izmir’e Yunan ¢cikarmasinda bulunmus,
Fransiz Donanmast’nda gorevli arkadasinin gonderdigi bir
mektuptan s6z etmektedir. Arkadasinin, subaylarin hepsinin
bu olay karsisinda infial duyduklarini ancak bufikirlerinin
sansiir yiiziinden yayimlanamadigini
soyledigini nakletmektedir.

15 May:s 1919 giinii sabah saat 7.30 da, Yunan zirhlilar1 Averoff ve Limnos, bir¢ok yiik
gemisi esliginde Izmir limanina demir atiyordu**. Bu olay hakkinda Osmanl yetkililerine
hicbir bilgi verilmemig, Albay Zafiriyot'un [Zafirios] kumandasi altindaki Yunan birlikleri

Dogu Akdeniz’in liman kentlerinde (6zellikle Izmir ve istanbul’da) yasayan ve ticaretle ugrasan
Avrupa kokenliler icin kullanilan ifade. “Tatlisu Frenkleri” ismiyle de bilinirlerdi. Bunlar
genellikle yasadiklar1 kentlerde Rum zenginlerle evlilikler yaparak karigsmis olup Osmanli Devleti
tabiiyetindeydiler. Osmanli memleketinde yasamakta ancak Osmanl: tabiiyetinde olmayanlar icin,
“Ecnebiler” ifadesi kullanilirdi.

*x Gercekte bu gemiler bir siiredir izmir limaninda demirliydi. Yunan Ordusu’nu izmir’e getiren konvoy

limana girmezden 45 dakika d6nce, tam saat 6.45’te, bu iki gemiden karaya ¢ikan deniz piyadeleri
glimriik liman dairesi, Pasaport’taki polis karakolu (Kantar Polis Karakolu) ve telgraf merkeziniisgal
edip Tirk calisanlarini teslim almislardi.



-

17 -

reaux leﬂl ils }.:u.::-:'cﬂl dans ce Pays, ](‘.'- -_'lr;;ng\'ﬂ onl constilué une COmimit-
nauté commerciale trés Horissante daont quu_-lque:g maisons des plus importantes
sont anglases. Est-ce nous qui avons sacrifié tant de sang et dépensé tant de
sammes  pour la conguéte de la ‘l'm;ui-. qui permettrons que nos propres
nationauy saient nanés par la mauvaise administration grecque? Clest un fait
connu qu'en Griéce méme les maisons anglaises cot éé incapables de tra-
vailler avee succés,

tandis qu'en Grice les
|;1ulr: e celle commiu-
inéhce de In Grice? Ei ausai,

l,'. p.nlia nlumlm.m:‘. dn celle
armés quand elle appren (1» ||1| cux et leurs amis se sont hattos, et s= sont fait

i En Tuorquie, les taxes
impits annihilent a'mplﬂmcm ton
nauté lmuh.mdr ar-cm 2 ot v\]. .
que [ems-t-on de |'arm md; efine

nt légires,

Iner pour lire un 1Hr‘ml TN de leurs fréres musulman entre les mains

lenrs ;.r_ ln: UIIIL !L ]‘lL hnlllnlc um r\n el
r,ni e dit ¢ ne puis pas corire qu fes JOUrRANLE,
I"ai pen n’. <m.:~ qui - ]mqun«; [ autre part, cc pays

est discr

désire qu 1hd mEme :
peuvent faire quelque ('}1 se pour réveiller |

inbéresser a celle ceuvre.,

Ce ne serait certainement pas travailler pour la paix que
de laisser Smyrne entre les mains des Grecs.

ot on |'accable. Mais si I'en
et s vous avez des amis qu
opinion publique, tichez de les

Un officier anglats.

Effectivement trois questions furent posées & la Chambre des Communes
par les députés Aubrey Herbert et i\tmnn!w en répoma desquslles
M. Harmsworth, sous-seceétaire d'Etat au Foreign-Office, reconnut en prin-
r_ipc le bien fondé des accusations portées sur les Grecs et promit d'enguéter

officiellement.

M. Pierre Loti communique la letire personnelle
suivante qu’il a regue d'un de ses camarades
de la Marine francaise, présent au débar-
quement des Grecs & Smyrne; il ajoute
que tous les autres officiers francais
relatent cet événement avec la
méme indignation mais que
la censure interdit de la
publier en France.

i Le 15 mai 1919, & 7 h. 30 du matin, les cuirassés grecs Avéroff o
mem. suvis de plesieuns bitiments de transport, mouillaient devant Smyrne,
&l =|ans qu'.m«_unc noliication de ce coup dc fa_lm_ ai &4 donnfe aux auto-
rités ottomanes, les troupes helléniques commencaient & débarquer, sous le




L

commandement du colonel Zaphiriote, Ces troupes se composaient d'un régi-
ment d evzones, ef des 40™ et 0™ d'inlanterie.

Une foule immense éait accourve sur les quais. Le Métropolite avait
cru devoir venir attiser I'enthousiasme de la plébe orthodoxe par des monifes-
tations religieuses d'une opportunité contestable.

Les Tures, cependant, n’avajent opposé abcune résistance au déharque-
ment, fenrs troupes étnient restées LJ![LHI.{‘("‘ dans les casemes, Mais on avail
pn:pdnc oo Jungm main le petit incident ‘l-" devait permmetine o aux fiers con-
quéranis o de se livrer impunément & des sévices, longuement prémédités, sur
la population musulmane. Comment cet incident désiré ne se serait-il pas pro-
duit? Les agents provocateurs étnient bien i lewrs postes, et, pour plus de
sireté, la Croix-Rouge hellénique avait équipé denx bandes de comitadjis
les plus ignobles de Macédoine, et celles-ci avaien &b transportées en Asie-
Mineure par des torpilleurs grees (1).

A force de provocalions el de -ll]!uln'llh.dr'- ,on parvint i faire perdre
satience aux  [urcs; guelques coups de feu partis, ou soi-disant _(--I.Eln de
eurs rangs, donnérent le a:gnnl attendu du masssere, Les Grees se rudrent
dans les casernes, dont les cccupents furent tués ou blessés.

Sur les quais, on dévoile, en insulte les femmes turques. On erie aox
Musulmans 1  « Jcm « ton prophéte et ta rcllk,l-an. i On les wb]lgr‘ a
enlever leurs fez ot & les fouler aux pieds. S'ils refusent, on les. jette & Ia
mer ou on les larde de coups de bafonnette,

Dans leur fureur stupide, les Grecs massacrent une quinzaine de leurs
compalriotes, qui portent la coiffure ettomane en qualité de fonchionnaires:
ils assassinent le chel de la gare du chemin de fer frangais, deux lialiens ot
un sujet anglais, elc.

Lz commandement hellénique avant décn curlre
et le pillage sont désormais sous la protection da d'in-

[anterie pactise
dent pas & l=s imile
maisons A sac.

Mais les G
ils Fi”cnl le d

de France, elc...

.-"I'-H me Lar.

les voleurs et Jes psenssing: les autres rf
¢ of on met leurs

On emprivonne lea Tumes en mo

Musulmans :

ecs e 3 en preanent pas seulement 2
du Consulat

de In Banoue Ottemane, e

Zux

Cn n ew I'infami= de donner des armes sux Paltkares, autrement dit aux
bandits qui forment ls populece greeque de Smyrne. On en o donné aussi
i leurs femmes, ef ces demidres s ea servirent pour outrager les cadavres des
Turcs entassés & 'hbpital ottoman.

Les rues continuent & préscnter [Taspect de tous les crimes e de toutes
les lachetés,
Un vienx culr)ncl turc, malade et quasi impotent, est rencontré par les

Palthares (c'est-d-dire broves); il est criblé de coups de bafonnette. Aux

(F) 11 ent ctabli par bes rapports des diverses autorités que les apuches grees de Smayrme, qui
Elaient venus accuallir kes forces helleniques et les svabent encadrées, portaient tows ouveriement
des revolvers. Soit intestionmellement, soil accidentellement un coup de len parti de bour rang
occasionnant use panique isceseriptible parmi les = fen conguirnnis » [raichement débarqués,
les braves evzones fuysiest dans toutes les directions en tirant des cotips d few, o qui accentua
Jes déserdres. Ceat alsrs que ' sotves troupes grecques qui weivaiend les presmders contingents
ouvrirent le few contre ln caserme turqoe non défendue, Malgd 1ous bes sipnes qui leur furent
fairs, malgre le drapeas bline immédintement hisse, lov Greor contisnérent & tirer costre les
officiers ures désarmes ln veille.

-
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cikartmaya baglamiglardi. Bu birlikler bir Efzon Alay1 [38.] ile 40'inc1 ve 50’inci [4. ve 5.]
piyade alaylarindan olusmaktaydi.

Olaganiistii bir kalabalik rihtimlara kosugsmustu. Metropolit', zamansiz bir dini ayin
[takdis etmek sureti] ile Ortodoks grubunu galeyana getirmeyi gérev bildi.

Bununla birlikte Tiirkler ¢itkartmaya en ufak bir mukavemet géstermemisler, askeribirlikler
kiglalarindan ¢itkmamisti. Fakat “magrur fatihlerin“[ Yunanlilar] cekinmeden, Miisliiman
halka, incedeninceye tasarlanmig bir zorbalik yapabilmelerini hakli gisterecek kii¢iik olayin
hazirligi, ¢ok dnceden yapilmigti. Bu olayin vuku bulmasi kagimilmazdi. Zira kigkirtici ajanlar
gérevleri bagindaydi. Daha emin olmak i¢in Yunan Kizilha¢i, Makedonya’nin en igreng iki
komitaci grubunu silahlandirmig ve bunlari Yunan torpidolari ile Anadolu’ya getirmigti®.

Tahrikler ve sahte cesaret gosterileriile Ttirklerin sabrini tiikettiler. Tiirklerin bulundugu
yénden agilan veya agildigi one siiriilen birkag el ates, katliamicin beklenen bahaneyiyaratti.
Kiglalara** hiicum eden Yunanlilar iceridekileri 6ldiirdiiler veya yaraladilar.

Rihtimlarda Tiirk kadinlarimin pegeleri agildi, hakaret edildi. Miisliimanlara “Peygam-
berinin ve dininin icine edeyim® diye bagirdilar. Onlari, feslerini ¢itkarmaya zorladilar ve
tekmelediler. Reddedenleri denize attilar veya siingiilediler.

Ahmakga bir éfkeye kapilan Yunanllar, memur olduklari icin Osmanl: fesi tagiyan 15
kadar soydaglarini da katlettiler. Fransizlara ait [Basmane] tren istasyonunun sefini, iki
Italyani ve iki Ingiliz vatandasini vd. éldiirdiiler. Yunan [isgall Kumandanlig: sikiyénetim
ilanettigiicin, katliam ve yagma silahli kuvvetlerin himayesine girdi. 40inci[4.] piyade birligi
[Alay1l, hirsizlar ve katillerle anlagsti. Diger birlikler de ayni yolu izlemekte gecikmediler.
Tiirkler kitle halinde hapse atildi ve evleri yagmaland.

Yunanlilar sadece Tiirklerin mallarint gasp etmediler. Osmanli Bankasi’nin deposu ile
Fransiz Konsoloslugu’nun mobilya deposunu da yagmaladilar.

Palikaryalari, bir bagka deyigle [zmir’in alt tabakasini olusturan haydutlari silahlan-
dirmak gafletinde bulunuldu. Bunlarin kadinlari da silahlandirildi. Bu kadinlar silahlariile
Osmanli Hastanesi’nde [Gureba-i Miisliimin] bekletilen 6lii Ttirklerin cesetlerine ateg ettiler.

Sokaklar her tiirlii cinayete ve algakliga sahne olmaya devam etti.

Hasta ve hemen hemen gii¢siiz, yagh bir Tiirk albaya rastlayan Palikaryalar (yani cesur-
lar) adamcadizi siingiilediler. Sehrin girisinde, [zmir'de olanlardan habersiz, huzur icinde
arabayla evlerine donen silahsiz ii¢ jandarma, planlanmig bir vahsetle katledildi.

(1) Muhtelif makamlarin raporlarinda belirtildigi gibi, Yunan kuvvetlerini karsilamaya gelen ve
onlara destek veren {zmirdeki Rum serkeslerin hepsi, gizlemeden tabanca tasiyorlardi. Bilerek veya
kazara, onlarin bulundugu yerden atilan bir kursun, heniiz karaya ayak basmis “magrur fatihler” arasinda
tarifsiz bir panige neden oldu. Kahraman (?) efzon askerleri ates acarak ¢il yavrusu gibi dagildilar. Bu da
kargasaninartmasinanedenoldu. O siradailk birlikleriizleyen Yunan askerleri, savunmasiz Tiirk kiglasina
ates actilar. Kargi tarafin biitiin isaretlerine, géndere cekilen beyaz bayraga ragmen Yunanlilar, bir giin
once silahlar1 alinmis olan Tiirk subaylarina ates etmeye devam ettiler.

“Altin ag1z” anlamindaki “Hrisostomos” 6n ismiyle taninan Kalafatis. Atesli bir Venizelist olup Izmir
Metropolitiydi. Bu metropolitlik, Patrikhaneye bagli 24 metropolitlik icinde 6nem sirasina gére 12.
siradaydi.

**  Kastedilen, 1954 yilinda yikilmamis olsaydi, Konak Ilcesi Atatiirk Meydanrnda bulunacak
Sarikigla’dir ki, 17. Kolordu Kumandanligi karargahiydi.



Bir bagka noktada, bizim donanmadan bir subay, Yunan inzibatlarinin yagh bir adami,
bagina dipgikle vurarak gotiirdiiklerini gérmiis.

— Inzibatlarin riitbelisine, “Bu silahsiz adami nigin déviiyorsunuz?” diye sormus,
— “Ctinkii bu adam tehlikeli. Evinde silahlar bulduk” cevabini almig.
— “Ne gibi silahlar?”

Sonucta bu silahlarin 200 gram sagma, 100 gram barut ve bog iki kartugtanibaret oldugu
anlagilms.

Bazen Savas Tanrisi Mars’in yerini, Tacirlerin Tanrisi Merkiir’e terk etmesi gerekir.
Namuslu Helenler, sokaklarda devriye gezen inzibatlara, tehlikeli adamlar: bulmalari igin
g6niillii rehberlik ediyorlar. Tesadiife bakin ki, bu kétii adamlar daima ihbarcilarin bor¢lu
olduklari adamlardi. Adamlarin defterleri hemen diiriiliiyordu.

Bu arada, esir alinan Tiirklere yiyecek ve su verilmemekteydi. Kendilerini ziyaret eden
Ingilizlere, buinsanlik disi tutumu sikdyet ettiler. Telasa kapilan Yunan Isgal Kumandanhgi
Tiirk kadinlarina, esirlere yiyecek gétiirme izni verdiler. Kadinlar erzaklarla geldiklerinde,
gen¢ Rumlar onlari tartakladilar ve ancak ellerinde, serefli Yunanrenklerinitagiyan kdgittan
bir bayrak tagimalar: sartiyla giriglerine izin verdiler.

Izmir tuzagi hakkindaki gercek bu. Tiim galipler gibi, bunlarin da gizledikleri gercegin
bir giin ortaya ¢ikacagini umuyoruz. Yunanhlar Izmir'e girerken 300 Tiirk’ii 6ldiirdiiler,
600’tinii de yaraladilar®.

Bakin Fransiz gazeteleri bu unutulmaz giinii nasil naklettiler:

“Yunan askerlerinin Izmir’e ¢ikiglari, herkes tarafindan heyecanla karsilandr”.

Bununla birlikte ilk giiniin heyecani gecmeye basladiginda, Yunan Isgal Kumandanligs,
Izmir olaymmin nasil gerceklestigini 6grenen halkin, -Itilaf Devletleri’nin Yunan hayranhjina
ragmen,- ayaklanmasindan endiselenmeye basladi. Yakinmalarin éniinii kesmekicin, “bazi
kendinibilmezlerin” davramiglarini kinayan bir genelge yayimladi ve durumu harp divanina
[divan-1 harbi orfi] bildirdi.

Bu kendini bilmezlerin, kendilerine saglanan haklar sayesinde ne ipten, ne de daraga-
cindan korkmadiklarindan kesinlikle eminiz. Aksine, her tiirlii siipheden arinmig serefli bir
yasam stirdiireceklerdir.

Tiirk gazetesi Hadisat'a gére “Izmir olaylari, Yunanistan’in bir baska memleket iizerinde
hdkimiyet kurmast bir yana, kendinin gézetilmeye muhtag oldugunu géstermistir”.

Tiirkler hakkinda son derece tarafsiz oldugundan giiphe etmedigimiz bir Ermeni’nin
fikrini merak ederseniz, Perikles’in® ahfadinin yaptiklarini nasil degerlendirdigine bakin:

“Bizler sik sik katledildik. Ancak Tiirkler bize, asla Yunanhlarin onlara davrandig: gibi
davranmadi. Higbir zaman inancimizla béylesine alay etmediler”.

(1) Bir sonraki sayfadakinota bkz.

Atina demokrasisinin en parlak siyasetcisiydi (MO 495-429).
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portes de la ville, trois ur_-ndv"nr- sans armes rentrent paisiblement chez eux
en voiture, ignorant tout & fait ce qui se passe & Soyme : ils sont massacrés
avee des rathnements de cruamé,

Sur un autre point, un officier do notre marine apercoit une patrouitle

greoque emmenant  un vie l“m‘d sur |.1| 1cte duqu:l un t.\pnr.Ll [I'.ipnv:' A gr.mdr,
coups de crosse.

— Pq-ugquoi frappez-vous ninsi ce viell homme désarmé? demanda-t-il
au geadé, o

e que c'est un homme dangerenx. On a trouvé chez lui des
armes.

— « Quelles arm
Virification laite, ou armes e \.nm;“:in:': da 200
plomb, 100 gram le poudre de chasse, ot deur doulles vides!

de petin

Parfois, Mars dnn céder le pas & Mereure. Des patrouilles circulant dans
les rues, d'honnétes Hellines du cru s'offrent & los guides 2 tel ou tel
[1'_ i dungercur qu xla l*ur rl Am'um l;_ THmE .._1 ]--mnr- u\ geTeux e
trouve toujours, par un heurcux hasard, &re le eréancier de son dénenciateur,
eon comple et vite réglé,

Pendant ce temps, la Jmﬂ {nits }lmum iers ne recoiven! tien & boire m

) r-IIu iers. anglais vont les visiter, pratestent  conl
-ﬂmru e it : I'nutorité  miliaire ]u:lb.ml e perm
femmes turcues (J-: [:-u"\‘ dr: la nourriture 'u.md elles
sentenl avec lcurs prov 1ans, les jeunes g [ ¢ ¥
Il"‘ I-.! nl passer que (] r“1§ poric II ma IJ‘J un -![.;

5- rieuses couleurs de Ja Hellade,

Telle st la vérité sur le guet-apens de Smyroe, et nous espérons que s
e A ) :

lumire se fera jour, en dépit de tous lgur gagrent & ce qu'elle reste o

hotsssan, Le bilan de I"entrée des Savmes = m ate a 300 3

s et 600 blessés (1)

Voici comment les journaux francais ra

L]

onten! cetts mémorable journée
Les troupes grecques ont débarqué & Smyme so milieu de |enthou-
slasme unvensel, «

Copendant I'enthowsiasme du premier moment commencant &
le commandement des Iroupes r-Ir 1.1“.1 s 3= demanda i, malpré e ;
fnisme béat de 1'Entente, Taffaire de Smy me ne ré m'lcml a le putilic
celui-ci venait & saveir comment les choses s"élaient pas Il erut d
ourir at-devant des rri!_.|ut",._ ef publn i
i qu«.—!--]u_':-i. Reha Bans aven w, d{:nt I. (nnlml d

o

ows evons la parfaite cettitude que ces sen n'ont ron A
redoater d de la corde ni de la potence, malgré uis, el gue, toul
au contraire, ils vivront désormais honorés et 3 1"abei du souci,

1
\ drol

i LM événements de Smyrne, éerivait 3 ce sujet le jourmal ture MHadissal,
w ont fait voir que la Gréce esl non ement incanable de se charger dun

' mandat sur un autre pays, mais qu'elle a besoin elle-méme d'un contrdle. «

I'on désire connaitre |"opinion d'un Amménicn, que nous ne saurions
soupconner d'une grande partialité en f:ncur des Tures, voici comment il
apprécie le loits des d dants de Péricld
Sporccie les exploils des descendants Ericlis

i Nous avons soupent éff assassinés, disait-il naivement, mais jamais les

(1} Vair note page smivante.
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u Turcs n’ont fait sur nous ce que les Grees ont fait sur cox, et jamais ils

a n'ont insullé comme cela & nos crovances. o '_
Laissons le mot de la fin au chef d'une des divisions de I'escadre, dont |

le rapport conclut ainsi :

« La conduite des Grecs a été ignoble. »

L'Albanais Zuber Tafa, né & Louma, de la colonie albax
naise de Smyrne. gui a pu, grace i sa connaissance de
la langue hellénigue, v résider encore un mois
aprés le débarquement des Grecs, en est
veparcti, via Anatolie, pour Constantis
nople, d'oil il est rentré en Albanie,

Voicli le témoignage gu'il
a fait sous serment ;o

i Les atrocités et le vandalisme commis par les Grees ne sont pas de ces
erimes que la langue humaine puisse décrire; car ils constituent des hyper-
crimes qui pe trouvent de mots dans le vocabulaire le plus niche soit-il.

o A Swyme et dans la provisce d Aldin partiellement occupée par les
Grecs, les premidres viclimes sont évaluées & plusieurs dizaines de mille;
mais ce chiftre ne doit pas @re pris pour lui-méme, car & considérer le genre
de mort et les tortures de loutes sortes subies par les victimes, il faudrait mul-
tiplier ce nombre par cent.

o Quant aux détails de ces homeurs, le souci de la honte et de la pudenr
ne me permet pas de les énumérer quand il s'agit des méres ot des sceurs
musulmanes, Le nombre des seules fllettes martvres de moins de dix ans qui
ont succombé au viel atent un millier.

o La colonie albansise, de dix & doure mille imes, de la ville de Smyme
et de la province, a eu la douleur de voir, en outre de leurs coreligionnaires
turcs massscrés, plusieurs centaines de ses paisibles travailleurs,

o A Smyme, des officiers ottomans, dont guelques-uns d’origine albanaise,
aprés avoir & affrousement blessés et jetés & terre, on! é1é sommés de crier : |
i Vive la Gréce! » Mais ayant opposé un refus impassible et plein de dignité,
on les acheva avec une brutalité sans nom. »

-

(1) “Le Meade Ovicntal et 'Avenir de la Paix™ par Basri bey, page 226,
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Son sézii filonun birliklerinden birinin komutanina birakalim. Raporunun sonucu séyle

bitiyor:

“Yunanlilarin davranisi igrencti”

Loum*a dogumlu, izmir’deki Arnavut toplulugundan
Zuber Tafa, Yunanca bildigi icin, ¢ikartmadan sonra
bir ay daha Izmirde kalabilmisti. Zuber, Izmir'den
Istanbul’a, oradan da Arnavutluk’a hareket etti.

Yeminli ifadesi soyle: o)

“Yunanhlarin zulmii ve verdikleri zarar, insan dilinin nakledebilecedi gibi bir cinayet de-
gildir. Gergeklestirdikleri cinayetleriifade edebilecek kelimeler, en zengin kelime haznesine
sahip dillerde bile yoktur.

Izmir'deve Yunanhlar tarafindan kismenisgal edilen Aydin Vilayeti'ndeilk kurbanlarn,
on binleri buldugu sanmilmaktadir. Fakat kurbanlarin maruz kaldiklar: her tiirlii iskenceye
ve 6liim gekillerine bakilirsa, bu rakamin 100 ile carpilmasi gerekir.

Bu igrencliklerin ayrintilarina gelince: Anneler ve kiz kardegler s6z konusu oldugunda,
maruz kaldiklari korkung muamelenin ayrintilarini vermeye utanirim, terbiyemizin vermez.
Igfal edilen 10 yasin altindaki sehit kiz cocuklarinin sayist bini bulur.

Izmir ve civarinda yasayan 10-12.000 kisiden olusan Arnavut kékenliler, Tiirk dindas-
larindan bagka irkdaslarindan bir¢ok iscinin de katledilmesini iiziintiiyle izlediler.

Izmir'de, birkagt Arnavut kékenli Osmanl subaylar: yaralanip yere yatirildiktan sonra,

“Yasasin Yunanistan® diye bagirmaya zorlandilar. Fakat yerde yatanlar gururlu ve sakin bir
sekilde bu Oneriyireddedince vahsice katledildiler”.

(1) Bkz. Basri Bey’in “Sark Diinyasi ve Barig’in Gelecegi” isimli kitabz, s. 226.

* Kuzeydogu Arnavutluk’ta bir bolge.



Itilaf Devletleri Yiiksek Komiserligi’ne verilen,
Denizli’nin Rum ve Ermeni cemaat
reislerinin itirazidir.

“Isgalci Yunan kuvvetlerinin Aydin ve civarinda gerceklegtirdikleri katliam, tarihte esi
gériilmemig akil almaz cinayetlerle doludur. Olduk¢a 6nemli kentler ve koyler, muazzam
zenginlikler ve binlerce canli merhametsizce yakildi. Korkung cinayetler islemeye devam
eden bu éliimciil elin tahribatlari genigleyerek devam etmekte ve menfur [igrenc] sonuclari,
halkin giivenligine ve yorede yasayan cegitli unsurlar arasindaki uyuma zarar vermektedir.
Alt1yiiz yildan fazla bir siiredir, Osmanli idaresi altinda mutlu bir yasam siiren bizler, bu ci-
nayetlerin devam etmesine tahammiil edemeyiz. Biz de ayni sekilde davranirsak, bu mutlaka
bir soykirima déniigiir. Yunanhlar burnumuzun dibindeigledikleri cinayetlerle ortaligi kirip
gegirirken biz, Osmanli yénetiminin iyiliklerinden ve yiiksek himayesinden yararlaniyoruz.
Aramizdan hi¢ kimse [bu yonetimden] en ufak bir saldiriya ugramadi.

Tek amaclari, iilkede bir soykirim politikasi giitmek olan isgalci Yunan kuvvetlerinin
isledigi bu sugu, korku ve nefretle kiniyoruz.

Insanlik ve halkin selameti adina, bu korkung eziyete acilen bir son verilmesi hususunu
dikkate almalariigin, Biiyiik Devletlerin vicdanina sesleniyoruz.

Asli gibidir. Denizli Postanesi. 9 Temmuz 1919.
Denizli Rum Ortodoks Cemaati Metropoliti Vekili

HRiSOSTOMOS

[Denizli] Ermeni Gregoryen Cemaati Metropolit Vekili
BABKEN
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Protestation des chefls religieux grec et arménien
de Denizli, remise aux Hauts Commis=
saires de I'Entente en Turquie.

Les forfaits commis par lea wroupes hel Iéniques doccupalion dams h
région o Aldin el ses chmc*u constitusnl en alrocités des crimes inconce-
vables et sans exemple dans ['histoire. Des villages et villes d'une assez
grande importance, ci:s richesses immenses et des milliers d'étres innocents
ont été faits sans pitié In proie des flammes. Les ravages de celte main meur-
tridre qui continue & perpétrer d horribles erimes scquidrent une plus grande
extension Jvm les funestes comséquences portent atteinte & la sécurité
pubhquL et & “mmmmc entre les éléments du pays \mu. qui depuis plus
de six cents ans, vivions heureux sous 1'égide de I'E !npm: Ottoman, nous ne
pouvons pas tolérer la continuation de ces acles criminels. Une p'!I‘LI”L‘ atii-
tude de netre part nows ménerait sans doote & | extermination. 'udm que
les Helltnes stment 'horreur par leurs erimes tout prés de nous, nous Jouis-
sons des bienfaits et de la haute protection et de ["aide du gouvemement ollo-
man e penonne dentre nous n'a éé 'objet de la moindre attaque.

Clest avec effroi et indignation que nous réprouvons les forfaits de cette
force d occupation hellénique dont le seul but est de poursuivre une poli-
tique o extermination dans le pays,

Au pom de |"humanité et du salut publie, nous nous adressons i la haute
bienveillance des Grandes Puissanees pour les prier de vouloir bien prendre
en sériewse considération, afin de faire cesser le plus 16t possible, ces hor-
ribles earnages,

Copie conforme & 'original, Buresu de poste de Denizli, 9 juiller 1919,
Locum tenens du métropolite et président de ln Commumauté grecque

de Denizli.
Le prélat :

HrissosTomos,

Locum fencns du métropolite de la Communauté arménienne.

Le prélat :
BagkEeN,




ekil 16. Patris, 15 Mayis sabahi 38. Efzon Alayrni izmir’e ¢ikarirken
kil 16. is, 1 bahi 38. Efzon Alayr’ ’e cikarirk

Figure 16. Patris, débarquant le 38éme régiment d’Evzones a [zmir le matin du 15 mai.




Sekil17. Yunanlilarin
sehit ettikleri 17. Kolordu
Kumandanligi, Ahz-1
Asker Dairesi Reisi Miralay
Siileyman Fethi Bey

Figure17. Le colonel

Sekil 18. Miralay Fethi Bey’in 15 Mayis giinii
tizerinden cikarilmis, siingii delikleri ile
kurumus kan lekelerinin hala goriilebildigi
tiniformasi (istanbul’daki Askeri Miize’de
sergilenmektedir).

Stileyman Fethi Bey, chef du
département de recrutement du
commandement du 17éme corps,

quia été martyrisé par les Grecs.

Figure 18. L'uniforme du colonel Fethi Bey, qui a

été enlevé le 15 mai, avec des trous de baionnette et
des taches de sang séché encore visibles (exposé au

Musée militaire d’Istanbul).
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Sekil 19. Sarikisla’nin Degirmen Dag1 istikametinden goriiniisii, Arka planda
denizin i¢cin uzanan bina Esya Giimriigii (Konak Pier)
Figure19. La vue de Sarikisla depuis la direction de la montagne Degirmen, le batiment

s’étendant dans la mer en arriére-plan, la douane des marchandises (Port de Konak)




FE

1 P [Tl - =
MEERS IR

Sekil 20. Esya Giimriigii’niin denizden alinmis bir
fotografi, Arka planda Kadifekale
Figure 20. Une photographie de la douane des marchandises

prise de la mer, Kadifekale en arriere-plan




sekil 21. izmir Metropoliti Hrisostomos Kalafatis (Ortada elinde asasiyla)
Aya Fotini Kilisesi merdivenlerinde ruhani reislerle
Figure 21. Le métropolite d’Izmir Hrisostomos Kalafatis (au milieu avec sa canne a la main)

avec les chefs spirituels sur les marches de I’église Aya Fotini

I
Sekil 22. Yunan
Donanmasr’nin en
kudretli gemisi: Averoff
Zirhlis1 izmir Korfezi’nde

Figure 22. Le navire le plus
puissant de la marine grecque:
le cuirassé Averoff se trouve

dans la baie d’Izmir.

Sekil 23. Yunan savas
gemisi Limnos izmir
Korfezi’nde

Figure 23. Navire de guerre

grec Limnos dans la baie

d’Izmir



= iRt 5

.
- | :-'1'1‘1 A w
i o

Sty

Aciklama: Kendi arsivimizde bulunan bu belge,
“Atrocites Greques en Asie Mineure” (3 em partie,
Constantinople, 1922) baslikli kitap¢igin arka ka-
pagina dolma kalemle yazilmis olup vicdan sahibi
oldugu acik bir Yunan askerine aittir: “Aksehir, 17
Ocak 1922, Midilli’denim, ismim Yoannis Eleftheru
Danglis, 7. Tiimen, 23 Alay, 3. Tabur, 11. Béliiktenim.
Bir siiredir Sakarya Cephesi’nden geri cekiliyoruz.
Kumandanlik, ordunun kéyleri yakmast emrini
verdi. Tiimenin 10 numaral emrinin alinmasindan
sonra, koyleri yakmakla gorevli 6zel mangalarin
atese verdigi koyleri bizzat gordiim”.

Insanlik ve halkin selameti adina, bu korkung eziyete
acilen bir son verilmesi hususunu dikkate almalart igin,
Biiyiik Devletlerin vicdanina sesleniyoruz.

Asli gibidir. Denizli Postanesi. 9 Temmuz 1919.

Denizli Rum Ortodoks Cemaati Metropoliti Vekili
HRISOSTOMOS

[Denizli] Ermeni Gregoryen Cemaati Metropolit Vekili
BABKEN

Sekil 24. Yunan birliklerine
Anadolu’da yerlesim merkezlerinin
yakilmasina iliskin emirler verildigi
gosterir kanittir.

Figure 24. C’est la preuve que l'ordre a
été donné aux troupes grecques de briiler
les villes et villages d’Anatolie.

Explications: Ce document se trouvant dans nos archi-
ves est écrit au stylo plume sur le verso de la couverture
du livret intitulé « Atrocités Grecques en Asie Mineure »
(3 em partie, Constantinople, 1922) s’appartient a un sol-
dat grec qui est un bon homme de conscience. "Aksehir,
le 17 Janvier 1922, je suis de Mytiléne, je m’appelle Yoan-
nis Elefteru Danglis, 7E division, 23e régiment,3e bata-
illon, 11e compagnie. Nous nous reculons du Front Sa-
karya depuis unm t.Lecom il taordonné
P’armée du briiler les villages. J’ai personnellement vu
des villages mis en feu par des brigades spéciales char-
gée d’incendier les villages apres avoir recevoir l’ordre
n°10 de la Division."

Aunom du bien étre de 'humanité et du notre peuple, nous
nous appelons a la bonne conscience des grandes états de
prendre en considération la nécessité de terminer d'urgence
cette souffrance terrible.

C'est comme l'original. Conforme a loriginal Bureau de
Poste de Denizli. Le 9 Juillet 1919.

Meétropolite adjoint de la Communauté Orthodoxe Grecque
de Denizli

HRISOSTOMOS

[Denizli] Métropolite adjoint de la Communauté
Armeénienne Grégorienne

BABKEN
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Sekil 25. Anadolu’da Bir Yunan siivari birligi

Figure 25. Une unité de cavalerie grecque en Anatolie
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Sekil 26. “Biiyiik Yunanistan’in Haritas1” baslikli bir Yunan propaganda karti
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Figure 26. Une carte de propagande grecque intitulée “Carte de la Grande Grece”



LES ATROCITES
REGION DE SMYRNE

Copiedu rapport adressé au Ministére de la Guerre
par le Général Ali Nadir Pacha, comman-
dant le 17*corps d'armée & Smyrne.

. Javas prévenn Votre Excellence de Ia communication officielle qui
ma &é faile par 1" amiral nu(.,]mt (.n“l[m::p le |4 5-19 34 9 h. du matin e
m"annongant loccupation par les forces ententistes des points fortifiés de
Smyme d aprés clanses de atticle 7 de 'armistice. Elle m'informait
aussi que ce tie ¢ avail éé portée & la connaissance de 1z Sublime-Porte,
tre Excellence m'avail réponda qu ‘il fallait naturellement 22 conlormer aus
clawses de V'amistic .~ r‘ ne pas préter Poreille aux bruits persistants de |an-
nexion & la Gréce de ln nli* de Smyrne, bruils que je n'avais pas mangué
non plus de communiquer & Votre Excellence,

2. Le mBme jour & 11 5. 30 a. m. "amiral Callthrop me communiques la
nole suivante :

l= consentement des

helléniques,
memenl  demain
ns hell2nes occu-

l.:‘i.'.p.'::ﬁ le septidme article de |"armistice = aves
P s de 1'Entente, Smyme sera occupé par l=s
Les transports devant les amensr commence :
matin & 8 heures, Dis 7 heures, des détacher
paront elles de dél ement. Pour prt'\-mir tout incident regrettable
el tout malentendu, toules les troupes se trouvant dans les parages des pas-
separts jusqu i la pointe, sauf !" postes de police et de
concentrer & ln casermns et snfarmer 1 ditei
"sceupation. Les by du Télégraphe et d

i -t anplais p
¢ lerming

;5
'||

caux

ule commu-
ian avec | de maintenir
i - -

i besoin
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[ZMIR CIVARINDA
GERCEKLESEN SIDDET OLAYLARI

Izmir’de, 17. Kolordu Kumandani Ali Nadir Paga’nin,
Harbiye Nezaretine gonderdigi
raporun kopyasidir.

1. ingiliz Amirali Callthrop’un, 14.5.1919 tarihli sabah saat 9.00’da bana génderilen ve
ateskesin 7'incimaddesine gére [zmir'in miistahkem mevkilerinin® Itilaf Devletleri tarafindan
isgal edildigini resmen bildiren yazisi hakkinda, Zat-1 Sahanelerini [Padisahi] bilgilendir-
mistim. Aymi yazida bana, bu kararin Saray’in bilgisine sunuldugu da belirtiliyordu. Zat-1
Sahaneleriniz bana, “dogal olarak ateskesin kosullarina uymak gerektigini*; daha énce
Zat-1Sahanelerineilettigim, [zmir’in Yunanhlar tarafindanilhakuileilgiliisrarli dedikodulara
kulak asmamak gerektigini” séylemistiniz.

2. Ayni giin saat 11.30°da, Amiral Callthrop bana asagidaki notu iletti:

“Miitarekenin 7’incimaddesine gére ve Itilaf Devietleri'nin rizastile Izmir, Yunan birlikleri
tarafindanisgal edilecektir. Birlikleri karaya ¢ikarma iglemi, yarin sabah saat 8'de baslaya-
caktir. Saat 7'den itibaren Yunan bahriye birlikleri, cikartma iskelelerini isgal edeceklerdir.
Her tiirlii nahos olay: ve anlagmazhigi 6nlemek i¢in, Pasaport civarindan Punta’ya [Alsan-
cak] kadar olan kesimde bulunan biitiin [0Osmanli] birlikler -polis ve jandarma devriyeleri
haric- kiglada toplanacaklar ve isgal kumandaninin kararlarina uyacaklardir. Digarisi ile
her tiirlii irtibata engel olmak i¢cin postane subeleri derhal isgal edilecektir” Not, nizamin ve
siikiinetin limandaki itilaf Devletleri deniz birlikleri tarafindan sajlanacadi tehdidiile sona
eriyordu. Durum, 15.5.1919 tarihinde, saat 13.00°de, Zat-1 Sahanelerinin bilgisine sunuldu ve
nottaki kisitlamalara uyulmasive nizamin saglanmasiamaciyla gerekli emirler derhal verildi.

3. 15.5.1919 tarihinde karaya ¢ikan Yunan birlikleri, saat 11.00°de kiglaya yéneldiler.
Birliklerin etrafini ceviren ve 6nlerinde yiiriiyen yerli Rumlar, “Zito Venizelos” diye bagirarak
ve ¢ilginca alkiglayarak, biiyiik bir Yunan bayragi tasiyorlardi. Askerlerin ve kalabaligin ge-
cisibu havaicinde basladi. Kiglada subaylar ve 56 inc1 Tiimen Ahz-1 Asker Dairesi’nden [10.
Askere Alma Dairesindenl, siivari alayindan ve muhtelif birliklerden askerler gérevleri
bagindaydu. Yiiriiyen [Yunan] konvoyu kiglay: gegmis ve tramvay yéniinde saga kivrilarak
ilerlemigti ki, muhtemelen bir Rum gdsterici tarafindan bir el ates edildi. Yunan birlikleri
derhal kislaya karsivaziyet alarak ates actilar ve yakinlarda Ronuslanmisg bir hafif makineli

tiifek onlara eglik etti. Subaylar, aniden baglayan taarruzun giddetinden saskina déndiiler
ve kursunlardan etkilenmeyen binanin koridorlarinda toplandilar.

* [zmirKérfezi girisindeki Sancakkale Tabyasi kastediliyor ki, Averoff ZirhlisT'ndan Tegmen Petropulos
ve Smafor Cagar kumandasindaki Yunan deniz piyadeleri tarafindan isgal edilmisti.

xx “Miitareke ahkamina (sartlarina) riayet ediniz” demek suretiyle.
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Buolayin Tiirkidari ¢arkiminigleyigini bozmak ve huzuri¢indeki halkin haklarina zarar
vermekigin tasarlanmis bir kigkirtma olduguna kani oldum. Duruma ¢éziim bulmakigin, ateg-
kesin saglanmasindan baska yol olmadigini diisiindiigiimden elimden geleni yaptim. Ancak
bu amagla yaptigim biitiin girigimler, catismanin siddetini katliyordu. Umutsuz bir sekilde,
uzun bir sopanin ucuna beyaz bir bayrak yerlestirmelerini séyledim ve bu bayrag: tasiyan:
izleyerek bizzat Yunan birliklerinin yanina gittim. Subaylarin ve askerlerin siingii takarak
tizerimize yiiriidiiklerini gérdiim. Zaten hicbir sekilde karsi ates agmadigimizi géstermek ve
hicbir siipheye yer vermemek igin, ben ve yanimdakiler silahsizdik. Orada durdum. Varlhgi-
miz, oldukga disiplinsiz birligi siikiinete sevk etmesi gerekirken aksine onlari 6fkelendirdi
ve miisademe bir siire daha devam etti.

4. Kislanin kapisindan [disari] adimimizi attigimiz andan itibaren, tarihin simdiye
kadar kaydetmedigi élciide bir cinayet ve hakaret yagmuruna maruz kaldik. Askerler, bir
hiikiimetin gerefiyle bu adamlarin bize reva gérdiigii muamele kadar oynamamuglardir. Her-
hangi birriitbe ve sinif gézetmeksizin, ben dahil biitiin silahsiz subaylara en kaba hakaretler
edildi. Stingii ve dipgikler esliginde tizerlerini aradilar ve mendiller, saatler, ciizdanlar, tiitiin
tabakalari, yiiziikler, giimiigler vb. ne buldularsa aldilar. Asker baghklarimizi yirttilar ve
cignediler. Sonra, yol boyuncaigreng kiifiirler savuran bir giiruhun ablukaya aldigi bu hiiziin
verici kafileyi yiiriittiiler. Orada bulunan Yunan subaylar: bu agirt hareketleri engellemek
bir yana, aksine tavirlari ve hareketleriileicgiidiileri hayli vahsi bu giiruhu destekliyorlardi.

5. Yol boyunca en kati, en vurdumduymaz yiirekleri bile isyan ettirecek korkung bir gis-
teri baslad. Iki yana siralanmis isgal kuvvetleri ve tabancali Rum serseriler gecenlere ates
ediyor ve her adimda demirle yumrukla ve ellerine ne gectiyse onunla subaylara vuruyorlardi.
Limanda demirli Yunan gemilerindeki insanlar, evlerin ve apartmanlarin balkonlarinda,
kahvelerde toplanmis hepsi yerli Rumlardan ve Yunan askerlerinden olusan kalabalik,
sdyle veya boyle bu korkung iskenceye katiliyordu. Elleri havada [Tiirk] subaylar: “Zito”
diye bagirmak zorunda kaldilar. Subaylarin bir¢ogu ve bir kisim asker yaralanip yere diistii
veya silahla vuruldular veya éldiiriildiiler. En siddetli atege, Banque d’Orient* dniinde ve
rithtima bagh bir Yunan torpidosu yakininda maruz kaldik. Biitiin bunlar, o sirada orada
bulunanyabancilarin, subaylarinve Itilaf Devletleri bahriyelilerinin gézleri éniinde cereyan
etti. Kayiplarimiz tam olarak sayilmamis olsa da yaklasik 40 6lii, 60 yarali vardi. Dérdiincii
Kolordu’nun** Ahz-1 Asker Dairesi Reisi Miralay [Albay] Siileyman Fethi Bey Miralay Ali
Bey, Bastabip Kaymakam [Yarbay] Siikrii Bey, Kurmay Bagkan: Abdiilhamid Bey ve daha
bircogu da bunlar arasindaydi.

6. Gemilerde, subaylaritekrar aramakla géreviendirilmis Efzon askerleri, kendilerinden
beklenen gekilde ¢ok Rétii davrandilar. Hicbir hakareti ve asagilamay: esirgemediler.

* Osmanli Bankasi izmir Subesi.

**  Birinci Diinya Savasi yillarinda, 17. Kolordu Kumandanligi'nin yerinde 4. Kolordu vardi. Bu Ahz-1
Asker Dairesi, o kolordunun izmir’deki 10. Tiimenine aitti.
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quand un coup de feu partit, tiré trds probablement par_un manifestant grec,
25 traupes hellanes prirent alors immédiatement position contre In caserne
el ouyrirent un feu pourri: une mitmillouse légire postée non loin de 1 par-
_r: pa aussi a la fusillade. Les officiers, swrpris par |a soudaineté et |'énergis
de I1lh‘]u: sc réunirent dans les corridors de la bélisse contre laquelle le
fen n'était pas d'un grand effet,

Convainen que 'incident provoqué était prémédité dans le but de désor-
ganiser le rousge adminstratil ture et d'en profiter pour léser les droits des
paisibles habitants et comprenant d'autre part que pour remédier & cet étal
de chosea il n'y avail pas d'autre moven que g faire cesser le feu, je mis
lout en cewvre pour ¥ arriver. Nals rhnquc tentative effectués de notre pant
fuisait redoubler la fusillade. En désespair de cause jo fis attacher on drapean
blane & une longue hampe et le suivant jo me ai en personne vers les
troupes greeques. Je les vis alors, officiers et soms se précipiter wr nois
hatonnette au canon. [D'ailleurs pour dumnnn:r que nous o avions absolument
pas npasté et pour ne pas | ace an doute, moi ¢l mon enlourage nous

éhons-sans annes, L4 je m Notre présence qui aurait dil imposer
L- calme 3 l'armée la moins éi'c.iphnu:. les exnspéra au contraire et le feu
continga encore un certain temps,

A partir du moment oli nous avens franchi la porte de la caserne,
commenga pour nous une suile de crimes e d'insulies qu'avcune histoire n'a
jammais enregistrée jusqu'icl, On n'a jamais allenté 3 la dlgmh: des pouver-
nements comme des militaires de la dont ces gens le firent pour nows,
Sans avcune distinction de rang et de prn e, moj y compris, on 'est ;\l..]:ruq‘

avec les plus grossibres injures aux v-”u.:rr- désarmés. Sous une pluic de
coups de E.nc»nm:tt.: et de em on les fouilla, en vola tonl ce quon trou-
vait sur eux; mouchoirs, montres, portefevilles, tabatitres, bagues, argent, ete.
On  déchiqueta e on pidlina iffures  militaires. Puis entouré  d'une
foul= qui tout le [Dng du chem nissait des i m]urrs immondes, nn mit en
marche ce iriste convol, Les hellenes qui e rouwv. sieat la, loin d'em-
scher ces abus indignes, au contraire, par lous attitudes ot leurs
sles, celte ;m-:uhr-'- gro x imstincts bien bas.

3. Alors un spectacle des j]Ll‘ harribles, une scine & [aire frémir d'indi-
geaticn le cour le 'nlu €a le plus blasé, se déoula tout le long du
parcours. Les troupes des deax cétés, et la popolace
grecque armée de révoly sur le convol et i chagque pas
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7. Moi, y compris tous les officiers, nous avons été conduits dans les cales

es baleaux aupréds des animaux. .—\urm 6 & 7 heures de mauvais traitements
el de délention, moi, le chef d"éat-m Abdol Hamid bey et le comman-
dant de la 56" division nous avons été conduits & la caseme dans le but
dachever dans un délai de deux heures |'évacuation de la wille.

8. Les officiers restés dans le bateau [urent bien plus tard conduits au fur
et i mesure dans les cabines de seconde cabines pouvant
L‘on:rn}r joul au pl;u trente personnes, on & il Lmnu_nhln. ofh-
ciets el une grande partic des age de c el dvs civils qui avaient &
arrétés. Durant les 48 heures qui s'écouldrent jusqu'd 'amivée des officiers
alliés, on ne leur donna absolument sucune nourtiture, et dans la suite on se
contenta seulement de distribuer du pain sec, du fromage ot quelques figues.
Ls offich bleasés [uremt ]ﬂh*t\ i peinc sans aucun souci de bien laire,
et "'up d'eux domt 1'état éait trés grave, rosta deux jours sans soin et sans
pnmvn‘ ent. lis ne pouvaient respirer de ['air frais que pendant quelques
minoies i ] l-:‘s I.’li‘ 1t monter sur le ponl loules les trois oo quatre I[LL"‘L'..
Je re i vous citer tous les détails de affreuse misire endurfe par e
coips des olbciers durant leur intemement,

9. A la suite de nos dém

£3 Cx 'I.ll.uLll.All 3 nous parvinmes le 18-5-19 &
retirer les officiers de cette

ulwww e; on les conduisit de pouveau
i ln caseme, ¢ 5 les marids purent & aide de permis
déliviés par les militaires lu.-| &énes, retourner chez eux, tandis que
ceux qui étmend célibataires étajent retenus & la caseroe.

10, Voici en résumé les faits qui se sont passés i | caserne et dans les
autres biliments militaires.

Toute la casemne a été 'objet d'attaques et de vols; les caisses du Comps
d’Amée, le bureau de recrutement de la 56° division, et du bataillon de
génie contenant environ plas de cent cinquante mills livees ont été compli-

tement pillés. Tous les effets des soldnis et des officiers ont 1¢ volés,

11, Les soldats et officiers appartenant & des corps_de troupe situés en
dﬂ. ors de la caseme ont &é arrétés isolément, w4, injurits, volés et les
caizses de ces établissements ent é1é c.u.nlcrncni pillees.

12, Les officiers ::h-u dépouillés de toul ce qu ils avaient sur eux se
trouvent dans un éat de d-.-'m»-mr"n complet, En ocutre les maisons de la
plupart d'entre eux ont été complélement saccagées. Un certain nombre des
familles d’officiers ont eu encore & subir les outrages de la pant des bandits
grecs.

Par coméquent, tous les officiers de Smyme sont awjourd’hui abattus,
dénués et proflondément affligés.

I3. Les corps de troupes d"Alv l]»k de .\hn’n*s‘ﬁ. \u!in de Seuké et
d’Antalia relevant de mon commandement n'ont pu jusqu’ici  communicquer
avec moi. Je vous aviserai immédiatement dis quiil leur aura é1é possible.

ur e Mintstre, ete.

\'Ii"lli"'?ii -'b:!ll‘f‘l' .'\lm:
ALl Napir PAcHA.

Rapport chiffré adressé le 20-5-19, au Ministre de
la Guerre par Ali Nadir Pacha, comman-
dant le 17 corps d'armée & Smyrne.

Les victimes des événements tragiques qui ont nccompagné |'oecupation
de Smyrme sont les suivantes :

-



7. Ben dahil subaylarin tiimii gemilerin ambarina, hayvanlarin yamina tikildik. Alt1 yedi
saatlik bir kitii muamele ve tutukluluktan sonra ben, Kurmay Bagkani Abdiilhamid Bey ve
56" inc1 Tiimen Kumandan [Miralay Hiirrem Bey], iki saat iginde kentin bosaltilmasinin
saglamamiz i¢in kiglaya gétiiriildiik.

8. Gemide kalan subaylar ¢ok sonra, peyderpey ikinci sinif kabinlere nakledildiler.
Yaklagik 150 subay ile tutuklanan polis memurlari ve sivillerin biiyiik bir béliimii, en ¢ok
30 kisi alan bu kabinlere tikildu. Itilaf Kuvvetleri subaylarimin gelisine kadar gecen 48 saat
icinde [bunlara] hicbir yiyecek verilmedi. Subaylar geldikten sonra ise kuru ekmek, peynir
vebirkagincir dagitildi. Yarali subaylarin yaralarinaiistiin korii pansumanyapildi. Durumu
agir olan subaylardan birine hi¢ bakilmadi, pansumani yapilmadi. Sadece her ti¢-dért saatte
bir, ancak birkag¢ dakikaligina ¢ikarildiklari giivertede temiz hava alabiliyorlardi. Subaylarin
tutuklu kaldiklari siire icinde katlandiklar: korkung sefaleti anlatmaktan vazgegiyorum.

9. Devamli girigimlerimiz sonucunda, 18.5.1919 giinii, subaylari buicler acisi durumdan
kurtarmay1 basardik. Subaylar kislaya gétiiriildiiler. Evli olanlar, Yunan makamlarinin
verdigi izin kagidiyla evierine donebildiler. Bekdrlar kiglada alikonuldu.

10. Kiglada ve diger askeri binalarda cereyan eden olaylar kisaca béyle.

[Sari] Kigla taarruza ugradi ve soyuldu. [17.] Kolordunun, 56 inc1 Tiimen Ahz-1
Asker Dairesi’nin ve istihkdm béliiklerinin, i¢inde 150.000 liradan fazla para bu-
lunan kasalar: tamamen yagmalandi. Askerlerin ve subaylarin biitiin esyalar: ¢alindi.

11. Kisla disindaki birliklerde gorevli askerler ve subaylar ayri ayri tutuklandilar, haka-
rete ugradilar, soyuldular. Bu birimlerin kasalari da yagmalandi.

12. Uzerlerinde tasidiklar: esyalarin hepsi alinan subaylar, dimdizlak ortada kaldilar.
Ustelik bunlardan pek cogunun evleri de yagmalandi. Subay ailelerinden bir kism: da, Rum
haydutlarin hakaretlerine maruz kaldilar.

Bu nedenle Izmir'deki subaylarin tiimii bugiin tiilkenmis, soyulmus ve son derece iizgiin
durumdadr.

13. Benim kumandam altindaki Ayvalik, Manisa, Aydin, Séke ve Antalya'daki birliklerin
benimle temaslar: kesildi. Irtibat kurulur kurulmaz sizi derhal bilgilendirecegim.

Sayin Nazir vd. en derin saygilarimlia.

ALi NADIR Pasa

Izmir’deki 17’inci Kolordu Kumandani
Ali Nadir Pagsa’nin, Harbiye Nazirina gonderdigi
20.5.1919 tarihli sifreli rapor.

Izmir’in isgali ile birlikte meydana gelen trajik olaylarin kurbanlari sunlardur:
Oldiiriilenler: Ahz-1 Asker Dairesi Reisi Siileyman Fethi Bey, Kurmay baskanli birinci

* Osmanli Devleti'nde “Bakan” karsiligi kullanilan sézciik.
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boligi iigiincii sinif katibi Nadir Bey, Levazim miidiirliigii birinci béliimiiniin tigiincii sinmif
kadtibi Ahmed Hamdi, Alay Katibi Fethi Bey, Levazim miidirliigii ikinci béliigiinde gorevli
hekim Miilazim-1 Sani [iistegmen] Hiiseyin Necati Bey, Kolordu Baghekimi Kaymakam
Siikrii Bey, Bas Eczac: Yiizbast Ahmed Efendi, Istihkdm béliiGiinden Miilazim-1 Sani Faik ve
Ahz-1 Asker Dairesi’nden Yiizbagi Nazmi Bey.

Yaralilar: Teftig Biirosu Bagkani Ali Bey, ayni biirodan Kaymakam Cemil Bey, Kurmay
Baskani Abdiilhamid Bey, Katiplerden Sadeddin, Zihni Hayri, Nazim, Akif, Ibrahim Efendiler,
Mevki kumandanhgindan Miilazim-1 Sani Neset, Uciincii birimin baskan: Miralay Abbas
Bey, Mevki Kumandan Vekili Bahaeddin, Yiizbasi1 Nasuhi, Miilazim-1 Saniler Galib ve Celal,
Makine ustast telgraf¢i Seldhaddin, Levazim Miidiirliigii Miilazim-1 Sanisi Ziya, Isildak
Yiizbasisi Hayri, 56 inct Ttimen Kurmay Baskanligi’ndan Miilazim-1 Sani Mehmed Ali Efendi.

Kayplar: Siivari Miilazim-1 Sani Stikrii, Katip Halil, Yiizbasi Mehmed Nuri, Askeri Hekim
Hulusi Bey, Havaci Miilazim-1 Saniler Osman ve Ihsan, Miilazim-1 Saniler Ibrahim Hakki ve
Kiiciik Hayri, Topgu Batarya Kumandani Aziz, Topgu Yiizbasi Hasan Fehmi, Topcu miilazim-1
saniler Sururi, Hayri, Edhem ve Halid, Miilazim-1 Saniler Siikrii, Halim, Murtaza, Kemal;
Yaver Astsubay Ali, Sahra Top¢u Kumandani Mahmud Nedim, Yiizbagilar Seyid Ali ve Celal,
Astsubaylar Tevfik, Aziz ve Galib Efendi.

Bu subaylarin 6lii veya sag olduklari konusunda higbir bilgi edinemedik. Bu konuda
alacagim bilgileri, peyderpey size bildirmeyi ihmal etmeyecegim.

ALI NADIR PASA

Istanbul’da Jandarma Umum Kumandaninin
Dikkatine

istanbul, 5 Haziran 1919

Jandarma subay1 ve Aydin Valisi’nin [Ahmet izzet Bey] yaveri kimligimle [zmir’in Yunan
Ordusu’ncaiggalisirasinda meydana gelen olaylari, sivil ve askerimemurlarimizin 6zellikle
subaylarin, jandarma gérevlilerinin, kadinlar, cocuklar ve yashlar dahil Miisliiman halkin
maruz kaldigi hakaretive eziyeti ayrintiliolarak size nakletmeyi, askerlik ve vatanseverlik
gérevi sayryorum.

15[14] May:s giinii aksam saat 10’da, Amiral Calltrop Aydin Valisi’ne [zmir ve civarinin
16 [15] May1s sabahinda, Yunanlilar tarafindan iggal edilecegini bildiren bir not génderdi.
Gergekten de o sabah erken saatlerde, 20 nakliye gemisi Birinci Yunan [Larissa] Tiimeni’ni
karaya ¢ikardi. Bununiizerine Tiirkce ve Yunanca kaleme alinmis, Albay Zafirion [s]imzali
bir duyuru yayimlandi. Rihtima ilk ¢ikan isgal kafilesi, polisin nakliye biirosunu” isgal etti.
Orada bulunan jandarma ve polisler alindi, Jandarma Alay Kumandanligi merkezine gétii-
riildii. Heniiz gelmislerdi ki, rihtim boyunu izleyerek kiglaya dogru gelen bir Efzon birligi

* Olasilikla izmir Yolcu Giimriigii'niin bulundugu, Pasaport iskelesi'ndeki Kantar Polis Karakolu.
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Parmi les officiers supérienn et subalternes :

Tués : Le chef du bureas de recrulement Suleiman Fethy Bey, 'éen-
vain de troisitme classe de la premidre section de I'Etat-Major Nadir Bey,
I'écrivain de troisitme clase de la premidre section de ['Intendance Ahmed
Hamdi, le secrétaire du régiment Fethi Bey, le licutenant major de In seconds
section de |'Intendance Hussein Nedjati Bey, le médecin en chel du comn
d'armée licutenant colonel Chukri Bey, le phammacien en chef capitaine
Admed Effend:, le lieutenant Faik dc?a compsgnie du génie et le capitaine
MNazmi Bey du bureau de recrutement.

Blessés : Le chef du bureau d'inspection Ali Bey, du méme bureau liew
tenant colenel Dijemil Bey, le chef d'état-major Abdul Hamid Bey, les
secrétaires Sadeddin, Zihm Haii, Nazim, Akif, Ibrahim Effendis, le lien
tenant aide de camp Néchet, le colonel chef de la troisidme division Abbas
Beys. L'aide de camp du comps d'armée Behaddin, le capitaine Nussouhi,
les licutenants Galib et Djélal, le mécanicien télégraphiste Selaheddin, le
licutenant d'intendance Zia, le capitaine du projecteur Hain, le licutenam
.llll?clu': & 1'éiat-major de la 56" division Rifat et le licutenant Mchmed Al
ihcm!i’-.

Disparms : Le licutenant do cavalerie Chukn, le secrétaire Halil, le
capitaine Mchmed Nowry, le major Houloussy Beys, le licutenant aviateur
Osman, les lieutenants [hsan, Ibrahim Hakki, Kuotchuk Hafr, le commun
dant de batterie major Aziz, le capitaine d'artillerie Hassan Fehmi, les heu-
tepants d artille Surouri Hair, Edbem et Halid, les licutenarts Chukri,
Halim, Murteza, Kémal, I"adjudant Ali Yaver, le commandant des obusien
major Mahmoud Nedim du méme corps, les capitaines Seid
les leutenants Tewhk et Aziz ot Ghalih Effendis.

i'd présent nous n'avons aucune notvelle sur o vie et la mort de ces
I ne manquerai pas de vous aviser an fur o & mesure qua ] mura
des renseignements sur eux,

ALl Napir PacH:.

Au Commandant Général de la Gendarmerie
& Constantinople.

Constantinople, le 5 juin 1919,

En ma qualité d'officier de gendarmenie et d'ordommance du Gouverneur
général de Smyme, jo considire comme un deveir militsire el patriotique
de vous exposer ci-dessous, dams lewr détail, les événements qui se sont
dl.-'h"-ulén au cours dr’,‘ | C'u]',l]tir:ln (ic 5”!_)'1’!1:: par ]-.\nm_'.-:_- 11f|]éni|4ue; ainsl
que les injures et les cruautés de toules sortes .m,l;:uc”gj_ ont élé exposés
nos fonchionnaires civils e militaires, o potamment les officiers &1 hommes
de troupe de gendarmerie ainai que ls population musulmane, femmes, enfants
et vieillards compris.

Le 15 mai & 10 heures du soir, I'amiral Callirop remit une note au Gou-
verneur Général pour 'informer que le 16 aa matin, Smyme e ses environs
scraient placés sous 'occupation militaire hellénique. On vit en effet, ce
mmlin-’.ﬁ, de trés bonne hewre, plus de \'inﬂl transports qui avaienl amené
dam le port la premit‘*m division h-’:"v:'niqu:. Li-dessus parl une pmcl.]mmion
rédigée en ture e en grec ef signée par le colonel Zaffirion, Le détachement
des forces d'occupation qui fir déibargué le premier sur le quai, alla occuper
le bureay ces transports de la p-u!irc_-. Les apents de p_)l:tl:(_‘ el Im g:-ncf.ume.;
qui se troavaien! dans ce burean, furent par conséquent retirés et ramenés au




sicge du Commandement du régiment de gendarmerie, lls étaient i peine
arnvés, guon Vit s avancer vers ?a caserne, en auivant les quais, un bataillon
d'evziines hellénes précédé de son Commandamt & cheval et suivi lui-méme
par un officier de grade subalieme portant |'étendard hellénique. Un grand
nombre de femmes et d'enfants grecs précédaient et accompagnaient ce
bataillon. Les Teprésentants de l'armée grecque ainsi qu'une grande partie
de membres affiliés & "organisation de la « Megali 1dea » (Grande ldée) le
suivaient également, revelver au poing. La foule comme les soldats grecs
passérent devant la caseme avec ordre et en toute Im:q.nllllc. Au moment
ol ils tournaient le coin de la rue et se trouvaient éloignés d'environ deux
cents métres de la caseme, une détonation fut entendue. Clest un des indi-
vidus armés de revolver, e qui accompagnaient le bataillon helléne qui a dd
tirre; peut-&re |"a-t-il fait involontairement, par accident, Quot gu'il en soit,
la_détonation sema la panique parmi les militaires hellénes, et officiers comme
soldats se mirent & fuir dam toutes les directions et principalement dans celle

"obt ils étaient venus. Les détachements qui les suivaient prirent alors posi-
tion dans le jardin situé entre le palais du bc»mcmcur général et la caseme
et prenant pour cibles les portes et fenétres de hn caseme ils ouvrirent un fea
Irés nu]c'll Chn ne npu<!.nt d aucune part. M.l]grr cc].n. on entreling 1a
fusillad : pvnd.ml plm d une dd.mx heure. Des femmes et des enfants tures qui
s¢ trouvatent i pris de terreur, s duur" réfugiés dans les escaliers & |enteée
de |a Bangue ."-\g.l\_!:ilc croyant ére plos ou moins & 'abri de la fusillade; ils
furent massacrés sans pitié. Littéralement un véritable ruisseau de sang coulait
A travers les marches de escalier, formant une mare devant le bitiment de
la Bancue.

Dans la proclamation qu'il avait fait afficher le matin de home heure,
le Commandani des troupes d’occupation Ldlx‘:nlq‘ucs invitait les fonetion-
naires odministratifs et judiciaires & continuer & exercer leurs fonclions comme
par le passé, Confiants aux termes de eette proclamation, tous les fonction-
naires du gouvernement fure se trouvaienl & leur poste. Mais quand’ ils virent
les soldats hellines mopter & |"élage supérieur du casing militaire, silué en
face du palais du gouvernement, et de li dinger une vive fusillade sur ce
palais, tous ces pauvres gens menacés allérent instinctivement se grouper autour
du gouverncur géndral pour attendre lu suite des événemients.

La pigce ot éaient réunis le vali et les fonclionnaires ainsi que les offi-
ciers de gtndarmcuc se trouvail dans la partie du konak relativement la moins
exposte, |l fut décidé de faire comprendre aux Grocs, au mayen d'un drapean
blanc hissé & la facade,qu’on ne faisait pas feu du konak et quon devralt cesser
la fusillode au moins de ce cdé. Mais rien n'y bt. Le feu continuait de plus
bcﬂc et quand enfin il cessa & Iextérieur, nous entendimes soudain des coups
de fen trés & ['étage inférienr du palais gouvunuﬁcﬂlnl Les assaillants
avaicnt pénétré dams le konak. Mais nous imaginast — & tort d'ailleurs
comme nous |'avons trop va plus tard — qu'il y aumit s@rement un officier
i la téte de ces pssaillants et & qui mous pourrions faire entendre raison, noos
ouviimes toutes grandes les portes de la chambre du gouveneur-général et
nous invitimes, en grec, les soldats qui montaient dé;&, i v pépétrer. Deux
evzines, balonnette au canon, pénétrerent dans le salen. On leur fit entendre
A plusicurs Irpru!’! que cetle pibce éait le sitge du Gouvemement et que le
gouverneur-général s’y touvait en personne. Mais les deux soldats se mirent
A proférer 5 menaces et des injures en grec et en turc et nous ordonnant
d'avoir haut les mains, nous comtraignirent tous & descendre. Sur |'escalier,
en dehom de la pidce ol nous étiom réunis, d'autres evzfines, balonnette au
canon, s ¢taient alignés, Tout le monde défila devant ces brutes. Sans égard
4 leur rang, les plus hauts fonctionnaires mémes requrent des coups de crosse,
furent pigués avec des bajonnelies et plusieurs furent sérieusement blessés,

- -
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gériindii*. Onde ata binmig kumandanlar, arkasinda da onu izleyen ve Yunan bayragi tasi-
yan maiyetinden bir subay vardi. Kadinlar ve ¢ocuklardan olusan kalabalik bir Rum grubu

birlige refakat etmekteydi. Yunan ordusunun temsilcileri ve “Megali Idea” (Biiyiik Fikir)™
idealine inananlardan olusan bir kalabalik da, ellerinde tabancalarla onlar1 izlemekteydi.
Yunan askerleri gibi kalabalik da, kislanin éniinden diizenli bir gekilde ve rahatga gecti.
Kigladan yaklagik 200 metre mesafede, sokagin késesinden dénecekleri sirada bir patlama

sesi duyuldu. Yunan birligine eglik eden eli silahli kRigilerden biri ates etmis olmaliydi. Belki

de bunu istemeden kazara yapmigti. Her ne hal ise, patlama sesiyle birlikte panige kapilan

Yunan askerleri ¢il yavrusu gibi dagildilar ve ¢ogu geldikleri yéne dogru kagmaya basladi.
Onlariizleyen askerler vilayet konagt ile [Sarilkisla arasindaki bahgede sipere yattilar ve

kiglanin kapilarini ve pencerelerini nigan alarak, yogun bir yaylim atesi actilar. Bu ateglere

hicbir yerden kargilik verilmedi. Bunaragmen yaylim atege yarim saatten fazla siirdii. Orada

bulunan Tiirk kadinlar ve cocuklar korkudan, mermilerden az ¢ok korunabileceklerini zan-
nettikleri Ziraat Bankas: girigindeki merdivenlere sigindilar. Merdivenin basamaklarindan

akan kanlar banka binasinin ontinde géllendi.

Yunan Isgal Kuvvetleri Kumandani, sabah erkenden yayimladigi tamimde, idari ve adli
memurlarin, eskiden oldugu gibi gérevlerine devam etmeleriniistemigti. Bu tamime giivenen
Osmanlimemurlari[isgal sirasinda] gérev basindaydilar. Fakat Yunan askerlerinin vilayet
konagimin karsisindaki Sarikisla’nin tist katina ¢iktigini ve oradan vilayet Konagina ateg
ettiklerini goriince, tehdit altindaki bu zavalli insanlar olaylarin sonucunu beklemek igin,
icgiidiisel olarak Valinin etrafinda toplandilar.

Vali, memurlar ve jandarma subaylarinin toplandigi oda, digaridan nispeten az fark
edilen bir odaydi. Cepheye bir beyaz bayrak gekilerek, Yunanllara Konak’tan ateg agilmadigi,
dolayisiyla bu tarafa ates edilmemesi gerektigi anlatiimak istendi. Ama bunun bir etkisi
olmadi. Ateg etmeye devam ettiler. Disarida ateg kesilince, vilayet konaginin alt katindan
silah sesleri duyuldu. Konag kugatanliar igeri girmiglerdi. Oysa biz, kugatma birliginin ba-
sindabir subay bulunacagini ve ona derdimizianlatabilecegimizi diistinerek, Valininmakam
odasimin kapilarini ardina kadar agtik, ancak -daha sonra da pek ¢ok kez sahit oldugumuz
gibi- hata ettigimizi anladik. Merdivenleri ¢itkmakta olan askerlere Rumca igeri girmelerini
sdyledik. Stingiileri takili iki Efzon askeri igeri girdi. Onlara bir¢ok kez burasinin yénetim
merkezi oldugu ve Valinin de orada bulundugu séylendi. Fakat iki asker Rumca ve Tiirkge
tehditler ve kiifiirler savurarak ellerimizi kaldirmamizi soyledive bizi agagiyainmeye zorladi.
Merdiven baginda, toplandigimiz odanin disinda, siingiileri takilmig baska Efzon askerleri
siralanmigti. Herkes bu kaba saba adamlarin éniinden gegti. Toplumsal durumlarina ba-
kilmaksizin en yiiksek dereceli memurlar: dipgiklerle vurdular, siingiilediler. [Bunlarin]
Birgcogu ciddi sekilde yaralandi.

* Yarbay Dionisios Stavrianopulos’un kumandasindaki 38. Efzon Alay1.

*%

Yunan Bagbakani Kolettis’in ilk kez, 14 Ocak 1844’te yaptig1 bir meclis konusmasinda telaffuz ettigi
bu ideali, Adriyatik Denizi’nden iran istikametine dogru Yunan soylu herkesi, baskenti Istanbul
olacak bir devletin sinirlariicinde toplamak seklinde agiklamisgti.



Alt katta Yunan askerleri, memurlar: feslerini ve kalpaklarini ¢ignemeye zorladilar.
Tereddiit edenlerin feslerini ve kalpaklarini siingiiniin ucuyla ¢ikardilar. Memurlardan ¢cogu
bagindan ve yiiziinden yaralandi. Yerli Rumlar da Yunan askeriyle birlikte hareket ettikleri
icin, sivil memurlarin ¢ogu dipgik darbeleriyle kalin sopalarla veya demir ¢ubuklarla feci
sekilde doviildiiler. Silah arama bahanesiyle iizerlerinde ne var ne yoksa aldilar. Yunan as-
kerleri, jandarma subaylarimizin tiniformalarini parcaladilar. Onlar da digerleri gibiigreng
muamelelere maruz kaldilar. Siingiilii bir¢ok askerin cevirdigi bu insanlar, rihtima dogru
gétiiriildii. Siingtiyle tehdit ettikleri gruptakiler, “Zito Venizelos” diye bagirmaya zorladilar.
Ellerihavada, baslariagik bu grubu bir siire yiiriittiiler. Bu olaylar -olaylari tertipleyen Yunan-
Iilara bir seref kazandirmasa da- bir siire daha devam etti. Yunanistan temsilcisi otomobille
geldiginde grup bayadi yol almisti. Temsilci, Valiyi ve oglunu alarak geri déndii". Kalanlar,
sorgusuz sualsiz déviildii, hakarete ugradi, siingiiyle yaralandi ve hatta katledildi. Kentin
en islek caddesi olan Kordonboyu’nda siiriiklenen bu zavalli insanlara etmedikleri kiifiir,
yapmadiklari hakaret kalmadi. Rihtimda baglh gemilerde bulunan Itilaf Devletleri’nin askeri
temsilcileri, yabancilar ve Kordonboyu’ndakibinalarda oturanlar bu muameleye tanik oldular.

Yunan birliklerinin eglik ettigi, silahsiz ve savunmasiz subaylarimiz ve memurlarimizin
cogu, yabancilarin gézleri 6niinde katledildi. Yerli Rumlarin ellerinde kalin sopalar, demir
cubuklar, zincirler ve her tiirigkence aletlerivardi. Gézetim altinda ilerleyen bir subay grubu,
giimriik biirolar: [Pasaport iskelesi] dniine geldiginde, Yunan askerleri ve Yerli Rumlar
hep birlikte iizerlerine gullaniyor ve ellerindeki aletlerle vuruyorlardi. Bas¢avug Necati
Efendi inanilmaz igkencelerle katledildi. O giin babasinin yaninda olan 8-10 yaglarindaki
oglu, onunla birlikte siiriiklendi ve babasinin trajik éliimiine sahit oldu. Gézyaslari ve yiirek
parcalayan ¢igliklarla babasinin pargalanmis kanli cesedinin tizerine kapandi. Korkung bir
manzaraydi. Zavall kiictige de dip¢ikle vurdular. Yunanhlarin kalbinde hicbir insani his
kalmamig. Bunu kanitladilar. Bir¢cok gruba béliinmiig olan subaylarimiz ve memurlarimiz,
Konak’tan ve Kigla’dan Pasaport Iskelesi’ne varana kadar, Rum giiruhun en kaba hakaret-
lerine maruz kaldi. Yunanli kadinlar, yiiksek sosyetenin kibarlari, heyecanlari ve en igreng
kiifiirleri savurmaktaki telaglari ile dikkat cekmekteydi. Tas, kesek, Riremit kirigi, nazik
(1) ellerine ne gectiyse firlatiyorlardi. Hatta bazilari, simdiki Yunanllara layik bir soydan
olduklarini kanitlamak i¢in tabancayla bile ates actilar.

0 giin sokaklarda ve kirsal alanda rastladiklar: -memurlar ve subaylar diginda- ¢ocuk-
lar ddhil biitiin Tiirkleri ve Miisliimanlar: ayni yontemlerle tutukladilar ve muhtelif yerlere
hapsettiler. Konak yakininda oturan kii¢iik yastaki Sultani (lise) 6grencileri de hapsedildiler
ve aynit muameleye maruz kaldilar. Bu zavalli cocuklari insanlik disi yéntemlerle dévdiiler,
eziyet ettiler. Biitiin tutuklular gruplar halinde hububat borsasina, un depolarina, bog diik-
kdnlara ve hayvan ahirlarina hapsedildiler. Ug giin yiyecek, icecek vermediler. Ailereisi olan
pek cogu, serbest birakilip evlerine dondiiklerinde, yeni bir trajedi ile kargi karsiya kaldilar.

Memurlarin ve kent sakinlerinin hapse atildiklar: giin ve aksam, Yunanli casuslarin

* Vali Ahmet izzet Bey ve oglu 6nce, gecici karargah olarak kullanilan Leon Torpidosu’na gétiiriilerek,
Isgal Kuvvetleri Kumandani Zafirios'un huzuruna gikarilmislardi. Aksamiizeri, irtibat ve ceviri
icin yanina verilen Topgu Tegmen Yerakaris ile birlikte ikamet ettigi Karantina semtindeki [valilik
konutu olan] evine génderilmisti.
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A 'étage mlérieur, lea soldats hellénes oblighrent tout d’abord les fone-
tionnaires i piftiner leurs fez ot leurs calpaks (coiffures). Ceux qui hésitaient
se voyatent enlover leur coiffure & la pointe de In bafonmette, C'est ainsi que
bien d'entre cux furent blessés & la téte ou au visage, Les Grees indigénes
s étant également joiols sux militaires hellénes, les fonctionnaires civils furent
pour la plupart violemment battus & coups de cromse, de biiches ou de barres
de fer. Sous prétexic de chercher des armes, ils furent fouillés e, bien
entendu, dépoutllés de tout ce qu'ils avaical sur eux, Les militaires hellénes
arrachérent leurs uniformes & nos officiers de gendarmerie qui furent, comme
les autres, I'objet d'edieux traitements, Encadrés de plusicurs soldats qui les
gardaient, bafonnete au canen, tout ce monde fut conduit vers le quai. On
obligeait sous la menace des bafonnettes & crier 1 o Zito Venizelos w: les
beas en 1air, les tétes nues, ce miste convoi — qui ne fait centes pas honneur
aux Hellénes qui 'ont organisé — fut ainsi conduit pendant un certain temps.
Une certaime distance énit déja parcourue quand le représentant de la Gréce
arriva en sutomebile et partit en emmenant le Gouvemneur-Général ef son hils.
Les sutres furent, sans rime ni raison, battes, insultés, blessés & coups de baton-
nelle ¢ méme loés. Trainés tout le long du quai, 'artére la plus importante
de la ville, aucune injure, avcune humilistion ne [0t épargnée & ces panvres
gens. Les Représentants militaires des Puissances de |'Entente se trouvant
dans |es vaisseaux de guerre amarmés dans le port, les étrangers of les notables
habitant les bitiments sur le quai furent les témoins de ces forfaits,

Plusicurs de nos officiers et fonctionnaires, désarmés et sans défense,
escortés par des détachements helléniques, furent massacrés par cux et sous
es yeux mémes des étrangers. Les Grees indigines s'étaient armés pour la
circonstance, de biiches, de barres de fer, de chaines ct toutes sortes d autres
instruments de viclence, Quand un groupe d'officiers, escorté arivait devant
les bureaux de la dovane, les réguliers hellines et les Grees indigines se
rusient en masse sur eux les cri[ﬁanl de coups. L'adiudani-major, Nedjati
Effendi, fut aimsi assassiné par des tortures incroyables, Son fils, igé de 8
a 10 ans, qui éait ce jour-lh auprés de son pire, fur wraing avec lui, et assista
i son tragique dénuement. Fou de douleur, sous des convulsions de larmes
et des cris angoisants, il se jeta sur le cadawre sanglant ot déchiqueté de son
ére. C'était homble & voir. Le malheureux petit recut sussi un coup de
fonnetie; aucun sentiment humain o' effleure un cour grec. lls le prouvérent,
Nos officiers et nos fonctionnaires divisés en plusiewrs groupes, furent pen-
dant tout le parcours du komak et de la caseme jusqu'an burean des pase-
ports 1'objet d'msultes les plus ssitres de la populace grecque. Les
dames grecques, les élégantes de la haute société se [aisaient particulitre-
ment remarquer par leuns exaltations et lewur z8le & proférer les injures les
plus immondes. Elles lewr lancaiemt toul ce qui tombait sous leurs mains
délicates (1), pierres, mottes de terre, débris CL: tuiles, etc. elques-unes
mémes ont tiré des coups de revolver pour mieux prouver quelles Alaient
les dignes moitiés des Grecs modernes.,

En dehors des fonctionnaires ot des officiers, tous les Tures et Musul-
mans qui ont £1¢ ce jour-ld rencontrés dans les rues ef & la campagre furent,
sans en excepter les petits enfants, amétés et emprisonnis en divens endroits
avec les mémes procédés. Les élives en bas dge de I'Ecole Sultanié (lycée)
sise & cité du konak, furent, eux aussi, emprisonnés et victimes des mémes
traitements. Ces malheureus enfants furent battus et martyrisés d'une facon
vraimen! inhumaine. Toos les détenus étaient emprisonnds en groupe & la
Bourse des céréales, aux Dépits de farine, dams les boutiques vides et dams
les Diépits & bestinux. Ils furent laissés pendant trois jouns sans nouriiure,
Et quand ils furent remis en libené, plusieurs d'entre cus, péres de famille,
rentrés chezr eux, se trouvirent en présence d'une ncuvelle tragédie,
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Le jour et le soir oit les fonctionnaires et les habitants furent jetés en
prison. les Grees indigines, conduits par les boy-scouts grecs, péndirérent
dans les demeures de plusieurs officiers ou emplovés de I'Etat. A part le
pillage ¢a régle aucun forfait ne fit épargné. Un Monsieur musolman, dont
l"adresse et lc nom sont connus, vit sa femme violée en sa présence par la
soldatesque helléne. Le marché musulman, ainsi que les boutiques des Mu-
sulmans, se trouvant dans les quarticrs habités par les chrétiens, furent com-
plétement pillés, les caisses brisées et le contenu vidé, Les buresux des
autorités furent complétement mis sens dessus dessous. Les tiroirs des pupitres
furent ouverts & coups de balonnette, tous les documents anéantis. Toos les
coffres-forts appartenant aux diverses administrations de 'Etat furent brisés
a I'aide d’instnuments spéciaux, ot leur contenu volé. Rien n'y fut laissé. On
emparta jusqu'aux plumes et les encriers. Les fauteuils en maroquin qui se
trouvaient dans la chambre du Gouvemeuwr furent coupés pour emporter les
maroquins. | ous les appareils téléphoniques furent détruits ou rendus inuti-
lisables. Tout |'smesblement de la caseme [t jeté par les (endtres ef se
brisa au point de ne plus servir 3 nien.

Encore pendant cctte funeste journée, les Grecs ont massacré tons les
agents et gendarmes rencontrés dans les endroits isalés & ['intérieur et & |"exté-
ricur de la ville. Quinze jours aprés ces événcments, on retirait encore plu-
sieurs cadavres de la mer. Les corps [lu'll'(’-l]l:‘! de trows agents de police, lids
les uns aux auvtres par des chaines qu on avait fait passer 3 leur cou, furent
rejetés par la mer sur le quai du pare en face du palais gouvernemental, Ce
fait attira séricusement |'sttention.

A I'endroit dit Bos-yaka, newl personnes, el & Sidikeuy et dans ses envi-
rons plusicurs mosulmans dont le nombre n'est pas encore établi furent
massacrés eb leurs dépouilles laissées pendant plusieurs jours sans sépuliure.
Avcun musulman n'a csé les ensevelir.

Le colonel Suleiman Fethi Bey, président de la Commimion de recru-
tement du 4“* corps d'armée, le vice-rajor Nedjati, ainsi que Tahsin Redjeb
Beys, propriétaire du journal Houbouwkoo-Bécher (Les Droits de |'homme),
qui & &ié mis en pitces sur le qual méme, sont les pnncipaux martym de
marque connus. || se trouve parmi les tués beaucoup d'autres de nos coreli-
gionnaires dont [identité n'est pas encore établie, Il y a, en outre, un nombre
impertant de tués par des balles Egarées.

le faillirais & mon deveir, si je ne vous faisais pas part d'une regrettable
condatalion que jal faile su cours de ces événements. Comme je 'ai déja
dit, ces crimes ef forfails oot é¢ perpétrés en plein jour et sous L‘x veus de
milliers o érangers, des représentants diplomatiques militaires de |"Entente.
Les officiers américains caracolaienl un peu parout dans la ville et omt &6,
comme hien d'autres les témoins oculaires de tous les forfaits ignobles dont
lex Grees se sont rendus coupables, e regreite de le dire, mais ils n'ont
rien fail, pas un geste pour les empécher.

Le 9 juin 1919, Certihé conforme & |'original :

Le Commandant géndral de la Gendarmerie olfomane,
(signé) Colonel ALl KEuAL,

Rapport de la Commission Militaire Turqus a
Smyrne au Ministére de la Guerre
& Constantinople.

J'ai I'honoeur de vous faire connaftre ci-dessous un résumé des regret-
tahles événements de Smyme :
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yénlendirdigi yerli Rumlar, bir¢cok subayin ve deviet memurunun evlerine girdiler. Nizami
yagma dahil, yapmadiklar: kétiiliik kalmadi. Yunanli bagibozuk askerler, adresi ve ismi
bilinen bir Miisliiman beyin gozii 6niinde karisina tecaviiz ettiler. Hiristiyanlarin oturdugu
semtlerdeki Miisliiman pazarive Miisliimanlara ait diikkdnlarin hepsiyagmalandi, kasalari
kirilarakigindekiler calindi. Yetkililerin biirolari alttist edildi. Masalarin cekmeceleri siingii
darbeleriyle acildi, belgelerimha edildi. Cegitli devlet dairelerine ait kasalar 6zel aletlerle acildi
ve icindekiler calindi. Hicbir sey birakmadilar. Divitlere ve miirekkep hokkalarina varana
dek her geyi gétiirdiiler. Valinin odasindaki deri koltuklarin derilerini almak igin koltuklar:
kestiler. Biitiin telefon cihazlari tahrip edilerek kullanilamaz hale sokuldu. Pencerelerden
atilan kiglanin biitiin mobilyasi kirilarak igse yaramaz hale geldi.

Buugursuz giin boyunca Yunanlilar, kentiniginde ve disindaki tenha yerlerde rastladik-
lar1 biitiin gorevlileri ve jandarmalart katlettiler. Bu olaylarin tizerinden 15 giin gegmesine
ragmen hdld denizden ceset ¢ikariliyordu. Boyunlarindan zincirlerle birbirine baglanmis ii¢
polis memurunun cesetleri, Vilayet Konagi’nin karsisindaki parkin kenarinda karaya vurdu.
Bu olay bayag: dikkat cekti.

Bozyaka’da dokuz kigi ve Seydikdy [Gaziemir yakinlarinda bir yerlesim merkeziy-
di] ve civarinda heniiz tam olarak belirlenemeyen sayida Miisliiman katledildi ve naaglar:
giinlerce defnedilmedi. Hi¢bir Miisliiman onlar1 gémmeye cesaret edemedi.

Dérdiincii Kolordu Ahz-1 Asker Dairesi Bagkani Miralay Siileyman Fethi Bey, Leva-
zim subay vekili Necati ve rihtimda paramparca edilen Hukuk-1 Beser (Insan Haklar)
gazetesi sahibi[Hasan] Tahsin Receb Bey, bilinen taninmig sehitlerdir. Katledilenler arasinda,
hiiviyetleri heniiz saptanamayan baska dindaslarimiz da var. Ustelik kér kursunlara hedef
olan 6nemli sayida 6lii var.

Buolaylar arasindan, dikkatimi geken tiziicii birini size nakletmezsem gorevimiyapmamig
sayilirim. Soyledigim gibi bu cinayetler veiiziicii olaylar giipegiindiiz ve binlerce yabancinin,
Itilaf Devletlerinin askeri diplomatik temsilcilerinin gézleri éniinde cereyan etti. Kentin hemen
hemen her kégesinde devriye gezen Amerikali subaylar pek ¢ok digerleri gibi, Yunanlilarin
sorumlu olduklariigreng olaylarin bizzat sahidi oldular. Uziilerek séylemeliyim ki, bu olaylar:
engellemek igin hi¢bir sey yapmadilar.

9 Haziran 1919 Asl gibidir
Osmanli Jandarma Umum Kumandani
Miralay ALT KEMAL

Izmir'deki Osmanli Askeri Heyetinin istanbul’da Harbiye

Nezareti’ne gonderdigi rapor

Izmir’deki iiziicii olaylari, asagida kisaca size bildirmekten seref duyuyorum:
I. — Izmir'e cikartma yapan Yunan birlikleri, Kisla cephesine yogun bir ates actiklarticin,



kiglada bulunan Tiirk subaylar ve askerler, Amiral Calthrope’un talimatlariiizerine kislanin
koridorlarina ve korunakli kesimlerine siginmak durumunda kaldilar. Tiirlii zorluklardan
sonra, [Yunanbirliklerine] hichir sekilde ates etmek gibi bir niyetleri olmadigini géstermek
icin, askeri birligin [17. Kolordu’nun] biitiin subaylari topluca, Yunan tasit gemisi Patris’e
g6tiiriildii. Rihtimda, yiiriimege zorlandigimiz yol boyunca, Rum giiruhun yuhalamalar: ve
en kaba hareketlerine maruz kaldik. Kolordu kumandaninin zat-1 sahanelerine bildirdigi
gibi cok sayida subay, asker ve sivil, Yunan askerlerinin actigi ategle 6ldii veya yaralandi.

Aymi giin, [zmir’in cesitli semtlerinde, sokaklarda, otellerde, hanlarda ve magazalarda
tutuklanan yedi ytizden fazla sivil, tiiccar vd. Yunanl askeri yetkililerce ayni gemiye gétii-
riliip ambara hapsedildiler.

Kumandan Ali Nadir Pasa, onun kurmay bagkani olan Askeri Tabip Abdiilhamid Bey,
56"nc: Tiimen Kumandam Hiiseyin [Hiirrem] Bey ve Miilazim-1 Sani Enver Bey ile Kuman-
danin emir subay1 égleden sonra saat altida birakildilar.

I1. — Ertesi giin, Yunan Isgal Kuvvetlerinin Kumandani Albay Zafiriyu, Patris gemisine
cikti ve bir 6nceki giin, [zmir'de cereyan eden olaylar hakkinda bilgi almak icin hapisteki su-
baylardan biriyle konusmak istedi. Ben géniillii oldum. Aramizda gegen konugma ézetle s6yle:

1. — Beni ¢ok nazik bir sekilde karsiladiktan sonra “olayin baglica nedeninin diizenli
yiiriiyiis halindeki Yunan birligine, savunmak amaciyla Kigla'dan ateg edilmesi ve birinci
béliigiin sag kanadindaki askerin éliimciil bir yara almasi oldugunu” soyledi. Bana, Tiirk
Ordusu’nun kahramanhgimin bilindigi, Balkan Savas: sirasinda devamli irtibat halinde ol-
dugu Tiirk Ordusu’nun savasma giiciinii ve faziletlerini takdir ettigi mealinde pek ¢ok iltifat
straladi. Sonra da bana “Izmir’i Itilaf Devletleri’nin karariiizerineisgal ettidini, Yunanhlarin
ve Miisliimanlarin karsilikli durumlar: geregi, gerek Yunanistan'da gerekse Tiirkiye'de kar-
deslik duygulariicinde olmalari gerektigini ifade edip meydana gelen olaylara tiziildiigiinii
ve ¢ok etkilendigini” séyledi.

Kendisine, 14 Mayist 15 May1s’a baglayan gece, Kolordu Kumandaninin Amiral Calth-
rope’un uyarisini aldigimi, derhal bu uyarry: bagh birliklere ilettiGimi, sabah 5’ten énce
Punta’daki taburun (133. Alayin 2. Taburu) ve [zmir'deki biitiin subaylarin Kisla’da toplan-
malarini emrettigimi ve meydana gelmesi muhtemel olaylar: énlemek igin biitiin 6nlemleri
aldigimi séyledim.

Kendisine, “gercekten de bir Efzon taburunun Yunan birliklerinin ¢ikartma mahallinden
Kisla’ya dogru ilerledigini, bu taburun ii¢ béliigiiniin Kiglanin yanindan gectigini, hatta
Kigla’nin etrafindan dolanarak Kokaryali [Giizelyal1] yéniine giden tramvayin bulundugu
sokaga girdigini, bu taburun bas:1 Ziraat Bankast hizasina vardiginda, Vilayet Konagi ve
Kigla’min kargisinda toplanmis olan Rumlarin bulundugu yerden, kimligi belirsiz birinin bir
el ates ettigini, bu kiginin sadece bir Rum olabilecegini, bu taburu izleyen béliiklerin derhal
arkaya dogru yéneldiklerini ve parkin kenarinda mevzi alarak kiglaya yaylim atesi agtik-
larim” séyledim. Dolayistyla sizin séylediginiz gibi, sayet kislaya dogru ilerleyen taburun
onciileritizerine ates edilmig olsaydi, tabura bagliii¢ boliik Kigla'nin éniinden gegip tramvayin
bulundugu sokaga yénelmis olamazdi. Aksine ilk béliik bu atese maruz kalacagi i¢cin onlar
vaziyet alir ve ates acarlard..
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l. Une violente fusillade ayamt é1é dirigle par les troupes grecques
d&hmquccs i Smyme, contre I fagade de la caserne, les officiers et soldats
turcs, qui s’y trouvaient réunis sur les instructions de |'amiral Calthrope,
durent se réfugier dans les couloirs et les endroits abrités de la caseme. Apris
nombre de ditheultés, pour leur montrer qu'on ne voulait nullement se dé-
fendre, tous les officies du corps d’armée furent emmends en comvol au
transport grec Palris. Durant le trajet, qu'on nous obligea & faire & pied le
long du quai sous la hoée et les nsultes les plus grossitres de la populace
grecque.  beaucoup d officiers f de soldats furent tués ou blessés par des
balles tirées par les civils et militaires grecs, eomme le Commandant du corps
d'armée 1'a fait connaitre en détail 3 Votre Excellence.

Le méme jour, plus de sepl cents personnes civiles, des commercants el
aulres, qui avaient & arrétées par les autorités mililaires grecques dans les
divers quartiers de Smyme, soit dans Im rues, soit dans les hitels, les aubcrgcs
ou les magasins, furent emmenées aussi 3 bord du méme bateau et emprison-
nées dans la cale.

Le Commandant Ali Nadir Pacha, son Chef d'état-major, le major
Abdul-Hamid Bey, le Commandant de la 56° diviston Hussein Bey et le
licutenant Enver Bey, olﬁcxcr d'ordonnance du Commandant, furent relichés
& six heures de |"aprés-midi.

ll. — Le lendemain, le colonel gree Zafriou, commandant les troupes
d'occupation hellénique, et venu & bord du Palris el a demandé & camer
avec l'un des officicrs emprisonnés, pour pouvoir enquéter sur les incidents
survenus |n veille: je me suis offert @ me présenter auprés de lui. Veici le
résumé de notre entretien :

| — Apris mavoir requ d'une fagon trés courtoise, il me dit que I
principale raison de V'incident étail quon avait tid de la caseme dans |'in-
tention de la défendre contre les (-‘.I,"IDNSHII(W grecques qui s avancaient en
formation de marche, et que le soldat de 'aile droite du premier peloton fut
mortellement atteint. |l me dit que la bravoure de |'armée turque était connue
el que durant la guerre balkanique, ayant éé continuellement en contact
avec elle, il avait apprécié sa valeur combaltive et ses vertus, ot me fit un
tas d'éloges b ce sujet, Il me dit ensuite qu'il avait cccupé Smyme sor a
décision dy:: Puissances de Il.nlcnm el que les Grees et les \Iunulmans
devaient, par leur situation respective, vivie en termes fratemels soit en
Gn'rr, goil en Iurqu;c il J;r»ua aqu ||. lm.-wll.u'l vivemen Its incidents sur-
venus ef qu'il en élait tris affec

Je lui répliquai aloms que le Commondant du corps d’armée avait recu
la nuit du 14 au 15 mai |'aventisement de |'amiral Calthrope et qu'il en
avait tout de suite informé les autonités 'uln[tr‘rrct qu'il svait mdf_\nnv- la
réunion & la caserne, avant 5 heures du matin, du bataillon (Ihl 2. R-Lgl-
ment |‘3|- (]Ll se lrouval a [nurin et de 1o lm officiers pn 3L “rmmc'
et qu e méme temps il avait pm toutes les mesures pour prévenir les inci-

den's qui auraient pu se produire,

i En effer, nous avors wvu, lm je, quun bataillon evzéne s avancan
du cité de l'endroit de débamuement des troupes helléniques et que les
trois CoOmMpagnics de ce bataillon avaient dé J.'| dc;mssn. ln caserne et méme
|.| contournant ,1,\.w-m P u ]\ rue g..u lrﬂn“.u rnndun.tnk Vers l\ulu.u 1\a-l. [a
18tz de ce détachement était déj & la hauteur de la quue Agricole guand
un coup de feu pariit du cité de la foule grecque massée en face du konak
et de la casemne tird par un inconnu qui, sirement, ne rmunil Elre lBl'ﬂh
Grec. Les compagnics qui suivaient ce détachement se sont alors immédiate-
re, el ayanl pris pmmnn aux abords du parc, ont
ne. Par conséquent, comme vous le dites, si

ment Elendues vers ar
ouvert un few nourri sur la ca
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on avail tied sur |'avant-garde du batsillon s'avancant vers ln casemne, les
trois compagnies de ce bataillon n'avraient pas dépassé la caserne e surtount
ne |"auraient pas contournée pour prencre la rue du tramway. Au contraite,
déja la premitre compagnie exposée aurait pris position et ouvert le feu.

2. — o En admettant que les occupants de la casemme aient fait usage
de leurs armes pour la défendre, leurs balles devratent laisser des traces dans
le parc ofi vos soldats avaient pris position.

3. — u Les officiers turcs, abstraction faite de leur instruction technique
militaire, ont, durant cing années de guerre, acquis une grande expérience
dans Ainnombrables combats sur les divers fronts. Peut-on prétendre qu'il
se lrouverait un officier ture pour tenter une aventure awssi illogique et folle

e de défendre la caserne avee 350 hommes (olficiers et soldats) massés
j:n:- cette méme caserne bitie au bard de la mer, contre une force de 12,000
hommes ayant leur armement, munitions et équipement an complet?

« [sutant plus qu'une Botte de 1'Entente se trouvait dans le port de
Smyme précisément pour appuyer les forces helléniques s'avangant vers la
caseme el préte A les seconder. Il est tris naturel que dans ces conditions
aucun officier turc n'ait méme pas eu l'idée de songer & la défense de la
caserme, Nous regretlons aussi ces événements et nous en sommes affectés tout
sutant que vous : 3 considérer que les autres délachements allids qui ont
occupé L veille les régions fortifiées de la ville ent effectué tranquillement
leur débarquement, tandis que |‘occupation de Smymne par les troupes grec-
ques ful suivie de ces incidents,

i Je vous remercie pour les paroles aimables que vous avez employées i
I'égard de I'armée turque, lui dis-je. Nous aussi, durant les diverses campagnes
pendant lesquelles il nous a été donné d’étre en contnet avec |'armée grecque,
nous avons en loccasion d'apprécier les mérites moraux ef humanitaires de
scs officiers et soldats; nows étions tous convaincus de sa qualité d'armée civi-
liste. Aussi avons-nous éé doulourcusement surpris de la conduite inhumaine
et indigne de vos officiers et soldats envers les nitres, emmenés hier, encadrés
de bafonnettes, de la caseme jusqu'd bord de ce batean. Les officiers tures,
tout en déplorant que les autorités helléniques se fussent laissées aller & des
excts, espérent que vous ne manquerez pas de réparer immédialement cette
déplorable incorrection. »

Sur ces mots, je quittai le Commandant de |'srmée d'occupation hellé-
pique. Ayamt éé de nouveau mandé dams |a suite, je me suis rendu encore
auprés de loi & bord d'un petit remorqueur spécialement envoyé au Patris
pour m'emmener. Notre second entretien roula umiquement sur la libération
des officiers et soldats détenus & bord du Patris. Le mode de leur libération
fut ainsi décidé et )'ai pu assurer le transfert 3 la ciseme, par un remorqueur
qui serait envoyé le lendemain, de tous les officiers et soldats, Die sorte que,
qualre jours aprés les événements de Smyme, les officiers purent &re trans-
férés & la caseme et ceux qui étaient mariés purent rentrer chez eux.

Toutes les caisses appartenant au corps d'armée ou aux contingents e
aux divers services du comps d’amnée, qui se trouvaient dans la caserne, ayant
éé saccagées et leur contenu pillé, et, d'autre part, 'argent, les montres
et aulres objels précicux, qui se trouvaient sur les officiers, ayant &é déva-
lisés par les =oldats grees su moment de leur détention, les officiers turcs,
mariés cu non, se trouvaient dans un état de dénuement complet. Nous avons
&, par conséquent, forcés de lear distribuer, pour leurs besoins urgents, une
certame somme que le corps d'armée possédait & ln Bangue. .

Le trobitme jour, aprés leur wransfert, les officiens qu'on obligeait A 3
présenter chaque jour & la caseme étaient soudain empéchés par les soldats
grees d'en sortir wne fois qu'ils ¥ entrmient. Tous ceux qui apprenasient cette




2.— “Kisladakilerin, Kisla’yi korumakigin ates agmig olduklarini varsaysak bile agtiklar
atesin, parkta vaziyet almig olan askerleriniz iizerinde bir etkisi olurdu”.

3. — “Tiirk subaylari, askeri teknik bilgileri bir yana, beg yildir devam eden savasta,
mubhtelif cephelerde giristikleri sayisiz miicadelede biiyiik bir deneyim edindiler. Deniz
kenarinda inga edilmis bu Kigla'da, subay ve asker 350 adamla her tiirlii silah, cephane ve
arag gerece sahip 12.000 kisilik bir kuvvete karst koymak gibi akil almaz ve delice bir fikirle
hareket edecek bir subay olabilecegini kim iddia edebilir?”

“Ustelik de Kisla’ya dogruilerleyen Yunan kuvvetlerini desteklemeye ve yardima kosmaya
hazir bir Itilaf Devletleri donanmasi Izmir limaninda demirliyken, béyle bir olaya girismek
miimkiin mii? Bu kogullar altinda hi¢bir Tiirk subayinin kislayi savunmak gibi bir fikre sahip
olamayacagi dogaldir. Sizin kadar etkilendigimiz bu olaylar bizi tizdii. Bir giin 6nce kentin
miistahkem mevkilerini iggal eden birlegik kuvvetlerin diger miifrezeleri rahatca ¢ikartma
yaparken, [zmir’in Yunan kuvvetlerinceisgali sirasinda olaylar ctkmasini dikkatinize sunarim”.

“Tiirk Ordusu hakkinda sarf ettiginiz nazik sézler icin size tesekkiir ediyorum” dedim
kendisine. Biz de, bize taninan imkdnlar ddhilinde, temas ettigimiz Yunan Ordusu’nun, su-
baylarinmin ve askerlerinin ahlaki ve insani dederlerini takdir etmek imkdnini bulduk. Yunan
Ordusu’nun medenti bir ordu niteligi tagidigindan emindik. Bu nedenle diin, subaylarinizin
ve askerlerinizin, Kisla’dan bu gemiye kadar siingiilerle kusatilmis bir sekilde getirilen bi-
zimkilere reva gordiikleri gayri insani ve yakisiksiz muameleye iiziildiik ve sagirdik. Tiirk
subaylari olarak biz, Yunanhlarin basvurduklar: taskinliklara tiziiliiyor ve sizin bu tiziicii
taskinligi telafi edecek adimlar atacaginizi umuyoruz.

Bu sézlerden sonra, Yunan Ordusu Isgal Kuvvetleri Kumandaninin yanindan ayrildim.
Daha sonra tekrar ¢agirilinca, beni gétiirmek icin Patris’e gonderilen kiiciik bir romorkdrle
kumandaninyanina gittim. [kinci gériismemiz, Patris’te tutuklu olan subay ve askerlerimizin
serbest birakilmalariile sinirli kaldi. Nasil serbest birakilacaklari kararlastirildi. Ertesi giin
gonderilecek bir romorkorle biitiin subay ve askerlerin Kigla’ya nakledilmelerini saglayabildim.
Sonucta, [zmir olaylarindan dért giin sonra subaylar Kisla’ya nakledilebildiler. Evli olanlar
evlerine dénebildi.

Kigla’da bulunan askeri birlige veya askeri birligin ¢esitli birimlerine ait kasalar talan
edildigi ve icindekiler yagmalandigi, subaylarin iizerlerinde bulunan para, saat ve diger
kiymetliegyalara tutuklandiklari sirada Yunan askerlerince el kondugu igin, evliveya bekdr
Tiirk subaylari ¢ok zor durumdaydilar. Dolayistyla askeribirligin bankadaki parasindan bir
miktarini, acil ihtiyaglarini giderebilsinler diye dagitmak zorunda kaldik.

Kisla’ya taginmalarinin tigiincii giiniinde, her giin kiglaya ugramalar: zorunlu olan su-
baylarn, Kigla’ya girdikten sonra ¢ikmalari engellendi. Bunu duyan herkes artik Kisla’ya
gelmek istemedi. Bu kagaklar arastirildi, tutukland: ve Yunan askeri otoritelerince zorla
Kigla’ya getirildi. Boylece Tiirk subaylar, ikincibir hakarete katlanmak zorunda kaldilar. Bu
olaylar sonrasinda, isgal kuvvetleri kumandaniyla sahsen yeniden goriigtiim. Bekdr subay
ve askerlerin Yunan yiik gemileriyle Mudanya’ya sevk edilmelerine, evli olanlara da ayni
yere sevk edilmeye hazirlanmalari igin beg giin siire verilmesine karar verildi. Ve bu karar
uyguland. [zmir olaylari sirasinda sehit diisen subaylarin ailelerine 6zel olarak yardim ettik.
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3. — [17.] Kolordunun hizmetini gérmek icin Izmir'de birakilan komisyon, ii¢ kisiden
oluguyor. Ancak ondan beklenen hizmet géz 6niine alindiginda, bu sayimin arttirilmasi gerekir.
Ne yazik ki, bu konuda Yunan kumandan nezdinde yaptigimiz biitiin girigimler sonugsuz
kaldi. Komisyonumuz gérevini yerine getirmekte pek ¢ok gii¢liikle karsilasmaktadir. Askeri
erzak ve miihimmat depolari, sanayi tegkilatlari ve diger kurumlara el koymamiz miimkiin
olmuyor. Bu depolarin ve kurumlarin bizeiadesiicin, Ingilizler aracilifiyla Yunanl yetkililer
nezdinde girigimlerde bulunduk. Sonugta sadece Kigla'miniginde bulunanlarialabildik. Béylece,
Ingilizlerin g6zetiminde sehit subaylarin ailelerine biraz erzak dagitabildik.

Olaylar sirasinda biitiin resmi kayitlar, hesap defterlerive diger belgeler Yunan askerleri
tarafindan yagmalands, tahrip edildi ve yakildi. Kalanlari bir araya getirmeye ¢abaliyorum.
Yunanlilar tarafindan yagmalanan, tahrip edilen veya ¢calinanlarin listesini kisa zamanda
size génderecegim.

4.— Kasalardan calinan paralarin ayrintili listesi, Itilaf Devletleri temsilcilerine, Aydin
Valisi'ne ve Yunanli kumandanailetildi. Yunan askerlerinin subaylardan ¢aldiklari kiymetli
evrakin ve egyalarin listesi de, Itilaf Devletleri temsilcilerine verildi. Yunanllar tarafindan
Kisla’nin avlusunda toplanan siivari ve topgu birliklerinin hayvanlari, neredeyse acliktan
Olecekti. Bakimlariigin gerekli girigimler yapild:.

Yunanlilarin yaptiklari yagmalarin listesini ilisikte size génderiyorum.
Saygilarimla vs.
(Imza)

Kaymakam SULEYMAN FEHMI
XVII Kolordu Levazim Bagkani

Iligik listenin 6zeti:
Kolordunun ¢esitli birimlerine ait 20 kasa Yunanlilar tarafindan yagmalandi. Sunlar
kayda gecti:
Nakit olarak 5.809.728.15 Kurus
Kagit para olarak ~ 17.240.093.35 Kurusg

Bakar para olarak 17.269.20 Kurusg
Gtimiig para olarak 16.605.00 Kurusg
Altin olarak 59.027.20 Kurus

Toplamolarak 23.143.690 kurus ve bir ceyrek eder ki, yuvarlak hesap 5.250.000 frank eder.

Izmir civarindaki Seydikéy, Gélciikler, Cumaovas: [Menderes], Giirece, Akcakdy, Ca-
kallar, Deve-Kéy [Develil, Camur-Dere [?] kéyleri atese verildi, halk: katledildi ve biitiin
mallari yagmalandi’.

* Bu yerlesim merkezlerinden Seydikdy nahiye merkeziydi, hakkinda bilgi edinemedigimiz Camur-
Dere disindaki diger yerlesim merkezleri giiniimiizde izmir'in Menderes ilcesine bagli mahallelerdir.
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nouvelle pe voulaient plus venir & la caserne. s furent recherchés, arrités
& emmenés de foree 3 ne par les autorités militaires helléniques, o
d'insultes ful ainsi imposée aux officiers turcs. Sur ces
entrefuites, j'ai eu personnellement un nouvel entretien avec le Commandant
des forees d occupation, Il a éé décidé que les officiers et soldats non marids
seralent dirigds sur Moudania & bord des Iransports grecs, et cipg jours seraiend
donnés 3 ceux manés, pour se préparer su départ pour la meme destination.
Il fut fait ainsi. Les familles des officiers tombés martyrs au cours des inci-
denis de Smyme furent aussi aidées par nous de fagon privée.

3, — La Commission laissés & Smyrne pour les sérvices du corps d'armée
se compose de trois sannes, mais vu la besogne écrasante; il ot néces-
saire d en sugmenter rc“nml,nhr':. Malheurcusement toutes nos démarches & ce
mjet auprés du Commandant hellénique restérent sans effet. MNotre Com-
mission s¢ heurte & beaucoup de dilficultés pour accomplir sa tiche. Entre
autres, il ne nous est pas possible de mettre la mam sur les dépéts de vivres
et d'équipements ainsi gu'aux mstitutiom industriclles @ sulres du corpa
d armée. Nous avons fait de sériewes démarches aupres des autorités gree-
ques par |'entremise des Anglais pour la remise de ces dépbls o institulions.
Nous n'avons pu avoir da la sorte que ceux qui =e touvaient sealement dans
ln caserne méme. Nous sommes amivés ainsi, sous la surveillance des An-
glais, & distribuer un peu de vivees aux familles des officiers martyrs.

Tuus les registres officiels, les livies de comptes ot autres documents ont
&té saccagés, détruits et brilés par les soldats grees lom des événements. Je
tiche d'en réunir an moins les débris. Je vous enverai sous pen la liste de
tout ce qui a éé pillé, détruit ou volé par les Grees,

4, — Upe liste détaillée des sommes dévalisbes dams les caisies a &6
remise suc représentants alliés, au Gouverneur d= Smyme et su Comman-
dant grec. Une awre liste des valeurs et objets volés aux officien par les
soldats grecs a &1é remise de méme aux représentants allids. Les bestiaux
appartenant aux contingents de cavalerie e d artillerie du comps d'armée ont
éé rasemblés par les Grees dans la cour de la caseme et moursicnl presque
d'inanition. Des démarches sont faites pour leur entreticn.

La liste des pillages faits par les Grees vous est envoyte

Veuillez, ete...

i-inelus,

{signé) Licutenant-Colonel SuLEyman Femmy,
chef d'Inlendance du XVII corps.
Résumé de Ia liste y jointe :
Les Grees ont pillé 20 caisses appartenant aux divers services de corps
d'armée. 1 a &8 soté -
Piastres : 28.15 en recus,
en billets de lmn?ur.
en monnale de hillon,
5 en m-.mnain argenl,
59.027.20 en or.
Soit au total des valeurs d'une somme globale de 23.143.690 piastres
et quart, Ce qui veut dire en chiffres ronds 5.250.000 francs.

Aux envirens de Smvme, les localités de Sidi-Keuy, fuul:]juHH.
Dijouma-Ovassi, Gueurdje, Akiché Keny, Tehatallsr, Deve-Keuy, Tchamour-
Dere ant ete iL,-:-_ndi-s_ leurs ;w;pul.\lfun! massacress el lous les bacns IJI!!iI




Sekil 27. Birinci Yunan Tiimeni’nin 38. Efzon Alayi;
Karaya ciktiktan hemen sonra
Figure 27. Le 38éme régiment d’Evzones de la Premiere Division

grecque ; Immédiatement apres le débarquement

Difbargesmnct da Troups
HELLENIQUES
Sarrme Joudi L EIFND

Sekil 28. 38. Efzon Alayi Vilayet Konagr’na dogru yiiriiyiis halinde

Figure 28. Le 38¢me régiment d’Evzones en marche vers la Préfecture




Sekil 29. Albay D. Theotakis kumandasindaki Yunan

Bagimsiz Tiimeni’nden bir birlik siperde

Figure 29. Une unité de la Division Indépendante Grecque sous le

commandement du colonel D. Theotakis dans la tranchée







Sekil 30. Aydin Valisi Ahmet
izzet Bey (Fesli); Paskalya’da
Yunan Kizilha¢’ini ziyaret

ederken

Figure 30. Gouverneur d’Aydin
Ahmet izzet Bey; Lors d’une visite

ala Croix-Rouge grecque a Paques

Aciklamalar: Vali izzet Bey’in sag
yaninda Leon Torpidosu Kumandani
Albay ilia Mavrudis;

sol yaninda ise, izmir Metropoliti
Hrisostomos (uzun sakalli) ve Yunan
Kizilhaci Reisi Albay Cunukas.

Explications : Au droit du Gouverneur
1zzet Bey, Le Colonel Ilia Mavrudis,
Commandant de la Torpille Leon.

A sa gauche; le Métropolite d'Izmir
Hrisostomos (a barbe long) et le

Chef du Croix-Rouge Grec; le Colonel
Cunukas.
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Sekil 31. Yunan askerleri izmir

Saat Kulesi civarinda
Figure 31. Soldats grecs pres de la Tour de

I’'Horloge d’Izmir




[38 %

Sekil 32. Sehit Hasan Tahsin Receb Bey (Ayakta eli Qenesimll
. 3 |
. Figure 32. Martyr Hasan Tahsih Receb Bey (Debout, la main sur le mer}_ft")

-




Sekil 33. Pasaport iskelesi’nde Yunan torpidobotlar1

Figure 33. Torpilleurs grecs a Pasaport Iskelesi (Port de Passeport)

Sekil 34. Tiirk Mahallesi'nde bir Yunan jandarmasi

Figure 34. Un gendarme grec dans le quartier turc




DONT FURENT DEPOQUILLES
LES OFFICIERS DE LA GARNISON TURQUE D’AIDIN
PAR LES TROUPES GRECQUES

LISTE DETAILLEE pes SOMMES & OBJETS

SOMEES on Ligs VALEUR
NOKS DES OFFICIERS Or | Billets DIVERS o Ligs
Madsr Pacha, Commandant. " " effets 520
Abdulhamid Bey, chel o'eini-major - ] 150 effets o1 chevaux Q30
Commandant Kenal Bey, E. M. lére sect.. .. .. - 125 gen 160
Commandant Mshe tey, E. M. 2e sect., . " wll=ts a3
Lt Cl. 5, Fehma Bey, E. M. de sect....... ] cherau 150
Cl Rachid Bay, du Tribunal Militaire. . . T 19
Li Cl A, Hikmet Bey §7e Div " “ monire el ellels 150
Cl. Al Bey, Rapp. Trib. Ml ... ... . 165 efiets, revolver 329
Li. CL Al Anf Bey, Happ. Trb, Wi 100 2438 effets, cheval 1648
Comm. I'E M. Chemseddin Hay = ] elfels 45
G. “i!n-i ”-rr. chel Bur, Hecrutemen L 7 neatre, cheval 74
L1, Cl Eamin Bey, veteninsire 5% Div . eifets, cheval 460
Com Halid Bey, Chef E. M. . 32 effels, montre 1519
Can. Mazmi Bey, de Il‘ W, 1 7e Div . 5 eficts, cheval 715
Cap. Halid ER. " 50 ellets 570
Cap. Lowh Ef, 85 offets, momtre 487
Cap Fawim Eff | B effets, cheval 397
Ls. lbeahira Edi. du C. Aéronauiigoe L] G4 i 25
Lt. Moursd Eff. du C. Adm. 17e Dix.. .. " 135 bague, mo revelver 65
Cap Halid Ef chel asr. de Smyrae " eliets 94
Behdjet EF |, aviatoor. .. " effets, bagen, monire 1476
Comm. Tevhk Ef, OF. Reer ha2 Lague, montre, revolver B6
Lt Kémal ES . .. o cffers 42
Cap. Riza Bey, pharmacien ] 5 modre 40
Lt H. Hussni Eff 172 i)i\ " 52 nontre, elet 41
Cap, Behdjes ¢ " 150 effets JB0
Lt Israbim Eff 560 Div Ty a0 cheval 132
M. Emin Ef paceunr 188e Comp 6He Reég.. 45 volver 30
Lt Saim Eff. du Bar res 10e Div 3 35 bagee, meatre, alfcts 721
Cap. Al Riza Eff. 5¢ Co . airon, » 23 eheval 65
Lt Anf Eff. officier ¢ " L cheval 160
Cl,- Hakki Ef 3= ( 74 eifets, bague, chaval 617
Comm, “In i 22 135 30
Ls. Abe 8 &7
Comm ] 2550
L. CL Tahir " o 317
Li. Emin EF. 22 Coa 15 el 47
Li. Kemal FH. 72 23 moaire, et G5
Hidayet Eff aide de camp 1730 Reg 45 moadre, cfiet &8
L. Chemi Ef. ds C imiirad 50 jumelles, effets 74
Li. MNouri Elf e Comp. 1 74e R . 25 eflels 48
Li. Rechad EN. !le Comp. 174e Hég | - eflets 40
Lt Axiz ES aide do camp 562 Dis . 15 elffets, manire 687
L:. Kémal Ef : 95 elfvts, revelver 228
A. Riza Ef. secrétaire Arit. lourds » o ‘ms
Cap. Chukn Eff. As

.!l'.| Y | A

Cap. Chukri E. 3¢




PARA VE ESYANIN AYRINTILI LISTESI

YUNAN BIiRLIKLERININ KISLADAKI
TURK SUBAYLARINDAN ALDIKLARI

femi TL cinsinden miktar . Degeri

SUBAYLARIN ISMI Altin Banknot MUHTELIF a

[Mirliva / Tuggeneral] Nadir Pasa, [17. Kolordu] Kumandani. . . . .. .. “ “ Kaimeler* 520
[Miralay] Abdiilhamid Bey, [Kolordu] Kurmay Bagkani . ........... 150 Kaimeler ve atlar 920
Kumandan Kemal Bey, Kurmay Bagkanlig, 1.Bolik . .............. “ 125 Yiziik 160
Kumandan Mahmud Bey, Kurmay Baskanligy, 2. Bolik. . . ........... “ “ Kaimeler 93
Kaymakam [Yarbay] S. Fehmi Bey, Kurmay Bagkanligi, 4. Bolik . . . . . .. “ “ Atlar 1500
Miralay [Albay] Rasid Bey, Divan-iHarb. . . . ................... “ “ Kaimeler 190
Kaymakam Hikmet Bey, 17.Kolordu. . . . ........... ... ... ..., “ “ Saat ve kaimeler 150
Miralay Ali Bey, Divan-iHarb,Katib . . .. ...................... “ “ Kaimeler, tabanca 329
Kaymakam Ali Arif Bey, Divan-i Harb, Katib. . . .................. 100 | 2438 Kaimeler, at 1648
Kumandan Semseddin Bey, Kurmay Bagkanligr . ................. “ Kaimeler 45
Miralay Hilmi Bey, Ahz-1 Asker Subesi [Asker Alma Dairesi] Bagkanlig1 .| “ 7 Saat, at 746
Kaymakam Emin Bey, 56 Timen, Veteriner . . . .................. “ “ Kaimeler, at 460
Kumandan Halid Bey, Kurmay Bagkanligt . . .................... “ 32 Kaimeler, saat 1519
Yiizbasi Nazmi Bey, 17. Kolordu, Kurmay Bagkanhgt . .............. “ 75 Kaimeler, at 715
Yiizbas1 Halid Efendi, 17. Kolordu, Kurmay Bagkanlig, . . . ........... “ 50 Kaimeler 570
Yiizbas1 Lutfi Efendi, 17. Kolordu, Kurmay Bagkanligy, . . ............ “ 85 Kaimeler, saat 487
Yiizbasi Rasim Efendi, 17. Kolordu, Kurmay Bagkanligy, . ............ “ 60 Kaimeler, at 397
Tegmen*** fbrahim Efendi, Tayyare BOIGZH. . . . . oo oo oo, “ 64 Kaimeler 25
Tegmen Murad Efendi, 17. Kolordu, Levazim Boligd, . . . .. ... ..... .. 135 Yiiziik, saat, tabanca 65
Yiizbagi Halid Efendi, Izmir Tayyare [5. Kegif] Kumandanlig1 . . . . . . ... “ “ Kaimeler 3694
BehcetEfendi, Tayyareci . ... ....covvviniiieniie.n. “ “ Kaimeler, yiiziik, saat 1476
Tevfik Efendi, Ahz-1 Asker Subesi,Subay. . ... .................. “ 982 Yiiziik, saat, tabanca 86
TegmenKemalEfendi. . . ........ ... ... . i i “ “ Kaimeler 42
YiizbagiRizaBey,Eczact . . . ..o ov o e 35 Saat 40
Tegmen H. Hiisnii Efendi, 17.Kolordu . . . . ... ...... .ot “ 52 Saat, kaimeler 41
YiizbagiBehgetEfendi .. ... ... ... “ 150 Kaimeler 780
Tegmen Ibrahim Efendi, 56. TGmen . . ...............oovueun.. “ 30 At 132
Mehmed Emin Efendi, 6. [Ag1ir Topcu] Alayz, 188. Boliik, Veznedar . . . . . “ 45 Tabanca 30
Saim Efendi, 10. Ahz-1AskerDairesi. . ... .....ovii ... “ 35 Yiiziik, saat, tahviller 721
Yiizbas1 Ali Riza Efendi, [5. Kesif] Tayyare Kumandanligt . .......... “ 223 At 65
Tegmen Arif Efendi, Ahz-1AskerDairesi . ...................... “ 86 At 160
Yiizbas1 Hakki Efendi, 56. Tiimen, 174. Alay, 3.Bolik. . . .. .......... “ 74 Kaimeler, yiiziik, at 617
Kumandan Hiisameddin Bey, 56. Timen . . . . ... ................ 22 135 Saat 30
Tegmen Abdurrahman Efendi, [56. Tiimen] 173. Alay . . .. .......... “ 8 Tahviller, tabanca 87
Kumandan Riza Bey, Dokuma Atélyeler Madiiri. . . .. ... ooo oo oot . “ “ | Tahviller, miicevherler, atlar | 2550
Kaymakam Tahir Bey, Askeri At6lyeler Madiira . . .. .............. “ “ Atlar 317
Tegmen Emin Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, 2. Bolik . . . .. ......... “ 15 Kaimeler 47
Tegmen Kemal Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, 7. Bolik . ............ “ 23 Saat, kaimeler 95
Hidayet Efendi, [56. Tiimen] 173. Alay, Karargdh Subay1 . . . ... ...... “ 45 Saat, kaimeler 88
Tegmen Semi Efendi, Seyyar Makineli Tifek Bolagi . .. ............ “ 50 Diirbiin, kaimeler 374
Tegmen Nuri Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, 6. Bolik. . . ............ “ 25 Kaimeler 48
Tegmen Regad Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, 11. Bolik. . . . . ........ 11 “ Kaimeler 40
Tegmen Aziz Efendi, 56. Ttimen, Karargdh Subay1. . ... ............ “ 15 Kaimeler, saat 687
TegmenKemalEfendi. . . ......... ... .. ... “ 95 Kaimeler, tabanca 228
Ruza Efendi, [6.] Agir Topcu Alay, Katib . ........... ... ... ..., “ “ At 205
Yiizbas: Stikrii Efendi, [6.] Agir TopguAlayr . . . .....oovviev .. “ “ At, diirbiin 238
Yiizbas: Stikrii Efendi, 187. Alay***,3.Bolik . ................... “ 70 Tabanca 20
Kumandan ismail HakkiBey, 56. Timen . . . ... ................. “ “ Kaimeler 71
* Kaime, Osmanli Devleti'nin Birinci Diinya Savasi’'nin finansmani amaciyla 1915 yilinda, tarihinde ti¢iincii kez piyasaya

stirdiigii, degeri altin ve giimiise esitlenmis bir i¢ borclanma kagididir. Diiyun-1 Umumiye idaresi’nin de bir parcasi yapildigi
bukagitlarin toplam degeri 1917 y1l1 basinda 50 Milyon lira iken, 1918 y1li sonunda 158 Milyon liraya yiikselmisti. Piyasaya
stirlildiikten sonra 6nemli 6l¢lide deger kaybina ugrayan Kaime ancak, 1 Eyliil 1928 tarihinde tedaviilden kaldirilabilmistir.
Anlagilan o ki, bu kagitlar giindelik hayatta banknot gibi kullaniliyorlardi.

** Bu liste “miilazim-1 evvel”-“miilazim-1 sani”, yani “tegmen”-“istegmen” ayrimi yapmamistir. Daha ¢ok oldugunu
varsaydigimizdan, “lieutenant” karsiliginda “tegmen” yazdik, ancak bunlardan bazilarinin iistegmen oldugu hatirdan

¢ikarilmamalidir.

Merkezi Edirne’de bulunan 1. Kolordu'nun 60. Tiimeni’'ne baghdir.



femi TL cinsinden miktar . Degeri

SUBAYLARIN ISMi At Banknot MUHTELIF fm

Tegmen Tayyar Efendi, [56. Tiimen] 173. Alay, 2. Bolik. . . . ......... “ 18 Kaimeler 13
Kumandan Hiiseyin Hiisnti Bey, 17. Kolordu. . . ... ............... “ “ At, saat, vd. 123
Tegmen M. Nedim Efendi, 56. Tiimen Sahra Topcusu [Top¢u Alay1] .... * 15 Kaimeler 47
Hamdi Kamil Efendi, 17. Kolordu, Istihkdm BSligt . . ... ........... “ “ Tabanca, at, vd. 140
Tegmen Kazim Efendj, 17. Kolordu, Siivari [Alayi], 5. Bolik . . ........ “ 68 Tabanca, saat, vd. 232
Yiizbas1 Kadri Efendi, 17. Kolordu, ArsivSubay1. . . .. .............. 54 576 “ “
Mahmud Nedim Efendi, [5.] Depo [Alay1], Katib. . .. .............. “ “ Yiiziik, saat 55
Yiizbasi Serafeddin Efendi, 56. Tiimen, Baghekim Vekili. . . .......... “ “ Kaimeler 37
Tegmen Selahaddin Efendi, 56. Tiimen [Sahra] Topcu Alay1. . . ....... “ 200 Kaimeler, saat, yiiziik vd. 587
Tegmen Celal Efendi, Tayyarecilik Merkezi. . . . .................. “ 82 Kaimeler, saat 124
Tegmen Edhem Efendi, Merkez Kumandanligy . .................. “ 165 Tabanca, kaimeler 135
Bagcavus Semseddin Efendi, [6.] Agir Topcu[Alay1]. . . ............ 11 35 Saat, yiiziik, tabanca 62
Yiizbas1 Kamil Efendi, 56. Tiimen, Kurmay Baskanhigr .. ............ “ 27 Kaimeler 460
Tegmen Fethi Efendi, 10. Ahz-1AskerDairesi . . . ................. “ 90 Tabanca, vd. 55
Tegmen Faik Efendi, 17. Kolordu, istihkam Boliik Karargahi . . ........ “ 50 Saat, at, kaimeler 285
KumandanRizaBey, 17.Kolordu . .. ........... ... oo, “ 198 Yiiziik, tahviller 465
Yiizbas1 Mustafa Efendi, 10. Ahz-1Asker Dairesi . . ................ “ “ Tabanca, diirbiin 35

Mehmed Emin Efendi, 2. Levazim BolGga . ... .................. “ 210 “ “
Erkan- Harb [Kurmay Subay] Salim Efendi, 17. Kolordy, 2. Bélik . . . . . . “ 75 Kaimeler, tabanca 80
Tegmen Nuri Efendi, Havact, 4.Bolik . . . . ..................... “ 80 Kaimeler 481
Yiizbag: Mustafa Efendi, 56. Timen . ..............oovueee.... “ 78 At, tabanca, vd. 167
Kumandan ishak Kemal Bey, 56. Tiimen Kurmay Bagkan1. . . . ........ “ 121 Kaimeler 175
Mehmed Emin Efendi, [6.] Agir Topgu Alayy, 2. Bolik. . . . ........... “ “ Kaimeler, saat 100
Zihni Efendi, 1. Levazim BOIGZA. . . . . . ... “ 127 Miicevherler 80
Mustafa Efendi, 10. Tiimen,*Katib. . . .. .......... ... ... “ 97 Kaimeler, saat, tabanca 982
Yiizbas: Said Efendi, Merkez Kumandanhigt . .................... “ 50 Kaimeler 66
Hamdi Efendi, Agir Topcu Atélyeleri. . ........................ “ “ Tabanca, vd. 17
Tegmen Ruhi Efendi, 10. Timen, Levazim . . . . .. ................ “ 75 Kaimeler 21
Tegmen Ali Riza Efendi, Merkez Kumandanhgi. . . ................ “ 30 Saat, kaimeler 15
YiizbagiRifatEfendi. . . .. ... “ 200 At, kaimeler 410
Selim Efendi, [6.] Agir Topcu Alayt, 2. Bolik, Katib ... ............. “ 18 Yiiziik, tabanca 47
Tegmen Hulusi Efendi, 17. Kolordu, Silah Deposu . . . .............. “ 10 Kaimeler 84
Tegmen Ahmed Efendi, Izmir [Kadife] Kalesi. . . . ................ 5 19 Kaimeler 16
Tegmen Cevdet Efendi, Karargdh . . . ............... .. ..., “ 75 Saat, yliziik, senetler 266
Erkan-1Harp Ziya Efendi, 17. Kolordy, 2. Sube,Katib . . . . ........... “ 20 Saat, tabanca, at 120
Tegmen Nizameddin Efendi, 17. Kolordu, Karargédh . . . ............. “ 47 Kaimeler 121
R. Recai Efendi, 17. Kolordu, 2. Levazim Boliga. . . . . ... ... ..o oot . “ 50 At, yiiziik 97
Tegmen Remzi Efendi, [6.] Agir Topcu [Alayi], 161.Bolik .. ......... “ 35 Tabanca 9
Yiizbasi Sevki Efendi, 59. Agir Topcu [Sahra Topcu] Alay1 . . ......... “ 255 Kaimeler 15
Siileyman Sirr Efendi, [6.] Agir Topcu Alayy, Isci . ... ............. “ 15 Tabanca, kaimeler 25
Tegmen Selahaddin Efendi, [56. Tiimen] 173. Alay, 2. Tabur. . . . . ... .. “ 97 Saat, tabanca, vd. 70
Yahya Efendi, 56. [Sahra] Topcu Alayy, isci, . . ... ................ “ 30 Saat 12
Tegmen Zeki Efendi, Ahz-1AskerSubesi . ...................... “ 29 Kaimeler 795
Tegmen Necati Efendi, 56. Ttimen, Erkdn-1Harb. . .. .............. “ 47 Kaimeler 130
Yiizbas1 Sabri Efendi, [56. Tiimen] 173. Alay, 2. Bolik . . ............ “ 3017 Kaimeler 140
Tegmen Ali Efendi, Nakliye 17. Kolordu, 1. Bolik. . . . .............. “ 80 Kaimeler 25
Tegmen Hakki, 17. Kolordu, 2. Ave1 BOIGgH. . . . . v oo oo o e s “ 65 Kaimeler 20
Kumandan Fuad Bey, Isthkam .. ................ccovuunn.... “ 82 Kaimeler 125
Hakki Efendi, 17. Kolordu, Levazim,Katib . . . ................... “ 100 Kaimeler 15
Tegmen Edhem Efendi, Izmir Divan-1Harbi ... .................. “ 76 Tabanca, vd. 40
Tegmen 1. Hakk: Efendi, 57. Ttmen, 2. BOliK . . . .o oo v e “ 284 Tabanca 60
Tegmen Nihad Efendji, [56. Tiitmen] 173. Alay, 2.Bolik . ............ “ 93 Kaimeler 89
1. Hakki Efendi, 17. Kolordu, Levazim, [5.] Depo [Alay1] Katibi .. ...... “ 60 Kaimeler 15
Tegmen Sami Efendi, Istihkam, 17. Kolordu, 2. B6lik. . . ... ......... “ 50 Yiiziik, tabanca 33
Tegmen Rifat Efendi, 56. Timen, Erkdn-1Harb . . . . ............... “ 95 Saat, Kaimeler 133

Tegmen Vasif Efendi, 17. Kolordu, Yemekhane . . ................. “ 36 “ “

*

diger timeni Aydin’da konusluydu.

17. Kolordu Kumandanligr'nin selefi 4. Kolordu'nun izmir’de konuslu tiimeniydi. Dérdiincii Kolordunun 11 numarali
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SOMMES on Ligs

| WALEUR

HNOMS DES OFFICIERS o ik DIVERS un Ltgs
Comm. limail Hakki Bey, 56 Reg. . u effers 71
Lt Tayar Ef. 2o Comp. 173e Reg.. . L 18 efiets 13
Comm. Huusin Husent Bey, 17e Ui, ... T ¥ " cheval, monire, et 123
Li M, Medin Ef. 56a Div. An de campagoe. .... L 15 [ 47
Hamdi Kiamil Ef. fwitlier 17e Div. Fon " ® revolver, cheval, eic 140
Li. Kiazim Efl. 5¢ Comp. 17e Div, Cavalerie ] 68 revalver, mostre, ele. 232
Cap, Kadri Efi archiviste 17e Div. 54 576 a .
Mahmoud Neédim Eff. secretaire Depdt. . . ] » bague, monire 53
Cap, Cherafeddin Ef. adjoimt mee Jecin-chof 360 Div " " elfess 37
L1 Salahaddia Efl, 56e Heg, An..... s " 200 effols, montre, hague, et 3BT
Lt Djelal Eff. Contre Aer.. ... .c.vcns . " &2 efiets, mostre 124
Li. Edbem Ef Gend. mili. : : b " 165 revalver, elles 135
Adj. chel Cheruseddin Ef. \n l-nrd» : 1} 15 monire, bague, revolver 62
Cap. Kiamil Eff. du Conseil de guerre 3be div. . .. L] 27 efi=ts 460
Lt Fethi Ef. Recwtement 10e Dhv. .. ... . J 90 revolver, etc 35
Lt Faik Eff. aide de camp 17e Dir. Fort L] 50 mentre, cheval, effeis 285
Comm. Riza Bey, 17 Div.. .. . : i . 198 bague, efets 465
Cap. Mustals EE. Recru. 10 Div.. S J » revalver, jumelles 35
Mehmed Emin Eff, 28 section Fav, . T " 210 - »
Saim EF E M 17e Div, 22 Seet..on oo oo oines - 75 eliets, revolver 80
L1, Nouni EF. 4= Comp. Acr. R 5 " &0 elfcts 481
Cap, Mustala Eifl. 56¢ Div.. , .. L 78 cheval, revolver, ote. 167
Comm. lihak Kemal ll:J,, Pres. Cons, geer, A-c D| » 121 effats 175
Meh. Eman Ef. secrét. 26 Comp. An loarde. : - " eifets, montre 100
Zibni Eff. Tre Sect. Ravat : - 127 bajous B0
Masisfa Fff secrer 102 Div. : . 97 efets, manire, revalver 982
Cap, Said Ef. Gesdarmerie mili o / " 50 oficty 66
Haumdi Ef. stebers Art. lowrde. " » tevalrer, ele 17
Li. Rouki Eff Ravit. 10e Diy » 75 eliets p |
Li. Al Hizs Ef. Geadarmeria milit " L manire, il 15
Cap, Rilm Ef - . » 200 cheval, eflets 410
Selim ES. secret. e Comp. An. bourde : . 18 bagae, revolver 47
Li. Houlamsi Ef ot aem. | Te Div. » 10 effets B84
Li. Ahmed Eff. Fort Smyrne. T b 5 19 efiety 13
Lt Djovdet EF du Gouversement miliiaire. . 75 mentre, bague, «ffets 266
Zia Eff. redacteur an 2= Bur. E M, 17e Dir, . 0 monire, revolver, choval 120
Li. Nigameddin Ef. aide de camp 170 Div L 47 efiets 121
. Redjai EF secrét. 2o Sect. Ranvir. | 7e D, . 50 cheval, bague 97
Li Remsz Ef. 161e Comp. An. lourde. ’ 35 revalver 9
Cap. Chevki E. 5% Art. loarde ; - 255 effots 15
Saleyman Sieri Ef. owvrier An loarde. » 5 revolver, eflet 25
Li. Salaladdis Ef 2= Comp. 171e Heg.. . - 97 montre, yevolver, efe 70
Yahya EN ouvrior )FI-‘. Arl N " 30 12
h Nedjuri EF, E M. 56e Dir . L 47 130
‘ap. Sabri EM. 2e Comp. 173 Reg . w7 |40
Lt Al Eff e Sect. Tranaparm 17e Div .. : ’ 80 25
Lt Hakki 2: Coma Chase. 17e Div . . . &3 elfe 20
Comm, Faad Bey, Génje. s 2 L [ b cliets 125
Hakki Eff. secr. Hav. 17e Div ] 100 elfets 15
Li Edhem Ef Comeil de Coerve Smyree. .00 ) 74 revoler, ete. 40
Ly I. Hakki Ef 28 Comp An 57e Div. .. " 284 revolver &0
Ly, Nihad EF. 26 Camp. 173 Rep. .. . L] 931 elfet B2
I. Hakki Ef. seer Dépit Hav. 172 Dis - ] 60 elfets 15
Li. Sami EF. 2s Comp. Geésie I6e Div .. ... ... . 50 bague, resalver 33
2 M. 56 Div.... o ] 5 montre, eliel 133

Lt Vil Ef. Culiines, 17e Div.
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Comm. Hifai Bey, Direc. Constructions ... .. .. " 275 ol b
Cap. Zin Ef. 10e Comp, 173e Reg.......... " 57 | monire, revolver, eic 70
Li. M. AL Ef. 3e Comp. 171 va . L] 10 mamtre, elfsts 170
Feibi Ef. Asér. 4o Sec.. . . i - 28 eliets 4
Lt Zeéki Ef. Recr, "\m\'n . » 29 elfets 79
Lt. Fehmi Ef. Reer. 10e Div.. ' 47 bijoux, revolver, effnes E L]
Comm. Chevket Bey, Cons. Guerre ‘su}rne ; J 625 elfets 2864
Lt, Djemal Ef. Recr. Bornova. . ... ....0000... » v bijews, effets 505
Lt. Selim Ef. 2¢ Bar. E. M. 17e Dis.. ... 10 30 eflens 143
Lt Ouman EF. Gend, Mil.. .. ooinniniosnsensans ] 20 montre, effets 182
Saleyman Ef. Econome Ecole Ch. de itr " 47 revolver, bagee 40
Cap. llwan Eff, Rav. 10e Div. » ] eflens 15
Comm. lhsan Bey, Cav. 17¢ Div, . . 0 revolver, chevaux 650
Cap. Kamal Ef. 1re Comp. Car. 17¢ Un “ » | montre, revolver, effots 236
Djecsal Eff, Rav, 17 Divoeooiooiannainn . 55 | mont-e, ravolver 47
Cap. Edib Efi. Centra Ravitnillement. . . 277 » »
Comm. |. Hakki Bey, 1746 Rég.........00u .. » | effets, chevanx 1988
Cap. |. Louth Ef, Viésér. 2o CUMP.A’: Moat. 17¢ Dir, » 160 Imoatre 15
Adem Eff. ouvrier dépit manit, ] w 13 effets 76
ClP Alséddin EF, Verer. 17e Div.. L 10 cﬁeu, monire, rﬂah-' ”‘1
Cap, Selim Efl. Recrut. 4e Div.. <R AR » 4R monire, revelver 46
Comm, Alatddin Bey, 20 Sec. Rav lk Dur . " §] montre, revelver 45
Comm. Tahin Bey, Pharmacien en Chel 17¢ Div.,, " 10 bagae 95
Cap. Chevket Ef. Econome 63e Div.. 3 . 175 manire 36
Chevket Eff. secr. Ire Comp. A, luim!o ; » 42 mastre, eifets 307
Chinassi Eff. Cap, 67e Comp, Obusier » 140 monive, revolver a7
Lt Faik ES. Aseliers 17e Div.. » | 8 manire, revolver 72
Comm, Emin Bey, Médecin-Chef 1431' H-g ’ 180 | cheval, elfets 350
Rilat EFf. Econome 4o Div.. Ve . 14 | elfets 4
Nuxim EF. scr. 30 Sect. Rav. 17 Din. ., " 120 monire. bagoe 17
Lt. Cl. Ahmed Viebk Bey, Vétérinuire Chef Ilf Dn. " 65 montre, revolver, effets 135
Comm. Nudji Ef An. 17 Div.. " w revolver, cheval 46
Camm. Owman Ef. Vérer. 17 Div.. ] 100 eHers 1800
Lt Arif Eff. aide camp Format. An. loarde. .. ] " cheval revelver, effets 280
Cap, Sasdi Ef. Arv. fowrde. . ........... " 3 monire, eflets 418
Lt. Hikmet Ef. 2e Comp, Génie 17¢ Div.. » B4 monire, revolver, effets 124
Ahmed ousta, ouvrier 38 Comp, 1350 l{eg 10 15 effeta 3
L. Faik Ef. Conatr. Fort, ..... R T " 130 moetre, hague 42
Faik EA. ler Bur. E. M. 17¢ D.r » 265 mogitre revelver, clets 21
Salshaddin Eff idlégraphiste 17 Div ] i5 wontre, bagee, eflet 197
Lt. Ibrahim Ef chel cordonnerie 170 Div.. >4 28 effets 1
Lt. Hakki Eff. aide de camp Ire Comp. | 14e Reg = | &3 effets 185
Lt. Salabaddm ES. Gendarm, mlit. ; e B 5. moutre, bague, elfets 78
Lt. Abdulkadic EF. 3¢ Comp. 174e Reg.. ’ 48 effets 55
Lt A, Ekrem Eff. Sccr fusib mée. 174 Fig - i 115 effets 17
Lt. Djclal Ef. Bar. corresp. Sinyree. 130 effets 365
Lt, Nessib Eff. archiviste 17¢ Dir. | 78 mastre, effets 1580
Cap. Osman Ef. Tel. 17e Div.. = | > cheval 100
Abdullatd ENf. anmonier, . . . e ] l 1} revolves I5
(J;l Kémal Eff, pharm, chef adp ITe Dav.. ....... " 0 revolver, masnire 85
Cap. Sureya Bey, Bur. recral. de Pergame. |, » | 78 resalver, jumelles 90
Cap. E. Fehemi Ef. en perm. 17e Div.. . 20 monive, bagie b
Mustafa Nowri Ef, asmioier | 74e Reég.. . | ] cheval 100
L Humdi EF. Ire Sect, Rav. 17e Div........... » G5 maintre, clets 213
Comm. Mustals Bey, Comp. Tramp, 17¢ Div | ] - "
Comm. Axiz Eff, = — s » | effets B0
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SUBAYLARIN ISMi Al Banknot MUHTELIF fm
Kumandan Rifat Bey, [Miistahkem Mevkiden] Sorumlu. . .......... “ 275 Saat 26
Yiizbas1 Ziya Efendi, [56. Tiimen] 173. Alay, 10.Bolik . . . ... ........ “ 57 Saat, tabanca, vd. 70
Tegmen M. Ali Efendi, [56. Tiimen] 173. Alay, 3.Bolik ............. “ 10 Saat, tahviller 170
Fethi Efendi, Havacy, 4.Bolik .. ........ .. ..., “ 28 Kaimeler 14
Tegmen Zeki Efendi, Ahz-1AskerSubesi . ...................... “ 29 Kaimeler 795
Tegmen Fehmi Efendi, 10. Timen, Ahz-1 Asker Subesi.. . . ... ........ “ 47 | Miicevher, tabanca, kaimeler 98
Kumandan Sevket Bey, izmir [istihkam Béliikleri Kumandanhgi]. . . . . “ 625 Kaimeler 2864
Tegmen Cemal Efendi, Ahz-1 Asker Subesi,Bornova ............... “ “ Miicevher, kaimeler 505
Tegmen Selim Efendi, 17. Kolordu, 2. Sube, Erkan-1Harb. . . .. ........ 10 30 Kaimeler 143
Tegmen Osman Efendi, Merkez Kumandanhgt . . ................. “ 20 Saat, kaimeler 182
Silleyman Efendi, Demiryollar1 Okuly, Veznedar. . . . . ............. “ 47 Tabanca, yiiziik 40
Yiizbast fhsan Efendi, 10. Tiimen, Levazim . .. .................. “ 19 Kaimeler 15
Kumandan [hsan Bey, 17. Kolorduy, Stivari[Alay1]. . . .. ............ “ 30 Tabanca, atlar 650
Yiizbasi Kemal Efendi, 17. Kolordu, Siivari [Alayi] 1. Bolik. . ... ... ... “ “ Saat, tabanca, kaimeler 236
Cemal Efendi, 17.Kolordu,Levazim . . . . .. ........ ... “ 55 Saat, tabanca 47
Yiizbas1 Edip Efendi, Levazim Merkezi [Hilal Sevkiyat Bagkanlig1?]. . . .| “ 277 “ “
Kumandan I. Hakk Bey, [56. Tiimen] 174.Alay . . . . . ... covvvnn. .. “ “ Kaimeler, atlar 2988
Veteriner Yiizbagi 1. Lutfi Efendi, 17. Kolordu, 2. Topcu Boligii . . . . . . . . . “ 160 Saat 15
Adem Efendi, Mithimmat Deposu, Is¢i « . . ..o vovevvnnevnn... “ 13 Kaimeler 76
Yiizbas1 Alaeddin Efendi, 17. Kolordu, Veteriner . ................. “ 10 Kaimeler, saat, tabanca 1142
Yiizbas1 Selim Efendi, Ahz-1 Asker Subesi, 4.Bolik ................ “ 48 Saat, tabanca 46
Kumandan Alaeddin Bey, Levazim, 17. Kolordu, 2. Bolik . . .......... “ 11 Saat, tabanca 45
Kumandan Tahsin Bey, 17. Kolordu, BagEczact. . . ... ............. “ 10 Yiizik 95
Yiizbas1 Sevket Efendi, 63. Timen, Veznedar . ................... “ 175 Saat 36
Sevket Efendi, [6.] Agir Topcu [Alayi] 1. Bolik, Katib . ............. “ 42 Saat, kaimeler 307
Yiizbasi Sinasi Efendi, 67. BOIGK, TOPGU . « « « v v oo oo e v veee e e e “ 140 Saat, tabanca 67
Tegmen Faik Efendi, 17. Kolordu, Atélyeler. . . . .................. “ 8 Saat, tabanca 72
Kumandan Emin Bey, [56. Tiimen] 173. Alay, Bastabip . .. .......... “ 180 At, kaimeler 350
Rifat Efendi, 4. Timen,Veznedar . . . .. .........o .. “ 14 Kaimeler 14
Nazim Efendi, 17. Kolordy, 3. Levazim BolGg . . ... .............. “ 120 Saat, yiizitk 17
Kaymakam Ahmed Vefik Bey, 17. Kolordu, Bas Veteriner . ... ........ “ 85 Saat, tabanca, kaimeler 135
Kumandan Naci Efendi, 17. Kolordu, Topcu . . .. ............oun. “ “ Tabanca, at 46
Kumandan Osman Efendi, 17. Kolordu, Veteriner . ................ “ 100 Kaimeler 1800
Tegmen Arif Efendi, [6.] Agir Topcu Alayn, Vekil Erkdn-1Harb . .. ... ... “ “ Atlar, tabanca, kaimeler 280
Yiizbag: Sadi Efendi, [6.] Agir TopcuAlayl . . .. .....ovveeennnn. “ 3 Saat, kaimeler 418
Tegmen Hikmet Efendi, 17. Kolordu, 2. istihkdm Bolagi. . ........... “ 88 Saat, tabanca, kaimeler 124
Ahmed Usta, [57. Titmen] 135. Alay, 3. Boliik, fs¢i ... ............. 10 15 Kaimeler 5
Tegmen Faik Efendi, Miistahkem [Mevki Kumandanhgi] . . ......... “ 130 Saat, yiiziikk 42
Faik Efendi, 17. Kolordu, Karargdh 1.Sube . . . ... ................ “ 265 Saat, tabanca, kaimeler 91
Selahaddin Efendi, 17. Kolordu, [Muhabere Muvasala Zabitliginde] Telg| “ 33 Saat, ylizik,
kaimeler . .. ... e 197
Tegmen Ibrahim Efendi, 17. Kolordu, Kundurac1 Ustast . ............ “ 25 Kaimeler 92
Tegmen Hakki Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, 1. Boliik, Vekil Erkan-1 Harb| “ 63 Kaimeler 185
Tegmen Selahaddin Efendi, Merkez Kumandanhgt . ............... “ 55 Saat, yliziik, kaimeler 78
Tegmen Abdiilkadir Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, 3. Bolik. . ... ... .. “ 48 Kaimeler 55
Tegmen Ekrem Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, Mekanik Silahlar Bélimi .| 115 Kaimeler 117
Tegmen Celal Efendi, Muhabere [Muvasala Zabitligil. . . . .. ........ “ 130 Kaimeler 365
Tegmen Nesib Efendi, 17. Kolordu, Arsivei . . ... ... oooo oot “ 78 Saat, kaimeler 780
Yiizbag1 Osman Efendi, 17. Kolordu, [Muhabere Muvasalat Zabitliginde] Tel. .| “ “ At 100
Abdiillatif Efendi, KolorduImam1. . ... ....... ... ..o, “ 10 Tabanca 15
Yiizbasi Kemal Efendi, 17. Kolordu, Eczact . . .................... “ 50 Tabanca, saat 85
Yiizbasi Siireyya Bey, Bergama Ahz-1AskerSubesi . ............... “ 78 Tabanca, diirbiin 90
Yiizbas: E. Fehmi Efendi, 17. Kolordu, fzinde.......ccuuini.. “ 90 Saat, yliziik 96
Mustafa Nuri Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, Imam . .............. “ “ At 100
1. Hamdi Efendi, 17. Kolorduy, 1. Bélikk, Levazim . . .. ..o oo vuvnenn.. “ 65 Saat, kaimeler 213
Kumandan Mustafa Bey, 17. Kolordu, Nakliyat Boligd. . . .. ......... “ 70 “ “
Kumandan Aziz Efendi, 17. Kolordu, Nakliyat Béliga ~~  ......... “ “ Kaimeler 80
Yiizbas1 Refik Efendi, 17. Kolordu, Nakliye Boligt . . . . ............. “ 363 Atlar, kaimeler 579
Yiizbag1 Hulusi Efendi, 17. Kolordu, Nakliye Boligt, Hekim. . ... ...... “ “ Kaimeler 580
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“ 139 Kaimeler 540
“ “ Kaimeler 1000
“ “ Kaimeler 50
“ 30 Kaimeler
Ismail Efendi, 17. Kolordu, Nakliye Béligii, Marangoz . ............ “ 8 Kaimeler 343
Tegmen Kazim Efendi, 17. Kolorduy, 1. Nakliye Bolagt . ... .......... “ 47 Kaimeler 200
Tegmen Basri Efendi, 17. Kolordu, 3. Nakliye Bolagd . ............. “ 40 Kaimeler 20
Tegmen Abbas Efendi, 17. Kolordu, 1. Nakliye Boligd . ............ “ 137 Kaimeler
Tegmen Salih Efendi, 17. Kolordu, 2. Nakliye Boligd . . .. ........... “ 30 “
Tegmen Nafiz Efendi, 17. Kolordu, 4. Nakliye Bolggd . . . . ... ........ “ 48 “
Tegmen Mustafa Efendi, 17. Kolordu, 4. Nakliye Bolagi . . . ... ....... “ 13 “
Muzaffer Efendi, 17. Kolordu, 4. Nakliye BolGgt . ................ “ “ “ 30
Lutfi Efendi, 17. Kolordu, 4. Nakliye Boligii, imam . ............... 60 200 “
Tegmen Hac1 Ali Efendi, 17. Kolordu, 4. Nakliye Boligd . . ........... “ 23 “
Tegmen Kamil Efendi, 17. Kolordu, 2. Nakliye Boligid . ............. “ 18 “
Tegmen Ziya Efendi, 17. Kolordu, 2. Nakliye Béligah. ~  ........... “ 800 “ 830
Tegmen Ali Efendi, 17. Kolordu, Poligon Madarlagd . .............. “ 40 At, tabanca, kaimeler 320
Yiizbasi Ramiz Efendi, [56. Titmen] 173. Alay, 2.Bolik. . . ........... “ 68 Kaimeler 465
Serafeddin Efendi, 17. Kolordu, 1. Levazim Bélaga. . ... ............ “ 55 “
Tegmen A. Fevzi Efendi, Izmir [Kadife] Kalesi . .................. 15 “ “ 342
Tegmen Necib Efendi, [zmir [Kadife]Kalesi .. ........oouu.o... “ “ “ 797
Yiizbasi Taceddin Efendi, [56. Tiimen] 173. Alay, 1. Bolik. . . ... ... ... “ 95 Tabanca 40
Tegmen Cahid Efendi, 17. Kolordu, [Muhabere Muvasala Zabitliginde] Telg. . .| 113 Kaimeler 474
Tegmen Faik Efendi, [56. Tiimen] 173. Alay, 2. Bolik. . . .. .......... “ 170 Yiiziik, kaimeler, atlar 1762
Erkan-1 Harb Muzaffer Efendi, [56. Tiimen] 173.Alay . . . ... ........ “ 50 Yiiziik, kaimeler, Atlar 400
Tegmen S. Ziya Efendi, 17.Kolordu . . . ... .............. ... .... “ 51 Yiiziik, kaimeler 56
Yiizbasi Hac1 Sevki Efendi, 59. Agir Topcu[Alay1]. . . .. ............ “ 265 Atlar, kaimeler 440
ismail Efendi, izmir [de] Havacy, Veznedar. . . ... ....oovvuenen... 12 225 “
Yiizbas1 Sevket Efendi, Ahz-1 Asker Subesi, fzmir. . .. .............. “ 290 Kaimeler 28
Yiizbasi Nazmi Efendi, fzmir, Istihkdm. . .. ... ... 19 6 Saat, yiiziik, kaimeler 190
Yiizbas1 Hamdi Efendi, [6.] Agir Topcu [Alayi], 1. Bolik. . . .......... “ “ Atlar, kaimeler 642
Osman Usta, [56. Titmen] 173. Alay, 2. Bélik,fsci ... ............. “ “ Kaimeler 29
Akif Efendi, 17. Kolordu, Stivari[Alay1]. . . . .. .................. “ 350 Saat 60
Yiizbas1 Nazmi Efendi, 4. Kolordu Ahz-1Asker Subesi. .. ............ “ 60 “
Siivari Yiizbagi H. Naski, 1. Kolordu. . . . . ........ .. ... ... . .... “ 15 “
Tegmen I. Hakki Efendi, 3. Agir Topcu[Alayi] . .................. “ 32 “
Tegmen Remzi Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, 3.Bolik . ............ “ 50 Kaimeler 25
Tegmen Mever Efendi, 17. Kolordu, Erkdn-1Harb. . .. .............. “ 70 “ 200
Tegmen Veli Aga, [56. Tiimen] 174. Alay, 1. Bolik. . . .. ............ “ 30 Saat, kaimeler 92
[Bahriye Kumandanhigindan] Yiizbas: Cevdet Efendi, Yeni Kale, TorpidoH.| “ 205 “
Tegmen Kemal Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, 4.Bolik . . .. ......... “ 70 Saat, yliziik, kaimeler 270
Tegmen Kemal Efendi, 1.Kolordu. . . .. ....................... “ 21 Saat 5
Yiizbas1 Safvet Efendi, Erkan-1 Harbiye Umumiye [?], 8. Ordu**. . . . . . .. “ “ “
Yiizbas1 Hayri Bey, Erkan-1 Harbiye Umumiye [?],8.0rdu. . . ... ... ... “ “ Kaimeler 1398
Tegmen A. Danyal, 17. Kolordu, Levazim . . . .. .................. “ 150 Tabanca 10
Haydar Efendi, 17. Kolordu, Levazim, 2. Bolik . .................. “ 85 Saat, yliziik, kaimeler 56
Yiizbas1 Hayri Efendi, 17. Kolordu, Depo Midirlaga. . ... ........ ... “ 125 “
Yiizbagi Faik Efendi, Sthhiye Deposu. . . . . ... oovi v vnine ... “ 10 Kaimeler 65
Yiizbagi M. Ali Efendi, Havacilik fstasyonu. . ... ................. “ 105 Saat, yiizitk 17
Tegmen Riza Efendi, [56. Tiimen] 174. Alay, 2. Bolik. . .. ........... “ 40 Saat, kaimeler 60
Kumandan Cemal Bey, 17. Kolordu, Erkén-1Harb. . .. .............. “ 47 Saat, kaimeler, diirbiin 85
Tegmen Avni Efendi, Sahra Topcusu [56. Tiimen Sahra Topcu Alay1] . . .| “ 15 Saat 28
Mustafa Hilmi Efendi, 17. Kolordu,Eczact...................... “ 65 Saat, kaimeler 35

Bu ordu, 1918 Ekim’inde Suriye-Filistin Cephesi’nden izmir'e nakledilmisti. Bat1 ve Giiney-Bat1 Anadolu ile

kiyilarini savunmakla gérevlendirilen Izmir merkezli 8. Ordu, 13 Kasim 1918 tarihinde lagvedilince, bu orduya
bagli 17. Kolordu, s6z konusu bélgelerin en ist kumandanlik makami haline gelmisti. Listede mevcut ve 17. Kolordu
Kumandanligina bagli olmayan askeri birlikler 8. Ordu’ya ait olup numaralariitalik dizilmistir.
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|
Cap. Réfk Ef. Comp. Transp 17e Div.. .. » 363 chevaux, eifes 579
Cap. H. Humssa Ef. Med. l_nmp lrlmp ”c Dlv.. L) ¥ effen 580
Ahmed Faik Eff. secr, % n 139 elfets 40
Abdullah Ef Ecea. = - - " . effeta 1000
Digmal Efi. ouwr - - - L] " effets 50
Husscin Eif. mar. ler. - - = ] 30 " -
limae! EH. menuis. - - L] 8 eflen 343
Lt Kianm Eff. lre Sect. — — —-— n 47 eflats 00
Lt Basari - Ja - —_ - " 0 wkfots 20
Lt Abbas — lre — - - " 137 " -
L. Salik — e — - — — " 30 " -
Li. MNafiz - da — — — - " 46 - -
Lt Mustafa — 4¢ — - — — n 13 u -
Muzaffer — 42 - - — — " » elffets 30
Lewh Eff. sumonier - - — 60 200 » .
Lt Hadip Al Ell. 4¢ Sect, — - — » 23 . »
L Kiamil Eff. 26 — =— — —_ » I8 - »
LiZia — - — — — " 800 effens B30
La. AR Efi, Dir, pn'l'rpne 172 Div.. " 40 cheval, revolver, effets 320
Cap. Ramiz Eff. 2e Comp. 1732 Rq o 68 effets 465
Chersfeddin EH. Ire Sect. Rav. 172 Davr » 55 » -
Li A, Fevei EHf. Comaa. F-nn Smy-me .......... 15 » effels 142
Li. Nedjib ER, - » " effets 97
Cap. Tadjeddin Efi. 1re Cgmp ”3e Reg 95 ievakver 40
Li. Diskicd EF Telég. 17 Div .. ...ooioi 0 ] 13 effets 474
Ly Faik Eif. 2e Comp. 173¢ Rég.. ............ » 170 bague, elicn, chevan 1762
Muzaffer Eif, off. arm. 173 Reg.. ] 50 bagee, affets, chevans 400
Li S Zia B HC. 17e Div.. ... .o ...t " 51 bague, effets 56
Cap. Hadji Chevki Efl. 5% Art. lourde. . " 265 chevanx, elfets 440
lmmadl Efi. Ectnome Adro. Smymse. . 12 215 " =
Cap, Chevket Eff. Recr. Smyme. ... ... » 290 effets 28
Cap, Nasmi Eff. Coastr. Smyme. . ...-... 19 6 | montre, bague, effets 190
Cap. Hamdi Eff. Ire Comp. Art. loorde. . » " chavaux, efets 642
Olmnn ousta ouvrier 2o Comp. 173e Htl “ " cilets 9
Alif ER. HC. 17e Dir.. .. .. : » 350 manne 60
Cap, Nazmi EN. Recr. 40 Div.. . ....... n 60 “ -
Cap, Caval H. Maaki Tre Div... ..o ooo oo cnen " 15 ] "
Li L Hakli Eff. 3e An. lourde. . " 3l " -
L1 RHemzi Eff. 3e Comp, 174 Reg.. o 50 effes 25
Lt, Mever EH, aide de camp 17« Div. o i ellets 100
Lt Veli agha lIre Comp, 1742 Reég...... " 30 montre, oiets 92
Cap. Djevder EH. Service Torp. Yeni-kald » 205 » "
Lt | Kémal EN. 4¢ Comp. 174e Reg . N 70 monire, bagee, elfcts o
L: Kimal Efil HC. 1re Div.. » 2l monine 5
Cap, Salvet Efl. Q. G 8= C. A, N 0 " »
Cap. Hayri ey - ’ n ellets 1398
Li A Danial Rav. 17¢ Dw ; - 150 revalver 1]
Haydar Eif, 2¢ Sect. Hav, 17e Div " 85 montie, bague, cffsts 56
Cap, Hayri Ell. Ex, Direct. Depat 17e Dis " 125 » -
Cap. Faik Eff. Diépit Sanitaire. + " 1] ellens &%
Cap. M. Al Eil S, Asvo 5 " 105 manire, bague 7
Lt Riza Efl, 22 Comp. 1742 Reg W 40 monire, elfels (1]
Comiom, Djfmal Bey, E. M. 17e Div " 47 montre, effets, jumelles B85
Lt Awni Eff. Ant, Campagne. r 15 monire 28
Musta’a Hilmi EA. pharmacien 17e Div - 65 montre, effets 35
17e Dhv.. » 82 eifets 750

Ls. €. Abdurrahman Bay, Ca
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La. Sclami EF. Rav, Ire Dive.o.oovinnicninnnnns - 32 mentre 3
Li. Chebab Eff, side de camp Cav. |7e Dw - 100 cheval, ellen 470
Adj Veh Efl. Gend. mibs. . " 1 clets | $
Chukri Eff. Reclact. 2e bm R.IV |7¢ D“’ . - 85 moatre, bague | 3%
Ly, Husani ElF. 176 Dive. oo ovvvvsoosssnnsonsas @ 72 elfetn a7
Lt. Zikni Elf. aide de eamp Ire Comp. S6e Reég.. .. " 67 mositre, bague, revolver 195
Lt. Salahaddim EH Comm. batieries Kadile-kalle . . . . » 55 montre, bagae, revolver, jumelles. 300
Soumi EH, Comm. hydravions Smyme. . .... . " n elfes il
Ibrahim Eff. Maltre-charpentics Aer.. .. ..., BT " 80 monlre, revolver, eflets 92
Behloul Eff auwndnior 2o Obusiers lourds. .. .. ... .. L4 ¥ elfets 48
Lt. Rabmi Eff. Dépoe denrees 17e Div.. .. ... " ] mantre, elfets Gl
[-ql Nanm Eff. Goav. MibL..... 52 o bague, effets 261
Cap. Youssal Nassouhi Eff Car. '70 Drr " 226 " n
Cn;n. A. Riza EIl. Recr. Bornova.. ... vovucuuain u 5 monire, effels 10
Kiasimy Eff anache Ze Burean 56e Diy, ' i n i0 maatre i5
Ghalib Eff. selégraphiste 16e Div..oooo oo . " 41 eflets 10
Cap. Mouhlinn EH. adj. Meédecin-Chel 17e Div: " 16 mostre, effets { 5
Cap. Semai Eif. Rav. 56e Div....oouunvann. 33 13 eliets 40
Husein Eff cuwier Adér, Smyme.. ..ocoopnnn... " 20 eflets | 51
Com. likender Bey, Cav. 17e Div.. . . 100 bague, jumelles, eflcts 255
Lt Enver Eff Génie 17e Div. ... c...oinuiiunnn. " " elfets €0
Cap lsmail Ef, Adr Yéaikalé. ... ... ......... " “ elfets, cheval 981
Hairi Eff. 2¢ Sect. Rav, 17e Div... L " 48 montre, bagae, effets 130
Lt A Galit Efi. Ire Comp. Cav. |7! D\v 0 115 moatre. bague, ellets X0
Cap. Chehaby EH. E. M. 56¢ Div " G effean 893
Cap. Abdulhalim Eff 17e Diveoooooouooooo " 134 montre, bague 17
Li. A, Refik Efl. da Gosve, Miit... ... ... " 37 effets 307
Ly, Chevket Eff. Ze Bat, 173¢ Rég.. . ... " L eflets 6%
Lt A. Ihsan Eff. 4e (.omp Chbus, most, I7¢ an » 27 montre, bague, effets 1190
L. Chuke Eff — — " i eliots 2590
Lt. Melimed EH. agemt dep-lr Recut. Bomora. ... " &0 elicts 56
L. Ridvan FH. side de camp 2e Bat, Ob. mont |7t Dlv. 0 " elicts BOZ
Idrim EH, Comir, 17e Dw " 00 mantre. chevasy G615
Comm. Tahun Bey, Comstr. 178 Uu el ] 190 efiets B0l
Le. C1 D’r:ml Bey. Genie. . . » 170 elfets 385
Cap, Deman Moo Efl. dépar drnuen li‘e Drv " " cheval 150
Cap Lowf Efi. Rav. 17e Div. P " 80 effets 10
Ahmed Eff. coneiller legiste 568 Div.. . .......... » 75 " i
Comm M. Nedim Bey, Directenr Constr, . . . ] 50 mestre, bague 23
A, Kiami Ef. Adminis, ler Bat, 56e Reg.. .. 265 | 2483 " "
Sulsiman ER. secret Depoz 172 Div, . T " 40 mostre 30
CL Youun! Bey, membre Cour martisle, v 49 revolver, jumelles, eflets 243
Cap. Beladj EIL Rav. 122 T A, 15 485 mostre 3
Lt Ibralim Eff. Comtr. | 7e Div. . .. ] 220 bagee, chevaux 60
Lt. Sasdi ER. Serv. gocgr... . L M1 ' 125 jumelles, effain |80
Cap. M. Djemal EH Serv. péog.......... " 8 mantre, cheval, effels 49
Comm. Nowri Bey, chel Recrut. Smyrne. ... . v 179 montre, bague, eifets 89
Li. Fatk Efi. 26 Comp. Génde 17e Div., ... . 15 45 chlets 50
Sidki Eff  wdae 560 Div 3a . " 55 enantre, elfets 1779
Li. Cl Zekéria i!-n, prés. Cour man, - Sgyme. .. " 35 imantre. cheval, effets 236
Hedjeb Eff. Bor: Corr........,. ] i50 montre, bague 7
Adminmiration charboms guerre. . .., " " mabilier | 1656
== {mmmnize) ¥ ] mobalier 2641
Cheril ENf. cabivier Adm . chasbons guerre. " 180 montre, hagoe 30
Reébk ER — S e e " " elfen 190
Borhaneddin Eff. employé Adm . charboss guerne. ., " 50 memtre, bague, effets | 79




- TL cinsinden miktar . Degeri
SUBAYLARIN isMI Alin Banknot MUHTELIF ?TL)
Kaymakam Abdurrahman Efendi, 17. Kolordu, Stivari [Alay1]. . . . . . . .. “ 182 Kaimeler 750
Selami Efendi, 1. Timen***, Levazim. . . . . ... ..o v iinennnn.. “ 32 At 3
Tegmen Sahab Efendi, 17. Kolordu, Siivari [Alayi], Vekil Erkan-1Harb . . .| 100 At, kaimeler 470
Astsubay Veli Efendi, Merkez Kumandanligi. . . . ................. “ 11 Kaimeler 51
Siikrii Efendi, 17. Kolorduy, 2. Levazim Boligt, Katib .. ............. “ 85 Saat, ylizitkk 35
Tegmen Hiisnii Efendi, 17.Kolordu . . . ... ............ ... ot “ 22 Kaimeler 97
Tegmen Zihni Efendi, 56. Alay, 1. Bolik, Vekil Erkan-1Harb. . . ... ..... “ 67 Saat, yiiziik, tabanca 195
Tegmen Selahaddin Efendi, Kadifekale Batarya Kumandani . . .. ...... “ 55 | Saat, yiiziik, tabanca, diirbin | 300
Sami Efendi, Deniz U¢agi [Bahriye] Kumandanligi, fzmir ........... “ “ Kaimeler 277
Ibrahim Efendi, Havact, UstaDGilger. . . .. ..o oo eeeennnnn. “ 80 Saat, tabanca, kaimeler 92
Behliil Efendi, 2. Agir Topcu [Alayi], Imam ......... ... ... ..... “ “ Kaimeler 48
Rahmi Efendi, 17. Kolordu, Erzak Deposu. . . . .. ....oveennnnn. “ 16 Saat, kaimeler 61
Yiizbas1 Nazim Efendi, Miistahkem Mevki Kumandanhgt . . .. ........ 52 70 Yiiziik, kaimeler 261
Yiizbas Yusuf Nasuhi Efendi, 17. Kolordu, Siivari [Alay1] . . . ......... “ 226 “
Yiizbas Ali Riza Efendi, Ahz-1 Asker Subesi, Bornova. . . ............ “ 5 Saat, kaimeler 10
Kéazim Efendi, 56. Timen, 2.Sube. . . . .. ... vii i “ 30 Saat 15
Galib Efendi, 16. Tiimen, Telgraf¢t . .. .......... oo, “ 41 Kaimeler 10
Yiizbas1 Muhlis Efendi, 17. Kolordu, Bashekim Vekili . . ............. “ 16 Saat, kaimeler 51
Yiizbasi Sezai Efendi, 56. Tiimen,Levazim . . . . .................. 33 13 Kaimeler 40
Hiiseyin Efendi, Havacy, Isci, flzmir . . . . ....................... “ 20 Kaimeler 51
Kumandan iskender Bey, 17. Kolordu, Stivari[Alay1] .............. “ 100 Yiizik, diirblin, kaimeler 255
Tegmen Enver Efendi, 17. Kolordu, Istihkdm. . . ... ............... “ “ Kaimeler 90
Yiizbast ismail Efendi, Yeni Kale, HAvVact . . . .. .. oov v eeenennnn.. “ “ Kaimeler, at 981
Hayri Efendi, 17. Kolordy, 2. Bolik, Levazim. . . ... ............... “ 48 Saat, yliziik, kaimeler 130
Tegmen A. Galib Efendi, 17. Kolordu, 1. Stivari Boliga . . . ... ........ “ 115 Saat, yiiziik, kaimeler 720
Yiizbas1 Sahab Efendi, 56. Tiimen, Kurmay Bagkanligt . . . ........... “ 60 Kaimeler 893
Yiizbas1 Abdiilhalim Efendi, 17. Kolordu. . . . . ............ ... .... “ 134 Saat, yiiziik 17
Tegmen Refik Efendi, Miistahkem Mevki Kumandanhgi. . ........... “ 37 Kaimeler 307
Tegmen Sevket Efendi, [56. Titmen] 173. Alay, 2. [Top¢u] Batarya . . . .. “ “ Kaimeler 269
Tegmen A. Thsan Efendi, 17. Kolordu, 4. Seyyar Topcu Boligii . . . . . .. .. “ 27 Saat, yiiziik, kaimeler 1190
Tegmen Siikrii Efendi, 17. Kolordu, 4. Seyyar Topcu Boligia — ........ “ “ Kaimeler 290
Tegmen Mehmed Efendi, Bornova Ahz-1AskerSubesi . . .. .......... “ 80 Kaimeler 56
Tegmen Ridvan Efendi, 17. Kolordu, 2. Seyyar Topcu Bat., Vekil Erkan-1Harb .| ¢ “ Kaimeler 802
Idris Efendi, 17. Kolordu, Istthk&m . . . ... ..., “ 200 Saat, atlar 615
Kumandan Tahsin Bey***, 17. Kolordu, isthkdm . ................ “ 190 Kaimeler 801
Kaymakam Cemil Bey, IstihKAm. . ... .........vvirerneenn.... “ 170 Kaimeler 385
Yiizbas1 Osman Nuri Efendi, 17. Kolordu, Erzak Deposu . . ........... “ “ At 150
Yiizbas1 Lutfi Efendi, 17. Kolordu, Levazim. . . . .................. “ 80 Kaimeler 70
Ahmed Efendi, 56. Tiimen, Hukuk Misaviri . . . ... .....ovovunenn.. “ 75 “ “
Kumandan M. Nedim Bey, Insaat Midirii . . . ... ...ovveevnn..... “ 50 Saat, yiizikk 23
A. Kiami Efendi, [56. Titmen] 56. [Sahra Top¢u] Alayi, 1. BataryaK. . . . .| 265 2483 “ “
Stileyman Efendi, 17. Kolordu, DepoKatibi. . ... ................. “ 40 Saat 30
Miralay Yusuf Bey; idare-i (")rﬁye ISikiyonetim] Azast ... ...... ... .. “ 49 Tabanca, diirbiin, kaimeler 243
Yiizbasi Behic Efendi, 12.C.A.[?]Levazim . . . ......... ..o, 15 485 Saat 3
Tegmen ibrahim Efendi, 17. Kolordu, Insaat . . . . ................. “ 220 Yiiziik, atlar 360
Tegmen Sadi Efendi, Cografya Hizmetleri . ..................... “ 125 Diirbiin, kaimeler 180
Yiizbas1 M. Cemal Efendi, Cografya Hizmetleri . . . ................ “ 8 Saat, at, kaimeler 49
Kumandan Nuri Bey, Ahz-1 Asker SubesiReisi ................... “ 179 Saat, yliziik, kaimeler 89
Tegmen Faik Bey, 17. Kolordu, 2. IstihkAm BolGgi . . . .. ... ......... 15 45 Kaimeler 50
Sidki Efendi, 56. Timen, Katib. . .. ....... ... .. ... 55 Saat, kaimeler 1779
Kaymakam Zekeriya Bey, Divan- HarbReisi. . . .. ................ “ 35 Saat, at, kaimeler 236
Receb Efendi, Muhabere [Muvasala Zabitligi]. . . ... ............. “ 350 Saat, ylizikk 7
Muhabere Komiir idaresi. . .. .........c.oviiiiniin... “ “ Mobilya 1656
Muhabere Kémiir Idaresi (EKBina) . . .. .. ..oovevennenenennnn.. “ “ Mobilya 2841

* Merkezi Istanbul’da bulunan 25. Kolordu’ya baghdir.

*%

izmir'de miilkiyeti IMK Vakfi'na ait Elhamra Sinemasi, Borsa Sarayi; Ankara’da: Bazi bakanlik binalari ile ismet Pasa Kiz

Enstitiisii ve Istanbul’da: italyan Heykeltiras Pietro Canonica ile birlikte Taksim Cumhuriyet Aniti, 17. Kolordu Mimar1

Tahsin [Sermet] Bey’in yaptig1 bina ve anitlar arasindadir.
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Lo TL cinsinden miktar . Degeri

SUBAYLARIN ISMI Altin  Banknot MUHTELIF ?"_)

Serif Efendi, Muhabere Komiir Idaresi,Veznedar. .. ............... “ 180 Kaimeler 30
Refik Efendi, Muhabere Kémiir idaresi, Veznedar . ................ “ “ Kaimeler 190
Burhaneddin Efendi, Muhabere Kémiir idaresi, Memur. . . ........... “ 50 Saat, yiiziik, kaimeler 79
Omer Efendi, Muhabere Kémiir Idaresi, Memur. . . . ... .. ..oovuu... “ 45 Saat, kaimeler 50
Haydar Efendi, Muhabere Kémiir Idaresi, Memur . ................ “ 32 Saat 27
Osman Efendi, Muhabere Kémiir Idaresi, Memur . .. ............. “ 40 Saat 18
fhsan Efendi, Muhabere Komiir idaresi, Memur . ................ “ 24 Saat, yiiziik 34
Tegmen Mustafa Efendi, 17. Kolordu, 1. Sube Kurmay Bagkanlig1. . . . . . . “ 37 Yiiziik, tabanca, diirbiin 108
Yiizbasi Faik Efendi, 56. Tiimen, Levazim. . . . . .................. “ “ Kaimeler 5274
Tegmen Necdet Efendi, fzmir [istihkam Béliikleri] Kumandanhgr . . . . . “ 143 Saat, kaimeler 92
Kaymakam Selahaddin Bey, 17.Kolordu . . .. ................... 10 150 Saat, yiiziik, kaimeler, at 775
Komutan Hakki Bey, 56. TUmen, TOPQU . « « « v v oo v v veeee e e n “ “ Kaimeler 1208
Bahaeddin Efendi, 56. Tiimen, MusikiSefi. . .................... “ “ Kaimeler 495
Kaymakam HirremBey, . ........... ... . . ., “ 134 Saat, kaimeler, atlar 875
Ekrem Efendi, 17. Kolordu, Eczaci. . . . .. ..o oo iie i iieea “ “ Saat, kaimeler, atlar 600
Yiizbas1 Abdiil Kayyum Efendi, 56. Tiimen, Kurmay Bagkanhigt . . . . . . .. “ “ Saat, kaimeler, atlar 40
Yiizbas1 Adil Efendi, 17. Kolordu, Istihkdm . . ... ................. “ 23 Saat, yliziik, kaimeler 58
YizbagiM.NedimEfendi ............. .. ... ... “ 150 Saat, kaimeler 968
Tegmen Nedim Efendi, 56. Tiimen, Topgu, Vekil Erkan-1Harb . ........ “ 100 Saat, yliziik, kaimeler, at 780
Yiizbag1 Hulusi Efendi, Ahz-1 Asker Subesi, fzmir. . ................ 21 117 Saat, yiizitk 90
Kumandan Bali Bey, 17. Kolordu, Veteriner . .................... 100 300 Miicevher, kaimeler, atlar 3723
Kumandan E. Ali Bey, 4. Kolordu Ahz-1Asker Subesi . .............. “ “ Kaimeler, atlar 260
Tegmen Nuri Efendi, 17.Kolordu . ........................... “ 20 Kaimeler, saat 29
Abdiilkadir Efendi, 17.Kolordu. . . . . ........ ..o viiii i “ 52 Kaimeler 10
Kumandan M. Kamil Bey, 4. Kolordu Kurmay Bagkanligt ............ “ “ Atlar 550
ibrahim Efendi, 17. Kolordu, KAtib . . . . .o oot 5 145 Kaimeler 483
M. Cemil Efendi, 17. Kolordu, Istihkdm . .. .. ...... ... vuun... “ “ At 120
Tegmen Mehmed Efendi, 181. Alay, 3. [Topcu]l Batarya . . . . ......... “ 75 Saat 5
Tegmen H. Basri Efendi, 17. Kolordu, fstihkam . . .. ............... “ “ At 50
AbdiilkadirEfendi, Topgu . . . . . oo oot “ 440 Kaimeler 471
A.Hikmet Efendi, 17. Kolordu, Atélyeler . ...................... “ 92 Kaimeler 112
Tegmen Macid Efendi, [56. Tiimen] 173. Alay, 2. [Topcu] Bataryasi. . . . . “ 30 Tabanca 25
Kumandan Osman Bey, [56. Tiimen] 174. Alay, 3. [Topcu] Bataryast. . . . | “ 30 Diirbiin, kaimeler, at 117
Yusuf Efendi, 17. Kolordu, Hukuk Miisaviri . .................... “ 50 Kaimeler, at 165
Kumandan Nedim Bey, 176. Alay, 2.Batarya . ................... “ 30 Saat, tabanca 40
Kumandan Sadik Bey, 56. Tiimen, [56.] Sahra Top¢u [Alay1]. . . . ... ... “ 95 Kaimeler, miicevher 2069
Abdiirrezzak Efendi, 56. [Sahra Topcu] Alayy, 2. Batarya, Veznedar . . . . . “ 80 Saat, yiiziik, kaimeler 215
Tegmen Necid Efendi, ISHRKAM .« o oo et e e e e e “ 33 Kaimeler 5
Tegmen A. A. Bahaeddin Efendi, 2. HavaBoligd. . . . .............. “ 70 Saat, kaimeler 338
Abdullah Efendi, 17. Kolordu, istihk&m . . . .. .o oo oo “ 25 Saat, yliziik, tabanca 76
Abdiilcelil Efendi, 17. Kolordu, 1 Levazim Boligt, Katip. . . .......... “ 79 Saat, ylizitkk 90
Tegmen Hakki Efendi, 17. Kolordu, Stivari [Alay1], 2. Bélik .......... “ 30 Saat, diirbiin, kaimeler 137
Yiizbagi Hayrullah Efendi,. . . .. ......... ... ... “ 35 Tabanca, diirbiin, kaimeler 170
Tegmen A. Tevfik Efendi, 17. Kolordu, [6. Agir] Topcu [Alayi], 1. Batarya. 12  Tabanca, diirbiin, kaimeler 150

TOPLAM............ 845 30963 100398
Boylece: 845 Altin Tiirk Lirasi

30.963 Banknot Tiirk Lirasi
100.398 Tiirk Liras1 degerinde muhtelif esya

o o
v v
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SOMMES em Ligs VALEUR

e 1
ROMS DES OFFICIERS o0 [ Biilots DIVERS #n Lige
Eumer Eff. employé Administr. charboss guerre. ... " 45 montre, effes 0
Haidar Eff. - = — Ve " 32 monire 27
COrman ER - — = - " 40 montre 18
Thaan Eff. - — T — " 24 monire, bague 4
Lt. Mustalfs Eff. Ter Bur. E, M. 17e Div. .. " 37 bague, revolver, umelles 108
Cap. Faik ENf Rav. 56 Div. .. ......... " ] effets 5274
Li. Nechét Effi Camm. comtr. Smyrne. . " 143 maontre, ellets 92
Li. Cl. Salahaddin Bey, 17e Div......... . 10 150 | montre, bagwe, cffets, chewl 175
Comm. Hakki Bey, Art. 56e Div......... ' o " effets 1208
Babseddin ENf. chef mmique 56 Div...... e ] " elfcts 495
Hourrem Bey, Lt Cl. comm. S " 134 montro, cilets, chevaux B75
Ekrem Eff  phormacie 17e Div............. " - mantre, cifels, chevaus 600
Cap. Abdol kayosm Ef E. M. 560 Div. . " . montre, effels, chevaux 40
Cap. Adil EH Génmie 17e Div. " 23 mantre, bague, effets 58
Cap M. Nedim EH. TR RATET " 150 manire, chiets O58
Li. MNedim Ef. side camp Ant. 56e Div " 100 | mostre, bague, cliets, cheval 780
Cap. Houolswwi Ef Recr. Smyme. o.o.oioiiuus 2zl 17 monire, bagee S0
Comm. Bali Boy, vélevinaire 17e Div........ 100 300 Bijoux, effets, chevaux 3723
Comm E. Al Bey, Heor. 1 W " elfets, chevaux 260
L. Newrry Eff. der. centon . . . 20 alfats, mantre 29
Abdulkadic Eff adminiir, 17e Div. ...... " 52 offcts 10
Com. M. Kiamil Bey, E M 4= Div. " » chevaux 550
Ibiakim EH seer arm. 17e Dav. .. ... ....n.n, 5 145 clists 483
M. Djemil Ei adm. Génie 17e Div. .. i 4 " cheul 120
Ly Msohmed Effi 3¢ Bar 1812 Reg . | L 75 monire 5
Lt. H Bassn Eff adm. Gésie |7e Div ] W choval 50
Abdalkadicr EH sadm Obeasters — n 100 elfets 471
A Hikum-r EH atelion 17e Div, .. . L] a2 eliets 12
L. Madpd Ef 20 B 173 Reg. ... £ 1] revohar 25
Comm. Cloman Bey, 32 Bat  174¢ Reg. " 0 jumelles, effcts, chaval 1y
Yousoudf Eff com  legite 17 Div ... 00uiernns| " 50 ellets, cheval 165
Comm, M Nédim Hey, 2¢ Bat 176e Rég. .. | i 0 monire, fevolver 40
Comm, Sadik Bey, Ant. camp 30 Dhix, . | u 05 ellets, bijoax 2049
Abduarrezak Effl  écomome Ze Bat. 568 Reg...... ' B0 montre, hague, eliots 215
Li. Medpd EN. Coust. Génie e e e J i3 eliets 5
Lt A. A Behaeddin EHf 2e Sect. Aer. ., | " 70 montre, effets 138
Abdullahy Effl Comit. 17e Dive. ooovnvisnninas " 25 montre, bagee, revolver 7h
Abduldjell EN. secr. lre Sect. Rav. 17 Div " 79 mentre, bagee S0
Lt Hedkki ENl. 2e Comp. Cav. 17e Div, ., .. . " 30 montre, jumelles, elfets 137
Cap. Hayulldh Eff. Ire Bat. Obus, 17e Div. ... ' 35 revolver, jumelles, effets 170
Li A. Tevik Elf. -= —_ - L] 12 revolver, junelles, elfets 150
TOTAUX .| BA5 30963 100398

30.963
100,398

845 livres turques en Or.

en Billets,
en divers objets.




REGION DE PERGAME

Liste funthre communiquée et atrocités rapportées par :

[Helal effendi, ex-juge religieux de Réchadié,

Kutchuk Mehmed zadé Mustala effendi, ancien Maire de Pergame,
Hadimi zadé Mustafa effendi, Conseiller municipal,

Dijemal effendi, employé de la Sociélé de la Régie des tabacs,
Muderriss Halid efferdi de Tchandarli, notable,

Kanikli Abdullah effendi, rotable,

Ete., ete.

Le jour de l'entrée & Pergame, les Helltnes envoydrent cing cavalierss et
vingt hommes d'infanteric au village de Niyéln, ils tuérent |'lmam et le Maire
du village.

Le méme jour Kazdji Mehmed oglou Husséin qui était assis devant un café
de Pergame ful conduit au poste de commandement des forces doccupation
hellénes et fut retrouvé trois jours aprés, aux environs de ce poste, la téte
séparée du corps et les yeux crevés par une balonnette,

i Kurde Husséin, du village de Achagui Kiriklar, fut assassin et sa maison
pillée.

Dans les vergers de Pergame, Alché, femme de lsmail ot son amie Fatma,
ainsi qu'au lien jil Bagtché Tépe, deux fillettes, réfugiées de Salonigue, furent
violées par des soldats grees.

Le deuxitme jour de |'occupation, les soldats du corps de garde de
Simidji Kapow pillirent et incenditrent la ferme de Towmzdji Moustafa située
i Ambli Ova.

A la seconde occupation de Pergame, les forces grecques forcirent les
portes de toutes les maisons sbandonnées par les habitants qui avaient [fui
devant |'herreur de la premidre invasion et les pillirent de fond en comble.
Djafer oglou Véli de Tchakirlar, Mehmed de Kénté, Ibrahim Mousslou oglou
Haireddine, Naldyi Molla Husséin oglou Alché (femme), Pacha zadé Ibrahim
agha, Plutethyy Moustafa oosts de Allaiyé, Terzi Moustafa de Kosak Ali
du village de Okdjilar, Ibrahim hls de Ali effendi du quartier de Hadji llyass,
Katirdji Hadji Mchmed du quartier de Echmédji, qui n’avaient pas pu fuir
i cause de leurs infirmités, furent mis & most.

Husséin oglou Djemal, du village de Korfalli, ¢ Mehmed de Bozkeuy

furent assassinds sams aueun motif.

A Aladjalar, Gulpum, femme de Moostafa, fut violée of msanssinée,
A Salibler, la flle Ggée de onze ans, de Ali Molla fut violée par les
Carees.

Le chef du télégraphe de Pergame, Alem effendi et 1'opérateur furemt
gritvement blessés le jour de l'occupstion et on ignore encore leur sort.




BERGAMA YORESI*

Resadiye eskiimami Celal Efendi,

Bergama eski Belediye Bagkani Kii¢iik Mehmed zade Mustafa Efendi,
Belediye Miisaviri Hadimi zade Mustafa Efendi,

Reji Idaresi'nde Memur Cemal Efendi,

Candarli esrafindan Miiderris Halid Efendi,

Kanik [Kinik] esrafindan Abdullah Efendi

vd. tarafindan iletilen felaketlerin listesi:

Bergama’ya girdikleri giin Yunanhlar™, Niyelti [Tegelti] kéyiine bes siivari ve yirmi
piyade yolladilar, imami ve kéy muhtarini éldiirdiiler.

Ayni giin, Bergama’da bir kahvehanenin ontinde oturmakta olan Kazci Mehmed oglu
Hiiseyin Yunan iggal kuvvetleri kumandanhigina gétiiriildii ve ii¢ giin sonra cesedi, kafast
koparilmig ve gozleri siingiiyle desilmig bir vaziyette, bu kumandanlik yakinlarinda bulundu.

Asagi Kiriklar Koyii’nden Kiirt Hiiseyin, yagma edilmis evinde katledildi.

Yunan askerleri, Bergama meyve bahcelerinde Ismail’in esi Ayse ve arkadas: Fatma ile
Bahgetepe mevkiinde Selanik muhaciri iki Riz cocuguna tecaviiz ettiler.

f§galin ikinci giinii [13 Haziran], Simid¢ikapuldaki] muhafiz askerleri, Tuzcu Musta-
fa’nin Arabli Ova'daki ¢iftligini yagmaladilar ve atese verdiler.

Bergama’min[19Haziran 1919’dalikinciiggalinde*** Yunan kuvvetleri, birinciiggalde
gordiikleri eziyet nedeniyle kacan halkin terk ettigi evieri, kapilarini kirarak yagmaladi. En-
gelli olduklariicin kacamayan Cakirlar'dan Cafer ojlu Ali, Kente'den Mehmed, Ibrahim Muslu
oglu Hayreddin, Nalci Mustafa Hiiseyin oglu Ayse (kadin), Pasazade ibrahimAg"a, Alaiye'den
Pilicci Mustafa Usta, Kozak’tan Terzi Mustafa, Ok¢ular Kéyii'nden Ali, Hact Ilyas Mahalle-
si’nden Ali Efendi oglu Ibrahim, Esmeci Mahallesi'nden Katirct Hact Mehmed éldiiriildiiler.

Kurfalli Kéyii’nden Hiiseyin oglu Cemal ve Bozkdy’'den Mehmed, hicbir neden gésteril-
meden katledildiler.

Alacalar’dan Mustafa’nin esi Giilsiim’e tecaviiz edildi ve 61diiriildii.

Salihler’de, Ali Molla’nin on bir yasindaki kizi Rumlar tarafindan igfal edildi.

Bergama Telgraf Miidiirii Alem Efendi ve telgraf¢i, isgal giinii agir yaralandilar. Akibetleri
bilinmiyor.

Aydin Vilayeti’nin Izmir Livasr'na bagl bir kaza olan Bergama, 20. yiizyila girerken yedi nahiye
(Nevahi-i Bergama, Ilica-i Bergama, Kozak, Ayazmend, Dikili, Candarli, Kilise) ve 178 kéyden olusan
biridari birimdi.

** 12 Haziran 1919 giini, olaysiz Bergama’ya giren Yunan isgal kuvvetleri: Sekizinci Girit Alayr’nin
Birinci Piyade Taburu, Dag Topcu Taburundan (bir béliik/batarya) ile Uciincii Siivari Alayr'nin bir
kismindan olusuyordu ki, bu 6zel gorev giicii Piyade Binbagi Sirmakezis’in kumandasi altindayda.

Kaymakam Ali Bey’in [Cetinkaya] kumanda ettigi, Ayvalik’taki 172. Alay’dan bir taburun da
destek verdigi milli kuvvetlerin baskis1 sonucu agir kayiplar veren Yunan isgal kuvvetleri, 15
Haziran’da perisan halde Bergama’dan cekilmis, ertesi giin vardig1 Menemen’de biiyiik bir katliam
gerceklestirmiglerdi.
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Emir Sultan Camii Imami Hafiz Mehmed Efendi oldiiriildii.

Bozkdy'den Arnavut Abdurrahman’in bin lira kdgit parasiile ellilira altin parasi gasp edildi.

Molla ibrahim adinda 65 yaginda bir ihtiyarin agzini kulaklarina kadar yardilar ve
agzina bir at gemi takarak biitiin kentte dolastirdilar. Sonra, gelip gecenlerin gozleri
oniinde kerpetenle tirnaklarini soktiiler ve parmaklarini yardilar. Dort giin aci gektir-
dikten sonra balta ile éldiirdiiler.

Cerkez Idris Aja’min 11 yasindaki kizina tecaviiz eden sekiz Yunan askeri, hayvani
hislerini tatmin ettikten sonra bu zavallimin viicudunu bagtan agagi ikiye béldiiler.

HaciMehmed Ali Aga adinda 65 yasindaki bir ihtiyar, Hiiseyin Usta’nin ogullari1 Abdiirra-
himve Ahmedile Kovaci Mehmed’in oglu Ramazan'in gézleri oyuldu, karinlari degildi. Onlari,
Bergama [ Yunan] kumandaninin* ¢agirdigini séyleyerek Doganci Kéyii’nden getirmiglerdi.
Adamcagizlar: almaya gelen miifrezenin elinde, getirilmelerini emreden bir kumandanlik
yazisivardl. Adamlariyolda éldiirdiiler ve Caber [Kaleard1] K6yii'nden Ahmed oglu Ahmed
adinda bir Miisliimana ¢ukur kazdirarak gomdiirdiiler.

Dikili’de, Bek¢ioglu Arab Said ve sekiz arkadast korkung sekilde dldiiriildiiler.

Yeni Cami Vaizi Halid Efendi’nin annesi ve komsularindan yagh bir kadin, Yunanlhlar
kente yaklaginca bir ambara saklanmiglardi. Acikinca saklandiklar: yerden ¢ikip Soma’ya
dogru yola ¢iktilar. Yolda bir Yunan miifrezesinin atesi ile biri 6ldiiriildii. Agir yaralanan
digeri hareketsiz kalinca ateg kesildi. O da siiriinerek yakindaki kéye ulasabildi. Su anda
Kirkagag’taki oglunun evinde tedavi gériiyor.

Bir Yunan miifrezesi, Kulaksiz Camii Imam: Tahir Efendi’nin kizina tecaviiz ettikten
sonra [onu] bélgedeki biitiin birliklere gétiirdii. Her giin, kendisini doven ve iskence eden
40-50 askerin koynuna girdi.

Ayas Kdy'den [Ayas Kent] Demirci Siileyman Ustaoglu Osman, Pasa Mustafa, Hact
Hiiseyin oglu Mustafa; Yunan igsgali sonucu gé¢ eden Zagmas [Zaganoz / Zagnos] Koyii'n-
den Adali Mustafa ve Cerkez Musa’nin, korunacaklari vaadiyle evierine dénmeleri istendi.
Déndiiklerinde, toplanan ahalinin gézleri 6ntinde parcalandilar.

Mubhtar Ibrahim Efendi ve Pasa Kéyii Camii Vaizi, tamamen sadir Ali Efendi adlarinda
iki seksenlik ihtiyar, hi¢bir aciklama yapilmadan infaz edildiler.

Kara Ismail oglu Hakki adinda akil hastasi bir ihtiyar ile Doganci Kéyii’'nden Kiiciik Veli
Aga adinda yetmiglik bir ihtiyar Pasakéy’de parcalandilar.

Itilaf Devietleri Komisyonu’nun Fransiz iiyelerini, Soma’dan Bergama’ya gétiiren Arabact
Mehmed Pehlivan diniiste 6ldiiriildii.

CumaliKéy’den Emin adliihtiyarin karni desildi, kafasi ezilerek 6ldiiriildii. Oradan gegen
bir Ingiliz subay: cesedi gérmiis.

Isgalin ikinci giinii alt1 Yunan askeri, Bergama’ya yayan bir saat uzakliktaki Beyli’ye
geldiler, biitiin evleri yagmalayarak Muhtar Yumak oglu Emin’i kursuna dizdiler.

* 12 Haziran’da Bergama’ya giren Yunan isgal kuvvetlerine kumanda etmis Binbasi Sirmakezis,
Bergama’yl tahliye ettigi icin Agustos basinda, izmirdeki Yunan idare-i Orfi Mahkemesi'nde
yargilanmaya baglayacakti. Mahkemenin verdigi karar1 6grenememekle birlikte, dmiir boyu kiirege
carptirilmis olmasi kuvvetle muhtemeldir.
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L 'lmam de la mosquée Emir Seltan, Hafiz Mehmed effendi fut assassing,

On extorqua & 1'Albanais Abdurrahman de Bozkeuy mille livres turques
#n papier monnaie et cinguante en of,

Un vigillard de 65 ans nommé Molla Ibrahim eul la bouche
fendue jusqu'aux oreilles el on introduisit ensuite dans cette plaie
un mors de cheval et on le promena ainsi dans toute la ville; puis
sous les youx de tous les passants on lui arracha |es ongles avec
des tenailles et on lui fendit les doigts; aprés I'avoir laisse soufirir
ainsi qualtre jours, on I'acheva a coups de hache.

On viola ln fllette de 11 ans de Tcherkess Idriss agha et apris que huit
soldats grecs eurent assouvi leurs passions sur cette pauvre loque, on lui fendit
|2 corps en deux des pieds i la tée.

Un vicillard de 65 ans nommé Hadji Mehmed Al agha, Abdurrahim et
Ahmed, fils de Hussein ousta, et Ramazan, (ls de Kovadji Mchmed, furemt
assamsinés en ayant les yeux crevés et le ventre ouvert. On les avait emmenés
de leur village, Doghandji, en leur disant que le commandant & Pergame
les convoquait. La patrouille qui vint les chercher portait d'ailleurs un ordre
d'amener émanant de cette autorité. On les ua en cours de route ot on forga
un autre musulman Ahmed oglou Ahmed, du village de Djaber, 3 ouvrir
une fosse b i les ensevelir.

A Dikili, le hls de Bekitch oglon Anb Said et leurs huit compagnons
furent tués dans des conditions atroces.

La mére de Halid effendi, précheur de la mesquée Yéni-Dijami, & Per-
game, ainsi gu'une autre vieille f:rnme de ses voisines, s étaient cachées dans
une grange & |'approche des Grees. Sous I'empire de la faim, elles quitigrent
leur cacheite et prirent la route de Soma, sur laquelle elles furent en but an
feu d'une patrouille grecgue qui tua 'une d'entre elles. Lavtre s étant
affaissée, trés gricvement I::icw(-e. le feu cessa et cela hui permit de se trainer
la moit jusqu'au village prochain. Elle est actuellement en traitement chez
son Als & Kirk-Agatch,

Une patrouille greeque viola la fille de Tahir effendi, Imam de la mos-
quée Koulaksiz, et la promena dans tous les corps de garde de la région,
Elle passa tous les jours entre les bras de quarante & cinquante soldats qui
de plus la batiaient et la torturaient.

Les nommés Demirdji Suleyman ousts oglou Osman, Pacha Mustafa,
Hadji Hussein oglou Moustafa, du village de Ayass-Keuy; Adali Moustafa
et Tcherkess Moussa, du village de Zagmass, qui avaient émigré devant ['in-
vasion grecque, furent invités & réintégrer lewr domicile avec des promesses
de protection. A leur retour, ils furent coupés en morceaux sous les yeux de
la population assemblée.

Deux octogénaires, lbrahim effendi, administratewr, et Ali cffendi, pré-
cheur de la mosquée du village Pacha, dont le demier complitement sourd,
furent tués sans sucune sorte dexplication,

Un vieillard fou, nommé Kara lsmail oglon Hakki, et un sepluagénaire
Kutchok Véli agha furent mis en pitces 3 Pacha-Keuy.

La cocher Mehmed Pehlevan, qui avait conduit de Soma & Pergame les
membres de la premitre Commission d'enquéle frangaise, fut mis & mort
pendant son voyage de retour,

Un vieillard nommé Emin, du village de Djourmali, fut écartelé, éventré
ot mis & mort en loi broyant la téte. Un officier anglais de passage a vu le
cadavre.,

Le deuxitme jour de |'occupation, six soldats grecs se rendirent & Beyli,



40

i une heure de marche du faubourg de Pergame, ils y pillirent toutes les
maisons et fusillérent le Maire Yomak oglou Emin.

Idriss effendi (55 ans), Hadji Kardji (65 ans), et Hadji Mehmed Ali
(65 ans). notables du village de Dogandyi, appelés & Pergame par les Grecs,
furent retenus deux jours en prison of ils furent tués aprés qu'on leur eut
coupé les mains et les pieds et arraché les yeux,

Le second jour de I'occupation, Ramazan oglou Suleyman, sa femme
Hamidé de 25 ans e son hls de 9 ans, lbrahim, du village de Kanik, qui
s étaient rendus dans leurs champs & Sazlik pour y travailler, furent .'u-s.‘ﬁ?lit
par quatre soldats grees qui viclérent la femme & tour de réle sous les yeux
du man et du bls qu'ils tuldrenl ensuite 3 coups de bafonnette.

Kara Zeybek oplon Husseln, sa femme Fatna et sa fille Hadidis, du
quartier bas de Kank, qui rentraient des champs & Kowros Tchay, furent
attaqués par des soldats grecs qui les traindrent dans un bois od ils vielérent
les temmes et les assassinérent,

Une femme de 50 ans, Vessilé Néné, du bas quattier de Kanik, fut assas-
!m-:‘r.' (!,ms on r!:.m:p ?l knmmnn kmw.rl‘nr. par d-:s sa]dals grecs,

Imhan, du quartier de Scfoular & Pergame, e sa compagne Yuruk kizi
Hadidjé, qu se rendaient dans les vergers ob elles étnient emplovées, furent
assaillies et violées par cing soldats grecs en armes,

Les maisom de Firouz oglou Ismail et de trois autres personnes au village
de Achagui Kiriklar ainsi que toutes celles des villages Teham-Keuy, Baba-
Keuy, Teklich et Esinli, furent pillées et incendites.

Les deus filles Fatma et Hadidjé de Leblébidii Bey de la ferme de Hadji
Pacha sise au village de Touranli & Pergame, furent enlevées.

Tehizmédyi Hadpi Suleiman, du village de Kourchounli d= Pergame, fut
teé dans sa maison par des soldats grecs qui ¥ &nient entrés pour la pi”cr_

Bozkirli Hadji Mehmed de Pergame et Balabanli Hadji Mehmed oglou
Hadji Halil, du quarticr de Rogandji, furent assassinés pendant qu'ils ren-
traient de lears champs.

Mehmed effendi, fils du percepteur Halil effendi, fut forcé de servir
de guide et fut tué & Zagnos,

Ali Molla oglou Ibrahim, du quartier de Hadji llyass de Pergame, fut
tué dans sa maison,

Hafiz Hodia de Magnésie, de la mosquée Koulaksiz, fut assaseiné soms
le prétexte qu'il == sernit plaint des atrocités grecques devant la Commission
denquéte [rancaise.

Abdulkadir effendi, du guartier de Gazi Haireddn, fu! assassiné ainsi
que sa [emme et sa flle qui furent viclées sous ses yeux.

Une hllette de 10 aps au service de Tevhk effends, bls du Imam Tahir
effendi, du quartier Iplikdji Younuss, fut violée ef assassinde

Emin oglos, du quartier Dogandji, et Tehévik Ali, son fils Hussein, et
Ahmed Tehavouch oglow Suleiman, du village Sénedli, furent tués apris
qu'on leur eut erevé les yeur et amaché les ongles.

Bostan oglou Suleiman, Ahmed Tehavouch oglou Sulefman, Kara Ibeahim,
Kodja Mahmoud, Toplou Mohmood oglou Hissein, du village de Sendell,
furent assassinés en subissant toutes sortes de tortures.

Hourié, sceur de Kodja Mahmound, fut violée et assassinée.

Razié, fille de Tchévik AL, Tut lée aprés avoir é1é violée par plusiears
mldm!‘s Rrecs.

Abdulkadir efferdi, sa femme, sa fille et son fils, du quartier Ghazi Hai-
reddin et Khiar-Zarar Emine, du quartier Dogandji, furent massacrés,
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Yunanlilar tarafindan Bergama’ya cagirilan Dodanct Kéyii esrafindan Idris Efendi (55
yasinda), Haci Karci (65 yasinda) ve Haci Mehmed Ali (65 yaginda), iki giin hapsedildikten
sonra kollari ve ayaklari kesilerek, gézleri oyularak oldiirtildiiler.

Isgalin ikinci giinii calismak icin Sazlik’taki tarlalarina giden, Kinik Koyii’nden Rama-
zan oglu Siileyman, 25 yasindaki karisi Hamide ve oglu 9 yasindaki Ibrahim, dért Yunan
askerinin saldirisinaugradilar. Kocasinin ve oglunun gozleri 6niinde kadina sirayla tecaviiz
edip sonra da siingiilediler.

Kimik’in Asagi Mahallesi’nden Kara Zeybek oglu Hiiseyin, karisi ve kizi Hadice, Kuru
Cay’daki tarlalarindan dénerken Yunan askerlerinin saldirisina ugradilar. Onlari ormana
stiriikleyen askerler, kadinlara tecaviiz ettikten sonra hepsini éldiirdiiler.

Kimik'in Asagi Mahallesi’nden 50 yasinda bir kadin, Vesile Nene, Karaman Kuzular'daki
tarlasinda Yunan askerleri tarafindan 6ldiiriildii.

Bergama’da Sofular Mahallesi’nden Ummiihan ve arkadas: Yériik kizi Hadice, isciolarak
calistiklarimeyve bahgesine giderlerken, silahlibes Yunan askeri énlerini keserek tecaviiz etti.

Firuz oglu Ismail’in ve Asagi Kiriklar Kéyii'ndeiic kiginin evleriile Camkdy, Babakdy [Ba-
ba-iKebirKévl, Teklis [?] ve Esinli[Esenli] kéylerindeki biitiin evler yagmalandi ve yakild:.

Bergama’da Turanl Kéyii’'ndeki* Haci Pasa Ciftligi’nden Leblebici Bey’in iki kizit Fatma
ve Hadice kagirildilar.

Bergama’da Kursunlu Kéyii’'nden Cizmeci Haci Siileyman, yagmalamak igin evine giren
Yunan askerleri tarafindan éldiiriildii.

Bergama’dan Bozkirli Haci Mehmed ve Ruganci Mahallesi’nden Balabanli Hact Mehmed
oglu Haci Halil, tarlalarindan dénerken katledildiler.

Tahsildar Halil Efendi’nin oglu Mehmed Efendi, rehberlik etmeye zorland: ve Zagnos'ta
oldiiriildii.

Bergama’da Hac Ilyas Mahallesi'nden Ali Molla oglu Ibrahim evinde 6ldiiriildii.

Manisa’da Kulaksiz Camii'nden Hafiz Hoca, [itilaf Devletleri] Komisyonunun Fransiz
tiyesine, Yunan mezaliminden yakindigi gerekgesiyle katledildi.

GaziHayreddin Mahallesi’nden Abdiilkadir Efendi katledildi. Karisiyla kizina da, gézleri
Oniinde tecaviiz edildi.

Iplikci Yunus Mahallesi'nden Imam Tahir Efendi’nin oglu Tevfik Efendi’nin yanasmast,
10 yasindaki bir kiz ¢cocugu tecaviiz edildikten sonra 61diiriildii.

Doganct Mahallesi’'nden Emin oglu Tevfik, Ali oglu Hiiseyin ve Senedli [?] Kéyii’nden
Ahmed Cavus oglu Siileyman, gézleri oyulup tirnaklar sékiildiikten sonra éldiiriildiiler.

Sendelli[Sindel/ Sindelli]l] Koyii'nden Bostan oglu Siileyman, Ahmed Cavus oglu Siiley-
man, Kara Ibrahim, Koca Mahmud, Toplu Mahmud oglu Hiiseyin tiirlii iskencelerle katledildiler.

Koca Mahmud’un kiz kardegi Huriye’ye tecaviiz edildi ve éldiirtildii.

Cevik Ali'nin kizi Raziye, bir¢ok Yunan askerinin tecaviiziine ugradiktan sonra katledildi.

Gazi Hayreddin Mahallesi’'nden Abdiilkadir Efendi, karisi, kiz1 ve oglu ile Doganci Ma-
hallesi’'nden Kar-Zarar Emine katledildiler.

* 1919 yaliitibariyle Bergama Kazasi’na bagli bir nahiye merkeziydi.



Cerkez Topal Zekeriya ve oglu Sapan Ali Poyracik’ta éldiiriildiiler.

Kabakgt oglu Ibrahim Aga, Cerkez Hasan ve Ismail, Kahveci Topal, Balik¢t Yusuf esleri
ve ¢ocuklartile katledildiler.

Baba Kebir Mahallesi'nden [Baba-iKebir Kéyii] Afyoncu oglu Osman, kizini tecaviizcii
Yunan askerlerinin elinden kurtarmak istedigi i¢in sopayla kollar: kirildi ve éldiiriildii.

Hicbir silah tagimayan Ogul Molla Mehmed ve sekiz ig arkadagst, kumandan tarafindan
cagirildiklari séylenerek yolda katledildiler.

Dilsizoglu Hact Ahmed ve karisi, Hafiz Ragib’in annesi Giilsiim evlerinde 6ldiiriildiiler.

Ikinci isgalde, ser’iye mahkemesi kaleminde Katip Mehmed Efendi’nin dul karisi ve kiz
kardesi Bahriye ile oglu Hafiz Ragib Efendi, kirletilip tecaviiz edildikten sonra Belediye Bas-
kani Mehmed Efendi’nin evinde parcalanarak 6ldiiriildiiler. Ayni sekilde Bergama egrafindan
seksen yagindaki Dilsiz oglu Ahmed ve karisi, paralarini versinler diye iskence edildikten
sonra katledildiler. Bergama’dan Ermeni Kirkor, bu iki cinayetin tanigidir.

Kiriklar K6yii muhtari 6ldiiriildii.

Haci Fakih Mahallesi'nden Hiisam oglu Haci Osman Efendi ve ailesi katledildiler.

Yunanlilar: Itilaf Devletleri Komisyonu’na sikdyet ettigi icin, Soma eski Hakimi Veli
Efendi’nin gozleri oyuldu, 16 yasindaki kizina tecaviiz edildi.

Alaca[lar] Kéyii'nden Mehmed oglu Ismailve oglu Mustafa’nin ayaklari testereile kesildi.

Pasa K6y sakinlerinden dért, Doganci sakinlerinden bir kisi kursuna dizildi.

Firuzlarin [Ferizler] biitiin sakinleri, silahlarini teslim etsinler diye bacaklarindan
adaclara asildilar. Gézleri dniinde RGydeki biitiin kadinlara tecaviiz ettikten sonra kursuna
dizildiler.

Daha bir¢ok kisi kursuna dizildi. Evlerinden koparilan ¢ok sayida kadinin akibetleri
mechuldiir.

Ermeganlar [Armaganlar] Kdyii’nden Nebi oglu
Mustafa ve Tahtac1 Koyii'nden Haci1 Hafiz’in
naklettigi olaylar

Alaiye’den Hiiseyin Efendi 6ldiiriildii.

Emekli bir yasli kumandan evinde katledildi. Cesedi bir hafta sonra evinde bulundu.
Sorusturma yapacak Ingiliz subaylar: gelmeden hemen énce defnedildi.

Bogazi kesilmeye ¢alisilan kocasinin bagirmalarina kogan, Somalilar Mahallesi’nden
Yaylalarli® Ali Efendi’nin egi 0ldiiriildii. Bogazi Karotis atardamarina [Sah Damar1] kadar
kesilmis olan kocast hala yastyor.

Kéy egitmeni yagh bir hanim, okulu yagmalanirken 6ldiiriildii.

Firuzlar Kéyii Muhtari, Doganci Kéyii'ndeki kayinpederini ziyarete giderken katledildi.

Emldk-1 Emiriye Dairesi Kdtibi Hakki Efendi’nin kafast kesildi.

*

Yaylalar, 20. yiizyila girerken Nevahi-i Bergama Nahiyesi'ne bagli bir kdydi
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Teherkess topal Zékéria et le bls Sapan Al furenmt toés & Boyradjik.
Kabakdji oglou Ibrahim agha, Tcherkess Hassan et limail, Kahvédji
Topal, Balkdji Youssouf, furent assassinés avec leurs femmes ot leurs enfants,
Alyondji Ahmed oglou Osman, du quartier Baba Kébir, fut torturé, les
bras brisés & coups de bitons et toé, pour avoir voulu délivrer = fille des
A - : :
mains des soldats grees qui voulaient la violer.

Moalla Mchmed ls ot ses huit compagnons de travail, qui n’étaient por-
lalls Mchmed fils ot huit pag le travail, qui n'étaient
teurs d aucune arme, furent, sous prétexte d'étre nppc!{-.\ par le Commandant,

¢s en cours de route,
w Hadji Alimed et za femme ainsi que Gulum, mére de Halz
I assassmés dans leur mabon.

Raghib, furen

Alas

nde r_.ccupnriﬂu_ Fatma, veuve de Mehmed cﬁc-ndi. S_UEmL'T du
tribunal religieux, et s sceur Bahrié et son hls Hafiz Raghib effendi furent
mis en pieces aprés avoir &6 souillés et violés, dans la maison du Maire
Mehmed effendi. De méme un oc i Isiz oglow Ahmed, notable de
Pergame, et sa femme [urent torturés pour leur extorquer de |'argent et furent
e . o v PR y .
nssasinés. L'Aménien Kitkor, de Petgame, est témoin de ces deux crimes.
Le Maire du village de Kirklar fut assassiné.
Hussam r_u;_!lnu Hadji Osman effendi et 2a famille, du quartier de Hadji
Fakih, furent mis & mort.

Véli effendi, ancien juge de Soma, eut les yeux crevés pour avoir
vt contre les Grees devant 1o Commission militaire d'enquéte. Sa fille de
16 ans fut violée,

Mehmed oplou Tsmoil et son Als Moustafa, du village de Aladja, euremt
les pieds coupés avec une scie.

Quatre habitants de Pachs-Keuy et un de Dogand;i furent fusillés.

Tous les habitants de Firouzlar furent pendus par les pieds aux arbres
sous prétexte de leur faire remettre leurs armes et furent fusillés dans cette
position aprés qu'on avait violé toutes les femmes du village sous leurs yeux.

Nombre d'aotres personnes farent fusillées et beavcoup de femmes dont
on ignare encore le wont furent arrachées & leur foyer.

Faits rapportés par Nébi oglou Moustafa, du
village de Ermeganlar et Hadji Hafiz,
du village de Tahtadji.

Huzstn effendi, de Alaivé, fut assassmé.

Un vieux commandant retraité ful assassiné dans sa maison et son cadavre
aprés ére resté plus d'ime semaine dans la maison ne fut inhomé qu'a I'ap-
pgm:hc dcﬂ. n[ﬁricrs n.ng_l.!.\ gqun venajent lam: une rm[‘ili.’.!l.‘.

La femme de Ali effendi Yaylalueli, du quartier de Somalilar, qui était
accourus aux cris de soh mar 3 qui on tentail de couper la gorge, ful assas-
sinée, Le mari vit encore avee la gorge coupée jusqu'a la carotide.

Usne vieille institutrice de village fut asasinée pendant quon pillait

I

I'école.

Le Maire du village Firouzlar fut tué par une patrouille grecque pendant
qu'il se rendait chez son beau-pire au village de Dogandgi.

Hakki effendi. secrétaire & la perception d'impéts, eot la tite coupée.
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Région de Ayvazmend.

Le jour de 1'occupation de Ayazmend par les Grees, Sighintmatch Mehmed
agha fut tué 4 coups de bafonnettes.

Au village de Utch-Kaba-Agaich, les femmes qui n'avaient pas pu se
sauver furent enfermées toules dans ume méme maison off on les assassing
aprés les avoir violées.

Les maisons du village Arablar furent détruites avee da I"antillenie «t la
plupart de ses habitants passés & la baionnette, Le village ful entibrement
icendié, Une vingtaine de femmes qu'on avait emmenées dans la direction
de Ayvalik furent nssassinées dans un ravin,
 Les Grees, & leur amivée aux gorges de Kizil-Tehoukour; surprirent un
vieillard qui travaillait dans son champ avec son fils Ggé de dix ans. Aprés
avoir égorgé Venlant sous les yeux du vieillard on forca celui-ci & aller aux
villages vowing pour avertic les habitants que s'ils ne se rendaient pas leurs
maisons sersient incendifes,

Aun faubourg de Ayazmend les Grees tubrent tous ceux qu'ils rencontrirent
sur leur chemin et dans une ferme, aprés avoir wé le propriétaire et sa famille,
ils emmenérent le bétail & Ayvalik.

Ils twdrent & Ayazmend méme 70 hommes ef 50 femmes,

Au villege de Salihler ils ludrent tous les hommes, violirent les jeunes
filles et emmentrent le bétail & Dikli. Entre avtres, un jeune homme de vingt
ans fut tué aprés quion lui eut coupé d'abord le nez ensuite les deux oreilles.

Lo quartier des réfugiés & Ayazmend fut complétement incendié
€t une soixantaine de vieilles femmes et d'enfants furent brilés
vifs.

Région de Hanik.
Kiliich-keuyli Hadji Yahya effendi, Asker lsmafl, Yagpdji Ahmed oglou

Mehmed furent nssassinés pour tre des réfugiés de Pergame,
A Tchengué une femme, & Djoumali un vieillard furent britlés vifs : une
femme eut les deux yeux “s el cinquante personnes furent pssassinées, 1'of-
hicier anglais passage auc environs de Tchengué wit ces ca-
Li.'ltl-.'_' &t en pr'il d"s‘ Ph Jhi'.'ﬁ,

4‘!‘1L| \'E“.':',:,c de Ha
Himmet et & Kanik,
Suleyman de Ti
furent violées,

s beiilerent vif un nommé Kasab oglou
i :
ra-Zevbek sa femme of ses deux flles
furent mssassinés apés que les femmes

fermn Kassim du vill: Beultechik fut violée e eut 1o jamhe
Elle se e cn traiter hipital de Se ot des olfciers
el ang | ont vue of onl enreg 5 5o 1:I!ll\:y’,

ik furemt twés au moment de

3 veux de leurs maris
la Glle de Ali effendi, furemt
it des tortures inoufes.

]'u‘ci.‘u—

s habitants du village de Poyradi
pation et les femmes ik 15 |
A Kanik, Hal
violées el tufes o
A Dhoumali,
Commission d'en

% ¢

gha fut bellé vif. Les restes furent vus par la
se qui vint le 10 juillet.

Région de Kozalt.

lage de Yoeari-Bey les troupes precauss toirent Ia
population, emmenérent [ autre
el violdrent toutes les [ememes ot jeunes filles.

1 iy SCC a
plus grande partic d: parfie comme olages




Ayazmend Yoresi

Ayazmend’in Yunanlilar tarafindan isgal edildigi giin, Sigirtmag Mehmed Aga stingiile-
nerek éldiiriildii.

Uc-Kaba-Agac [Uckabaagac] Koyii'nde, kagmay: basaramayan kadinlarin hepsi bir eve
kapatildi ve tecaviiz edildikten sonra 6ldiiriildii.

Arablar Kéyii’ndekievler topa tutularak tahrip edildi, sakinleri siingiilendi. K6y tamamen
yakildi. Ayvalik’a dogru gétiiriilen 20 kadar kadin bir sel yataginda katledildi.

Yunanhlar Kizilgukur Bogazi'na geldiklerinde, 10 yasindaki ogluyla birlikte ¢caligan bir
ihtiyara rastladilar. Ihtiyarin gézleri 6niinde cocugu bogazladiktan sonra ihtiyart komsu
koylere gitmeye, koyliilere eger teslim olmazlarsa evlerinin yakilacagini séylemeye zorladilar.

Yunanhilar, Ayazmend civarindayollarina ¢ikan herkesi éldiirdiiler ve bir ¢iftligin sahibini
ve ailesini 6ldiirdiikten sonra hayvanlari1 Ayvalik’a gétiirdiiler.

Ayazmend’de 70 erkegi ve 50 kadini éldiirdiiler.

Salihler Koyii’nde biitiin erkekleri dldiirdiiler, geng kizlara tecaviiz ettiler ve hayvanlari
Dikili’ye gétiirdiiler. 20 yaginda bir delikanlinin énce burnunu, sonra da iki kulagini keserek
oldiirdiiler.

Ayazmend’de muhacirler mahallesinin tamam: ategse verildi ve 60 kadar yasli kadin
ve ¢ocuk canli canli yakilda.

Kinik Yoresi

Kilickoylii [?]1 Hact Yahya Efendi, Asker [smail, Yagc: Ahmed oglu Mehmed Bergama’dan
goc ettikleriigin katledildiler.

Cengi’de [?] bir kadin, Cumali’da [Cumali Koy] bir yash diri diri yakildi. Bir kadinin iki
gézii kr edildi, elli kisi katledildi. Cengi civarindan gecmekte olan bir Ingiliz kontrol subay:
cesetleri gordii ve resimlerini cekti.

Yunanhlar Hamzal [Siileymaniye] Kyii'nde Kasap oglu Himmet adinda birisini yakti-
lar ve Kimik’ta Kara Zeybek Hasan, egi ve iki kizi, Tirhala’dan Siileyman ve ailesi kadinlara
tecaviiz edildikten sonra éldiiriildiiler.

Bdélcik [Bolcek] Koyii'nden* Kasim’in esine tecaviiz edildi ve bacagi kirildi. Soma
Hastanesi’'nde tedavi edilen kadini Fransiz ve Ingiliz subaylari gérdiiler ve ifadesini aldilar.

Poyracik Kéyii sakinleriisgal sirasinda éldiiriildiiler. Kadinlara, kocalarinin gézii 6niinde
tecaviiz edildi.

Kinik’ta Ahmed’in egi Habibe ile Ali Efendi’nin kizina tecaviiz edildi ve tiirlii igkenceler
edildikten sonra 6ldiiriildiiler.

Cumalrda, Ismail Ada canli canli yakildi. Cesetten arta kalanlar1 10 Temmuz'da gelen
Ingiliz Sorusturma Komisyonu gordii.

Kozak Yoresi

Yunan birlikleri Yukar1 Bey Kbyii'ne girerken halkin ¢ogunu katlettiler, geri kalanlar:
rehine olarak gdétiirdiiler. Biitiin kadinlara ve geng kizlara tecaviiz ettiler.

* Bergama Kazasi'nda 20 yiizyila girerken iki Bolcek Koyii vardi. flki merkez kazaya; ikincisi, Ilica-i
Bergama Nahiyesi'ne bagliydi.
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Tafiller [Tif1llar] ve Hact Veliler kéyleri atege verildi, halk: katledildi, hayvanlar Ay-
valik’a gétiiriildii.

Zenginleri géstermesi i¢in sakalindan tutularak kapidan kapiya siiriiklenen Ayvalik
Kadisi Omer Efendi’nin, gézlerine kizgin yag akitarak paralarini aldilar. Ba§-Bozu Kéyii
topa tutularak tahrip edildi, sakinleri katledildi. Kadinlar bilinmeyen bir yere gétiiriildii.

Asagt Cumali, Demirci Dere, Okgular, Abvanlar [Tirmanlar], Asag: Bey, Kaplan, Hisar
ve Kopriiler [?]1 kéylerinin sakinleri, Yunanisgalive eziyetinden kagtiklariigin evleriyagma
edildi ve mallar1 Ayvalik’a génderildi.

Turanl Kéyii'nde 5 erkek kursuna dizildi.

Burhaniye’nin Emrudabad [Gomec] Kdyii'nde, Cam Obasi’nda Salih Efendi adinda esraf-
tan birini yere yatirdilar paralarini vermezse bogazini kesmekle tehdit ettiler ve kollarindan
birini kestiler. Adamcadiz gii¢ bela Ivrindi’ye siginabildi. Bir eve hapsedilen cok sayida kadin,
tecaviiz edildikten sonra 6ldiiriildii. KGyde tasinabilir ne varsa Ayvalik’a gétiiriildii.

Yunanhlar Karaagag¢i1iggal ederken ¢ok sayida evi tahrip ettiler. Karaagag¢’tan aldiklar
iic rehineden ikisi kagmay1 bagard:. Uciinciiniin akibeti bilinmiyor.

25 Temmuzda, Tatarli’'dan aldiklariii¢ rehineyi yolda 6ldiirdiiler.

Yunan iggal kuvvetleri iggal ettigi veya gectigi yerlerdeki halki, Yunanhlardan
memnun olduklarini bildiren belgeler imzalamaya zorluyorlar.

Tahrip edilen koyler

Camkéy, Yenice, Kizil Cukur, Koca Ova [Kocaobal, Obe [?], Merkez Kundak [?] kéyleri
ve Ayazmend’in Muhacirler Mahallesiyanarak tamamen tahrip oldu. Alacalar, Asagi Kiriklar,
Resadiye, Sakran, Egri Koy [Egrigol] ve Bozkdy kismen tahrip oldu. Zamaninda kagamayan
kdy sakinleri canli canli yakildi. Yangindan kagmaya ¢alisan Cengi, Cumal, Yag-Alan [?]
ve Yalniz Ev kiyleri halki kurgunlanarak éldiiriildii.

Bergama’min ikinci isgalinde, Bergama ile Dikili, arasindaki biitiin kRéyler yakildi.

Bergama yéresindeki Incecikler Kéyii tamamen yakildi, halki 6ldiiriildii.

Yakilan ve yagmalanan ciftlikler

Bergama ile Dikili arasinda yer alan Harputlu Omer Aga’nin, Arnavut Mustafa Aga’nin,
Koca Ova’li Molla Ismail’in, Develi Ali’nin, Isa Bey’in, Serdar Zade’nin, Haci Molla’nin, Zade
Mahmud Efendi’nin, Ahmed Hac1 Efe’nin, Cerkez Hiiseyin Bey’in, Hoca Riza Efendi’nin ve
Pasga Ogullarvmin ¢iftlikleriiiriinleriyle birlikte yakildi, hayvanlariyagmalandi ve Midilli’ye
gonderildi. Kurkalli'min [Kurfalli’'nin] zeytinligi tamamen yakildi.
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Les villages de Tafiller et de Hadji-V 'éliler furent incendiés et leur popu-
lation massacrée, lo bétail fut emmené & Ayvalik. Eumer effendi, uge reli-
gieux de Ay valik, fut lrumr_ par la barbe de porte en porte pour indiquer les
notables et les riches de |n végion auxquels on extorquait de I'argent en leur
faisant couler de ['huile bouillante dans les yeux.

Le \n”nﬁc dr Bagh-Bozoun fur déruit & coups de canon et sés habitants
massacrés, Les femmes furent emmenées pour une destination inconnue,

Les habitants des villages de Achagui-Djsumali, Démirdji-Déré, Okdjilar,
Abvanlar, Achagui-Bey, Kaplan, Hissar et Keupruler, ayant fui devant les
horreurs de |'invasion grecque, leurs maisons furent pillées et tous leurs biens
envoyda & Ayvalik.

Au village de Touranli cing hommes furent fusillés,

Aa village Imroud- Almgi de Burhanié, & Tcham-Oba, les Grees couche-
rent & terre un notable Salih effendi et le menackrent de lui couper la gorge
pour lul extorquer de Pargent et effectivement lui coupérent un de ses bras, 1l
put se 1éfugier & grand pene & Ivrendi. Un grand nombre de_femmes furent
enlemmées dans une mm.mn ot elles furem holccs et tofes, Touot ce qu'il ¥
avait de transportable dans le village ful emmend & Ayvalik.

Les (_.n:\r. détruisiren! un grand nombre de maisoms en occupant Kara-
Agach d'od ils c.“m"’]l‘!rm trois otages dont deux parvinrent & s échapper;
on ignore le sort du trolsidme.

Le 25 juillet les Grees emmenérent de Tatarli trois otages qu'ils todrent
en route,

Les forces d'ovcupation grecques obligent les habitants des
régions gu'elles occupent ou traversent, & signer des documents
déclarant leur satisfaction envers les Grecs.

Villages détruits.

Yénidié, koizil- Tehoukour, i‘\'mﬁa Ova, Eubé, Merkez-
" rétugiés & -‘\u..:mcw‘ furent compldtement détruils
u..d) alar, Achagui-Kiriklar, Réchadié, C hakran, Eghei-
enl p Lq.l.t.nmn. ]J:f hahitants qui n n\-llr:ll pas pu
] 11}' Drisrant l meancie des villages Te .ha:nqu-..
t Yalniz-Eve, les habitants qui vou .icnl fuir le feu

Kourd
1
par oes

K"".

ps de Lu',!i'.

ton de Pergame, tous les villages situés entre Pergame

et [nhh furent meendiés,
Le village de Indjédjikler dans In région de Pergame, fut complitcment
it ot 52 popalation citerminds

Les Fermes incendiées et pillées

Entre Pergame et Dikili les fermes ; Eharpoutl Eurmer
I'Albanais Moustafa .'"‘.::'. de K ;1. Ovali Malla lam ail, de Déy
lisa bey, de Sirdar Zade, de Hadji Molla, de Zade Mahmeud Effendi, de
Mehmed Hadpn Elfé. de Tcherkesse Husein bey, de Ho ::.\ Riza Elfend:
et de Pacha Ogoullari ont été completement briflées avee toute la récolie,
le batail pil Il& et envoyve a Mytilene. Zevtinlik de Courcaltest completement brile,

s GE




Sekil 35. Bazilika boyunca Tiirk diitkkanlari
Figure 36. Boutiques turques le long de Bazilika (la basilique)




l
Sekil 36. Meyhane
Bogazi'ndan
Zoodohu Pigi
Kilisesi'ne (arka
planda yiiksek olan)
giden sokak

Figure 36. Rue menant
de Meyhane Bogazi
(Gorge de la Taverne)
aléglise Zoodohu Pigi

(haut, a Parriere-plan)

sekil 37. isgal yillarinda Dikili Nahiyesi

Figure 37. Canton de Dikili pendant les années d’occupation




REGION D’AIDIN

Chéflk Saki bey, Kiamil bey, Emin bey et Eumer bey furent emprisonnés
et torturés pour avor parlé avee deux officiers italiens qui étaient venus &
Aldin avent 'eccupation par les Grecs,

Il fut défendu aux muezzins de chanter I"appel & I'heure des pridres.

Un jeune homme nommé Mehmed efiendi, fl: de Kavass zadé Ahmed
effendi, ayant refusé & cawse de son jeune dge de répondre & une invitation
d’un ollicier gree, ce demier le blesss & la 18te ainsi que son {rére et le nommé
Nouri Bey, secrélaire de 1'Administration de la Dette Publigue Ottomane,
qui cssayirent de le défendre,

La famille de 1"avocat Enver Bey fut assaillic & sen retour de ses vergens
par deux Grees du pays accompagnés de deux soldsts hellines. La [emme
et la fille de V'avocat furent violées et dévalistes.

La femme de Yorgandji Bahei effendi fut viclée dans sa propre maison,

La femme de Pépé Mehmed effendi fut violée dans son verger.

Un grand nombre de jeunes gens furent emprisonnés et torturés par les
Grees qui les laisstrent plusieurs jours sans boire ni manger.

Kassah |brahim de Sebzé-Bazar qui avait &6 sauvé des mains des Grecs
qui le torturaient, par un médecin gree, fut emmené par un officier des Evzones
qui le tus avec son revolver sur le pont de Nazilli, sous les yeux épouvantés
de centaines de personnes.

Le commissaire municipal Moustafa effendi fut wé sur le méme pont.

Arab Hadji Hafz du quartier de Koz-Dibi, fut 1eé en pleine ville 3 son
retour de ses vergers,

Vehbi fils de Koulachinli Ibrahim qui mpportait du bois chez lui, fu
amassiné au licu dit Pounar-Bachi.

Les soldats grecs qui rosstrent & mort au marché, Hammal Ali, furent vas
a 'eeuvre par le commandant de place grec et ses deux aides de camp qui les
en félichirent,

Le directeur intérimaire de ' Administration de la Dette Poblique fut roué
de coups devant | parte méme du palais gouvernemental par un soldat,

Aprés avoir déclard I'état de siége et ramassé les armes de la
population, on distribua des armes aux Grecs du pays qui par-
coururent la ville sous la direction de prétres venus de Grice.

- —




AYDIN YORESI*

Sefik Bey, Kamil Bey, Emin Beyve Omer Bey, Yunanhlarinisgalinden 6nce Aydin’a** gelen
iki Italyan subay: ile gériistiikleri icin hapsedildiler ve iskence gérdiiler.

Ezan saatlerinde miiezzinlerin ezan okumalar: yasaklandi.

Kavas zade Ahmed Efendi’nin oglu Mehmed Efendi adinda bir delikanli, tecriibesizliginden
bir Yunan subayimin davetine icabet etmeyince subay onu, onu savunmak isteyen kardegini
ve Diiyun-1 Umumiye Katibi Nuri Bey’i yaraladi.

Avukat Enver Bey’in ailesi, meyve bahgelerinden ddnerken iki yerli Rum ve iki Yunan
askerinin saldirisina ugradi. Avukatin esi ve kizina tecaviiz edildi ve soyuldu.

Yorganci Bahri Efendi’nin egine evinde tecaviiz edildi.

Pepe Mehmed Efendi’nin esine meyve bahgelerinde tecaviiz edildi.

Yunanhlar pek ¢ok delikanliya iskence ettiler, hapse attilar, giinlerce a¢ susuz biraktilar.

Birefzon subayi, igskence eden Yunanlilarin elinden bir Rum doktor tarafindan kurtarilan
Sebze-Bazar’dan [Hal’den]*** Kasap Ibrahim’i, Nazilli K6priisii iizerinde, dehgete diigmiig
yiizlerce kisinin gézleri 6niinde tabancasiyla éldiirdii.

Kasaba [Turgutlu] Komiseri Mustafa Efendi ayni koprii tizerinde 6ldiiriildii.

Kozdibi Mahallesi’nden Arap Haci Haf1z, meyve bahgesinden dénerken sehrin ortasinda
oldiiriildii.

Kulaginli"™ Ibrahim’in oglu Vehbi, evine odun gétiiriirken Pinarbasi denilen yerde katledildi.

Yunan askerlerini, carsida Hamal Ali’yi 6ldiiresiye déverken goren yorenin Yunanh ku-
mandani ve iki yardimcisi askerleri kutlads.

Diiyun-1 Umumiye Idaresi Miidiir Vekili, hiikiimet konaginin kapisi 6niinde tekme tokat
déviildii.

isgal edildiginde, idari bakimdan bir liva merkezi olan Aydin‘in: Merkez kaza disinda Nazilli, Séke,
Karacasu, Bozdogan ve Cine kazasi, 11 nahiyesi ve 474 kéy i bulunmaktaydi.

*%

Birinci Yunan Timeni'nin, Albay Haralambos Cerulis kumandasindaki Dérdiincii Piyade Alayi ile
Girit Taburu’ndan olusan bir isgal gérev kuvveti (biri dag topcu, dérdii piyade olmak iizere toplam
bes tabur), 27 Mayis 1919 aksami saat 18.20°de, Aydin’1 olaysiz isgal etmisti. Dérdiincii Piyade Alay1
aslinda, Yarbay Aleksandros Shinas kumandasindaydi. Ancak Aydin’da, 800 asker ve 4.000 milisten
olusan bir Tiirk giiciiniin toplandigina iligkin istihbarat {izerine, Birinci Tiimen Kumandani Topcu
Albay Nikolaos Zafiriu, elindeki tiim piyade alaylarina (iki tane de dag topcu taburu vardi) kumanda
eden Albay Cerulis’i, isgal gérev kuvvetinin bagina getirmisti. Aydin'in isgali olaysiz gerceklesmisti.
Soyle ki, Yunan kuvvetleri kente yaklastiginda Metropolit Smarados, Aydin Miiftiisii Hac1 Mustafa
Efendi, Belediye Bagkani1 Haci ibrahim Eminzade, Polis Miidiirii Saracoglu Seyh Mehmed; Belediye
Meclisi Azas1: Pestemalcizade Resad ve Posacizade, Veynoglu, Yoannis iliadis, Kostas Haciapostolos,
Panayiotis Ksenis, Theoharis Yeorgiadis, Nikos Karapis, Anagnostis Haylaridis, Minos Veynoglu,
Stelyos Manisalis, Manolis Zahariu, Anagnostopulos; Ermeni Thtiyar Heyeti'nden Stepan Kararian;
Musevi Cemaat Vekili Cekorelli ve Efes Metropoliti Yovakim Vunaris’ten olusan bir kurul tarafindan
karsilanmisti. Belediye Bagkani titreyen ellerinde, tistlinde bir parca ekmek, biraz tuz ve bir bityiik
anahtar olan glimiis bir tepsi tutuyordu. Bu biiylik anahtar, Aydin'in teslim oldugunu sembolize
diyordu. Tam bu sirada Polis Miidiird, kilicin1 Albay Cerulis’e teslim etmisti.

***  Gintmizde “Bedesten” denilen yerdeydi.

**%% Karadag’in kuzey-dogusunda bir yerlesim merkezi (Kolasin). 19. yiizyilin ikinci yarisina girildiginde
niifusunun yaridan fazlas1 Miisliman Bognak’t1.



BiR “ZEYBEK” KUMANDANI

DEMIiRCi MEHMED EFE

Yunan kuvvetlerine kars: Tiirk mevzilerini
savunan “Goniilliiler Ordusu”
Kumandani




UN CHEF " ZEIBECK™

DEMIRDJI MEHMED EFFE

Comtmandant la brave * Ligion de Volomtaires "
qui défendont les Ngnes dargues

devand les forces helldwigues




Sekil 38. Aydin Cephesi’nin bir
baska kahramani: Yoriik Ali Efe

(Ortada oturan elinde silah olan)

Figure 38. Un autre héros du Front
Aydin : Yoriik Ali Efe (assis au milieu

avec un pistolet a la main)




Sekil 39. Aydin’in Rum Mahallesi
Figure 39. Le quartier grec d’Aydin

Sekil 40. Aydin’da Yunan Karargahi (Birinci Yunan Kolordusu Karargahi)

Figure 40. Quartier Général Grec a Aydin (Quartier Général du Premier Corps Grec)
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Idare-i Orfi [S1ikiyonetim] ildnindan sonra® halkin elindeki silahlar toplanda.
Silahlandirilan Rumlar, Yunanistan'dan gelen bir papaz yonetiminde sehirde dolastilar.

Yunanlilarin Nazilli’yiterk ederlerken™ beraberlerine aldiklar1 38 rehine, Késk’te kursuna
dizildi.

Kosk civarinda ikisi kadin ve biri cocuk 11 Rigiyi dldiirdiiler.

Yunanlilar, Umurlu ve civarinda 4 kigiyi dldiirdiiler ve 6 kigiyi yaraladilar.

Aydin-Umurlu yolu iizerindeki biitiin evleri atege verdiler.

Bir sorusturma igin Erbeyli ve Degirmencik’ten [Germencik] getirilen egraftan 38 kisi
trende, yolculardan onu ile birlikte 61diiriildii ve cesetleri demiryoluna atildi.

Karapinar'’dan kaganlara katilamayan 8 yash 6ldiiriildii ve kGy atege verildi. Hayvanlari
yerli Rumlara dagitilds.

Aydin civarindaki Yenikdy, Kadikdy, Ova Emiri [Ovaeymir] ve Kizilcakdy atege verildi
ve sakinleri katledildi.

Iki yerli Rum ve iki Yunan askeri Cuma Mahallesi’nde Haci Yahya Efendi’nin evine girip
kendisini, karisini, kizini ve iki oglunu éldiirerek bir sepet dolusu altini ve bir canta dolusu
kagit paray: gétiirdiiler.

Yangimin™ yaklastigini géren mahkeme kdtibi Mustafa Efendi annesi ve egiyle evden
¢tkinca, Yunan muhafizlaritarafindan agilan atesle agir yaralandilar. Denizli Hastanesi'nde
tedavi ediliyorlar. Fransiz Subay: Lambon olaya tanik oldu.

Cuma Mahallesi’nde Zeliha adindaki kadin sokak ortasinda siingiilendi.

Aynimahallede bir yerli Rum ve iki Yunan askeri, Olali kiz1 Ayse adindaki kadinin evine
girip giizelligiyle iinlii kizini sormuglar. Kiz1 bulamayinca annesini 6ldiirmiigler.

Aynimahalleden Bakkal Cundan Mehmed Ada’nin kizini, anasini ve babasini dldiirerek
kagirdilar.

Ayni mahallede, yangindan kagan Ispartali Ahmed’in egi Hacer, kucagindaki 15 aylik
bebegi ile birlikte sokak ortasinda éldiirtildii.

Edremit’ten Kunduraci Hact Mehmed’in kiz1, gégsiinden agir sekilde yaralandi. Fransiz

* Yunan isgal kuvvetlerinin Aydin’da idare-i 6rfi ilan ettiklerine iligkin, bazi1 Tiirkce kaynaklarin
verdigi bilgi dogru olamaz. Cinki oOncelikle Yunanca kaynaklarda bunu dogrulayan bir bilgi
bulunmamaktadir. Tkinci olarak, Yunan makamlari izmir'de bile sikiyénetim ilan etmemisler, ancak
17 Mayis 1919 giinii calismaya baslayan divan-1 6rfi mahkemesini megru géstermek icin, ayni giin
[zmir gazetelerinde yayimladiklari bir duyuru ile halki, “isgal anindan itibaren ilan edildigini” (!)
belirttikleri sikiyonetim gereklerine uymaya davet etmislerdi. Son olarak, Aydin’1 30 Haziran 1919
tarihinde Tiirk kuvvetlerine teslim etmekle suglanan Dordiincii Piyade Alay1 Kumandani Yarbay
Shinas, Aydin Merkez Kumandani Triandafilos ve bazi béliik kumandanlarinin davalarina izmir'deki
Yunan Divan-1 Orfi Mahkemesi bakmist1.

**  Yunanlisgal Kuvvetleri, Aydin'in dogusundakiNazilli Kazas’n1, ilk kez 3 Haziran 1919°daisgal etmisti.
Milli kuvvetlerin baskisi karsisinda 19 Haziran’da sehri bogaltip Aydin’a ¢cekilmek zorunda kaldilarsa
da, 24 Haziran’da Nazilli’yiikincikez iggal ettiler.

***  Aydin’daki Yunan kuvvetleri, 28 Haziran’da Tiirk kuvvetlerinin baslattig1 saldir1 karsisinda, kent
merkezinde tutunamayacaklarini anlayinca, Miisliimanlarin oturduklar1 mahalleleri atese verip
cekildiklerinde, ii¢ koldan Aydin’a giren Tiirk kuvvetleri yanginlar: séndiirmeyi basarmislardir.
Yeni birliklerle takviye edilen Dérdiincii Yunan Piyade Alayi (toplam yedi piyade taburu, 3.5 dag
topcu bataryasi), 3 Temmuz giinii Aydin’i ikinci kez isgal etmisler, milli kuvvetler catigsmadan kenti
bosaltmislardi.
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38 otages qu'avaient emmenés les Grees en évacuant Nazilli, furent fusillés
3 Keuchk.

[ls assassinbrent aux environs de Keuchk onze personnes dont deux femmes
et un enlant.

A Umowli et ses environs les Grees wbrent quatre personnes et en blessd-
rent six.

Ils incenditrent toutes les maisons sises sur la route Afdin-Umourli.

38 notables musulmans emmenés de Erbekli et Déghirmendjik pour une
enquéle, furent tués dans le train avee dix sutres voyageurs et leurs cadavres
furent jerés sur la voie.

Huit vieillards qui n'avaient pas po suivre |'exode des musulmans de Kara-
Pounar, furent tués et le village fut incendié. Le bétail fut distribué aux Grees
du pays.

Les villages de Yéni-Kewy, Kadi-Keuy, Ova-Emin, et Kizildja-
Keuy, aux environs de Aldin, furent incendiés et leurs habitants massacrés,

Deus Grees du pays et deux soldats grecs pénétrérent dans la maison de
Hadii Yahya effendi du quartier de Djouma, tuirent lui, sa [emme, sa fille et
son fils et empoitérent un panier plein de pidces d'or el un sac bouné de
]J.lpict lnnmmi:.

Moustafa effendi, greffier du tribunal, ayant quitté sa maison avec sa mére
ot e femme 3 'approche de |'incendie, furent gritvement blessés par le feu
des patrouilles grecques. Elles sont en traitement & I'hépital de Denizli, ot le
commandant frangais Lambon les a vues,

Aa guattier de Djouma, la femme nommée Zéliha ful twée en pleine me
i coups de bajonnette,

Au méme quartier un Gree du pays et deux soldats grecs se présentdrent
chez une [emme nommée Olali kizi Ayché pour lui demander sa blle connue
par sa beauté. N'ayant pas trouvé cette dernitre ils wérent la mére.

Dans le méme quartier ils enlevirent la fille de |'épicier Djoundan Mehmed
agha en tuant le pére et la mére.

Toujours dans le méme quartier, Hadjer, femme de Ispartali Ahmed qui
fuyait |'incendie, fut tuée dams la rue avec son bébé de 15 mois qu'elle avait
dans les bras,

Ayché, hille du cordonnier Hadji Mehmed de Edrémid, fut grigvement
blessée 4 la poitrine. Elle est en traitement & 'hépital de Edrémid ob slle
fut secourue par le commandant Lambon, représentant militaire frangais.

Mehmed, charbonnier du quartier, qui sauvait sa vieille femme de 70 ans,
sur son dos ful assailli & coups de fusil. Sa femme fut wée et lui blesé.

Au quartier de Dukkias-Eunu, deux Grees du pays et deux soldats grecs
entrirent chez Kildji zadé Hadji lsmail qu'ils pillérent aprés avoir tué et violé
sa femme, sa jeune fille et la femme et la belle-sceur du pharmacien municipal
Essad effendi qui étnient en viite chez eur,

Apris avoir fait sauter avec une bombe la porte de sa maison, ils égorgdrent
I"ancien administrateur des foréts Anf bey.

La mére, le gendre et "enfant de Louth effendi, marchand de savon du
gquartier de Djouma, qui fuyaient leur maison & |*approche de |"imcendie, furent
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tués dams la rue. Les decx enfants de Faldji Arabe furent tués dans la méme
e,

Dans le méme quartier Izik ogles Hafiz fut volé, s maison, briilée & lui-
méme ful assassiné,

Achdji Mehmed [t tué et sa femme et sa fille violdes,
lsmail, fils de Pazarli oglou Ahmed fut assassinég dons sa majson.
Hadidié, femme de Kestanédji Mehmed fut viclée ot toée.

Mechmed Bey de Sultan-Hissar et sa famille, furent assassinés dans leur
AN,

Halvadji oglou lsmail fut tué dans sa maison
Ayntdit All Dédé fut twé et =2 maison incendiée.
D jubbd

Le taillewr Kara Ahmed et son fils Mehmed furent égorgés.

{dji Hahz fut tué et sa maison incendiée.

Le cordonnier Nouri fut tué ot 2a maison hriilée.
Le bourrelier Mehmed ot sa famille furent assassinés.
L. huissier de }a Banque Agricole fut toé dans s3 maison.

Saliha de T

Hafiz de ltankeay fut assassing,

hakirlar fut violée et égorgte.

Diigher oglou Ali, sa fermme, son fils et son gendre furent tués et lear
mason incendide,

Zis Bey et son frére, de Kouch-Ada, furent assassinés dans leur matson,

Tezghahdar oglou, sa femme et za fills furent tués pendant qu'ils fuyaient
;biJICL‘lHivll‘.‘.

Ak-Dragli oglow Démirdji Moustafa, Kanatavali Hassan et son frire Aslan,
m oglou Mustafa el son fréce Movharrem, du quartier de Mechroutiet:

fille de I_n'«u Hodja et sa flle, Fatma flle du laitier Bourmouch,
i hlle du jardinier Ali Tchavouch du quartier Orta: Zeliha du quar-
adjn Ahmed, o Touti flle de Hadii Kadi du quartier de Djourma
Furent assassings,

Kalkan oglou Habz, Kirli Meryem, Alti oglou Mustafa, Tehakir Osman,
Bezdoganli Ahmed Tchavous |1 lenhrn Bouorgar \1rlnmr_d e Gheuk Oghn
oglou Mustafa, sa fille, son fls, et sa femme «ncrmlc furent assawsinés, Cefte
clemidre eut le ventre ouvert. Ces personnes élafent du quartier de Tehiksourout,

Defter oglou Ayehé, Ghiridli kizi Touti et Hussnié farent violées, éven-
trées o brfilées vives.

Kora Démirdji et sa famille compeste de 5 personnes du cuartier de
Kemer, Tchakir oglou Mustafa, Tehifdii oglon Mehmed Alj (femme), duo
quartiet = Tehiksourout, et Dané Mehmed Ali du quartier de Kemer, furent
tufs apréss qu'on lui eiit coupé le nez ot e oreilles.

Husacin Tehaveush, Mehmed Salih, Hadji Salih oglou Ahmed, Ha-
meordji kizi, Eminé, la fille ot la mére de Bamyadji Hodja, Hadidjé fille de
Hakim-Cuélin, et Hadidjé fille de Emirler, du quartier de Techiksourout,
furent tués et leors cadavres brilés.
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askeri temsilcisi Kumandan Lambon tarafindan kurtarilan kadin, Edremit Hastanesi'nde
tedavi ediliyor.

Diikkédn Onii Mahallesi’nde iki Rum ve iki Yunan askeri, Kilci zade Haci [smail’in evine
girip karisimi, kizini, onlarda misafir olan Kasaba Eczacist Esad Efendi’nin karisini ve bal-
dizini tecaviiz edip éldiirdiikten sonra evi yagmaladilar.

Eski Orman Miidiirii Arif Bey’i, evinin kapisini dinamitledikten sonra bogazladilar.

Yaklagan yangindan kagan Cuma Mahallesi’nden Sabun Tiiccari Lutfi Efendi’nin annesi,
damadi ve cocugu sokakta katledildiler. Falci Arabin iki cocugu ayni sokakta 61diiriildii.

Ayni mahalleden Izik oglu Hafiz soyuldu, evi yakildi, kendisi de katledildi.

As¢i1 Mehmed 6ldiiriildii, karisina ve kizina tecaviiz edildi.

Pazarli oglu Ahmed’in oglu Ismail evinde 6ldiiriildii.

Kestaneci Mehmed’in egi Hadice’ye tecaviiz edildi ve é1diiriildii.

Sultanhisar’dan Mehmed Bey ve ailesi evierinde katledildiler.

Helvacioglu Ismail evinde 6ldiiriildii.

Aynaci Ali Dede éldiiriildii ve evi atege verildi.

Ciibbeci Haf1z ldiiriildii ve evi atege verildi.

Terzi Kara Ahmed ve oglu Mehmed bogazland.

Kunduraci Nuri éldiiriildi, evi atege verildi.

Sara¢ Mehmed ve ailesi katledildi.

Ziraat Bankasi odacisi evinde 61diiriildii.

Cakirlar’dan [Cakir Beyli’den] Saliha igfal edilip bogazlandk.

Ciger oglu Ali, karisi, oglu ve damadi 6ldiiriildii ve evleri atege verildi.

Kusadasi'ndan Ziya Bey ve erkek kardesi evlerinde katledildiler.

Tezgdhtar oglu, karisi ve kizi yangindan kagarlarken éldiirtildiiler.

Megrutiyet Mahallesi’nden Akdagli oglu Ali, Kanatavali Hasan ve erkek kardesi Aslan,
Ibrahim oglu Mustafa ve erkek kardegi Muharrem; Orta Mahalle’den Emine Hoca’nin kiz:
Hafize ve kizi, Siit¢ii Burmug'un [Durmus’un] kiz: Fatma, Bah¢ivan Ali Cavus’un kizi
Hadice; Karaca Ahmed Mahallesi’nden Zeliha ve Cuma Mahallesi’'nden Haci Kadi’nin kizi
Tiiti [Dudu] katledildiler.

Kalkan oglu Haf1z, Kirli Meryem, Ali oglu Mustafa, Cakir Osman, Bozdoganli Ahmed Cavus,
Ibrahim, Burgaz Mehmed ve Gok Oglan oglu Mustafa, kiz1, olu ve hamile karisi katledildiler.
Hamile kadinin karnini degtiler. Bu kigiler, Ciksorut Mahallesi sakinleridir.

Defter oglu Ayse, Giritli kiz1 Titi ve Hiisniye igfal edildiler, karinlar: degildi ve diri diri
yakildilar.

Kemer Mahallesi’nden Kara Demirci ve 5 kigiden olusan ailesi, Cakir oglu Mustafa, Cik-
sorut Mahallesi’nden Ciftci oglu Mehmed Ali (kadin) ve Kemer Mahallesi'nden Dane Mehmed
Ali burunlari ve kulaklar: kesildikten sonra éldiiriildiiler.

Ciksorut Mahallesi'nden Hiiseyin Cavus, Mehmed Salih, Haci Salih oglu Ahmed, Hamurcu
kizi Emine, Bamyaci Hoca’nmin kizive anasi, Hakim Gelin’in kizi Hadice, Emirler’in kiz1 Hadice
oldiiriildiiler ve cesetleri yakild:.

Diikkdn Onii Mahallesi'nden Cakir Mehmed oglu ve karisi Cemile, Ciksorut Mahallesi'nden
Nebi, gelini Fatma, Zahide’nin kocasi Mehmed ve Kaday:if¢i Siileyman, Kemer Mahallesi’nden
Kavakh Siileyman, karisi, kizi ve ogullari, Dagh Hiiseyin oglu Hiiseyin, Varpezli oglu'nun



anast Fatma, Cuma Mahallesi’'nden Ayse, kocasi ve komiircii Mehmed’in karisi katledildiler.

Kutb-1 Ala Mahallesi’den Kilci Ibrahim, Kaynak Mahallesi’nden Arab Tahir, Kozdibi
Mahallesi’nden Tahsildar Halil Efendi, Orta Mahalle’den Debbag Abdullah, Diikkan Onii
Mabhallesi’nden Miiezzin Molla Mehmed, Kutb-1Ala Mahallesi'nden Tepecikli Serif Ali, Balcilar
Mahallesi’nden Dava Vekili [Avukat] Mehmed Hilmi Efendi, Kadi1 K6y’den Kamil Efendi’nin
babasi1 Mehmed Ali Efendi, Ramazan Paga Mahallesi'nden Ambarli oglu Mehmed Efendi ve
esraftan Necib’in evleri yagmalands, paralar: calindi ve katledildiler.

Hisar Mahallesi’nden Arab oglu Mehmed’in kiz1 ve iki oglu, Ekiz Dereli Abdurrahman,
Konyali Hasan, Kara Ali oglu Mehmed ve ailesi, Hoca Yusuf Efendi ve kizi, Resul oglu'nun
karisi Fatma katledildiler.

Eczaci Ali Efendi’nin cocuklari, Seyh Aziz Efendi’nin karisi Ayse, Kusadasi’'ndan Ibrahim
Efendi’nin karisi ve oglu éldiiriildiiler.

Cuma Mahallesi’nden Hafiz Halil, ailesi ile birlikte yangindan kagarken, 7 yasindaki
oglu iki kolundan tiifekle yaralandi ve birkag giin sonra da 6ldii. 11 yasindaki kizi Liitfiye
kasigindan yaralandi ve Denizli'de, Fransiz Subayi Lambon tarafindan ziyaret edildi. Onla-
rin yaralandigi yerde, kirk kadar kadin ve ¢ocuk toplanmigti. Bunlardan on ikisi 61diiriildii.
Yaralanan digerleri de Nazilli Hastanesi’ne gétiiriildii.

Karaca Ahmed Mahallesi’nde, Esmeli Berber oglu Emin, Karsiyakali oglu Ahmed oglu Ismail
ve Diikkdn oglu [Onii] Mahallesi’nde Minareci Mustafa, anast Fatma ve kiz1 katledildiler.

Karaca Ahmed Mahallesi’nde, Hamal Kadir Aja dort pargaya béliindii.

Giz denilen yerde*, kimligi belirsiz yedi Ttirk’tin cesetleri bulundu.

Karaca Ahmed Mahallesi’nden Salih Efendi’nin karisi Hadice ve kizi Huriye’nin, onlari
askerlerin yanina gétiiren komsular: Rumlar tarafindan karinlar: degildi.

Diikkén Onii Mahallesi’nden giizel bir Tiirk kadini Rumlar tarafindan gétiiriildii. Cesedi
Karaca Ahmed Mezarligi'nda, kesilmis kolu cinsel organina sokulmug durumda bulundu.

Cuma Mahallesi’nden Giritli Kasap Hiiseyin Aga’'nin cesedi, Gepez [Kepez]** denilen
yerde bulundu.

Osmaniye ve Palanka [EgriPalanka]*** muhacirlerinden Mustafa oglu Hiiseyin, Hasan
Cavus ve Mustafa Efendi, yanan Izmir Oteli’nden cikarlarken katledildiler.

Cuma-y1 Bdld’dan [Yukar1 Cuma]**** gé¢ etmig Salih ve Tuti Kadin 6ldiiriildiiler.

* Burasit Aydin'in kuzeyinde, Kestane Daglari’'nin giiney yamacindaki diizliikte, antik Tralleis’ten
kalmis bir stadyuma ait ve Aydinlilarin “Ug Gozler” dedikleri yer olmalidir.

**  Giiniimiizde, Aydin’in Efeler IIcesi’nde bir mevki adidur.

***  Makedonya’'nin kuzey-dogusunda bulunan bir yerlesim merkezidir [Kriva Palanka]. Bulgaristan’in
glineyinde ¢ok sayida yerlesim merkezine sahip bir bélgenin [Oblast Blagoyevgrad] adidir.

***% Bulgaristan’in giineyinde ¢ok sayida yerlesim merkezine sahip bir bélgenin [Oblast Blagoyevgrad]
adidir.
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Tehakir Mehmed oglou et sa femme Djémilé du quartier Dukian-Euni,
Nébiguélini Fatma, Mechmed mari de Zahidé, et Kadaifdji Suleyman du
quartier Tehiksourout, Kavakli Suleymen, sa femme sa fille et scx fils, Daghli
Hussein oglou Husein, Fatma mére de Varpezli oglou, du quartier de Kemer,
Hamal Kadir, Meviyab Thahim du quartier Koutbou-Ala, Balikdji kizi Emir
Ayché et son mari et la femme du charbonnier Mehmed du quartier Djouma,
furent assassinés.

Kildji Ibrahim du quartier Koutbou-Ala, Arab Tahir do quartier Kaynak,
le percepteur Halil effendi du quartier Koz-Dibi, la femme du tanneur Ab-
dullah du quartier Orta - Mahallé le muezzin Molla Mehmed du quartier
Dukkian-Eung, Tépédjikli Cherif Ali du quartier Koutbou-Als, 'avocat Meh-
med Hilmi effendi du quartier Baldjilar, Mchmed Ali effendi pére de Kiamil
effendi de Kadi-Keuy, Ambali oglon Mehmed effendi et le notable Nédjib
du quarticr de Ramazan Pacha curent leurs maisons pillées, leor argent volé
et furent assassinés,

La Glle et les deux fls de Arab oglou Mehmed du quartier Hissar,
Ekiz-Déréli Abdurrahman, Konyali Hassan, Kara Al oglou, Mehmed et sa
famille, Hodja Youssouf effendi <t sa fille, Fatma femme de Ressoul oglow
farent tués,

Les enfants du pharmacien Ali effendi, Ayché femme de Cheikh Azis
effendi. la femme et le il de [hrahim effendi de Kouch-Ada furent nssas-
sinis,

Pendant que Hafiz Halil du guartier de Djouma fuyait |'incendie aves sa
famille, son fils Mehmed dgé de 7 ans eut lea deux bras emporiés par des
balles de fusil et mourut \'"I!L'.]I.Il.ll_'!l pours .':prrl“:‘-. Sa hlle de 1] ans Loulﬂé. fut
blessée & I'aine et fot viswée & Dénizli par le commandant francais Lambon.
A Vendroit ob ils furent blessés, une quarantame de femmes et d'enfants étaient
rasssmblés dont douze furent tués ef le reste ful blessé et emmené & 'hépital
de Mazilli.

Au quartier de Karadja Ahmed, Echméli Berber oglou Emin, Karchi-
Yakali oglou Ahmed oglou Ismail, et au quartier de Dukkian oglou, Minardji
Mustafa, ea mére Fatma o sa Alle furent assassinés.

Au quartier de Karadja Ahmed, le portefaix Kadir Agha fut coupé en
cquatre,

Au lien dit Ghiz on trouva les cadavres de sept Turcs inconnus.

Au quartier de Karadjz Ahmed, Hadidjé femme de Salih effendi &t sa fille
Hourié, furent éventrées par leurs voising grecs qui les emmendrent auprés des
soldats.

Une jolie femme turque du quartier de Dukkian-Eunu fut emmenée par
les Grecs et on retrouva son cadavre dans le cimetiére de Karadja-Ahmed, le
bras coupé et enfoncé dans le vagin,

Le cadavre du boucher crétois Husesin Agha du quartier de Djouma fut
etrouve au liew dit Goépez,

Les réfugiés de Ounmnié et de Palanka, Moustafa oglon Hussein, Hassan
Tchavouch et Moustafa effendi furent assassings 4 la sortie de |'hbtel de
Smyme qui venait de prendre fen.

Salih et Touti Kadine, réfugiés de Djoumat-Bala, furent tués.
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Kiziklarin Hafiz effend:. négociant, Bochnak Chakir, habitant le Médressé
Ahddjl ag]ﬂu. la femme Fatma de ._'.'xlv'm;l]u Tatar \h.hn”cm du qu,\mcr
Hamidié, furent brillés vifs dans un brasier off on les jeta.

Lettre adressée par Chuliri Bey, commandant des
forces nationales, au commandant des contine
gents italiens de Tchind, pour éire remise
aux Représentants d'ltalie, des Etats-

Unis, d'Angleterre et de France.

Les Grees, qui onl occupé Aidin et la région environnante, se sont mis,

ode de calme, & pratiquer avec une sauvagerie mosie la

pﬂ:ith'u d'extermination de ['élément wre, dans le but de pouvalr reven-
diguer et se faire annexor ces conirées dont les 95 % d= ha population sent
Turcs et M u,Jl s, Les massacres, les forfaits abominables, |'incendie de
villages entiers et des quartiers tures, tous ces crimes perpéliés par les Grees

constiluent une honte pour notre &re de civilisation, Pour avoir eté victimes

d'actes aussi odieux guelles Tautes ont donc bien pu commetire
ces femmes, ces enfants, ces pauvres gens innocents qui ne
vagquaient qu'a leurs affaires. s ont éé pris sous le feu des
bombes, des fusils et des milrailleuses, lls ont été jelés dans des
maisons en feu et brilés vifs; ils ont eu les yeux crevés, la téte
fracassée, ils ont él2 jelés dans des puits; les voyageurs turcs
furent descendus des trains, les femmes et les jounes filles
furent violées sous les yeux de leurs maris ot de leurs parents,
les hommes assassinés en masse; et & la suite de ce régime de terreur,
A cawse de ces crimes ol de ces massacres la population musulmane de Seuké
jusqu'd Afdin, dépouillée de ses biens, souffrant de la faim et de la misére,
dut s¢ réfugier dans la zonc italienne au sud du Méandre, pendant qu'une
partie se réfugiit dans les montagnes. Pourqum cette ssuvagerie? Quel chié-
tien fut molesté jusqu'a ce jour dams ces régions par la population musul-
mane de la région d'Aidin, pour que celle-ci ait ménté d'aussi odieux trai-
tements. Les quelques Grees venus de divers ebids et éablis 3 Aidn &
aux alentours forment la classe la plus aisée et la plus bewreuse de la popu-
lation. Ce bonheur, cette akance, ne sont-ls pas le fruit de la bonne eniente
et de V'assitance bieaveillante de la masse turque? Qui pourrait mier cette
évidence? Les Turcs sont-ils des créstures en dehons de la grande famille
humuine pour qu'ils ne soient pas délendus contre d'injustes agressons? Nous
le demandons i la conscience de |'Homanité? Je prends & témoin les ltaliens,
les Frangais, les f\ngl.nit qui vivent 4 Aidin et qui ont toujours €€ traités, non
pas en étrangers mais en compalrioles, Je les exhorte & dire si les villageois tures
ont leurs pucll parmi leurs vobims pouar agir avec autant de calme et de
mansuétode. En butte aux attaques perfides et & une oppression
ignoble, les Tures ont naturcllement aujourd'hui recours aux
armes, et sont décidés a défendre leur vie et leur patrie contre
la sauvage incursion des Grees.

Au nom de la conscience humaine je vous supplis de faire en sorte que
la question d°Aidin soit étudife su point de vue humanitaire ¢ que In popu-
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Kiziklarin Haf1z Efendi, Abacioglu Medresesi’nde mukim [oturan] Tacir Bognak Sakir,
Selanikli Fatma Kadin, Hamidiye Mahallesi’nden Tatar Muharrem atese atilarak yakildilar.

Milli Kuvvetler Kumandani Siikrii Bey’in italya,
Birlesik Amerika Devletleri, ingiltere ve Fransa
temsilcilerine verilmek iizere, Cine’deki
italyan Kumandanina yazdigi mektup

Aydin ve yéresini isgal eden Yunanlilar, kisa bir stikiinet déneminden sonra, ahalisi %
95 oraminda Tiirk ve Miisliiman olan bu yére tizerinde hak iddia edip ilhak etmek amaciyla
buradaki Tiirklerin kékiinti kazimak igin gdriilmemis bir vahget uygulamaya bagladilar.
Katliamlar, igreng olaylar, bastan sona yakilan kéyler ve Tiirk mahalleleri gibi, Yunanli-
lar tarafindan iglenen cinayetler, yasadigimiz dénem uygarligina yakismayan bir ayiptur.
Bombalanan, silah ve makineli tiifekle taranan, sadece isleriyle mesgul bu kadinlar, bu
cocuklar, bu masum zavalliinsanlar, bu igreng eylemleri hak edecek ne gibi bir kabahat
islediler? Yanan evlerin igine itildiler ve diri diri yakildilar. Gozleri oyuldu, kafalar:
kirildi. Kuyulara atildilar. Tiirk yolcular trenden indirildi. Kadinlar ve geng kizlar ko-
calarinin ve ebeveynlerinin gozleri oniinde igfal edildi. Erkekler kitle halinde katledildi.
Bu terér yonetiminden, bu cinayetlerden ve katliamlardan sonra, mallari elinden alinmisg,
aclik ve sefaletten inleyen, Soke’den Aydin’a kadar olan yéredeki Miisliiman halkin bir kismi
daglara kacti, bir kismi da [Bityiik] Menderes’in giineyine Italyan Bélgesi'ne* sijinmak
zorunda kaldi. Bu vahgetin nedeni neydi? Aydin ydresinde, Miisliiman halkin yasadig: bu
bélgede, bu igren¢ muameleye maruz kalmak i¢in bugiine kadar hangi Hiristiyan’a kotii
muamele edildi? Muhtelif bélgelerden gelip Aydin ve civarina yerlegen birka¢ Rum, halkin en
miireffeh, en mutlu kesimini olusturmaktadir. Bu mutluluk, bu refah iyi anlasmanin, Tiirk
halkinin iyi niyetli yaklagiminin meyvesi degil midir? Bu durumu kim inkdr edebilir? Bu
insafsiz eziyetlere maruz birakilan Tiirk halki, biiyiik insanlik ailesine ait olmayan yara-
tiklar midir? Bunu, insanligin vicdanina soruyoruz. Bir yabanci degil vatandas muamelesi
géren, Aydin'da yasayan Italyanlar, Fransizlar ve Ingilizler tanigimdir. Onlara, komsular:
arasinda Tiirkler gibi siikiinet ve iyi niyetle davranan olup olmadigini soruyorum. Algakga
hiicumlara ve igreng bir baskiya maruz kalan Tiirkler, dogal olarak Yunanlilarin vahsi
istilasina karsi hayatlarini ve vatanlarini savunmaya karar verdiler ve silahlandilar.

Aydinmeselesinininsaniagidan incelenmesinive halkin, Yunanisgalinin barbar rejiminden
kurtariimasini, haklarina ve 6zgiirliiklerine kavugturulmasini, insaniyet adina sizden rica

* Venizelos’un, italya Basbakani Tittoni ile 29 Temmuz 1919’da yapt1§1 gecici anlasmayla tanimlanmis
bolgekastediliyor. Bubdlge, Anadolu’daki Yunan Bolgesi’nden soyle ayrilmisti: Sinir, Kiigiik Menderes
Cayr'nin denize dokiildiigii noktadan (Pamucak), Cay’1 kuzeyinde birakacak sekilde Selguk’a geliyor,
oradan Degirmencik Istasyonu'nun dogusuna, izmir-Aydin Demiryolu Hattr’'n1 kuzeyinde birakarak
ve hatta paralel (Aziziye-Balatgik-Degirmencik istasyonlariboyunca) ilerliyordu. Demiryolu hattiile
sinir arasinda sadece, 600 metre mesafe birakilmigti. Musluk Deresi’ni batisinda birakarak giineye
inen sinir, Bliyitk Menderes Cayr'nin yatagina ulasmadan doguya donmekte ve séz konusu Cay’
glineyinde birakarak sekilde devam ediyordu.



ediyorum. Ayrica, Fransizlara, Ingilizlere ve Aydin’ayerlesen italyanlara, jandarmalara
ve Fransa konsolos yardimcisina ve Katolik rahibelere, kumandam altinda ¢arpigan
sivil kuvvetlerin kenti tekrar isgali sirasinda, Rum halkinin nasil bir hoggorii ile kargi-
landiginin sorulmasini 6neriyorum. Basibozuk Yunan gii¢lerinin igledigi cinayetlere ve
olaylara fiilen katilan Rumlar sag ve salimdirler. Seytaniiskencelere maruz kalan Tiirk
halkinin hakliintikamina karst korundular. Rumlar, besikteki bebekleri bile katletmig-
lerdi. Rastladiklar1 herkesi oldiirmeyi ¢ikarlarina uygun sandilar.

Sizden, Yunan maceracilarin igreng yénetimlerine son vermeleri, Yunan iggal kuvvet-
lerini geri géndererek, bu memlekette siikiineti ve huzurun saglanmasin istegimizi, Itilaf
Devletleri’'nin yiice giiclerine iletmenizi istirham ediyorum. Boylece, Cehennem azabi ceken
¢ok sayida Tiirk’iin evlerine donmesi miimkiin olacaktir.

Saygilarimin kabuliinii istirham ederim Sayin Kumandan vd.

fmza: SUKRU
Aydin yoresi Milli Kuvvetler Kumandani
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lation soit déliviée du régime barbare de |'occupation grecque; que les habi-
tonts reprennent leurs droits et lewr liberté, de propose aussi que 1'on
demande aux Frangais, Anglais et Italiens établis & Aidin, aux
gendarmes el au vice-consul frangais et aux sceurs catholiques,
avee quelle bienveillance la population grecque futl traitée lors
de la réoccupation de la ville par les forces civiles qui combat-
tent sous mes ordres. Les Greecs, ceux-la méme gqui avaient per-
sonnellement pris une part active aux crimes et forfaits de la
soldatesque hellénique eurent la vie sauve et furent prolégés
contre Ia vengeance pourtant justifice de la population turque
si diaboliquement martyrisée. Les Grecs avaient masacré méme le
enfants au berceau. Ils ont cru de leur intérét de tuer tous coux qu'ils ren-
contraient.

Je vous prie de vouloir bien faire entendre aux Grandes Puissances de
I'Entente que nous les prions au nom de I'humanité de rendre le calme et
la tranquillité & ce pays en mettant fin au régime ignoble des aventuriers
grees ot en renvoyant les forces doccupation helléniques. Ansi serait pos-
sible le retour & ses foyers d'une nombreuse population turque qui a souffert
teus les tourments de Penfer.

J& vous prie, Monsisur le Commandant, d’agréer, ete,

Signé : Cruxni,

Commundant dex forces nationales de la rigion &' Aidin.
E



Sekil 41. Milli Kuvvetler tarafindan kurtarildiginda Aydin kenti (30 Haziran 1919)

Figure 41. La ville d’Aydin lors de sa libération par les Forces Nationales (30 juin 1919)







Sekil 42. Aydin’a sevk edilen Yunan birlikleri ve mithimmat

Figure 42. Troupes grecques et munitions envoyées a Aydin



Sekil 43. Venizelos-Tittoni Antlasmasi’na gore Anadolu’da
Yunan-italyan Sinir Gizgisi (Noktali kesik cizgilerle gosterilmistir)
Figure 43. La frontiére gréco-italienne en Anatolie selon le traité de

Venizelos-Tittoni (représentée par des lignes pointillées).

ATBINION. TAPEANSIE ETPATOY ETHI TH EKATONTAE THPIA!
““THF EAMIKHE EMANALTALE H‘ETW B4,
B T

Sekil 44.1821 Yunan Devrimi’nin 100. y1ldéniimiinii Aydin’daki Yunan
Karargahi 6niinde resmi gegcit ile kutlayan Yunan birlikleri ve yerli
Rumlar (1921)

Figure 44. Troupes grecques et Grecs locaux célébrant le 100e anniversaire de la

révolution grecque de 1821 avec un défilé devant le quartier général grec a Aydin (1921)




LES HORREURS DE LA VALLEE
DE MEANDRE

AIDINm - NAZILLI - DENIZLI

Mémoire sur.les atrocités grecques, pendant l'occupation
et I'évacuation d’'Aidin et de Nazilli.

I. Le 15 mai 1919 au soir, la nouvelle télégraphique inattendue par-
venue & Aldin sur 'occupation de Smyrne par les forces helléniques causa
une trés vive émotion parmi les habitants musulmans, Mais I'eflervescence
devint plus indescriptible encare quand on sut immédistement aprés, les for-
faits commis par les Grees sur la population turgue du grand port de
I'Egée,

Le eommandant des troupes helléniques annongail dans sa premitre pro-
clamation qu'il n'occuperait que Smyme et ses environs immédials, mais [a-
sait état des liens historiques qui auraent existé depuis trois mille ans (1) entre
In Gréce et la région de Smyme, La seconde proclamation cependant &tait
adressée w aux populations du vilayet » tour entier.

Les Turcs d’Atdin ne se trompérent pas sur les intentions du Gouver-
nement helline et les conséquences qui ne manqueraient pas de suivre, Pres-
sentant le danger, ils s'adressiren! aux représentants Alli&s et tout en pro-
testant contre cetle prétention abitraire, déclindrent d"avance toute respon-
sabilitt des événements ultéricurs tont que les auteurs des ignominiss com-
mises sur Ja population turque de Smyrme et des environs ne serient pas
chitiés,

Sur les assurances réitérées du représentant militaire anglais 3 Aidin, que
Ioceupation avait une portée purement militaire et temparaire ef serait limitée
aux envitons de Smyme seulement, la population renonca & toute velléié
d’opposition anmés contre cette injuste invasion,

2. Le lundi 27 mai, les Grea occupirent Aidin sams aucune résistance.
Le 4 juin, ils arrétérent & la station de Balawdjik le professeur Abmed Eamin
Bey, L notable Kiamil Effendi, I'avocat Réchid e son frére Assim, le
notable Chérif Safi, Réfik Chevket et Omer Luth beys, avocats & Nazilli
Ils étaient inculpés o de ne pas désirer la présence des Grees 3 Atdin ». Ces
agissements alormaient bien la population, main elle ne déssspérait pas tout
de méme de la justice de |"Eimope civilisée,

(1) La plus grande partie des documents tervifiants sor les atrocités d"Afdia se treuvent
dana la premitre wrin do airocités premues peblides précidemment par In Ligue etiomase.




MENDERES VADISINDEKI
KORKUNC OLAYLAR

AYDIN (1) - NAZIiLLi - DENIiZLi

Aydin ve Nazilli’nin, isgali ve terk edilmesi sirasinda,
Yunanlilarin yaptigi zulmiin hikayesi

1. 15May:s 1919 aksami, Izmir’in Yunan kuvvetleri tarafindan isgalini bildiren beklen-
medik telgraf, Miisliiman halkiizerinde biiyiik bir infial yaratti. Hemen sonra alinan haberle
Yunanlilarin, Ege’nin biiyiik limanindaki [izmir] Tiirk halkina ettikleri eziyetin 6Grenilmesi,
infiali inanilmaz boyutlara tagidi.

Yunan kuvvetleri kumandan ilk bildirgesinde, sadece Izmir’i ve yakin cevresini isgal
edecedini ifade ediyor, ancak Yunanistan ile [zmir yoresi arasinda ii¢ bin yildir () var olan
tarihi baglara da deginiyordu. Nitekim ikinci bildirge, “vilayetin tamamindaki halklara”
hitap ediyordu.

Aydin'daki Tiirkler, Yunan Hiikiimeti’nin niyetini ve bunun sonuclarini tahminde yanil-
madilar. Tehlikeyi sezen halk, Itilaf Devletleri temsilcilerine, bu keyfiiddiay: protesto ettik-
lerini, Izmirve civarindaki Tiirk halkina zuliim edenler cezalandirilmadigt siirece, olabilecek

9

olaylarin tiim sorumlulugunu reddettiklerini bildirdiler.

Aydin’daki Ingiliz askeri temsilcisinin, isgalin sadece askeri ve gecici bir olay oldugu ve
sadece Izmir ve civartyla sinirl kalacadi yoniindeki israrl giivencesi iizerine halk, bu adil
olmayan iggale karsi silahli bir direnisten vazgecti.

2. 27 May:s Pazartesi giinii Yunanlilar, Aydin’t hichir mukavemet gérmeden iggal ettiler.
4 Haziran giinii Balatcik Istasyonu’nda Muallim [6gretmen] Ahmed Emin Bey’i, esraftan
Kamil Efendiyi, Dava Vekili Regid ve kardesi Asim’1, esraftan Serif Safi’yi, Dava Vekili Refik
Sevket ve Omer Liitfi beyleri tutukladilar. Isnat edilen suc “Yunanlhlarin Aydin'da bulunma-
sint istememekti”. Halk bu olaylar sonucu telaga diigse de, uygar Avrupa’nin adaletinden
timidi kesmis degildi.

(1) Aydin’da cereyan eden korkung olaylar hakkindaki belgelerin ¢ogu, kisa siire once Osmanl Birligi tarafindan
yayimlanan, Yunan mezaliminin ilk serisinde [Atrocités Grecques dans le Vilayet de Smyrne] yer almaktadir.
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3. Ertesigece[28 May1s], isgalin onuncu giinii [6 Haziran], evlerine donen hatirliegraftan
altikigi bir Yunan subay: tarafindan éldiiresiye déviildii. Ayni gece ve ertesi giin [7Haziran],
Yunan askerleri dért Tiirk’iin evine zorla girdiler, yagmaladilar ve kadinlara tecaviiz ettiler.
Bundan sonrayagma, cinayet ve onura hakaret olanca hiziyla devam etti. Rumlarigrenclikte
Yunan askerleriyle yarigityordu. Diiyun-1 Umumiye’den bir memur Nuri Efendi, Kavas zade
Mehmed Efendi, kardesi Mustafa, Yiizbast zade Bahri, Hact Ibrahim Efendi zade Feyzi, Diri
zade Mustafa Efendi déviildiiler ve yaralandilar. Karacadren'den Hafize, Mehmed Efendi’nin
annesi, kiz kardegi ve bazi kadinlara tecaviiz ettiler.

4. 3 Haziran Sali giinii Yunanlhlar, Nazilli’yi deiggal ettiler. Bu vesile ile Tiirkleri éliimle
tehdit ederek, baglari 6ne egik bir sekilde Venizelos’un fotografi 6niinden gegmeye zorladilar.

5. Nazilli on yedi giin Yunan isgali altinda kaldi. Bu siire zarfinda Tiirklerin evlerini
yagmaladilar, kadinlarin iffetiile oynadilar, cok sayida insani dévdiiler ve yaraladilar. Miis-
liimanlar isgal ¢cizmesi altinda kaderlerine razi olmak zorunda kaldilar.

6. 19 Haziran Persembe giinii, sabah saatlerinde kenti aceleyle bogalttilar. Yanlarinda,
esraftan kirk kadar Tiirkii kelepgeleyip gétiirdiiler ve kentten biraz uzakta katlettiler.

9. [7.]121 Haziran Cumartesi giinii, fngilizSubayz Mr. Hoder, Aydin Valisi[Mutasarrifi]
Abdurrahman Bey, Hikimler Heyeti Reisi Hakki Bey ve esraftan Izzet Bey’le birlikte Nazilli’ye
geldi. Mutlu bir rastlant eseri, Italyan Jandarma Kumandani Mr. Carvissini de oradaydu.
Birlikte Yunan mezalimini sorusturmaya bagladilar. Hiristiyanlarinifadeleri diginda yollari
iizerinde, Yunan askerleri tarafindan parcalanmig Tiirklerin cesetlerini gérdiiler. Olaylar
Oylesineisyan ettiriciydi ki, Mr. Hoder belediye sarayinda, kalabalik bir topluluk huzurunda,
Yunan kumandani ve askerlerinin nedensiz igrenglikleri karsisinda duydugu nefreti belirt-
mekten kendini altkoyamad.

10. [8.] Miisliiman halk, bu katil Yunanllarin cezalandirilmasini bekliyordu. Aksine
Yunanhlar, 21-30 Haziran tarihleri arasinda igrencgliklerine hiz kesmeden devam ettiler.
Aydin kenti, ge¢mis zamanlarda benzeri gériilmemis igreng olaylara sahne oldu. Yanginlar,
kentlerin ve kdylerin yakilmasi, insanlara kétii muamele edilmesi, uzuvlari kesilmis, yara-
lanmig, bogazlanmisg, diri diriyakilmig, parga parca edilmig insanlar. Hi¢cbir sey eksik degildi.
Germencik’te elli Tiirkii katlettiler. Altmig kadar insani da, Aydin’a giden trende hayvanlar
gibi bogazlayarak, cesetleri demiryolu boyunca trenden attilar. Yéredeki biitiin kentlerin
halkini katlettiler, kentleri yaktilar. Bu zavalli kéyliilerden pek azi, civardaki sarp daglara
kagarak canlarim kurtarabildi. Aydin'da, sokak ortasinda kéyliileri durdurarak, herkesin
g6zii ontinde tekme tokat dévdiiler, siingiilediler. Zavalliinsanlari giinlerce havasiz, karanlik
yer alt1 siginaklarina ag ve susuz hapsettiler. Yunanl yetkililerce silahlandirilmis Rumlar
da, buigreng olaylara katildilar. Artik can giivenligi yoktu. Tiirkler diikkdnlarini kapattilar,
islerini terk ettiler ve herkes evinde kalmaya calisti. Yunanlh kumandana [A. Shinas]”
génderilen bir heyet, cevap bile alamadi. Boylece Tiirk halkinin kitlesel gé¢ii basladi.

11. [9.1Aydin kentinin tahrip edilecegive halkinin katledilecegininisareti sayilabilecek
bagkaemareler de vardi. Yunan makamlarinezdinde makbul kigiolan Rumlardan Kunduraci

* Izmirdeki Yunan idare-i Orfi Mahkemesi, 3 Agustos 1919 tarihli durusmasinda Yarbay Shinas’,
Askeri Ceza Kanunu'nun 202. Maddesi geregince oybirligiyle miiebbet kiirege carptirmisti.



3. La nuit suivante, la dixiéme aprés |'occupation, six notables des plus
comidérés qui reniraient chez cux, furent mortellement battus par un officier
grec. Cette méme nuit, ainsi que le lendemain, des soldats grecs pénétrirent
par force dans quatre maisons turques, gqu'ils pillerent, et violérenmt les
femmes qui s’y trouvaient. Des lors, le pillage, le meurtre et 'outrage a
I'honneur des familles continugrent de plus belle. Les Grecs indigénes riva-
lisaient cn ignominies avec les soldats hellénes. Un employé de la Dette
publique, Nouri Effendi, Kavass Zadé Mehmed Efferdi, son frére. Mous-
tapha, Yuzbachi Zadé Bahn, Hadji lbrahim Effendi Zadé Feyzi, Dini Zadé
Moustapha Effendi furent battus et blessés; la mére et In soeur de Hafize
Mchmed Effendi de Karadja-Eurdne et d'auntres furent viol&es.

4, Le mardi 3 juin, les Grecs occuprent aussi Nazilli. A celte occa-
sion, ils forcérent les Turcs, sous menace de mort, de défiler la téie bajssée
devant la photographie de Viénizelos,

5. MNazilli resta dix-sept jours sous 'occupation grecque. Pendant ce
temps, ils pilltrent les maisons turques, déshonorérent les femmes, arrétdrent,
battirent, blessérent beaucoup de gens. Sous la botte, les Musulmans ne
purent que se résigner & leur terrible sodt.

6, Le jeudi 19 juis, & | heure du matin, ils évacetrent subitement Nazilli,
en emmenant avec eux, menotles aux poings, une guarantaine de notables
tures, qu'tls mssassmérent d'ailleurs & quelgue distance de fa ville.

9, Le samedi 2] jum, officier anglais, Mr. Hoder, accompagné d'Ab-
durrahman Bey, gouvemeuwr d'Adin, Hakki Bey, président de la Cour
d’appel, et du notable lzzet Bey, arriva & Nazilli. Par un hevreux hasard, le
commandant de gendarmerie il.:ficn, Mr. Carvissini se trouvait sussi la, Ils se
livrérent ensemble & une engufte sur les atrocilés grecques. Oulre les témoi-
gnages des chrétiens cux-meémes, ils ont pu veir sur leur parcours des mon-
cesux de cadavres tures mis en lambeaux par les soldats grecs, Les faits
Gtatent si révoltants que Mr. Hoder ne put s’empécher d exprimer publi-
quement, devant une nombreuse assidance, & |I'Hétel de Ville, son indi-
muﬁcu sur les ignominies injus!iﬁnHet perpéirées par l= commandant et les
soldats grecs.

10, La population musulmane s'attendail-& voir chitier ces criminels hel-
1{19;:1‘ Bicn au c.;‘nlmim_ I.: 2'-30 jui.n, 'l‘_'s. \:.n:t‘.-. dﬂhl‘:;:ir:nk hhm cours &
lears forfaits et la ville d'Aldin devint I'horrifiant théitre des plus odieux
crimes que n nient enregistrés les annales des dres passées. Incendies, destruc-
tion des villes et villages, des gens maltraités, mutilés, blessés, égorgés,
brilés vifs, mis en lambesux, rien o' i

1'a mangué. [l masacrirent cinquante
Tures & Kmmcndjik‘ Egorgirent comme des bestiaux soixante autres dans le
train qui allsiv 3 Afdin, jetant leurs cadavres tout le long de la voie lermée.
ls bedlirent tous les villages de la région, en massacrant leurs hahitants
Bien peu seulement de ces pauvies paysans temifiés purent saaver leur vie en
se rifugiont dans les montagnes escarpées. A Aidin, en pleine rue, ils
ametent les paysans, les mouent de coups, les enblent de bafonnettes, sous
les veus mémes des habitants. Ils enfermirent des pauvres gens dans des
souterrains privés d'air, de lumitre et de nourriture pendant plusieurs jours,
A ces méfaits hombles s'ajoutent les forfaits des Eandits grecs indigénes
amdés por 1'autorité hellénique. La sécurité nexistait plus. Les Turcs fer-
mérent leurs boutiques, sbandonndrent lewrs affaires et chacun chercha 3
s'abriter chez lii. Une délégation emvoyfe auprés du commandant grec
n'obtint méme pas réponse. Alon commenca une exode en masse de la
population turque,

1. D’autres indices faisaien! encote r«éwir la destruction prochaine
d'Aidin et le massacre de ses habitants, Upn Gree indigine Mihalaki, cor-




donmier, dc:\'cnu perscna grata auprés des autorités helléniques, disait & ce
propos & Dianbaze Zadé Ali Effendi que « le gowvernement grec édvacuerait
peul-éire Aidin, mols que ceux qui 'occeperaienl ne louversient ni
homme en vle, m we maison debout n. 'autre part, quelques autres Grees
indigénes, entre autres le Dr. Harilaridis, le Dr. Ourgandji-Oglou, le négo-
ciant Théocharis, répétaient & fout venant : « Ah! vous attendez le secours
des Italicns. vous verrez bien comment vous serer chitiés. v Les Grees, aprés
avoir isolé Afdin, ordonnirent aux non-Musulmans, Juifs, Arméniens o
autres, de troquer leurs {ez (coiffure turque) contre des chapeaux. Ils décla-
rérent n'accepter aucune resporsabilité pour la vie de ceux qui ne se con-
‘dm}traicni pas A cet ordre,

12 Le jeudi 26 juin, le commandant grec rassembla les Turcs dans la
cour du palais du gouvemement et les somma de lui livier dans les dix-huit
hevres les 6.000 fusils qu'ils devaient posséder. « 5'il en manguait méme un
seul, vous seriez tous fusillés, leur dit-il. » Et d'une voix menagante : o L'oc-
cupation grecque, ajouta-t-il, n'a nollement un caractére proviscire, c'est
I'snnexion définitive d'Aldin A |a Grice. n Le gouverneur Abdurrahman bey
lui promit de faire son possible pour rassembler les armes que la populaticn
pouvait posséder, mais 1l attira |'attention du commandant hellénique sur les
massacres el exaclions systémaliques qui conlinuaient soit dans la ville, soit
dans les villages et fit remarquer que la circulation des Grees indigines armés
et leurs méfaits constants n'étaient pas de nature & lui faciliter |a tiche. Le
commandant grec, sans nier ces forfaits, se contenta de dire que sa résolu-
tion étail prize el que son ordre élait calégongue,

13. Le vendredi 27 juin, les huissiers des bureaux du gouvernement et
le lendemain le gouvernenr Abdurmahman bey, le président de |s Cour d'ap-
pel, le Procureur impérial, les notables lzzet, Hadji Ahmed beys et le con-
tdlenr de la régic Omer bey, le Dr. Nouri bey el beavcoup d sutres per-
sonnes furent armélées, Les cadivres de la pluparnt d'esire eus furent trouvés
quelques jours plus tard dans lés montagnes, mais le sort des autres malheu-
reux n'a pu Elre connu jusqu'd ee jour,

14, Le 29 juin, le commandant grec ayant, par surprise, essayé d'en-
cercler les forces nationales turques concentrées au sud de Mémndre, une
bataille s'engagea. Le lundi 30 juin, & |1 hewes du matin, aprés un combat
de quarante heares, les forces nationales entrérent dams la ville, Le calvaire
des habitants tures d'Atdin, pendant ces deux jours, et quelque chose d'ini-
maginable. Les soldats hellines, aidés des Grecs indiglnes, mirent le feu
aun quartiers tures, fusillérent & coups de fusl et de mitrailleuse, tous les
malheureux, femmes, enfants, vielllards qui voulsient échapper & |'incendic
et qui succombaient an milieu des flammes. C'éait un moyen comme un autre
de faire disparsitre leurs cadavres, preuves iméfutables de leur momlivewe
ignommie,

15. Des centames de pauvres gens réfugifa & |"Ecole lrancaise des jeunes
filles: quatre officiers francais de gendarmerie, le Consul honoraire de France,
M. Vasilaki, wn Grec in e, les religicux catholiques de I'Eecole, ainsi

que Mr. Heder furent les témoins oculaires de ces erimes incroyahbles,

16. Malgzé la rqlrnplici'.\_". et |"association des Grecs ino:ligi‘ncs dans la
perpétration de ces crimes, les forces nationales en reprenant la ville, ne
tinren! nullement 3 se venger de ees compalriotes perfides ef assassins, Au
contraire, elles leor ont procuré des gites dans les l'iﬁc:] non occupdes par les
Girecs, comme il ressort de lewr propre attestation.

17. Le président du tribunal Hakky bey, le procureur général Chevket
Bey et le motable lzzet Bey qui avaient & emmenés par les Grees, furent
assassinés par eux, pour détraire les preuves que ces malheureux avaient eu le
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Mihalaki, Canbaz zade Ali Efendi’ye, “Yunan Hiikiimeti belki Aydin’i terk eder. Ama kente
dénenler ne canlibir adam, ne de ayakta bir yapi bulabilirler” diyordu. Bu arada Dr. Harilaridis,
Dr. Urgancioglu, Tiiccar Teoharis gibi bir diger yerli Rum grubu da, gelen gecene, “Italyanlarin
yardima gelmesini bekliyorsunuz ama nasil cezalandirilacaginizi géreceksiniz” diyorlardi.
Yunanlilar, Aydin'in cevresiyle baglantisini kestikten sonra Miisliiman olmayan Yahudilere,
Ermenilere fes yerine sapka giymelerini emrettiler. Bu emre uymayanlarin hayatlar: konu-
sunda higbir sorumluluk kabul etmeyeceklerini ilan ettiler.

12. [10.] 26 Haziran Persembe giinii kumandan, Tiirkleri Hiikiimet Konagi'nin bahgesinde
toplad: ve sahip olduklar: 6.000 silahi 18 saat iginde teslim etmelerini emretti. “Bir tanesi
eksik olursa hepinizi kursuna dizdiririm” dedi. Tehditkdr bir ses tonuyla ekledi: “Yunan ig-
gali hicbir sekilde gegici bir olay degildir, Aydin'in kesin olarak Yunanistan’a ilhakidir”. Vali
Abdurrahman Bey, halkin elindeki silahlarin toplanmastigin elinden geleni yapacagini vaat
etti. Fakat gerek kentte, gerekse kiylerde devam eden katliamlar ve agiriistekler konusuna
Yunan kumandaninin dikkatini ¢ekti. Silahli yerli Rumlarin devamliolay ¢ikarmalarinin, bu
géreviyerine getirmesini zorlagtirdigini soyledi. Buolaylarireddetmeyen Yunan kumandani
karar verildigini ve emrinin kesin oldugunu belirtti.

13. [11.] 27 Haziran Cuma giinii hiikiimet dairelerinin kapicilar: ve ertesi giin Vali
Abdurrahman Bey, mahkeme heyeti reisi, miidde-i umumi [savcil, esraftan Izzet ve Hact
Ahmet Beyler, Reji Murakib: [miifettisi] Omer Bey, Dr. Nuri Bey ve pek cok kisi daha tevkif
edildi. Aralarindan ¢ogunun cesedi, birkag giin sonra daglarda bulundu. Diger zavallilarin
akibeti bugiine kadar égrenilemedi.

14. [12.]1 29 Haziran’da Yunanl kumandan, beklenmeyen bir sekilde Menderes’in giine-
yine konuslanmg Tiirk gii¢clerini kusatmaya kalkinca savas bagladi. 30 Haziran Pazartesi
giinii sabah saat 11 de, kirk saatlik bir catismadan sonra milli kuvvetler kente girdi. Bu iki
giin zarfinda Aydin halkinin gektigi sikint: hayal edilemez. Yerli Rumlarin yardim ettigi
Yunan askerleri Tiirk mahallelerini atege verdiler. Yangindan kacan ve alevler iginde can
veren, kadinlari, ¢cocuklari, yashlari, tiifek ve makineli tiifeklerle katlettiler. Bu davranisg,
canavarca igrengliklerinin yadsinamaz kanitini gizlemenin bir yoluydu.

15. [13.] Fransiz Geng Kizlar Okulu’na siginmig onlarca zavalliinsan; dért Fransiz jan-
darma subay1, Fransa fahri konsolosu yerli Rumlardan M. Vasilaki, okulda gérevli Katolik
din adamlar1 ve Mr. Hoder bu inanilmaz cinayetlere tanik oldular.

16. [14.] Yerli Rumlar bu cinayetlere karismig olmalarina ragmen, kenti geri alan milli
kuvvetler, bu hain ve katil vatandaslarindan intikam almay: hi¢ diigiinmediler. Aksine ken-
dilerinin de itiraf ettikleri gibi, isgal edilmeyen kentlerde siginabilecekleri bir yer saglandi.

17. [15.] Yunanllar tarafindan getirilen Mahkeme Reisi Hakki Bey, Miidde-i Umumi
Sevket Bey ve esraftan Izzet Bey, Nazilli'deki ve civar kiylerdeki cinayetlerin kanitlarini
toplamak gibi bir sug isledikleri icin katledildiler. Fakat tek tanik onlar degildi. Ingiliz Su-
bayi Mr. Hoder en az onlar kadar bilgi sahibidir. Aydin’da 6ldiiriilenlerin sayisi 4.400” diir.
Bunlarin 4.000°den fazlasi Miisliiman, 3 veya 400 kadar: da, Miisliiman degildi.



Maddi kaybin 12 milyon Tiirk lirasi oldugu diistintilmektedir ki, bu da 250 milyon franktan
fazla eder.

Bu korkung ve barbarca olaylari, medeni diinyanin bilgisine sunuyoruz. [zmir'den Nazilli’ye
kadar biitiin kentler, kasabalar, kGyler bir 6ren ve moloz yigini halindedir. Bu yerlegim yerle-
rinin ¢cogunda, hala dumana tiiten moloz yiginlari arasinda kiiller, taglagmisg cesetler, Yunan
zulmiine kurban edilen binlerce kanli kalinti arasinda, on binlerce zavallimasuminsan, kadin,
cocuk gizlidir. Kurtulan yiiz binlerce insan da, daha zavalli bir durumda, evsiz barksiz, ag,
ruhen ve bedenen ¢ékmiis, Yunan mezaliminin canli kanitiolarak simdi daglarda dolanmak-
tadir. Bugiin, tahrip edilen bu bélgeden korkuncg bir ¢aresizlik ¢ighgi yiikselmektedir. Yardim
ve koruma bekliyorlar. Ama 6liiler de, hayatta olanlar gibi tek bir sey istemektedirler: Adalet.

Nazilli’deki korkung olaylarla ilgili bir raporun 6zeti

Yunan iggal kuvvetleri 19 Haziran gece yarisi, ani bir ¢cekilme hareketine basladilar.
Hiristiyan halkin evlerine ugrayip isgal kuvvetlerini izlemelerini emrettiler. Aksi takdirde
Tiirklerin kendilerini katledecegini séylediler. Saat 02.00°de kigla meydaninda toplandilar.
Kisla civarinda Osmanli jandarmalarimin silahlarini aldilar. Biitiin Hiristiyan halks, di¢ giin-
diir esir tuttuklari Kenan Bey'i ve ellerini bagladiklari 30 kadar Miisliimani énlerine katarak
Atca yéniinde Nazilli’yi terk ettiler.

Sabaholunca herkes uyandi. Tez elden milli bir gii¢ olusturuldu ve kentin savunmast, vatani
ve insani gorevlerini yerine getirmeleri igin giivenilir, serefli kisilere emanet edildi. Béylece
saglanan diizeni daha da saglamlastirmak i¢in civardan goniillii toplayarak diizenli Tiirk
birlikleriolugturmak amacuyla telgraf cekmek istendi ancak bagarili olunamadi. Yunanhlar
telgraf tellerini kestikleri icin hi¢bir yerle haberlesilemiyordu. Buna ragmen, olusturulan
milli birlikler sayesinde, diizen miikemmel bir gekilde saglandi.

Daha sonra, Hamdi Bey’in yénettigi milli kuvvetler ve Hakki Bey’in kumandasina verilen
stivaribirligi gelince, kéylerde ve kasabalarda da huzur saglandi. Gasp edilen mallarin bir kismi
Rumlarin gizledikleriyerlerde bulundu. Geri kalani bulabilmekigin de, aramaya devam edildi.

Nazilli Kazasi’min Yunanhlar tarafindanisgali olaysiz tamamlanmis ve Avrupa adaletince
riza ve giivenle kabullenilmis, yerli halk hi¢bir direnis géstermemis olsa da, Yunan askerleri
isgalin ilk giiniinden baglayarak, Miisliiman kadinlara tasallut ettiler ve sokak ortasinda
cinsel organlarini teghir etmek gibi en haydsiz kisileri bile isyan ettirecek hareketlerde bu-
lundular. Ezan okuyan miiezzine: “egek gibi anirma” diye bagirarak, Miisliiman halkin dini
hislerini rencide ettiler.
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tort d assembler sur les crimes de Nazilli et des villages environnams, Mais
ils n'élaient pas les seuls témoins et |olficier anglams, Mr. Hoder. est aussi
renseigné qu eux. Les victimes de la ville d'Aidia sont au nombre de 4.400,
dont plus de 4.000 Musulmans, et seulement 3 ou 400 non-Musulmans, Les
dommages matériels sont évalués & plus de 12 millions de livres urques, soit
plus de 250 millions de francs.

Nous soumettons & la connaissance du monde civilisé ces acles d atrocité
et de barbarie, De Smyme jusqu'd Nazilli toutes les villes, bourgades, vil-
liges, ne sont qu'un amas de ruines et de décombres. La plupart cachent i
peine dans leurs débris encore fumants, les cendres, les cadavres calcins,
les restes sanglants des milliers, des dizsines de milliers de pauvres gens
innocents, de femmes, d'enfants, de vicillards sscrifiés & la férociié des
hordes helléniques. Des centaines de  mille rescapés, plus  malheureux
encore, errent maintenant dans les montagnes sans abai, sans gite, sams noor-
filure, moralement et physiquement sbattus, preuves vivantes du cnme gree,
Ei de toute celte région dévastée s éléve aujourd’hui un cri de détrese
clfroyable. Ils réclament aide et protection, mais les morls comme les
vivants demandent, exigent une seule chose avant tout : la justice.

Extrait d'un rapport sur les atrocités de Nazilli

doccupation on! commencé brusquement un mou-
Se rendant & toutes les mai-
accompagner les troapes, leur

Les troupes grecques
vement de retraite le jends |9 jum, & minud.
sons ces chrétiens, ils ordonnérent & ceux-ci d
déclarant que les Tures les wersient. Elles se rassemblitent, & 2 heures,
sur la place de la caseme, désarmérent les gendarmes ottomans dans les
envitons de la coseme; ef, se fabant précéder de toute la popalation chré-
tienne ef emmenant Kensn Bey, qui élait leur prisonnier depuis trois jours
ainsi quune trentaine de Musulmans & qui ils avaient lié les mains, ils
quitttrent Nazilli pour se diriger vers Akicha.

Le matin venu et tout le monde debout, on constitua immédiatement des
forces nationales o on conhia la garde de la ville & des personinages hono-
rables, dignes de confisnce qui furent chargés d'accomplic levr devoir palrio-
tique et humain, Pour parachever l'instauration de l'ordre ainsi &t abli, on
tents de telégraphier pour inviter des troupes régulidres turques des envi-
pons: mais on ne put y réussir, Jes Als télégraphiques ayant &é coupés par
les Helldnes et les communications interrompues de tous cités. Malgré cela,
I'ordre fut parfaitement assuré avee les for ionales qui avaient é1é
constitnées,

Plus tard les forces nationales conduites par Hamdi bey. ainsi que la
cavalerie placée sous les ordres du commandant Hakki bey élant amvies,
on put étendre la tranquillié aux villages et aux communes; les bicns ravis
furent retrouvés en parie dans les différents endroits obt ils avaient &
cachés o en continua 3 rentrer en posscssion du reste.

&5 nal

Quoique |'oceupation du caza de Nazilli par les troupes grecques sc
soit accomplie sans incident et qu'elle ait && admise avec réugnation el
confiance dans Ia justice de |'Europe, et qu'on n'ait oppesé aucune résistance
matérielle, dis le jour de l'occopation, les soldats grecs s'altaquérent aux
femmes musulmanes, ot pousstrent |'indécence jusqu'a se livier & des actes
qui révolteraient les tres les plus impudiques, comme d'exhiber leur organe



genital en pleine rue. s blessirent les sentiments religionx de la popu-
lation musulmane en eriant an mueszin qui invitait & la pndre : o Ne brale
Pas coHmme un ane, M

Le commandant hellénique a 1oléné quen dévalisat chague jour un ou
deux magasine avec la complicité des Grecs da pays, qu'on s'emparit sam
compensation des biems, cu encore quion vidat mientionnellement les sacs
contenant les céréales. Journellement plusicurs personnes respectées de fous
onl é& améiées sous des prétextes futiles comme les formules @ 0 Vous
ne vollez pas de 'occupation hellénique o ou bien « Vous aurier réclamé
une occupation anglaise, frangaie ou italiesne. u Deux jowrs avant de se
retirer les Grees onl e
qu'ils faisa
en retraile
Hadji Mehmed, le perceptesr Riza,
A leur départ, ils cmmendrent low ces prisonnies apréa leur avoir lié les
mains, sl Chukri Bey. qui fut forcément reliché comme employé de I

égie; Kénan Bey of Hadji Hamdi furent gritvement blessés, Les autres,
que les nombrewy Musulmans qui furent arrftés en courns de route, ont
¢ massacrés of IEL’I.".’- cadavres il".'r" Ti1} ll‘: ,"n._':grf-li_

mprisonné sans aucun droil ni ralsen, uniguement parce
partie de la classe honnéte et intelloctuelle, le commandant
mial II-L‘}'. [':'I!l;'llcv_\";" de |a Hr.'*','_l:' Chinkn [’H:f". Hafiz Mehmed,

quuse tremtaine de personnes.

a

(signé) Le Medti de Nazilli = SaLin.

Le Maire : MenveEDp EMiv.  L'avocat @ IiHami
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Yunan kumandani, yerli Rumlarin igbirligi ile her giin bir iki magazanin soyulmasina,
kargiligini 6demeden mallara el konulmasina veya hububat ¢uvallarinmin bogaltilmasina géz
yumdu. Her giin, “Yunan isgalini tasvip etmiyorsunuz” veya “Ingiliz, Fransiz veya Italyan
isgalini tercih ederdiniz” gibi gerekgelerle herkesin saygi gdsterdigi pek cok kigiyi tutukladilar.
Yunanlilar, cekilmelerinden iki giin énce, ortada higbir neden yokken, -sadece namuslu ve
aydinolduklariigin- emekli kumandan Kemal Bey’i, Rejiidaresinde Memur Siikrii Bey, Haf1z
Mehmed, Hact Mehmed, Tahsildar Riza ve yaklagik 30 kigiyi hapsettiler. Giderlerken, Reji
memuru oldugu icin mecburen saliverdikleri Siikrii Bey harig, herkesin ellerini baglayarak
gétiirdiiler. Kenan Bey ve Hac1t Hamdi agir sekilde yaralandi. Digerleri, yolda tutuklanan pek
¢ok Miisliiman gibi katledildiler ve cesetleri ¢gukurlara atildi.

(Imza) Nazilli Miiftiisii: SALIH
Belediye Bagkani: MEHMED EMIN  Dava Vekili: ILHAMI
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Sekil 45. izmir Yunan Yiiksek Komiseri Sretgiadis’in Paris'teki Yunan
Heyeti’ne Bergama ve Nazilli olaylar:1 hakkinda gonderdigi sifreli telgrafin
(16 Temmuz 1919 tarihli) ilk sayfasindan bir kisim
Figure 45. Partie de la premiére page du télégramme codé (daté du 16 juillet 1919) envoyé
par le Haut-commissaire Grec d’Izmir Sretgiadis a la Délégation Grecque a Paris au sujet

des événements de Bergama et de Nazilli.



Sekil 46. isgal giinlerinde Biilbiil Dagr'ndan Selcuk’a (Ayasulug) bakis
Figure 46. Vue de Sel¢uk (Ayasulug) depuis la montagne Biilbiil (Rossignol) pendant

les jours d’occupation

Sekil 47. Yunan isgali altinda oldugu yillarda Kusadasi (Nea Efesos)

Figure 47. Kusadas: (Nea Efesos) pendant les années sous 'occupation grecque



MENEMEN YORESI*

Menemen katliamindan kurtulanlarin,
Izmir’deki itilaf Devletleri temsilcilerini
adalete davet etmeleri

Buayin[Haziran] 17’si Sali giinii, Yunan birliklerive yerli Rumlarin Menemen Miisliiman-
larina karsi giristikleri katliamlari** protesto ediyoruz ve bu durumu, koruma bekledigimiz
hiikiimetlerinizin yiiksek takdirine sunmanizi, zat-1 sahanelerinden istirham ediyoruz.

Gegen 22 May:s giinii, Kaza Kaymakami Kemal Bey halka, Menemen’in yakinda Yunan
birlikleritarafindanisgal edilecegini duyurmus, siikiinet ve huzuru korumamizi bildirmigti***,
Bu isgalin gegici oldugu sdylendi. Bu tavsiyelere uyduk ve mutlak bir sessizlik hakim oldu.
Hatta talep edilmeden silahlarimizi Yunan kumandana alelacele teslim ettik****,

Ne yazik ki, biiyiik bir hayal kirikligina ugradik ancak tevekkiiliimiiz [boyun egme]
baska bir sekilde ddiillendirildi. Nitekim yerli Rumlarin silahlandirilmasinin ve Tiirk ev-
lerinin duvarlarina, Rum erkek izciler tarafindan konulan ézel isaretlerin de kanitladig
gibi, islenen korkung cinayetin kurgulanmis oldugu ortaya ¢ikti. Bir sabah devam etmekte
olan huzur ve sessizlik, yiizlerce Tiirkii éldiiren ve pek ¢oklarini yaralayan silah sesleriyle
bozuldu. Korkuyla evlerimize sigindik. Izleyen giin ve gece boyunca evlerimize zorla girildi,
yagmalandi. Kadinlar ve ¢ocuklar dahil herkese ates edildi. Kaymakam Kemal Bey gece
kiyafetiyle 0ldiirtildii. Halka sakin olmalarini séyleyen kaymakam, Yunan kumandan: ve
sug ortaklarinin kurguladidi cinayete kurban gitti. Iddia edilen isyan girisimi tamamen uy-
durulmusg bir bahanedir. Bunun kaniti da, hi¢bir Yunan askerinde bir ¢izik bile olmamasidir.

Asagida siralananolaylar bu katliamlarin tam anlamiyla tasarlanmig oldugunun kanitidir:

1. Cinayetler arifesinde Tiirk evlerine, silah aramak bahanesiyle girildi:

2. Bergama’danricat eden Yunan taburu, yerli Rumlarla gizli toplantilar yapmak ama-
ciyla Degirmen Dagi’'na™""" gekildi;

3. Cinayetten bir dnceki gece [15 Haziran] kaymakamlik binasi, kaymakami ve alti
jandarmay1 katleden bir Yunan birligi tarafindan iggal edildi;

4. Asker veya sivil hi¢bir Yunanlhimin yaralanmamig olmasi, Miisliiman halkin hicbir
sekilde silah kullanmadigini géstermektedir;

* Aydin Vilayeti'nin zmir Livasi'na bagli bir kaza olan Menemen, 20. yiizyila girerken 47 kéyi olan bir
idaribirimdi.

**  Menemen ve Manisa Bogazi [Emirdlem] 21 Mayis giindi, Birinci Yunan Tidmeni'nin, Yarbay
Konstantinos Cakalos kumandasindaki Besinci Piyade Alayi tarafindan olaysizisgal edilmisti.

***  Oncelikle Kemal Bey’in bu bildirimi 22 Mayis’ta yapmis olmasi miimkiin degildir, zira Menemen
bir giin énce isgal edilmisti. Ote yandan Yunan kaynaklari, Atinali Gazeteci Misailidis’in isgal
kuvvetlerinden giinler 6nce ayaklarina gidip goriistiigli, Gediz Vadisi’'ndeki yerlesim merkezleri
idarecilerinden: Manisa Mutasarrifi Celebizade Hiisnii [Tirkler arasinda lakab: “Hiisniiyadis”] ile
Menemen ve Kasaba kaymakamlarini satin aldigini yazmaktadir.

**** Bu aymazlik akil alir gibi olmasa da, benzerleri Yunan iggalleri sirasinda gériilmemis degildir. Beni
en sasirtan ornek, Denizli Sancagi'na bagli Buldan Kazasi esnafinin, vaktiyle kurdugu ve gayet
iyi calisan bir dayanigsma sandiginda birikmis nakit parayi, kaza merkezini heniiz isgal etmemis,
yakindakibir Yunan birligine gotiiriip teslim etmesidir.

**x** Menemen’in batisinda, Maltepe Koy i’'niin giineyinde olup 136 rakimlidir.



REGION DE MENEMEN

Appel 4 la justice des survivants des Massacres
de Ménémem remis aux représentants

des Puissances alliées & Smyrne.
Nous adressons & Votre Excellence notre protestation av sujet des mas-
sncres perpiéteés, le mardi 17 courant, par les toupes hellénigues o les
Grees indigénes sur la population musulmane de Ménémen, & vous prions
do Ia soumeltre & la hante appréciation de votre Gouvernement donl nous
demandons la protection.

Le 22 mai demier, le sous-gouverneur do Caza, Kémal bey, avait averti
la population de l'occupation prochaine de Ménémen par les troupes hellé-
nigues ot mous avait exhortés & garder le calme of la tranquillité. Cette ocen-
pation n'aurait &¢ que temporaire. Mous avons obéi & ses conseils et |'oecu-
pation militaire s'cfiectus dams le calme le plus absolu. Nous nous empres-
simes miéme de remeltre spontanément nos armes au Commandant hells-
nigque,

Malheureusement nous flmes terriblement décus of potre résignation fut
bien aptrement récompensée. 1l est avéré, en effet, que le crime monstrucux
commis par la suite était diment prémédité, comme le prouvent | mrmement
des Grees indigénes, les signes spéciaux mis aux murs des maisons turques
par les boy-scouts grees. Un matin, au milieu du calme et de la tranguillicé
qui navaient cessé de régner, une fusillade soudaine éclata en ville, tuam
des centaines de Turcs et en blessant beaucoup d'autres. Effarés, nous nous
réfugiimes dans nos maisons: et tout le jour et toute la muit suivante, nos
domiciles furent violés, pillés, et jusqu'aux {emmes et aux enfants tout le
monds passé par les armes, Le sous-gouverneur Kémal bey fut assassiné dans
sa chambre en chemise de nuit, Lui qui rassurail toujours la population fut
la premitre victime du lorfait prémédité par le Commandant grec et exécuté
par ses suppits. La prétendue tentative de révolte n'est qu'une pure inven-
tion et la preuve la plas évidente est qu'aucun soldat ou civil grec ne fut
méme égratigné,

Les faits suivants prouvent pleinement la préméditation de ces mas-
sacres

1 La veille du crime, les maisons turques furemt fouillées sous prétexte
de rechercher des armes;

2° Le bataillon grec en retraite de Bergama s'est retié i Deyirmen
Dagh pour tenir des conciliabules avec les bandits grecs indigdnes;

3° La nuit précédant le erime, le konak du goavernement ful occupé par
un fort détachement grec qui assassina le sous-gouvemeur et six gendarmes
qui sy lrouvaient;

4* La population musulmane n'a pas fait usage d'ammes puisquaucun
Grec, tant civil que militaire, ne fut méme blessé;
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. 93° L'emploi des balles explosibles, comme 1'a prouvé l'enquéte ulié
rieure;

6 Linsulte ot méme les voies de fait des Grees sur le Méropolite
(évéque) grec, Mpgr Nicolaki, en pleine église, parce qu'il s'epposait au
massacre de la population wrque:

7* Le signe de croix apposé aux magasins et boutiques des non-Musul-
mans |z veille des événements, ce qui eut pour comséquence le sac de ceux
appatienant aux Musulmans:

: 8" L'aveu du commercant grec Anania qui a avoué, dans le magasin de
Chukei effendi et devant émoins, que les jtﬂmu gons grecs voulalent mas-
sacrer fes Turcs, mais que lui et le Métropolite s’y opposaient;

9" L'avertissement domné par Saboundji Panayot i ses amis musulmans
qu'ils seraient massacrés et qu'ils devaient se sauver au plus tét;

10" Les cadavres de la plopart des Musulmans furent jetés dans la
rivitre Hermus;

11" Beaucoup de Turcs ont &é asspssings & Kizkapou e Teherkess

Mahallé.

12* Un certain nombre de cadavres furent incinérés an quartier Kognadiji-

Baghi et bien d'nutres emterrés clandestinement dans des endroits divers pour
1

détruire les preoves de ces sauvagenes.
L tnstigatenr o 'organisateur de ces crimes homibles est le Commandam
en personne des forces helléniques. Nous demandons avant tout le chéni-

ment exemplaire de ce monstre.

I'-,n-.u:'lv‘ fods demandons [mﬂr.r.l-mn pour nolre 71unm‘ur. nolre vie e nos
biens exposés & chague moment aux menaces de ces bandits. Si le monde
civilisé ne veul pas reconnaitte notre droit & I'existence el & une vie ordon-
née, pous vous prions de nous signifier notre amél de momt pour que mous
puis.fiox]s nous ¥ préparer. Mais nous espéroms que volre Gouverncment et
volre nation me permettront pas la continnation de crimes pareils.

Eucr_»rc une {ujis, noats dcmnn([nni :|idr_! el prmcflﬁnn Aux gram!cs nations
d'Europe &t d'Amérique. Nous les prions de nous épargner, apris ces faits
dovloureux, 'horrewr d'une gueme de guérilla qui finita par ruiner compléte-
ment celte riche région,

Massacres de Ménémem.

Déclaration sous serment du fobricant Saffer Effendi :

Le dimanche 15 juin 1919, un bataillon helléne escorié par des Girecs
indigtnes occupa dans |aprés-midi la ville de Ménémen. Le lendemain, un
second batsillen y arriva ausi. Ce demier venait de Bergama qu'il avait
occupé quatre jours auparavant, mais qu'il avait éé forcé d'évacuer A Ia
suite d'un combat avec les habitants de cette ville.

Dhis cette méme nuit, |'attitude prise par la force militaire hellénique fut
nettement inquiétante. Des détachements avaienl pris position dans les quar-
tiers divers, des mitrailleuses furent postées aux coins des rues et dam les
encroits importants, Le Gouverneur Kémal Bey téléphona méme au Com-
mandant frangais & la gare de Ménémen, les préparalifs faits par les Grees
et souligna leurs caractires mquidtants. Ce soir-li, Kémal Bey ne rentra

s cher lui comme de coutume ot passa la puit au palais du gouvemement.
t.c lendemain (mardi 17 juin), avamt midi, je me trouvai au eafé de Hafiz




5. Daha sonra yapilan sorusturmanin da kanitladigi gibi, patlayan mermi kullanildi;

6. Tiirk halkinin katledilmesine karsi ¢ikan Metropolit [Papaz] Nikolaki’ye, kilisenin”
icinde hakaret edildi;

7. Olaylar ncesinde, hag ¢izilerekisaretlenen gayri Miislimlerinmagaza ve diikkdnlar
harig, Miisliimanlara ait magaza ve ditkkdnlar yagmalandz;

8. Siikrii Efendi’nin magazasinda, Rum Tacir Anania, “Rumlarin Tiirkleri katletmek
istediklerini, fakat kendisinin ve Metropolitin buna karsi ¢iktiklarini” sahitler huzurunda
itiraf etti;

9. Sabuncu Panayot Miisliiman dostlarina, dldiiriileceklerini ve hemen kagmalari
gerektigini séyledi;

10. Miisliimanlarin ¢ogunun cesedi Gediz Nehri'ne atildy;

11. Kizkapusu™ ve Cerkes Mahallesi'nde [Kasimpasa Mahallesil pek cok Tiirk dldiiriildii;

12. Cesetlerin bir kismi Konyaci Bagi semtinde yakildi ve bir kismida, bu vahgetinizlerini
silmek i¢cin muhtelif yerlere gizlice gomiildii.

Bu igreng cinayetleri kigkirtan ve yoneten bizzat Yunan kuvvetleri kumandanidir. Her
seyden dnce bu canavarin, ibret-i alem igin cezalandirilmasini talep ediyoruz™.

Sonrada, serefimizin, hayatimizin ve mallarimizin bu haydutlarin tehdidine kargi korun-
masini talep ediyoruz. Sayet medeni diinya bizim var olma hakkimizi ve diizenli bir yagam
hakkimizi tamimak istemiyorsa, sizden ricamiz, oliim fermanimizi ilan edin ki, kendimizi
buna hazirlayalim. Ancak, hiikiimetinizin ve milletinizin benzer cinayetlerin devaminaizin
vermeyeceklerini umuyoruz.

Avrupave Amerika’min biiyiik milletlerinden bir kez daha yardim ve koruma talep ediyoruz.
Buazap vericiolaylardan sonra, bu zengin bolgeyi tamamen batiracak bir gerilla savagindan
[catismalardan] bizi korumalarini rica ediyoruz.

Menemen Katliami
Fabrikatér Saffet Efendi’nin yeminli beyanati:

15 Haziran 1919 Pazar giinii, yerli Rumlarin eglik ettigi bir Yunan taburu, égleden sonra
Menemen kentiniiggal etti***". Ertesi giin, kente bir tabur daha geldi. Buikincitabur, dort giin
Once iggal ettigi Bergama’yi, kent sakinleriyle girigtikleri bir catisma sonunda terk etmek

zorunda kalan taburdu.

*

Efes Metropolitlik bolgesinde bulunan Menemen’de, Rum-Ortodoks Cemaati’ne ait dort kiliseden ikisi,
glinimiizde Mermerli Mahallesi sinirlarii¢cindedir. Bunlardan biiyiik olani (Agia Paraskevi) eski Pazar
yerindeydi. Daha kii¢lik olan (Agios Konstantinos ve Eleni), yakin ge¢miste belediye tarafindan
restore ettirilmistir. Agia Anastasia sehir disinda ve harabe halindeydi ve orada sadece 22 Aralik’ta,
“isim gliniinde” téren yapilirdi. Agia Marini’nin yeri ise, belli degildir.
**  Menemen’in kuzeybatisinda, Cavuskdy’e giden yol iizerindedir.

***  Besinci Adalar Alayrnin 15 Haziran'da, izmir'den Menemen’e hangi taburunun sevk edildigine

iligkin bilgi yoktur. Ug taburlu bu alayin, birinci ve {i¢iincii taburlarina Binbasi (Vasilios Panayannis
ve Konstantinos Babalis); Ikinci taburuna ise, Ustegmen (Yoannis Conis) kumanda ediyordu.
Magdurlarin sorumlu tuttuklari Yunanli kumandan olasilikla birinci ve/veya igilinci tabur
kumandaniydi.

***% 28 Mayis 1919 giinii Izmire cikarilmis, Yarbay K. Paliologos ile Yarbay Efthimios Tsimikalis
kumandasindaki Besinci Adalar Alayr'ndan.
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Bu geceden [15 Haziran’dan] sonra, Yunan isgal kuvvetlerinin tavri agik¢a endige ve-
rici hale geldi. Miifrezeler muhtelif mahallelerde mevzilendiler, sokak kigelerine ve 6nemli
noktalara makineli tiifekler yerlestirildi. Vali [Kaymakam] Kemal Bey, Menemen Istasyo-
nu'ndan [izmir veyaManisa’daki] Fransiz kumandana telefon ederek, Yunanhlarin endise
verici hazirliklarini bildirdi. O aksam Kemal Bey, her zamanki gibi evine donmedi ve geceyi
kaymakamlik binasinda gegirdi. Ertesi giin (17 Haziran Sali) 6gleden énce, esraftan birkag
Tiirkle birlikte Haf1z'in kahvesindeydim. Musa Bey Koyii'nden bir kéylii, Tiirklii [Tiirkelli]
Kdy ve Helvaci Kéy yéniinden silah sesleri geldigini s6yledi ve “Yunanlilar muhtemelen kéy-
liilerimizi katlediyorlar” dedi. “Vali[Kaymakam] bunu biliyor mu?” diye sordum kendisine.

“Evet” dedi. Bu sorunlari tartigryorduk ki, yakindan silah sesleri geldi. Tiirkler diikkdnlarini
kapatip kosarak kagryorlardi. Ben de aceleyle evime déndiim. Yol boyunca bagiminiizerinden
vizildayarak gegen kursunlarin sesini duydum.

Eve déniince, penceremden cesitli noktalara mevzilenmig Yunan askerlerinin pes pese
ates ettiklerini gérdiim. Her yénden mermi yagiyordu. Esim ve ¢cocuklarim etrafimda agla-
styorlar, her an 6liimii bekliyorduk. Catigma égleye kadar siirdii. Iki saat sonra bir Yunan
stivari birligi, sokaklarda dolagmaya basladi. Birisinin, “semtimizde énemli bir olay yok,
olanlar bizim hatamiz” dedigini duydum. Yeniden pencereye yaklastim ve komsum Kadri
Aga’min siivari birliginin kargisina gegip “Nasil hi¢bir sey yok dersiniz? Sokakta yatan 0lii-
leri gérmiiyor musunuz?” diye bagirdigini duydum. Bunun iizerine ben de sokaga ¢iktim ve
Yunan siivari birliginin evimin 6niinden gectigini gordiim. Fakat iki adim 6temde ti¢ kadinin,
10 yaslarinda bir oglan ¢ocugunun kanlar i¢indeki cesetleri vardi. Birka¢ adim étede de, di-
zinden yaralanmisg bir kiz ¢ocugu acidan kivraniyordu. Biraz 6tede, 65 yasindaki komsum
Cerkes Ishak Efendi, evinin bahcesinde kanlar i¢inde yatiyordu. Yola devam etmeye cesaret
edemedim, evime déndiim.

0 anda, kent yakinminda sahibi oldugum ciftlikte caligan, Cesmeli bir Rum olan Theodori
yamma gelip aglayarak Yunan askerlerinin, ¢iftligimde ¢calisan arkadasi Ahmet’i 6ldiirdiik-
lerini, inekleri ve 6kiizleri gétiirdiiklerini séyledi. “Ahirda sadece iki at kaldi” dedi. Ciftlige
dénmek istemedigini séyleyen Theodori’yi evime aldim.

Sali gecesini sikinti ve korku i¢inde, her an é6liimii bekleyerek gecirdik. Ertesi sabah (18
Haziran 1919 Carsamba), sokaktan gecgen birlikler diizenin saglandigini ilan ediyordu. Car-
stya dogru yiiriidiim, Fransa ve Ingiltere temsilcilerinin Izmir'den, kaymakamlik binasina
geldikleri haberini aldim*. Ben de oraya gitmek istedim ama devriyeler engel oldu. Orada
rastladigim birkag¢ tanidiktan, Menemen Kaymakami Kemal Bey ve dort jandarmanin Yunan
askerleri tarafindan 6ldiiriildiigiinii, Ingiliz ve Fransiz temsilcilerin bir kadinin evine gittik-
lerini 6grendim. Ben de hemen o kadinin evine gittim. Fransiz ve Ingiliz temsilciler miiftii,
belediye baskanive Yunanjandarma kumandani da oradaydi. Onlara, mahallemizde cesetler
veyaralibir kii¢iik kiz gérdiigiimii, hizmetkdrimin miilkiimde 6ldiirildiigiini, hayvanlarima
el kondugunu sdyledim. Bana éliilerle ilgilenmememi emrettiler. Temsilcilerden biri Yunanli
kumandana, yarali kiz cocugunu tedavietmesiicin derhal bir doktor géndermesi talimati verdi.
Adresimi aldilar ve kisa zamanda bir doktorun gelip beni bulacagini séylediler. Mahalleye

* Menemen Katliamini arastirmak iizere, ingiltere ve Fransa’nin kente yollamis oldugu bu ortak
komisyon disinda, ftalya’nin da Tabip Tegmen Enes Brunetti ve Astegmen Mario Pasetti’den olugan
bir bagka arastirma komisyonunu, 29 Haziran’da Menemen’e gonderdigi bilinmektedir.



T e

avec ouelques autres notables turcs, un paysan de Moussa bey Keuy vint
nous raconter qu'on entendait une fusillade du caté de Turkly Keuy o rj'Hcl-
vadji Keuy. « Je crois que les Grees massacrent les habitants de nos villages,
ajouta-t-il, Et le aom'emcu-f. sait-il cela? lu demandai-je. — Il me
répondit affirmativement. » Nous &ions en train de caser sur_ces questions,
quand des coups de fen éclatérent dans notre voisinage. Les Turcs fermuient
leurs boutiques et partaient en courant. Je me suis hité auwssi de rentrer chez
moi. Durant le trajet, jentendais le sitflement des balles qui passalent au-
dessps de ma téte.

LUne fois rentré, j'ai vo de ma fenétre, les soldats grecs, placés aux divers
points. tirer des salves dans la ville: les balles par milliers pleuvaient de tous
catts. Ma femme of mes enfants pleurnient autour de moi et nous attendions
la mort d'un moment & autre. La fusillade dura jusqu’s midi. Deux heures
plus tard, une patronille de cavalerie grecque circulait dans les rues; jen-
tendis une voix dire qu'il n'y avait rien de grave dans notre quartier, et que
ce qui éait advenu ailleurs éait de notre faute, Je m approchai de nouvean
de la fenéire, et je vis mon voisim Kadry Agna aller au devant de la pa-
trouille. 1] leur enait : o« Comment? il n'y a rien, dites-vous? mais vous ne
voyez donc pas ces morts qui gisent dans la rue? » La dessus, je suis sorti
aussi el je ne vis d'abord que les cavaliers grecs défiler devant ma maison.
Mais & deux pas devant moi &taient étendus trois cadavres de femmes; un
petit garcon de 10 ans, baigné dans son sang, e, quelques pas plus loin, une
fillette du méme Gge blessée aux genoux, agonisaient dans d'atroces souf-
frances. Un pen plus loin, le cadavre de mon voisin Ishak Effendi, un vieil-
lard circassien de 65 ans, gisait ensanglanté dans la cour de sa propre mai-
son. N ayant plus le courage de continuer, je retoumnai chez moi.

A ce moment, Théodori, un Gree indigine de Tchechmé, & mon ser-
vice # ln ferme que je possdde prés de la ville, vint me trouver et me
racopta en pleurant que les soldats hellines avaient tué Ahmed, son cama-
rade, un autre domestique, et avaient emporté les vaches et les beeufs. Il ne
reste plis que deux chevaux & I'étable, me dit-il, mais il ne voulait plus
rester li-bas, je le gardai & la maison,

Now pasimes la nuit de mardi dans |'angoisse et la terreur, nous appré-
tant & mourir & chaque instant. Le lendemain matin (mereredi 18 juin 1919),
des patrouilles circulaient dans ln rue et annongaient le rétablissement de
|'n_'drl_‘. ]: me d;r:'gc.;i vers le marché et entendis raconter |'amivée A
Smyme des représentants de France et d'Angleterre au palais du Gouver-
nement. |'ai vouls m'v rendre aussi, mais les senlinelles s'v oppostrent. ]'ai
appris alors de quelques eonmaissances rencontrées li, que le Gouvemeur de
Ménémen, Kémal Bey. et quatre gendarmes avaient &0 assasinés par les
saldats grecs, el que les représentants nngl.‘t;.'. el ‘franca?a s ¢talent rendus
chez le Hakim (juge et chel religioux), J'y allai aussitot, les deux représen-
tants frangais et anglis, le mufti, le maire et le commandant de gendarmerie
gree fajent Ih. ll: leur racontai qu'il v avait des morts ot une fllette hlessée
dans notre guartier, que mon domestique avait &8 toé dans mn propriété et
qu'on +était emparé du bnail m'appartenant. lls m'enjoignirent de ne pas
m'occuper des morts, et "un des représentants ordonna au Commandant grec
d'envoyer immédintement un médecin pour soigner la fillette blessée, 1ls ont
pris mon adresse ef m'ont assuré qu'un médecin viendmit me trouver sous
ned. ['),4 retour dans notre r.y_mni-:r‘ i: m'y_-mpremni d:_-. raconler ces nnuv:‘”cﬁ
4 mes voisins, Mows altendimes plus de denx heures sans que personne se
sait présenté,

A ce moment, 1'ai o des soldats grees recueillir les cadavees qui se
trouvaint aux environs de la ville ot les porter au cimelidre ture dans

voitures,
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Je me rendis immédiatement auprés des représentants frangais et anglais
et je leur expliquai 1'intention des autorités hellénigues de cacher les preuves
sanglantes des mélaits qu'elles avaient occasionnés, et je les exhortai & venir
s assurer personncllement, tant qu'il était temps encore, des crimes odienx
qui avaient &6 commis par les Grees. Ils me rassurérent sur ce point, me

irent avoir lout vu et me permirent de faire enterrer les viclimes de notre
quartier,

MNous avons ce jour-lA conduil au cimetidre : Osman, igé de 10 ans, fils
de Kassab Ibrahim, quatre femmes, wne petite Circassienne, Alle d'lbrahim
et figée de 10 aps.

Aprds avoir passé une nuit dans des transes affreuses, le lendemain de
bonne heure nous nous dirigeimes & la gare pour fuir cet enfer. Au moment
du départ du train, on me Bt descendre ainsi que mon fils en bas fge: ma
femme et mes autres enfants partirent en pleurant dans I'angoisse du sart
inconnn qui mous était réservé. |l v avait avec mows deux autres notabilités
de Ménémen, Une conversation animée s'engagea entre un seus-olficier fran-
cais et un officier grec. D'aprds ce que nous avoms pu comprendre, le bous-
reau giee voulait nous arréer et le sergent s’y opposait en disant qu'il répon-
dait de nous cnvers son supérieur. Finalement, il eut gain de cause et nous
mit dans un Irin en partance pour Magnésie. Amivés dans eette ville, nows
fimes conduits devant le Commandant frangais, qui nous fit un accueil trds
aimable. assura notre confort, fit prendre des nouvelles de ma famille et con-
signa dans un prociés-verbal ls déclarations qus nous fimes au sujet des trai-
tements odieus i nous infligés par les Grecs.

SAFFER.




déndiigiimde bu haberleri hemen komsularima ilettim. Iki saat bekledik ama gelen giden olmadi.

O anda, Yunanl askerlerin kentteki cesetleri topladiklarini ve arabalarla Tiirk mezar-
higina® tagidiklarini gordiim.

Hemen Fransiz ve Ingiliz temsilcilerinin yanina gittim. Onlara, Yunan yetkililerin neden
olduklari kanli olaylarin kanitlarini karartma niyetlerini agikladim ve onlari, ge¢ olmadan
Yunanlhilarin isledikleri igreng cinayetlere bizzat sahit olmaya davet ettim. Beni bu konuda
teskin ettiler. Her seyi gérdiiklerini s6yleyip bana, mahallemizdeki kurbanlari gémdiirme
izni verdiler.

0giin, Kasap Ibrahim’in oglu 10 yagindaki Osman’, dért kadini ve Ibrahim’in 10 yasindaki
kizint mezarhga gétiirdiik.

Korkung kabuslarla dolu bir gecenin sabahinda [19 Haziran], bu cehennemden kagmak
icin erkenden istasyona dogru yola ¢iktik. Tren hareket edecegi sirada, kiiciik yastaki og-
lumla beni trenden indirdiler. Esim ve diger ¢cocuklarim, bize ne yapacaklarini merak edip
aglayarak gittiler. Bizimle birlikte Menemen egrafindan iki kigi daha vardi. Bir Fransiz
cavus ile bir Yunanli subay arasinda heyecanli bir konugma basladi. Anlayabildigimiz ka-
dariyla Yunanl celldt bizi tutuklamak istiyordu ama ¢avus, amirine kargt bizden sorumlu
oldugunu sdyliiyor ve kargi ¢ikiyordu. Sonunda onun dedigi oldu ve bizi Manisa’ya giden bir
trene bindirdi. Manisa’ya varinca, Fransiz kumandana gétiirdiiler. Kumandan bizi ¢ok iyi
karsiladi, rahatimizi ve ailemden haber almami saglad: ve Yunanhlarin bize uyguladiklar
igreng muameleyle ilgili ifademizi zapta gegirdi**.

SEFER

* Olasilikla Asarlik Mahallesi'nde, tapunun 113 ve 114 parsel numarasinda kay1tli olup izmir [T Numarali
Koruma Kurulu'nca, 21. 10. 2015’te koruma altina alinmig (koruma grubu: 1) alandaki.

**  Manisa’dakiFransizresmitemsilcisi, italyan Aragtirma Komisyonuiiyelerine, Menemen istasyonu’na

zorla giren Yunan subay ve erlerinin kendi gbzleri éniinde, Izmir ve/veya [Manisa iizerinden]
Turgutlu’ya gidecek Tiirkleri, zor kullanarak tutukladiklarina sahit oldugunu séylemisti.



Sekil 48. Menemen Kaymakamlik Binasi (1926)

Figure 48. Batiment du gouverneur du district de Menemen (1926)

Sekil 49. Agia Paraskevi Kilisesi (1960’1 y1llara kadar ayaktaydi)

Figure 49. Eglise d’Agia Paraskevi (debout jusqu’aux années 1960)




Sekil 50. Menemen Tren istasyonu (1990’lara kadar ayaktaydi)

Figure 50. Gare de Menemen (démolie dans les années 1990)

Sekil 51. Agios Konstantinos ve Eleni Kilisesi (Rum Mezarligr’nin

ortasinda oldugu icin “Mezarlik Kilisesi” diye de bilinirdi)
Figure 51. Eglise d’Agios Konstantinos et Eleni (également connue sous le nom de

“Kglise du Cimetiére” car elle se trouve au milieu du cimetiére grec)




MANISA YORESI*

Yunan askerleri Manisa’ya girer girmez**, silah saklandiginiiddia ederek evleriaramaya
bagladilar. Bubahaneyle girdikleri 150 cami, tiirbe ve mabedde duvarlari, kapilari, pencereleri
tahrip ettiler ve bu binalarin bekgilerine hakaret edip déverek, dini kitabeleri ve seccadeleri
kirlettiler. Tabii ki, hi¢bir sey bulamadilar.

Asagida adlari yazili mabedler en ¢ok zarar gérenlerdir:

Servili Mescit, Catal Camii, Kenzi Camii, Sultan Murat Camii, Ak Mescit, Ayvaz Pasa ve
Dilgikdr Camii.

Kabak Hoca, Dere, Nifli Zade, Kenzi, Haccaclar tiirbeleri vd.

Sinan Bey Medresesi.

Yunan askerleri, Miisliimanlarin 6zel miilklerine girdiler ve subaylarinin gézleri 6niinde
yagmaladilar. En ¢ok zarar goren miilkler sunlar:

Miiftii zade Ibrahim Efendi’nin, Celebi zade Cevdet Efendi’nin, Cakal Azmani’ndan***
Veli oglu Mehmed Ali’'nin, Fertik Timari’ndan Yorgancioglu Sevki’nin meyve bahgeleri ve bu
yéredeki biitiin bahgeler. Has Timar mevkiinde Astarcioglu Mehmed Ali'nin miilkii, Gediz
Merasi’nda, Serif Bey’in ¢iftligi yakinindaki Hact Mustafa oglu Emin’in meyve bahgeleri.

Hasirci’'nin kahvesiyakinindaki, Selim oglu Mehmed Cavus’un meyve bahgelerinin gézet-
leme kuliibelerini yikan Yunan askerleri, odununu ates yakmak igin gétiirdiiler.

Evlere giren Yunan askerleri tasiyabildikleri biitiin mallari, zavalli kRéylii kizlarimin
ceyizini olugturan 2-3 metrelik basmalari bile gétiirdiiler.

Yerli Rumlar, Miisliimanlarla ortaklaga ektikleri tarlalariniiriinlerinin tamamina, Yunan
askerlerinin destegiyle el koydular. Safran Cay: mevkiinde, [simdi Sehzadeler Ilcesi’'nin
birmahallesiolan] Karaaga¢’tan Lambi[s] adli Rum, Mehmed Efendiile ortaklasa ektikleri
cavdara el koydu.

Catal Miisliiman mezarhigina**** yerlesen Yunan birligindeki askerler, bazi mezarlari
held olarak kullandh.

* i@gal edildiginde,idaribakimdanbirliva merkeziolan Manisanin merkezkazadisinda 10kazasi(Soma,
Kirkagac, Kasaba, Gordes, Esme, Demirci, Salihli, Kula, Alasehir, Akhisar), 20 nahiyesi (imlak, Belek,
Yundagi/Yunt Dag1, Palamut, Ilica, Dagmarmara, Adala, inegél, Kayacik, Borlu, Mendehora, Selendi,
Sirke, inay, Kiire, Gelenbe, Ortapare, Karatas, Kériik, Golmarmaracik) ve 976 kéyii bulunmaktaydi.

**  Manisa, Birinci Yunan Timeni'nin, Yarbay Konstantinos Cakalos'un kumanda ettigi Besinci Piyade
Alayr'nin I ve III numarali taburlarinca (ayni alayin II. numarali taburu 25 May1s saat 11.00°de, Nif’i/
Kemalpasaisgal etmisti), 26 Mayis 1919 giinii 6gle tizeri saat 12.30’da, olaysiz iggal edilmisti.

***  Azman” sdzciigiinden kasit, kerestelik tomruk ¢ikartilabilen orman alani olmalidir.

**** Sehzadeler [lcesi'nin Dilseker Mahallesi'nde olup Seyfettinbey Caddesi’ne cephesi vardir.



REGION DE MAGNESIE

En pénétrant 4 Magnésie les soldats grecs commencérent par fouiller
les maisons ol ils prétendaient que des armes éaient cachées. Clest sous ce
prétexte qu ‘ils pénétrérent dans les 150 mosguées, mausolées et établissements
religicax ol ils saccagérent Iﬁi murs, les pogtes, les fenétres, souillérent les
inscriptions religicuses, les t-]pu de pritre, en insultant et rouant de coups leurs
gardiens. Ils n'y trouvirent d'ailleurs absolument rien.

Les u.lblmemeu\- religieux dont les noms suivent sont ceux gui furent
p.mmuhc:cmcm alteints :

Mosquées de Servili-Mesdjid, de Tehatal, de Kénzi, du Sultan Mourad,
de Ak-Meadjid, de Ayvaz Pachas, de Dilchikiar.

Mausolées Kabak-Hodja, Déné, Nifli-Zadé, Kénzi, Hadjadjlar, ete.

Ecole théologique Sinan Bey.

Les soldats grecs pénétrirent dans les prarriélé.t- privees des Musulmans
et v pillérent méme sous les yeus de leurs officiers. Les propriétés qui ont
particulit#rement souffert sont

Les vergers de Multi zadé Ihrahim Effendi et Tehéléhi zadé Djevdet
Effcnch' ceux dc Véli oglon Mehmed Ali & Tchakal-Azmani, de Yorgandji
oglon Chevki & Fertik-Timan, ainsi que tous ceux de cetle région-ci, Les
propriétés de Astardji oglou Mchmead Ali au lisu dit Hass- Timar; les vergers
de Hadji Mustafa oglon Emin situés & Guédiz-Merasi et aux environs de

Ia ferme de Chénf Bey

Les cabanes de garde des vergers de Sélim_nglou Mehmed Tchavouch
aux environs du café dit Hassirdji, forent démolies par les soldals grecs qui
emporttrent le bois pour en faire du feu.

Duranmt lears visites domicilitres, les Grecs s'emparérent de tous les
objets transportables jusqu’i des coupons de 2 ou 3 mdlres de cotonmade qui
; 1 : )
formaient quelquefeis le trosmseay d'une paovre paysanne.

Es mu UI mans

appropritrent les paris de leurs nssoc
,n'Pnt collectives avec l apn i d aulorités mili-
ol qu —ul noltamme m Ia part de Mehmed Effend

ambi ;n: Kz ..-n-.\gﬂ-.‘h au lien dit

Les Grees du pays s
dams les récoltes des ex
taires grecques. Clest le s
dnns 'k‘u n"r:-}h" «l-.: &-“i[-‘,!t,' E1.'|-J par u~ Crt.-
Safran-Techayi

Un détachement grec se cantonna dans le cime
et = servit de ceraines tom i

ére musnfman de Tchatal

comme liey d aisance.

= lu \I” L1d o _Il'}’”‘{l‘:"'-.?-1!.'!]1[["."1?(“'." (E”!!: rl"i !‘-':hi'

1e

Toutes les propriét
tants avaient fui devant 1° 1'1\ asio
Kam-Agntch, furent saceagies ot pillées,

Ulne ouvridre nommis v, femme de Badjak Hassan Agha,
lage Selimehshlar, qui travaillait aux champs avec son man o o

n ot les exactions des Grees du willage d
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ouvriers, fut assaillic par huit soldats grecs amés qui la violérent & tour de
role aprds avoir ligoté les hommes et les avoir cofermés dans une Eable
voisine. Ces soldats furent dénoncés plus tard au corps de garde grec de Kan-
Agatch, mais ils ne furent |'objet d'aveune sanction.

Les soldats qui se rendaient & Pergame, & lewr passage au village de
Darasselli, prohm_rtnl la mesquée et extorquirent 12 livies turques au Hodja
“nlu Mehmed Nouri Effendi, 16 au maire Molla Ahmed, 8 au berger Ali,
8 & la femme nommée Fatma Hatoun et un chameau de trois ans, ainsi que
tous les objets transportables qu'ils rescontrérent dans les maisons quils
ouvrirent de force,

Un enfant de 12 ans. Tahir, fils de Tevhk, qui éait en train de récolier
des poires dans le jardin du pharmacien municipal Al bey, fut asssilli par
six soldats grecs, dont deux evzdnes, qui le firemt descendre de "arbre en le
menagant avec leurs armes e, au moment qu'ils allaient assouvir leur pas-
sion bestiale, des passants attinds par les cris de I'enfant le sanvirent de
cetle lnnnmmle

Mehmed Effendi, attaché & la comptabilité de la sous-préfecture, qui était
sorti de chez lui le jour de ['invasion, n'est jamais phe rentré,

Les récolies tris importanies de blé de Emmn bey, de Alachéhir au
hien dit Teheulli-Timar, furent incendiées intentionnellement par le gardien
Grec \"ngl'li fls de Hndji Christo,

Les soi-disant bons de réquisition déliveés par les soldats grecs ne sont
presque jamais reconnus par les autorités supéricures grecques.

Sinadjali oglou Mchmed Effendi, qui avait été arrété sans aucun motif, ayant
été reliché, les Grees du village qui s'éatent o TOPrifs 63 vergens situés
4 Eyri-Keuy, les détruisirent avec toutes les machines agricoles qu'ils ren-
fermaient

Le Crétois Husseln, qui habite chez Mehmed agha du méme pays. av
quarlier {e L)Ln.wlx “mt[- fut nwnk”; dans |e quarlier de :\].1, Brn par
deus evzines grecs qui lul extorquérent les 15 livees qu'il avait dans son

portefs cuille et le menacirent de mont en cas d'indiscrétion.

Un local abandonné & proximité de la easeme ful occupé par un Gree
du pays nommé Doyicho qui vy installa un débit de beissons pour les soldats
grees qui se répandaient, une fois jvres, dans les rues environnantes habitdss
par des musulmans dont les femmes terriiées n'ossient sortir de chez elles
méme pour aller an marché, Elles étaient quelquelois méme attaquées dans
leurs maisons,

Tehakr Muntala oglou H.slil agha, fpé de 45 ans, qui se rendait en
ville & chey J funt .ﬂu!”l. ila \mllv de son \l”n.;‘r.- Déré-Keuy, par les
Grees o s Yanco de et Djordji, habitant le village Fil-
Oql-nu. qui |-- tuérent et lui prirent sa monture et 150 livees qu'il avait sur
lui. Les assnssios restérent impuamnis,

Dex soldats grees qui voulatent s loger dams les wlmm[m‘t d'une maison
musulmane l"1""‘dl-’"l-. aux objections dordre religieur qui lewr furent faites
que o = pays “ant devenu on paya chrétien, ils n avarent s & se zoucier dies
régles jslamiques

Le 24 jullet su matin, le village musulman de D schlar ful nesailli
par les Grees du village de P:III;I.“I;1 notammenl les nomn Vassil et son
frire Canela, Boti oplou Nico, ete.; ils volés N' el amamintrent les [emmes
Ayché de 55 ans, flle de .““'rr'niyi Emmi, femme de Kodjn Kuloh Hadii




Isgalden ve Karatepe Kéyii'ndeki Rumlarin zorbaliklarindan kacan Cerkez Mahmudiye
Koyii* halkinmin biitiin mallari talan ve yagma edildi.

Kocasi ve 50 is¢iyle tarlada ¢aligan Selimgahlar Kéyii'nden Bacak Hasan Aga’nin esi
Hacer, silahli sekiz askerin tecaviiziine ugradi. Erkeklerin ellerini baglay1p yakindaki bir
ahira tikan askerler, sirayla kadina tecaviiz ettiler. Bu askerler daha sonra Karaagag'taki
nébetc¢i birlige bildirildi, ancak haklarinda hicbir islem yapilmadi.

Bergama’ya giden askerler [Yundag1 Nahiyesi’ne bagli] Durasilli Kéyii’nden gecer-
lerken camiyi kirlettiler, Hoca Hafiz Mehmed Nuri Efendi’nin 12 Tiirk Lirasim, Belediye
Baskani Molla Ahmed’in 16 lirasini, Coban Ali’nin 8 lirasini, “Fatma Hatun” adli kadinin 8
lirasin1 ve di¢ yasinda devesini gasp ettiler ve zorla agtiklari eviere girip bulduklar: yiikte
hafif ne varsa alip gétiirdiiler.

Kasaba Eczacisi Ali Bey’in bahgesinde armut toplayan Tevfik’in oglu 12 yasindaki Ali’yi,
alt1 Yunan askeri ve iki Efzon silahla tehdit ederek agactan indirdiler ve hayvani hislerini
tatmin edecekleri sirada, gocugun ¢igliklarini duyan oradan gegenler tarafindan buigrenglik
engellendi.

Kaymakamhigin [Kasaba] muhasebe kaleminde ¢alisan Mehmed Efendi, isgal giinii
¢iktigi evine hig donmedi.

Alagehir’den Emin Bey’in hasat ettigi hatiri sayilir miktardaki bugday, Collii Timar mev-
kiinde, Rum bekg¢i Hac1 Hristo oglu Yorgi tarafindan yakildi.

Yunan askerleri tarafindan dagitilan sézde yardim karneleri, Yunan tist makamlari
tarafindan kabul edilmedi.

Sebepsiz yere tutuklanmig olan Siracali oglu Mehmed Efendi serbest birakilinca, [onun]
Egrikéy’deki** meyve bahgelerine el koymus olan RGyiin Rumlari, bahgelerindeki biitiin zirai
makinelerle birlikte meyve agaglarini tahrip ettiler.

Memleketlisi Mehmed Aga’nin Debbaghane Mahallesi’ndeki evinde oturan Giritli Hiise-
yin, Alay Bey Mahallesi’'nde, ciizdamindaki 15 lirasini zorla alan iki Efzon askeri tarafindan
soyuldu ve bogbogazlik edecek olursa dliimle tehdit edildi.

Kigla yakinindaki*** terk edilmig bir binay1 isgal eden yerli Rumlardan Doygko, Yunan
askerleri i¢in bir meyhane acti. Burada sarhos olan askerler, Miisliimanlarin oturdugu ci-
vardakisokaklarda dolastyorlardi. Dehsete kapilan kadinlar, pazara gitmekigin bile sokaga
cikmaya korkuyorlardi. Bazen evlerinde bile taciz ediliyorlardi.

Atiyla sehre giden 45 yasindaki Derekdylii Cakir Mustafa oglu Halil Aga, kéy ¢ikisinda
Muradiyeli**** Yanko ve Filoglu Kéyii’nde oturan Corci tarafindan soyuldu. Uzerinde tasidig
150 lirasini ve atini alarak adami éldiirdiiler. Katiller cezalandirilmada.

Bir Miisliiman evinin odalarinda kalmak isteyen Yunan askerleri, bunu dini yénden
sakincal: buldugunu séyleyen ev sahibine “memleket artik Hiristiyan oldu. Islami kurallar
icin kaygilanmaya gerek yok” dediler.

* Sehzadeler Ilcesi’ne bagli bir mahalledir.
*x Yundag1 Nahiyesi'ne bagliydi, simdi Yunusemre flcesi’ne bagli bir mahalledir.

***  QOlasilikla giiniimiizde Sehzadeler Ilcesi, Bayindirlik Mahallesi sinirlari icindeki, Manisa Yunan isgal
Kumandanligr'nin yerlestigi Mevlevihane kastedilmektedir.

**** Muradiye giiniimiizde, Yunusemre flcesi'nin bir mahallesidir.
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24 Temmuz sabahi, Miisliiman Cimbaglar Kéyii, Vasil ve kardesi Kanela, Boti oglu Niko
vd. basta olmak iizere Papazli K6yii* Rumlari tarafindan basildi. Rumlar, Semerci kiz1 55
yasindaki Ayse; Koca Kiilah Hacit Mehmed’in esi 58 yasindaki Fatma,; yukarida adi gegcen
Ayse’nin 20 yasindaki kizi; Hoca’nin 12 yasindaki kizi ve Fatma’nin kocasi 32 yasindaki
Siileyman soyuldu ve katledildi. Ismail’in kiz1 Giilsiim’ii 72 adet Louis altinini, 9 ekiisiinii™
ve glimiig ii¢ lirasini aldiktan sonra saliverdiler. Hiiseyin oglunun 17 yasindaki kiz1 Hadice’yi,
37 Louis altinini caldiktan sonra igfal ettiler. Ayse kiz1 16 yasindaki Meryem’i; Omer’in iivey
kiz1 35 yasindaki Ummii’yii ve Mehmed'in oglu 12 yasindaki Mehmed'i 61diirdiiler. Elli sekiz
yasindaki Koca Mehmed’i ve damadi 25 yagindaki Hact Mehmed’i; Ismail oglu Mustafa’nin
oglu 25 yasindaki Hasani; Mehmed oglu 24 yasindaki Hamza’yi; 16 yasindaki kardesi
Haydar"; 50 yasindaki Hact Musa Omer’i; 35 yasindaki kizi Hadice’yi vd. katlettiler. Bu
cinayetlerden sonra koyii bastan asagi talan ettiler ve gétiirebildikleri her seyi gétiirdiiler:
6 at, 3 tay, 50 Okiiz, 77 dana, 189 koyun, 44 inek ve 3 esek. Ayni kéyden [Papazli] baska
bir Rum cetesi, yakindaki Develi Mahallesi’'ni*** basti ve 65 yasindaki Hac1 Halil Aga’yi, 25
yasindaki Ayan Haci Siilleyman’i, 65 yasindaki Develi oglu Satilmis, 60 yasindaki Imamoglu
Mehmed’i 6ldiirdii. Rumlar camiyi ve biitiin evleri yagmaladilar ve 40 ¢iftten fazla ékiizii, 11
ati, 30 esegi, 180 inegi ve 800 koyunu gotiirdiiler. Bu olaylarla ilgili olarak kdye ¢agirilan
bir Yunan miifrezesi, Mehmed Ali’nin karist ve Hact Halit’in ki1z1 Giilsiim ile Topal oglu
Halit’in 16 yasindaki geng kizini igfal ettiler.

Ekselanslari, Istanbul’daki Biiyiik Britanya,
Amerika Birlesik Devletleri, italya ve
Fransa Yiiksek Komiserlerine

Yunan isgali altindaki bélgede bulunan vatandaslarimizin her giin maruz kaldiklar:
kétii muamele, en vurdumduymaz insanlarin bile kanini donduracak bir raddeye ulagmistir.
Yunan idare-i 6rfi mahkemeleri, pek ¢ok Tiirkii en sagma gerekgelerle yargilamakta ve 6lii-
me mahkiim etmektedir. Yunan birliklerinin Manisa’ya girislerinde halka yaptiklari igreng
muamele, tiim hiziyla devam etmektedir. Gozleri perdelenmemis yabanci memurlar dogal
olarak bu korkung olaylar: gérmekte ve not etmektedirler. Yunanhlarin igreng cinayetlerine
drnek olarak asagidaki olaylari sayabilirim:

Siikrii Bey’in oglu Manisa esrafindan M. Mustafa Bey alcakga katledildi; cesedi sehir
disinda bulundu.

Un Tiiccar1 M. Mahmud Bey aymni trajik sona ugradi. Cesedi sehirden hayli uzakta, Kir-
tik’ta**** bulundu.

* Papazli giiniimiizde, Saruhanli Ilcesi’ne bagli “Halitpasa” isimli bir mahalledir.

xx Louis altini, Fransa’da XVI. Louis déneminde kesilmis altin; Ecii ise, yine ayni kral déneminde ancak
1793’te giimiisten kesilmis bir paraydi.

***  Giiniimiizde Saruhanli {lcesi’ne bagli bir mahalledir.

**** Giiniimiizde Sehzadeler lcesi sinirlari icindedir.
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Mehmed, igée de 58 ans; Fotma, fille de la susmentionnée Ayché, dgée de
20 ans; Ayché, fille du Hodja, fgée de 12 any, et le mari de Faima, Sulei-
man, dgé de 32 am; ils laissérent échapper Gulgum, fille de lsmail, aprés
lui avoir extorqué 72 louis en or, 9 écus ct 3 livies en monnaie d'argent. lls
violtrent une jeune fille de 17 ans. Hadidjé, hlle de Hussein oglou, et lut
volerent 37 louis. Ik wdrent de plus la ﬁllle de Ayché, Meryem, dgée de
16 ans: Ummi, de 35 ans, belle-fille de Eumer, et un gargon de 12 ans,
Mehmed, fls de Mehmed. Ils assassintrent aussi Kodja Mehmed, de 58 ans,
son gendre Hadji Mehmed, de 25 nns; Hassan, figé de 25 ans, bls de lsrmail
oTlcm Mustafa: Hamza, igé de 24 ans, fils de Mehmed oglou, son frire
Haydar, de 16 ans; Hadji Moussa Eumer, de 50 ans: sa fille Hadidjé, de
35 ans, etc. Aprés ces meurires, ils pillirent le village de fond en comble
el emportirent tout ce qui était transportable, ainsi que 6 chevaux, 3 pou-
lains, 50 beeufs, 77 veaux, 189 brehis, 44 vaches et 3 fnes. Une autre
bande de Grees du méme village opéra dans le quartier voisin de Dévéli et
v tutrent Hadji Halil agha, de 65 ans: Ayan Hadji Syleyman, de 25 ans:
Dévéli oglou Satilmiche, de 65 ans; Imam oglou Mehmed, de 60 ans. Les
Grecs pillérent toutes les maisons y compris la mosguée et emportérent de
lus 40 paires de boeufs, |1 chevaux, 33(§ncs. 180 waches et 800 brebis.
Elne patrouille de soldats grees qui avait été appelés dans le vil-
lage par ces événements se contentit de violer Gulgum, femme
de Mehmed Ali et fille de Hadji Halil, et une jeune fille de 16 ans,
Ayché, fille de Topal oglou Halil.

A Leurs Excellences Messieurs les Hauts Commis-
saires de Grande-Bretagne, des Etats-Unis
d’Amérique, d'Italie et de France
a Constantinople.

Les atrocités les plus warifes subies joumnellement par nos conciloyens
se trouvant dans la zone d'occupation hellénique alteignent un point qui doit
faire frémir d'indignation les gens les plus blasés. Sous les prétextes les pls
ahsurdes. les cours martinles grecques jugent ot condamment 4 mort de pom-
heeux Turcs. Les ahominations qui avaient eu lieu lors de 'entrée des troupes
grecquss i Manissa (Magnésie) continuent encore de plus belle, Des fone-
Gionnaires Erangers, gue naveugle aucun parti pris, constatent naturellement
ces faits affrcux et l=s notent. Pour ne donner que guelques exemples des

ignobles crimes des Grecs, nous citerons les faits saivanty

M. Moustapha Bey, hls de Chuokr Bey, un des notables de Manissa,

fut lichiement zssassiné: on relrouva son corps hors de la ville,

M. Mashmoud Bey, négociant en farine, eut |z méme sort tragique. Son
cotps ful également retrouvé bien loin de la ville, & Kinick.

Behlul Hassan, de Molla C % CIng com
travailler & leurs vignes [urent a s par des grecs, Apris
avoir cuouyé diverses torures, les malhewreus furent enfer ans le cachot
souterrain du poste central d'Omanié & Manissa, ot y restérent, sans pam
pi ean. trois jours en! voulu prosenre Behlul [Hazsan et

amis de la zone oc er & Pandermn, Maiz n'ayant ni la
e physique, ni les moyens ea pourr effectuer ce voyage, ils se réfo-
t & Ak-Hisar, of rapportérent, les larmes aux yeux, les traitements
. auxquels lea Hellines les avaient soumis.

rnon qui allnient
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Le jour de la perquisition d'armes, le Cadi (juge e chef religieuz) de
Manissa, lsmail Hakki Effendi, fut fouetté, injurié et emprisonné. Ce n'est
que plusicurs jours aprés qu'on 1'a reliché,

Un notable, Mehmed Bey Bechzadé, fut battu viclemment par les Grees
et envoyé & Smyme.

L' épouse de M. Hakki Bey, notable phamacien, subit les pires insultes
pour n'aveir pas voulu indiquer I'endroit o son mari s était caché.

Haka Tehaouche de la banlieus, ayant &é frappé sams pitié, garde
encore e lit,

Le jour de la perquisition d'armes furent encore battus avee une violence
mcufe - MM, Husséin Adanali Zadé, notable de Manisss, Kiamil Mufti
Zadé. votable, Ibrahim Mufti Zadé, |'adjoint du maire, Dolghour Hussem,
Kadn Ghiritli Zadé.

Ce demier, gritvement blessé 3 ln tte s'affaissa. Les Grees le croyant
mort, [cuillérent ses poches, volérent argent (800 L. turques) o en outre,
mirent sa_maison & sac. Kadri Ghiritli Zadé est actuellement soigné & I'Hi-

pital de Smyme,

Nous joignons i la présente une lidte contenant les noms d autres notables
et intellectuels du pays qui furent amétés sans aucune rason plamsible,

Tant de crimes commis, tant de supplicss pratiqués exaspésirent naturel-
lement an plus haut degré les habitants musulmans de notre commune. Néan-
moims ceus-ci. Wmoignant du poble caractire de Ja nation turque, gardem
une patience réellement fort difficile. Mais il est 3 appréhender que ln conti-
nuativn des atrocités helltniques ne surexcite 'opinion publique et n'oblige,
i la fin, les Musulmans 3 sortir d= lewr attitude passive. La responsabilité
d'un tel soulévement ne saurait, partant, &re imputée qu'aux Grees seuls,

Nows protestons donc énergiquement ef avee indignation contre les agis-
e s - . "
sements de | armés he:”u:-mquc qul, di‘p'(u.l gom J,{-[-_;u_rqufmcm_ n'a ceasd oo
instant de perpétrer les abominations les ples inoules,

Au pom de la Justice et de |'Humanité, nous adjurons les Grandes Puis-

fy

sances d'user de leur autorité pour faire évacuer notre patrie bien-aimée, que
nous ne supporterons pas de voir soumise, [fit-ce temporairement, & une domi-
nation Etrangére.

Survent 60 signatures...

Région de Vourla.

Le vendredi 16 mai dis |'aube, les bandes grecques cemirent les quartien
musulmans ct firent irruption dans Kizildja-Keuy, 3 3 kilomdtres ay Nord-Est
de la ville, pilltrent les maisans et le bétail des Tures, brilerent le village o
massacrétent |a population,

A midi, ils s’attaquirent su quartier Hadji-lsa de la ville.

Apris. trois heures de 'apris-midi un torpilleur gree entra dass lo port
et prit possession des docks qui furent ouverts durant [n nuit: les armes qu'ils
contennient furent distnbuées aux Grees du pays qui s vétirent o uniformes
hell2nes qu'ils avaient préparés a 1"avance.

o m——
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Baglarina ¢alismaya giden Molla Saban’dan* Behliil Hasan ve bes arkadagi, Yunan as-
kerleri tarafindan yollari kesilerek déviildiiler. Zavallilar, muhtelif iskencelere ugradiktan
sonra Manisa'da, Osmaniye Merkez Postanesi’nin bodrumuna kapatildilar ve tam ii¢ giin a¢
ve susuz birakildilar. Yunanlhilar, Behliil Hasan ve dostlarini isgal bélgesinden ¢ikarip Ban-
dirma’ya siirgiine géndermek istediler. Fakat zavallilarin bu seyahat igin ne takatleri, ne de
paralari vardi. O nedenle Akhisar’a gittiler ve gozyaslari icinde Yunanhilardan gérdiikleri
igreng muameleyi anlattilar.

Silahlara el konuldugu giin [26 May1s], Manisa Kadis: [smail Hakki Efendi kamcilands,
hakaret gordii ve hapsedildi. Ancak giinler sonra serbest birakilds.

Esraftan Mehmed Bey Beszade Yunanlilar tarafindan feci sekilde déviildii ve fzmir’e
génderildi.

Saygideger Eczaci M. Hakki Bey’in hanimi, kocasinmin saklandigiyeri séylemeyireddettigi
icin en kétii hakaretlere maruz kaldi.

Acimasizca doviilen banliydden Hakk: Cavus, hala yataktan ¢ikamad.

Manisa esrafindan Hiiseyin Adanali zade, esraftan Kamil Miiftii zade, Belediye Baskan
Vekili Ibrahim Miiftii zade, Dolgur Hiiseyin, Kadri Giritli zade de, silahlara el konuldugu
giin doviildiiler.

Bagindanyaralanan Kadri Giritli zade diisiip bayildi. Onun éldiigiinii zanneden Yunanlilar
ceplerini aradilar, (800 Tiirk Lirasina) el koydular ve evini yagmaladilar. Adamcagiz halen
Izmir Hastanesi’'nde tedavi gériiyor.

Bulisteye, hicbir nedenyokken tutuklanan dijer esraf ve aydinlarin adlarinida ekliyoruz.

Islenen onca cinayetler, uygulanan onca iskenceler, dogal olarak bélgemizde yasayan
Miisliiman halki biiyiik bir umutsuzluga sevk ediyordu. Bununla birlikte bu topluluk, Tiirk
milletinin asil karakterine sahip oldugundan, gercekten katlanilmasi zor bir tahammiil
gostermekteydi. Fakat Yunan mezaliminin béyle devam etmesi halinde efkdr-1 umumiyenin
[kamuoyunun] galeyana gelip, Miisliimanlar: hareketlendirmesinden korkmak gerekir.
Bdyle bir baskaldirmanin sorumlulugu sadece Yunanlilara ait olur.

Bu nedenle Yunan ordusunun ¢ikartma giiniinden bu yana, goriilmemis igrencliklerine
bir an bile ara vermemig olmasini giddetle ve tiziintiiyle Riniyoruz.

Gegici bir siire i¢in bile olsa, sevgili vatanimizin yabanci bir devletin yénetimine girme-
sine tahammiil edemeyiz. Adalet ve insanlik namina, vatanimiziiggalden kurtarmalariigin
Biiyiik Devletlerin biitiin gii¢lerini kullanmalarini niyaz ediyoruz.

60 Imza

Urla Yoresi**

16 May:s’ta safak s6kerken Rumlar, gruplar halinde Miisliiman mahallelerini ablukaya

*

Sehzadeler flcesi, Arda Mahallesi sinirlar1 icindedir.

**  Aydin Vilayeti’'nin Izmir Livasi’'na bagli bir kaza olan Urla, 20. yiizyila girerken bir nahiye (Ayasefid)
ve 24 kdyden olusan bir idari birimdi.



aldilar* ve kentin 3 km. kuzeydogusundaki Kizilca Kéye [ve Deve Deresi Koy ii’ne] girdiler,
evleri ve Tiirklerin hayvanlarini yagmaladilar, kGyii yaktilar ve halkini katlettiler.

Odgleyin, kentin HactIsa Mahallesi’ne [ve vatansever Tiirk genclerinden Hac1 Hiiseyin
Agaoglu Sabri Bey’in Camii Atik Mahallesi’'ndeki evine] saldirdilar.

Saat 15.00’ten sonra bir Yunan torpidosu limana girdi ve gece boyunca, a¢tiklari rihtim-
daki depolara el koydular. Depodaki silahlar, 6nceden hazirladiklar: Yunan iiniformalarini
giyen yerli Rumlara dagitild.

Ayni giin Koca Dere, Sar1 Abdallar, Deve Deresi kéyleri yagmalandi.

16 May1st 17 Mayis’a baglayan gece boyunca, biitiin Tiirk mahallelerine kentin yukari
kesimindeki Rum mahallelerinden ateg a¢ildi.

17 Mayis'taii¢ Tiirk kyii yagmalandi ve yakildi. Halkinin biiyiik bir kismi katledildi. Sa-
bahleyin, torpido gemisindeninen 30 kadar Yunan denizcisi Rum mahallesine yerlesmigti*****,
Tiirklerin katledilmesine devam ettiler ve Haci Isa Mahallesi'ni atese verdiler.

Ogleden sonra saat dérde dogru, bir piyade taburu kenti kara tarafindan kusatti ve direnis
gostermeme emrialdigiicin merkezde toplanan garnizonun silahlarina el koydu****. Silahlar1
ellerinden alinan askerlerin sirtina, askeri depodaki atlarin semerlerini vurarak kayma-
kamligin oniinde topladilar ve yerli Rumlarin giiliigmeleri arasinda fotograflarini gektiler.

Ayin 18’inde, 500 kisilik bir Rum grubu Cegme tarafina yéneldive Barbaros, Kadi Ovacik
ve Zeytinler koylerini tahrip etti.

Ayni saatlerde Urla Jandarma Kumandani Yiizbasi Ziya Bey, vatansever Tiirk genclerinden
silahlandirdig1r 150 kisi ile emrindeki 30 jandarmayi degirmenlerin bulunduklar: sirtlara (On
Degirmenler Mevkii / Deka Milo1) ve icap eden sokak baslarina yerlestirmisti. Urla merkezde, 200t
gecmeyen silahli Tiirk, 1000’i askin yerli Rum (ki bunlar, 15 Mayis giinii izmir’den karayoluyla 15
araba dolusu silah ve mithimmati, Urla’ya getirmislerdi) ile iki gece {i¢ glin araliksiz ¢atigmistur.

*%

Ziya Bey, Yunan torpidosundan inen deniz piyadelerinin Urla istikametine ilerledigini gérdiigiinde,
silahlandirmis oldugu 150 vatansever gencin silah ve mithimmatlarini alarak, onlar: ailelerinin
yanina géndermisti.

Yiizbas1 Alekos’un kumanda ettigi: Birinci Piyade Timeni’'nin, Yarbay Dionisios Stavrianopoulos
kumandasindaki 38. Efzon Alayr'nin I numarali taburu (ki, bu tabur daha sonra Alacati ve Cesme’yi
de isgal edecekti) Urla’ya girdiginde, s6z konusu Tiirk garnizonu, 17. Kolordu Kumandanligr'nin 56.
Tiimeni’ne bagli 18 mevcutlu 173. Alay’d1.
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_"Lc méme jour les villages Kodja-Déré, San-Aydiller, Dévé-Diéréas furent
pillés,

Durant toute ln nuit du 16-17 mai, tous les quartiers turcs furent soumis &
la fusillade des quartiers grecs situés sur les havteurs de la ville.

Le 17, trois villages tures furent pillés et incendiés et la plupart de ses
habitants furenl massacrés, Dans la malinée une trentaine de marins grecs
avaient déba:gfué du torpillenr et s'élaient installés dans le quartier grec; le
massacre des Tures contimun de méme el le quartier Hadji lssa fut incendié.

Dans |'aprés-midi, vers quatre heures, un bataillon d'infanterie grecque
cerna la ville du e6ié de ln terre et se fit remettre les armes de la gamison
qui s éait razsermblée au centre, ayant recu ordre de nc pas se défendre. Les
soldats ainsi désarmés furent chargés des selles de chevaux du dépét militaire
et réunis devant la préfecture o ils furent photographiés dans cette position
sous les nicanements de la population greeque.

L= 18, une bande de 500 Grecs passa du cité de Tcheshmé ot anéantit les
villages de Barbarouss, Kadi-Ovadjik et Zelounlar,




Sekil 52. Manisa Mutasarriflig1 Binasi

Figure 52. Batiment du Gouvernorat de Manisa

Sekil 53. istasyon Caddesi ve kahvehanede oturan Tiirkler

Figure 53. Turcs assis sur la Rue de la Gare (Istasyon Caddesi) et au café

Sekil 54. Manisa
Gar1'nda Yunan
askerleri ve yerli Rumlar

Figure 54. Soldats grecs et
Grecs locaux a la gare de

Manisa




Sekil 55. Manisa’y1 isgal eden Yunan Besinci Piyade Alayr’nin subay ve askerleri

Figure 55. Officiers et soldats du Cinquiéme Régiment d’Infanterie Grec envahissant Manisa




sekil 57. Uc
Kutsallar
Kilisesi

Figure 57. Eglise
des Trois Saints
(Eglise des Trois

Sacrés)

Sekil 56. Manisa Belediye Binasi

Figure 56. La Mairie de Manisa




Sekil 58. Papazli Koyi’nde Efzonlar

Figure 58. Les Evzones dans le village de Papazli




Sekil 59. Urla iskelesi’nde Kahvehaneler (1920)
Figure 59. Cafés sur le Port d’Urla (1920)



Sekil 60. Urla iskelesi (Sag iist késede goriilen Karantina Adasi)

Figure 60. Le Port D’Urla (Ile de Karantina vue dans le coin supérieur droit)
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ABD Baskani Woodrow Wilson’un 8 Ocak 1918’de
Kongre’de Yaptig1 Konugsmanin Metni*/ Transcription

du discours du président américain Woodrow Wilson au

Congres le 8 janvier 1918*

Kongre’nin Saygideger Uyeleri,

Daha o6nce belirtmis oldugum iizere, merke-
zi imparatorluklarin [ittifak Devletleri’nin]
temsilcisi konusmacilar, savasla ilgili konularive
genel bir barisin olasi zemini hakkinda miizakere
arzularini dile getirmislerdir. Ateskes dénemi
[sonrasi] yapilan miizakerelere, Brest-Litovsk’ta
Rusya ve Ittifak Devletleri temsilcileri arasin-
da devam etmekte olan miizakerelere atfen, bu
miizakerelerin genisletilerek baris ve antlagsma
sartlarina yénelik genel bir konferansin topla-
nabilmesi imkdninin miimkiin olup olmadigini
belirlemek amacuyla savasa taraf olan iilkeler
davet edilmigtir.

Rusya’nin temsilcileri, baris kararinin alin-
masina yénelik ilkeleri kesin bir sekilde belirt-
mekle kalmayip bu ilkelerin somut olarak uygu-
lanmasina yénelik programi da sunmuslardir.
Ittifak Devletleri’nin temsilcileri de, uygulana-

bilir sartlarla ilgili olarak somut bir program

* Wilson'un, barisa temel olacagini soyledigi 14
prensibi agikladig1 bu konusma, 6ncelikle kiire-
sel olcekte biiytklagi tartisilmaz ABD Emper-
yalizmi’'nin giiclinii pekistirmek icin yapilmisti.
Nitekim iki ve ii¢ numarali prensiplerin, ingilte-
re’nin uluslararasi ticaretteki yerini sarsmayi ve
somiirgelerinde ABD niifuzunu yayginlastirma-
y1 amagladigi ortadadir. Ayrica bu prensiplerin,
ABD imzaci tarafi olmasa da, emperyalistlerin
savas icinde yaptig1 gizli paylasim anlasmala-
rin1, Ekim devrimiyle Rusya’da iktidara gelmis
Bolseviklerin kamuoyuna duyurmasindan sonra
aciklandigi unutulmamalidir. Wilson, “ne ilhak,
ne tazminat” diyen Bolseviklere duydugu 6fkeyi
konusmasinda 6zenle gizlemeye ¢aligmigti.

Messieurs les Membres du Congres,

Commeje l'ai déja précisé a plusieurs reprises,
lesintervenants représentant des empires centraux
[Etats alliés] ont exprimé leur désir de discuter sur
les questions de guerre et les bases possibles d’une
paix générale. En ce qui concerne les négociations
tenues [apres] la période de cessez-le-feu et les né-
gociations en cours entre les représentants de la
Russie et les puissances centrales a Brest-Litovsk,
les pays en guerre ont été invités a déterminer s’il
estpossible d’élargir ces négociations et convoquer
une conférence genérale sur les termes de la paix
et des accords.

Les représentants de la Russie ont présenté
non seulement un exposé parfaitement défini des
principes surlesquels seraient désireuxde conclure
la paix, mais aussi un programme défini de Uappli-
cation concrete de ces principes. Les représentants
des Etats Alliés ont également soumis un projet
d’accord beaucoup moins précis, sur les conditions
applicables jusqu’a ce qu’un programme concret
soit ajouté. Or, ce programme ne proposait aucune

* Ce discours, dans lequel Wilson a expliqué les 14
principes qui, selon lui, constitueront une base
pour la paix, a été prononcé avant tout pour mett-
rel’accent surla puissance de 'impérialisme amé-
ricain, dont 'ampleur est indiscutable a I’échelle
mondiale. En fait, il est évident que les principes
numéro deux et trois visent a saper la place de la
Grande-Bretagne dans le commerce international
eta étendre dans ses colonies I'influence américa-
ine. De plus, il ne faut pas oublier que ces principes
ont été annoncés apres que les bolcheviks, arrivés
au pouvoir en Russie avec la révolution d’Octobre,
ontannoncé au publicles accords secrets de parta-
ge conclus par les impérialistes pendant la guerre,
méme si les Etats-Unis n’étaient pas un signata-
ire. Wilson a tenté de cacher sa colére contre les
bolcheviks qui ont dit “ni annexion ni compensa-
tion” dans son discours.



eklenene kadar olduk¢a hassas, ¢ok daha az kesin-
lik tagiyan bir anlagma taslagi sunmuglardir. Bu

program ne Rusya’nin hiikiimranhgi, ne de ilgili

halklarin kaderleriyle ilgili olarak [statiikoda

bir] degisiklik sunmamakta, merkezi impara-
torluklarin silahli kuvvetlerinin isgal ettigi her

toprak pargasini —her bélge, her sehir, her arazi

pargasi- kendi topraklarina ve gii¢lerine, daimi

katilim suretiyle muhafaza etmesi anlamina

gelmektedir.

Surastmantikli bir varsayimdir ki, baslangic-
ta one siiriilen anlagsmanin genel ilkeleri, kendi
halklarinin diigiince ve amaglarinin meydana
getirdigi etkiyi hissetmeye baslayan Almanya ve
Avusturya’mindahaliberal devlet adamlarindan
gelmistir, ancak asil anlagmanin somut maddeleri,
aldiklart her seyi muhafaza etmekisteyen askeri
liderlerden gelmistir. Miizakereler kesilmigtir.
Rus temsilciler samimi ve ciddi idi. Kendileri bu
tiir fetih ve niifuz tekliflerini kabul edemezler.

Tiim hadise dikkat ¢ekici hususlarla doludur.
Ayni zamanda zihin karistirici pek cok unsur da
mevcuttur. Merkezi imparatorluklarin temsilcile-
rikimin i¢in konugmaktadirlar? Kendiiilkelerinin
parlamentolarinin ¢ogunluk gruplarinin m, yok-
sa bugiine kadar siyasete egemen olan ve Tiirkiye
ile Balkan iilkelerinin disislerini kontrol eden ve
busavasta anilaniilkeleritarafyapan militarist
ve emperyalist bir avug insan adina mi?*

Rustemsilciler ¢ok haklive ¢ok akillica olarak,
modern demokrasinin gercek ruhu icinde, Alman
ve Tiirk devlet adamlariyla siirdiirdiikleri konfe-
ranslarin arzu edildigi gibi kapali kapilar ardinda
degil, agik bir sekilde, hazir bulunanlarin éniinde
yapilmasi gerektigi konusunda israr etmislerdir.
O halde biz kimi dinliyorduk? Alman Parlamen-
tosu’nun 9 Temmuz’da aldig1 kararin niyet ve
ruhunu tasiyan Almanya’nin liberal liderlerini

ve partilerini mi, yoksa bu niyet ve ruha direnen

*  Tiirkiye baglaminda kastedilen hi¢ kuskusuz, itti-
hat ve Terakki'dir.

concession d’aucun ordre, ni en ce qui concerne la
souveraineté de la Russie, ni en ce qui concerne les
préférences des populations dont ils prétendaient
lesort [dans le statuquo] ; mais signifiait en un mot
quelesempires centraux entendaient garder chaque
pouce de territoire que leurs forces armées avaient
occupé — toutes les provinces, toutes les villes, en
sommetous leurs avantages — comme une addition
permanente a leurs territoires et leur puissance.

Ilestraisonnable de supposer que les principes
généraux de reglement qu’ils avaient tout d’abord
suggérés émanaient des hommes d’Etat les plus
libéraux d’Allemagne et d’Autriche, des hommes qui
ontcommencé a comprendre laforce dela véritable
pensée et des intentions de leurs propres peuples,
tandis que les conditions concrétes du reglement
actuel provenaient des chefs militaires qui n’ont
d’autre pensée que de garder ce qu’ils ont pris. Les
négociations ont été rompues. Les représentants
de la Russie étaient sinceres et de bonne foi. Ils
ne peuvent envisager de pareilles propositions de
conquéte et de domination.

Cet incident, dans son ensemble, est gros
d’enseignements. Il est aussi gros de perplexité.
Au nom de qui les représentants des empires cent-
raux parlent-ils ? Parlent-ils pour les majorités de
leurs Parlements respectifs ou pour les partis mino-
ritaires, cette minorité militaire et impérialiste, qui
ajusqu’icidominétoute leur politique et controlé les
affaires de Turquie et les Etats balkaniques, lesquels
se sont vus obligés de devenir leurs associés dans
cette guerre ?

Les représentants de la Russie ont insisté, trés
Jjustement, tres sagement et dans le véritable esprit
dela démocratie moderne, pour que les conférences
qu’ils ont engagées avec les hommes d’Etat alle-
mands et turcs soient tenues portes ouvertes, et
non portes fermées, et le monde entier a été appelé
a laudience, comme on le désirait. Qui avons-nous
entendu ? Ceux qui représentent Uesprit du Parle-
ment allemand du 9 juillet, Uesprit et les intentions
des chefs libéraux de UAllemagne, et de leur parti,

* Ce que l'on entend dans le contexte de la Turquie,
est sans doute le Comité Union et Progres (ittihat ve
Terakki).

ANIANWS Y SOTUD SAT
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ve karst koyan ve fetih ve boyun egdirmede israrl
olanlart mi? Yahut aslinda uzlasmamis ve agik
bir sekilde, iimitsiz durumda her ikisinide mi?
Bunlar ¢ok ciddi ve gelismelere gebe sorulardir.
Diinya barisi, bunlara verilecek cevaplara baglhdur.

Ancak Brest-Litovsk’taki ateskes goriismele-
rinin sonuglart ne olursa olsun, merkezi impara-
torluklar adina konuganlarin ifadelerindeki gaye
ve danigmanlarin zihin karisikligi ne olursa olsun,
kendileri diinyay1 savastaki amaglarina gére bil-
gilendirmeyolunda girigimlerde bulunmuglardir
ve kargilarindakileri, amaglarinin neler oldugu
ve nasil bir anlagsmanin adaletli ve tatminkar
olabilecegi hususunda agiklama yapmaya ¢agir-
maktadirlar. Bu ¢agrinin cevap bulmamasive bu
cevabin, agik ve samimi bir cevap olmamast igin
haklibir neden yoktur. Biz bunun i¢in beklemedik.
Sadece bir kez degil, tekrar tekrar tiim diigiince ve
amacimizi diinyamin éniine sunduk [!] ve sadece
genel cerceveile degil, her defasinda buradan ne
tiirde anlagma maddelerinin ¢itkmasi gerektiginin
acikliga kavusmast igin yeterli tanimlamalart
sunduk. Gegtigimiz hafta [Bagbakan] Bay Lloyd
George takdire sayan bir ruh hali iginde samimi-
yetleve agiklikla Biiyiik Britanya Hiikiimeti’ne ve
halkina hitap etmistir*.

Merkezi gii¢lerin hasimlari arasinda, ilkesel
ve ayrintida belirsizlik seklinde fikri kararsizlik-
lar mevcut degildir** Miisaverede gizlilik, kamu-
oyuna agiklamalarda eksiklik, savasin amaglart
konusunda yapilacak net bir tammlamadaki ba-
sarisizlik, Almanya ve miittefikleri arasinda mev-
cuttur. Oliim kalim konulary, bu tamimlamalara

baghdir. Sorumluluklar: konusunda kafasinda

* ABD Basgkan1 Wilson’un, savas i¢inde imza edilmis
gizli paylasim anlagmalarinin mimarlarindan bi-
risi ve Orta-Dogu’da kan, ates ve gézyasinin bag so-
rumlusu Lloyd George’u takdir edip samimiyetin-
den dem vurmasi, bir tiir “keriz ikna ¢aligsmasi”dir.

#* Bu iddianin gercek dis1 oldugu, Osmanli imparator-
lugu'na imza ettirilecek baris anlagmast icin, itilaf
Devletleri'nin aralarinda, ¢esitli konferanslar top-
lama suretiyle 1920 yazina kadar tartismis olmala-
rindan anlagilmaktadir.

ou ceuxquirésistentdacetesprit, et d cesintentions,
quiles combattent et quiinsistent pourla conquéte
et la soumission par la force ? Ou entendons-nous,
en fait, les uns et les autres irréconciliés dans une
contradiction ouverte et sans espoir d’entente ? Ce
sontla des questionstrés sérieuses, trés poignantes.
De leur réponse, dépend la paix du monde.

Mais, quels que soient les résultats des pour-
parlers de Brest-Litovsk, quelles que soient les
conclusions d’intention ou de fait qui suivront les
déclarations des représentants des empires centra-
ux, ceux-ci ont déja, de nouveau, prétendu saisir le
monde de leurs objectifs de guerre et ont de nouveau
défié leurs adversaires de déclarer quels sont leurs
propres objectifs et quelle sorte de réglement ils
estimeraient juste et satisfaisant. Il n’y a aucune
bonne raison pour que ce défi ne soit pas relevé et
qu’iln’y soit pas répondu avec la plus grande loyauté.
Nousn’avons pas d’ailleurs attendu ce moment pour
le faire. Non pas une fois, mais a plusieurs reprises,
encore et encore, nous avons exposeé toute notre
pensée, tous nos desseins devant le monde, [1] et
non pas en des termes généraux seulement, mais
chaquefois avecune précision suffisante pour établir
clairement quelles sortes de conditions définitives de
paix doivent nécessairement en sortir. La semaine
derniére [Premier-ministre] M. Lloyd George a parlé
avec une admirable sincérité et dans un esprit de
loyauté admirable pour le peuple et le gouvernement
de la Grande-Bretagne'.

IIn’y a aucune confusion dans les conseils des
adversaires des puissances centrales, aucune in-
certitude en ce qui concerne leurs principes”. Cest
seulementdu coté de 'Allemagne et de ses alliés que
lesintentions sontrestées secretes, que l'on se trouve
en présence d’un manque de franchise rigoureuse

* Le fait que le président américain Wilson apprécie
et parle longuement de la sincérité de Lloyd George,
P'un des architectes des accords de partage secrets
signés pendant la guerre et le principal coupable du
sang, du feu et des larmes au Moyen-Orient, est une
sorte de “couillonnade”.

*

*

11 est évident que cette affirmation est fausse, pu-
isque les puissances de I’Entente avaient débattu
entre elles jusqu’a I’été 1920, en convoquant diver-
ses conférences, pour que le traité de paix soit signé
par ’Empire Ottoman.



en ufak bir siiphe olmayan hi¢bir devlet adama,
bunun toplumun yagsamt i¢in hayati 6nemde bir
fedakdrlik ya da adina konugstugu insanlar igin
dogruve gerekli oldugu konusunda emin olmadigi
miiddetce, bu trajik ve korkung kan dékiilmesine
ve hazinelerin bogaltilmasina devam edilmesi
gerekliligine bir an olsun bile izin veremez.

Dahas, ilke ve amaci tanimlamakigin ortaya
¢tkan bir ses, bana diinyanin sorunlu havasini
dolduran iiziicii seslerden daha ¢ok, iirkiitiicii ve
zorlayici goriinmektedir. Bu Rus halkinin sesidir.
Suana kadar merhametsiz ve acimasiz olarak bi-
linen Almanya’nin korkung giicii 6niinde tiikenmig
ve timitsizdirler. Gii¢leri darmadagin olmustur.
Ancak ruhlar1 boyun egmemisgtir. Prensipte ve
uygulamada kendilerini teslim etmeyeceklerdir.
Neyin dogru oldugu, neyin insancil oldugu ve
neyin kabul edilmesinin onurlarina uygun oldugu
kavrami agik, genis bir bakis agisi, comert birruh
ve evrensel bir insan sevgisi ile insanlig1 seven
her bireyin takdirini ¢cekmesi gerektigi sekilde
belirtilmistir ve giivende olabilecekleri idealle-
rini birlestirmeyi ya da digerlerini terk etmeyi
reddetmiglerdir.

Neistedigimizive amacimizile diisiincemizin
digerlerinden farkli olup olmadigini belirtmemizi
istemektedirler ve ben Birlesik Devletler halkinin
olabilecek en agik ve sade sekilde, bunu yanitla-
mamu istedigine inaniyorum. Mevcut liderlerin
inanip inanmadig1 bilinmez ama bizim samimi
arzu ve iimidimiz, Rusya’nmin halkina istedikleri
enyiiksek derecedeki 6zgiirliik ve diizenli bariga
ulagmaya yardim edecek bir yol agmaktur.

Dilegimiz odur ki, baris siireci bagladiginda,
bu siire¢ tamamuyla agik ve herhangi bir yanlis
anlamaya meydan vermeyecek sekilde olacaktur.
Fetihveitibarinyiikselmesi giinii geride kalmugstr,
bu durum belirli hiikiimetlerin ¢ikarlar: dogrul-
tusunda yapilan gizli anlagmalar ve diinyadaki
barisibozacakistenmeyen seylericin de gegerlidir.
Diigiinceleriyok olup giden bir ¢cagin iginde hala
yok olmayan, herkesin géziinde agik olan mut-

; ce sont eux Seuls qui ont manqué a donner une
définition précise de leurs objectifs de guerre. La fin
de ce terrible conflit de vie et de mort dépend de ces
définitions. Aucun homme d’Etat ayantla moindre
conception de sa responsabilité ne doit, pour un
moment, se permettre de prolonger ces tragiques
eteffrayantssacrifices de sang et ’argent, d moins
qu’il ne soit siir, sans conteste et quoi qu’il arrive,
queles buts de ces sacrifices sont partie indissoluble
de la vie méme de la société et que les peuples pour
lesquelsil parle estiment ces butsjustes etimpératifs
autant qu’il le juge lui-méme.

Iy a de plus une voix qui réclame cette défini-
tion des principes et des intentions, et qui est, ilune
semble, plus émouvante et plus persuasive qu'au-
cune des nombreuses voix qui font actuellement
retentir Uair troublé du monde. C’estlavoix du peuple
russe. Les Russes sont écrasés et, semblerait-il, sans
espoir, sous la force effroyable de I’'Allemagne qui
n’ajusqu’ici connu aucune pitié. Leur puissance, en
apparence, est brisée. Et cependant leur dme n’est
pasabattue. Ils ne céderont nisurle principe, nidans
les actes. Leur conception de ce qu’il est juste, de ce
qu’ilesthumain et honorable poureuxd’accepter, a
été déclarée avec une franchise, une largeur de vues,
une générosité d’esprit et une sympathie humaine,
universelle, qui doivent provoquer l'admiration de
tout amide 'humanité, etils ont refusé de transiger
surleursidéals ou d’abandonner les autres pour se
mettre eux-mémes en siirete.

Ils s’adressent a nous, nous demandant ce que
nous désirons et si, sur quelques points, notre but
et notre esprit different des leurs ; et je crois que le
peuple des Etats-Unis désirerait que je leur répon-
disseavecla plus grande simplicité et la plus grande
franchise. Que leurs chefs présents le croient ou
non, c’est notre désir et notre espoir les plus chers,
que quelque moyen soit trouvé qui nous donna le
privilege d’aider le peuple de Russie a réaliser son
espoir supréme de liberté et de paix dans Uordre.

Nous souhaitons que, lorsque le processus
de paix commencera, il soit absolument ouvert et
sans aucun malentendu. Le temps des conquétes
et des prestiges est passé, de méme également aux
accords secrets faits dans 'intérét de certains gou-
vernements et des faits indésirables pour troubler
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luluk verici bir gercek, simdi ya da herhangi bir

zamanda diinya barigive adaletiile uyumlu amag-

larin tiim uluslar i¢in ger¢eklesebilecek olmasidir.

Biz bu savasa girdik, ¢iinkii ortaya ¢ikan
haklarin ihlal edilmesi bizi ¢abucak etkiledi,
bunlar diizelmedikge ve tekrarlanmamast ga-
ranti altina alinmadik¢a kendi insanlarimizin
hayatlarimi yasanmaz kilacakti. Bu nedenle bu
savasta talep ettigimiz, kendimize karsi tuhaf
olan seyler degildir. Diinyanin yaganilabilir bir
yer kilinmast son derece 6nemlidir ve amacimiz,
ozellikle bizim gibi barigsever uluslarin kendi
kurumlarini belirleme, gii¢ kullanimi ve bencil
saldirganliklar yerine, diger uluslar tarafindan
adaletve adil muamele gérmesidir. Diinyanin tiim
halklari, bu ¢ikar géz éniine alindiginda etkin
ortaklardir ve kendi tarafimizdan baktigimizda,
baskalarina adalet verilmedikge, bize de veril-
meyecek demektir. Bu nedenle diinyadaki barigin
programi bizim programimizdir, bu programtek
olasi programdir ve o da sudur:

L. Barig miizakereleri diinya kamuoyunun
oniinde tam bir agiklik icinde yiiriitiilecek;
miizakerenin sonucunda, hangi tiirden olur-
saolsun, hi¢bir gizli anlasma ya da uzlasma
yapumayacaktir. Diplomasi, herkesin gozii
oniinde actk is gorecektir®.

II.  Deniz ticaretine, barig zamaninda oldugu
kadar, savas zamaninda da kesin ve mutlak
ozgiirliik taninacaktur.

III.  Uluslarin ticaretin éniine dikilmig her tiirlii
engel ve set, esitsiz ticaret kosullarini ku-
ran her tiirlii diizenleme kesinlikle ortadan
kaldirilacaktir.

IV. Taraflar arasinda karsilikl olarak, ulusal
silahlarin devlet giivenligi bakimindan zo-
runlu ancak kesinlikle en aza indirilmesini
saglayan garantiler verilecektir.

V.  Tiim sémiirge sorunlart 0zgiirce, tam

*  Wilson burada, diplomaside miizakere siirecinin
degil, sonuclarinin agik olmasini kastetmektedir.

la paix dans le monde. Cette vérité heureuse qui
est claire aux yeux de tous dont les pensées ne sont
pas attardées dans un dge qui est révolu, est que
des objectifs compatibles avec la paix et la justice
mondiales peuvent étre réalisés pour toutes les na-
tions maintenant ou a tout moment.

Nous sommes entrés dans cette guerre parce
quedesviolations du droit nous touchaient au vifet
rendaientlavie de notre peuple impossible, a moins
qu’elles ne fussent réparées et que le monde ne fiit
une fois pour toutes assuré contre leur retour. Ce
quenous demandons dans cette guerre, par suite, ce
n’estriendeparticulier pournous-mémes. C’est que
lemonde soitrendu siir et qu’il soit possible d’y vivre,
eten particulier qu’il soit rendu siir pour toute nation
aimant la paix qui, comme la nétre, désire vivre sa
proprevie, déterminer ses propres institutions, étre
assurée de la justice et des agissements loyaux des
autres peuples du monde vis-a-vis de la force et des
agressions égoistes. Tous les peuples du monde sont
en effet solidaires dans cet intérét, et en ce qui nous
concerne, nous voyons trés clairement qu’a moins
quejustice nesoit faite aux autres, elle nenous sera
pasrendue anous-mémes. Le programme de la paix
mondiale est, en conséquence, notre programme, et
ce programme, le seul programme possible selon
nous, est celui-ci:

L Des conventions de paix ouvertes, ouverte-
ment conclues et apres lesquelles il n’y aura
pas d’accords internationaux privés d’aucune
sorte. La diplomatie agira toujours franche-
ment et en vue de tous.

II. Une liberté absolue du commerce maritime
aussi bien en temps de paix qu’en temps de
guerre.

III.  Suppression, autant que possible, de toutes les
barriéres économiques, et établissement de
conditions commerciales égales pour toutes
lesnations consentant a la paix et s’associant
pour son maintien.

IV.  Echange de garanties suffisantes que les
armements de chaque pays seront réduits

* Wilson ne parle pasici de la transparence du proces-
sus de négociation en diplomatie, mais de celle des
résultats.
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diiriistliik 6l¢iisii icinde ve mutlak sekilde
tarafsiz ¢éziime baglanacaktir. S6z konusu
¢oziim icin, su ilkenin kesinlikle gozetilme-
si gerekmektedir: Egemenlige iligkin tiim
sorunlarin ¢éziimiinde yerli halkin ¢ikar-
lar1, hiikiimetlerin istekleriyle -bu istekler
zorlayict bile olsa- esit 6nemde géz oniine
alinacak ve hiikiimetlerin istekleri ayrinti-
larwyla saptanacaktur.
Almanya, biitiin Rus topraklarini bosalta-
caktir. “Rus Sorunu”, Rusya’yla ébiir ulus-
larin [Rusyaicinde ancak Rus olmayan
halklarin] istedikleri taktirde ve 6l¢iide
ozgiirce yardimda bulunulmasini garanti
edecek ve kendi siyasal gelisimiyle ulusal
politikasina iligkin tiim kararlari, bagim-
sizca alabilme 6zgiirliigiinii saglayacak bir
sekilde ¢éziime baglanacaktir. Bu ¢bziim
sekli ayrica, [yeni Rusya’y1 olusturan]
hiir kalklar toplulugunun sectigi rejim ne
olursa olsun, Rusya’ya karst iyilik gézetir
bir davranis iginde olmasini ve kalmasini
da garanti etmelidir.

Almanya, Belgika topraklarini hemen bo-
saltacakve Belgika yeniden bagimsiz devlet
kimligine kavusacaktir.

Almanya isgal altinda tuttugu Fransiz top-
raklarini bosaltacak ve buralarda verdigi
zarart 6deyerek, yaklasik elli yildir diinya
barigini tehdit eden Alsas ve Loren Mese-
lesi’nde, Prusya’nin 1871 yilinda Fransa’ya
karsiyaptigiyanlis, herkesin ¢ikarina uygun
sekilde diizeltilecektir.

Italya’min simirlart, agikga belirlenmis “ulu-
salsinirlarilkesi’ninisigindayeniden ¢izilip
diizeltilecektir.

Avusturya-Macaristan Imparatorlugu
stnirlart i¢inde yer alan halklara 6zerklik
taninacaktir.

Almanya; Romanya, Sirbistan ve Kara-
dag’daki askerlerini hemen geri cekecektir.
Ayrica Sirbistan’a, denize bagimsiz ve istik-

rarli ¢ikig garantisi verilecektir.
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au minimum compatible avec la sécurité
intérieure.

Toutes les revendications coloniales seront
résolues librement, en toute honnéteté et en
toute impartialité. Pour la solution en ques-
tion, le principe suivant doit étre strictement
observé : dans la solution de tous les proble-
mes liés a la souveraineté, les intéréts des
populations en question seront prisen compte
aégalité avecles souhaits des gouvernements,
méme si ces exigences sont impérieuses, et
lesrevendications des gouvernements seront
définies détail.

L'Allemagne évacueratout le territoire russe.
“La Question Russe” serarésolue de maniére
a garantir la libre assistance de la Russie et
des autres nations [les peuples non rus-
ses en Russie]s’ils le souhaitent et dans la
mesure ot ils le souhaitent, et la liberté de
prendretoutes les décisionsindépendamment
de leur évolution politique et de leur politique
nationale. Cette forme de solution doit égale-
mentgarantir que la communauté des peuples
libres [formant la nouvelle Russie] sera
etrestera bienveillante envers la Russie, quel
que soit le régime qu’elle choisit.
L’Allemagne évacuera immédiatement tout
le territoire belge et la Belgique retrouvera
son identité d’Etat indépendant.
L’Allemagne évacuera le territoire franga-
is qu’elle a occupé et le préjudice causé a la
Franceparla Prusseen1871encequiconcerne
I'Alsace-Lorraine, préjudice qui a troublé la
paixdumonde durant prés de cinquante ans,
devra étre réparé afin que la paix puisse de
nouveau étre assurée dans l'intérét de tous.
Une rectification des frontieres italiennes
devra étre opérée conformément aux don-
nées clairement perceptibles du principe des
nationalités.

L'autonomie sera donnée aux peuples qui vi-
vent a Uintérieur des frontiéres de 'Empire
Autriche — Hongroie.
L'Allemagneretireraimmédiatementsestrou-
pes de Roumanie, de Serbie et du Monténégro.
Enoutre, la Serbieseverra garantir une sortie
indépendante et stable vers la mer.
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XII. Bugiinkii Osmanl Imparatorlugu’nun Tiirk
kismina giivenli bir hiikiimranlik saglanma-
lidir, fakat halen idaresindeki diger millet-
lere tereddiit edilmez bir hayat giivenligi
ile mutlak dokunulmaz muhtar bir gelisme
firsatitaninmalidir. Canakkale Bogaz1, ulus-
lararast garanti altinda biitiin uluslarin
ticaretine ve gemilerinin gecisine devanlt
sekilde agik olmalidir.

XIII. Denize ¢ikistolan bagimsiz bir Polonya dev-
leti olusturulacak ve Polonyalilarin oturdu-
gutiim topraklar bu devlete baglanacaktur.

XIV. Biiyiik ve kiiciik devletlerin siyasal bagim-
sizliklarini ve ulusal biitiinliiklerini karsilikl
olarak garanti altina almak amaciyla 6zel
statiisii olan bir Milletler Cemiyeti’nin en
kisa zamanda kurulmast igin, gerekli ¢a-

lismalara hemen baslanacaktur.

Biz kendimizi, yanlslarla ilgili bu gerekli
diizeltmeleri yapmak ve yiiriirliikte olan dogru-
larla ilgili emperyalistlere karst bir arada olan
hiikiimetler ve halklarla candan ortaklar olarak
goérmekteyiz'. Biz ¢ikar ya da amag olarak ayri-
lamay1z. Sonuna kadar omuz omuzay:iz. Bu tiir
diizenleme ve sozlesmeler i¢in carpismaya haziriz
ve bunlara eriginciye dek carpismaya goniilliiyiiz,
bunun yegdne nedeni adil ve istikrarli bir barigt
arzulamamiz ve bunun yiiriirliikte olmasini iste-
memizdir, bu baris ancak savasa yénelik baslica
provokasyonlarin ortadan kalkmastyla olur ve
bu program bunlart ortadan kaldirmaktir [].
Biz Almanya’nin biiyiikliigiinii kiskanmiyoruz
ve bu programda buna zarar veren herhangi bir
sey yoktur. Biz [Almanya’ya] zarar vermek ya
da onun mesru niifuz veya otoritesini hi¢bir ge-
kilde engellemek istemiyoruz. Eger kendi, biz ve

barigsever diger uluslarla birlikte adalet, hukuk

*  ABD Baskanrnin tlkesini emperyalist tilkeler icin-

de degil, emperyalizme kars1 bir arada olan hiikii-
met ve halklarin candan ortag: olarak gérmesini
de, “keriz ikna ¢abas1” baglaminda degerlendirmek
gerekir.

XII.  Aux régions turques de 'Empire Ottoman
actuel devront étre garanties la souveraineté
et la sécurité ; mais aux autres nations qui
sont maintenant sous la domination turque,
ondevragarantirune sécurité absolue d’exis-
tence et la pleine possibilité de se développer
d’unefagon autonome, sans étre aucunement
molestées. Les Dardanelles devront rester
ouvertes comme un passage libre pour les na-
vires et lecommerce de toutes lesnations sous
la protection de garanties internationales.

XIII. UnEtatpolonais indépendant devra étre créé,
quicomprendra les territoires habités par des
populations indiscutablement polonaises,
auxquelles on devra assurer un libre acces a
la mer.

XIV. Lesdémarchesserontentaméessansattendre
afinde créerune Organisation des Nations qui
aura un statut particulier ayant pour objet
d’offrir des garanties mutuelles d’indépen-
dancepolitique et d’intégrité territoriale aux
petits comme aux grands Etats.

Au sujet de ces réparations essentielles, du
tort causé et des revendications de justice, nous
nous sentons intimement liés a tous les gouverne-
ments etatous les peuples associés pour combattre
les impérialistes’. Nous ne saurions étre séparés
dans la question des intéréts ni divisés quant au
but a atteindre. Nous resterons étroitement unis
jusqu’a la fin. Pour arriver a de tels arrangements
et a de telles conventions, nous sommes diSposés
combattre et a continuer de combattre jusqu’a ce
qu’ils soient réalisés ; mais seulement parée que
nous souhaitonsvoirle droittriompheretparce que
nous désirons une paix stable et juste qui ne peut
étre assurée qu'apres lélimination des principaux
motifs de guerre que ce programme fera disparaitre
[!]. Nous ne sommes nullement jaloux de la grandeur
del’Allemagneetiln’y ariendans ce programme qui
puisse laffaiblir. Nous [concernant ’Allemagne]

* Le fait que le président américain considére son
pays non parmi les pays impérialistes mais comme
un partenaire sincere des gouvernements et des
peuples unis contre 'impérialisme doit étre évalué
dans le contexte d’une “tentative de couillonnade”.



ve adil anlagmalar i¢inde olmak isterse, onunla
silah ya da diismanca ticaret anlasmalariyla
savasmak istemeyiz. Biz Almanya’nin hegemon-
ya yerine, su anda yasadigimiz yeni diinyadaki
halklarin esitligi i¢inde bir yeri kabul etmesini
arzu etmekteyiz.

Kurumlartileilgili herhangi bir degisiklikya
da tahrifat yapmasina yonelik bir éneri yapma
yolunda girisimde bulunmuyoruz. Ancak agik yii-
reklilikle ve onun tarafinda akli basinda herhangi
bir is i¢cin sGylememiz gerekir ki, bizimle konug-
tugu zaman sézciisiiniin kimin i¢in konustugunu
bilmemiz gerekir; parlamentodaki ¢ogunluk igin
mi, yoksa askeri kanat ve emperyal hakimiyet
inancindaki insanlar igin mi?

Simdi, daha fazla siiphe ya da soruya izin
vermeyecek kadar somut konustuk. Ana hatlarint
belirttigim programin tiimiinde agik bir prensip
mevcuttur. Bu da, zayif ya da giiglii olsun tiim
insanlara ve milletlere adalet saglanmasi ve her
birinin esit 6zgiirliik ve giivenlik sartlari i¢inde
yasama hakki prensibidir.

Bu prensip temel olarak alinmadik¢a, ulus-
lararast adalet yapisinin highir parg¢ast ayakta
kalamaz. Birlegik Devletler halki, bagka prensip
iizerine hareket edemez ve bu prensibin dogrulu-
guugruna hayatlarini, onurlarinive sahip olduk-
lar1 herseyi adamaya hazirdirlar. Bunun ahlaki
diigiim noktast olan insan ozgiirliigii i¢in, son ve
doruktaki savag vakti gelmistir ve giiclerini, en
yiiksek amaglarini, namuslarini ve sadakatlerini

sinava tabi tutmaya hazirdirlar.

Kaynak: Tiirk Dis Politikast Galismalary; Cumhuriyet
Dénemi Igin Ulusal Rehber, Derleyen Engin Berber,
Genisletilmis ikinci Baski, Istanbul: Istanbul Bilgi
Universitesi Yayinlari, 2012, ss. 153-156.

ne désirons pas lui nuire ou contrecarrer, d’une
fagon quelconque, son influence ou sa puissance
légitime. Nous ne désirons pas la combattre par
les armes ou par des arrangements commerciaux
hostiles si elle est désireuse de s’associer avec nous
ou avec les autres nations du monde aimant la paix
dans des conventions justes, conformes aux lois et
loyales. Ce que nous désirons de I'Allemagne, c’est
seulement qu’elle accepte une place égale a celle
des autres, parmi les peuples du monde nouveau
dans lequel nous vivons maintenant, au lieu d’une
place dominante.

Nous n’avons pas non plus Uintention de lui
suggeérer aucun changement ou aucune modifica-
tion de ses institutions. Mais il est nécessaire, nous
devons le dire franchement, et nécessaire comme
prélude a toute relation intelligente avec elle de
notre part, que nous sachions au nomde qui parlent
leurs porte-parole quand ils s’adressent a nous, si
c’estaunomde la majorité du parlement ou en celui
du parti militaire et des hommes dont le credo est
la domination impériale.

Nous avons parlé maintenant, avec soin, en
termes trop concrets pour admettre aucun doute
ou aucune question ultérieurs. Un principe évident
apparait atravers tout le programme quej’ai esqu-
issé. C’estle principe dejustice pourtous les peuples
et nationalités, et leur droit de vivre sur un pied
d’égalité dans des conditions de liberté et de sécurité
lesuns avec les autres, qu’ils soient forts ou faibles.

Si elle n’a pas pour base ce principe, aucune
partie de 'armature de la justice internationale ne
peut exister. Le peuple des Etats-Unis ne pourrait
agir en vertu d’aucun autre principe, et pour la
défense de ce principe, il est prét a consacrer sa
vie, son honneur et tout ce qu’il posséde. L'épreuve
morale décisive de cette guerre supréme et finale
pour la liberté humaine est venue et le peuple des
Etats-Unis est prét i mettre son intégrité et son
dévouement a I'épreuve.

Source: Etude sur la Politique Etrangére Turque; Guide
National pour la Période Républicaine, Compilé par Engin
Berber, Deuxiéme Edition Etendue, istanbul: Editions
Université Bilgi Istanbul (istanbul Bilgi Universitesi
Yayinlari), 2012, pages 153 2156.
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